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CATUTAJIHUN PACIHEII TEJIA TPEREI TOPAKATHOT
ITPIIVbEHA HA TEYUJEM CKEJIETY
CA CPEJIHOBEKOBHOTI HAJIASUIITA KAIIOIbA-
TABAHKYTM

KpaTko caonureme

SAGITTAL CLEFTING OF THE THIRD THORACAL
VERTEBRA ON A CHILD SKELETON FROM MEDIEVAL
SITE KAPONJA-TAVANKUT

Short report

Ancrpakrt: Paj npepicras/ba nIpyuKas IOCTEPUMOPHOT CaruTalHOT pacliena
Tpeher TopakaHOT IpII/beHa YOYEHOT KOJI eunjer CKe/leTa ca CpeilboBe-
KOBHOT Hanasumra Kanomwa-TapankyT. Carutannm paclien Teja npljbeHa
ce cMaTpa peTKOM pasBOjHOM aHOMA/IMjOM KOja MOXKe Jla Bapupa of Ma-
JIOT paclena Uay OTBOpa y Tely, 0 KOMIIIETHE Celapalje MPUI/beHCKOT
Te/la Ha [Be TOTOBO jeJHaKe NOBIIpMHe. PasmaTpameM cilydajeBa pasiu-
YUTUX BUJOBA pacliela Te/la IPI/beHOBA Ca apXEOJIOIKMX JIOKAIUTeTa 3a-
Oenexxenux y EBponu, youeHo je a 1o cajja Huje IpefCcTaB/beH HM jefilaH
Hasa3 oBor tuna us Cpouje.

Kibyyne peum: carutaseum pacuen npuubeHa, Kamoma-TaBaHKyT,
XII-XIII Bek, Cpbuja

[*] Hema [TyMoBCKH, apXeonor, KycToc
Dimovski Neda, régész, kurator
Neda Dimovski, archaeologist, curator

[1] YnaHak je pe3yaTaT paja Ha IPOjeKTy APXeOJIOIIKa UCTPaXXMBabha CPEIbOBEKOBHOT
Hajasumra Kanoma xop TaBaHkyTa puHaHCHpaHOM Of cTpaHe MUHMUCTapCTBa KYIType
u nHpopmucama Perry6mixe Cpbuje u Ipaga Cyborue.
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Abstract: The paper presents the posterior sagittal cleft of the third thoracic
vertebra observed in child skeleton from the medieval site Kaponja-Tavan-
kut. Sagittal clefting is a rare developmental anomaly which can vary from a
small cleft or hole in the body to the complete separation of vertebral body
into two nearly equal halves. After examining the cases of various forms of
sagittal clefting from archaeological sites in Europe, it was noted that so far
a single case from Serbia has not been presented.

Key words: sagittal cleft vertebra, Kaponja-Tavankut, 12-13" century,
Serbia

VBO[I

CaruranmHu pacliell Tela IpLbeHa je pa3BojHa aHOMaJIyja Koja HacTaje
y nepuopny of Tpehe o mecte recranmjcke Hefie/be, TOKOM MeMOpaHO3-
He (pasze pa3Boja KMUMEHOT CTY0a, 11 pas/uKyje ce off MaJIoT pacIierna M
OTBOpa Y Tely, O KOMIUIETHE Celapalyje IpUIbeHCKOT Tesla (aHTepuop-
HU LeHTpaaHy nopemehaj) Ha iBe TOTOBO jeHaKe IOBpPLIVHE yobuyaje-
HoTr HasuBa nenmupacma v butterfly Beprebpa (Miiller et al. 1986: 167,
Milinkovi¢ & Stevanovi¢ 2004: 38-39, Keenleyside 2015: 234).

[TpucyraH y 6u10 KOM HaBe[leHOM OOJIMKY, pacliell je MOC/Iefulia U30-
cTaHKa ¢ysuje [iBa 1aTepaHa IIeHTpa TOKOM IIpolieca XOHApuduKaIyje Ha
OCHOBY Kora ce popMupa XpckaBnyaByu Mofen Tena npiybeHa (Milinkovié
& Stevanovi¢ 2004: 24, Hopkins & Abbott 2015: 93, Katsuura & Kim 2018:
1). Vi3ocTanak ¢ysuje ce objanrmaba 3a0CTATKOM HOTOXOP/Ia MTHKOPIIOPYU-
paHOr Y TeJo NpIUbeHa TOKOM IIpolleca pas3Boja Kajia 3ampaso Tpeba aa
arpodupa n Hectane (Miiller et al. 1986: 167, Barnes 1994: 28, Merbs 2004:
237, Katsuura & Kim 2018: 11).

HedexT je HajydecTamuju y myMOanHOM M TOPaKaJHOM JieNy KU4IMe, U
MOXXe Jla Ce jaB) Kao He3aBJICHA aHOMaJlMja WIM Kao €0 CUMHAPOMA KOju
KOj 3axBaTa 1 Jipyre ckenetHe peruje (Barnes 1994: 37, Hopkins & Abbott
2015: 93). Y jenHOj HOBMjOj KIMHMYKOj CTYAuUju off 109 mocMaTpaHmx Ciy-
4ajeBa, CaTUTa/IHM Paclell ce Kofi 56% mnanyjeHara jaB/ba Kao [0 CMH/IPO-
ma (Katsuura & Kim 2018: 7). Youena je 1 Be3a n3Mehy MynTUIUIIX enmu-
pacmux IpI/beHOBa ¥ IpUcycTBa cuHgpoMa (40/45 cinydajesa, 90%), ok
je Beha BepoBarHoha jja he ce oBa aHOManuja jaBUTY M30/I0BAHO KO MHIM-
BUJIya Ca jefHUM senmupacmum npuubeHoM (43/64, 67%) (ibid.).

Pacuen Tenma npuubeHa demnhe je 3abeme>xeH Koj, MyIIKapala HETO KOJ
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KEeHa M TI0jefyIHe BapljaHTe TOKOM >KMBOTa MOTY OMTV acMIITOMAaTI4He
yCIieq UCITYEBeHOCTH pacijelia XpcKaBu4aBuM TKuBoM (Barnes 1994: 37).

[Tpumepn oBe BpcTe MandopMalyja Ha CKeJIETHYM OCTaIl}IMa ca apxe-
OJIOLIKVIX JIOKA/JIMTETA IPEeICTaB/beHN CY Y SOCTYIIHUM pajjoBUMa Y BULY
omnuca nojepuHux cnydajeBa (Molnar & Marcsik 2002: 93, Anderson 2003,
Molnér et al. 2004, Osz et al. 2009: 127, Justus & Agnew 2011, Ardagna et
al. 2015, Fabra & Salega 2015, Keenleyside 2015). Mep6c je 2004. rogune
00jaB1o CTyaujy Koja ce onumMpHuje 6aBu ydectasnoihy, eKcrpecrujoM u
AUCTPUOYIVjOM CaruTaTHOL pacliella Tea IplbeHa Kao 1 NoBe3aHolhy
ca CerMEHTALVjCKMM I'pellikaMa y GopMIypamy NPIUBEHOBA VI CIIMHOM 611-
dbunom (spina bifida) xop nBe VIHyut rpyme (apxeosnolike 1 KUCTOPUjCKe 110~
nynanyje) kaHagckor apkruka (Merbs 2004).

Tpe6a HamoMeHyTV Ha y IpMKas3uMa paclpOCTPAEHOCTI OBE BPCTE
HaJlasa KoJl apXeOoJIOLIKNX M MCTOPMjCKUX IIOIy/Ialyja 4o cajia Huje Impef-
CTaB/beH HUjeflaH CIy4aj carMTalHOr paclena Tena npibeHa n3 Cpbouje
(Anderson 2003: 356, Merbs 2004: 238-239, Ardagna et al. 2015: 75).

MATEPUJAI 1 METO[

CkeleTHM OCTalLM fieTeTa ca pacuenoM Tena Tpeher TopakanHor mp-
II/be€Ha NMOTNYY ca HajasumTa Kanoma, Koje ce Hajmasy 17 KM jyrosamnagHo
ox Cy6oruiie, /e je UCTpaKMBamblIMa JOKYMEHTOBaHa [[pKBa 1 Tpo0be 13
Pa3sBUjEHOT 1 ITIO3HOT CPEMIIbET BeKa.

Ipo6 30, y KOM Cy OTKpMBEHU CKe/IeTHY OCTAlM JeTeTa ca IIOMEHYTUM
medekxToM, mpencTaBba jenaH of 213 ucrpaxeHux rpobosa (Cnmka 1).
Hanasu ce y3 crio/panimy MBMITY TeMéesba jYKHOT 3Ufia IIpKBe. bumatepanno
y3 106amy OTKpUBEHA je 110 jeqHa 37aTHa S HaymHual?,

OcuM HEKOMIIZIETHO OYYBaHMX KOCTU]jy IlIaKa U CTOIajIa, IPUCYTHE CY
CBe KOCTU CKe/leTa, Mafia IeMuMu4Ho ¢pparMeHToBane. Ha ocHOBY creme-
Ha epymiuje 3yba 1 Hajsehe Ty>k1He IOjeHNX TYTUX KOCTH]Y, MHAVBI-
IyaJlHa CTapocT JeTeTa ca Kamome npolemeHa je Ha OKO fieBeT rOfiMHa
(Ferembach et al. 1979: 26, Buikstra & Ubelaker 1994: 51). ITasieonaTtomou-
Ke aHa/lM3e Cy OorpaHy4eHe Ha MaKPOCKOIICKO mocMaTpame (Ortner 2003),
a pasBojHU AedexTy Cy pasmarpaHy npema Kinacupukanuju bapHcose
(Barnes 2012).

Heunju ckener ca Kanome, ocuM pacijena Tena Tpeher TopakamHor mp-
II/beHa, OJUIVIKYjy ¥ clefiehe mpoMeHe: 6ymaTepaaHo je IpUCYTHA cribra

[2] TTomanu cy mpey3eTH 13 apXeoJoIIKe JOKyMEHTAIlHje ca HCKOMaBamba Ha Karnomu ynju
je pykxoBoamnar 6mna Araem Cekepenr, kyctoc I'pajgckor myseja Cydoturia.



8 Heoa Jumoscku

orbitalia xao v Kprbpo3Hu KedeKT Ha aHTEPMOPHO] CTpaHM BpaTta dpemMypa,
3aTMM II€pUOCTa/IHA peaKuja y BUny popMuparma HOBOT KOIITAHOT TKMBA
Ha IIPBOOMTHOM KOPTUKa/THOM Ha aujadusama oba pemypa, 1eBe TnOMje 1
necHe pubye, kao u Ha 10. u 11. necHom u 11. 1eBoM pebpy.

ITPMKA3 CIIYYAJA

Pacuen Ha Teny Tpeher TopakamHOT IpI/beHa 3aXBaTa IIOCTEPUOPHU
meo Tenma. CaMo Telo Kao ¥ JIYK NpIUbeHa Cy MMOCTMOPATHO (parMeHTo-
BaHML. JImaK, cTeneH n3pa>keHOCTH JiedeKTa je jacaH Ha OCHOBY OYyBaHMX
cermeHara. [TocTepropHy IO/IOBMHY Te/la Ha CPEANIIHOj CarMTAIHO]j PaB-
HJI KapaKTepullle y3aK pacIiell KOji II0/1asy Off LIeHTpa Te/la U 3aXBara ie-
roBy KOMIUIETHY BUCKHY. [Be jaTepaHe MONIOBJHE Te/la Cy CUMETpPUYHe
(Cnuxa 2). AHTepuOpHa IOJIOBMHA TejIa, 3T7I0OHM HAaCTaBUM M JIYK He I10-
Ka3yjy HeyoOu4ajeH usIief, Kao Hi CyceHM IpibeHoBU. Takobe, Ha mpe-
OCTaJIVM JIeJIOBMMA CKeJIeTa HUCY YOUEHe pasBOjHE aHOMAJIje.

[Ipema Mep6coBoj kmacudukanyju paciena Tela INPIUbEHOBA, Ha
meunjeM ckeneTy ca Kamome IpucCyTaH je IOCTEpUMOPHM JIMHEAPHU Jie-
(deKT Ha MMICAaTUTATHO] IMHUjYU KOjM HO CTEIeHy U3PaKeHOCTM 3aXBaTa
Mame off 50 % aHTeporocTepropHor gujamerpa Tenma (Merbs 2004: 241).
[Ipema xnacupukanyju bapHcoBe Ha YeTMPV OCHOBHA THUIIA CaIMTa/IHOT
paciena IpIUbeHOBA, IIPUIIaJia TUITY @ OIMICAHOM Kao ycKa 6udypkanuja
(Barnes 1994: 37).

3ABPIIHO PASMATPAIBE

[TpuMepy caruTaaIHOT pacliena Teja IpI/beHa HUCY 9eCTO 3aCTYIUbEHNU
Y PaJioBMMa O JbYACKUM CKEIeTHVM OCTAIIVIMa Ca apXeOJIOIIKIX JIOKa/IuTe-
Ta. Y I0jeVIHNM OIICeKHUjVUM CTYAVjaMa OBaj pa3BOjHM fedeKT Huje TOKY-
MEHTOBaH Ha Ipoy4yaBaHMUM rnomynanujama (Barnes 1994, Tancock 2014),
0K je Kop ABe KaHajicke VIHyWT rpyre yodeHa 3aCTYIUbEHOCT PasjINdl-
tix ¢popmnu gedexra Ha 34 mpuubeHa ca ydectanomhy og 0,86 % (Merbs
2004: 244). 3a feunje ckeneTe ce Be3yjy ABa CIyYaja ca KaHaJCKOT apKTUKa
(Sadlermiut rpymie) re cy IpoMeHe youeHe Ha IO fiBa IPy[iHA NpIUbeHa
(T8 u T10, n y oba cnyuyaja spina bifida na T11), n npumep n3 Ilo/scke ca
KoMIIeTHUM pacuenom tena T11 (Merbs 2004: 246, Justus & Agnew 2011).

Omic mOCTepMOHOT CaruTaTHOT paclielia Te/la IpIybeHa KOf Aednjer cKe-
neta ca Kanome 3a cajia mpy»xa camo HoBe MH(pOpMaIje o pa3BOjHNM aHO-
MaJmjama KOCTHUjy KNIMEHOT CTy6a y cpefiieM BeKy ca reputopuje Cpouje.
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C o63upoM pa je ca HanmasumrTa Kamoma Beh oKkyMeHTOBaH ciy4aj )keHe
ca BUIIECTPYKVM pasBOjHUMM JedeKTVMa Ha aKCHjalHOM [ely CKeleTa
(Oumosckm 2015), kao 1 u3onoBanu npumepu aedekara (Hermy6nMMKoBa-
HO), YVHM C€ JIa Cy Y OKBMPY OBe IOIy/IaIyje 00paciy, y4ecTaoCT Y AUC-
TpuOYyILVja pa3BOjHUX aHOMaJIMja BPEHY Jja/beT UCTPAXIBabha.
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Neda Dimovski

A HARMADIK HATCSIGOLYA TESTENEK HASADEKA
EGY GYERMEK CSONTVAZMARADVANYAIN A
KOZEPKORI KAPONYA-TAVANKUT LELOHELYEN

Osszefoglald

A tanulmany egy, a kozépkori Kaponya-Tavankut lel6helyen feltart
gyermek harmadik hatcsigolyajan megfigyelt posterior sagittalis hasadékot
ismertet. A csigolyatestek sagittalis iranyu hasadéka ritka fejlédési rendelle-
nesség, melynek megjelenési formaja a kis hasadékoktél-nyilasoktdl a testek
két egyforma részre valo teljes szeparacidjaig terjedhet. A tanulmanyban
bemutatott eset a Szabadkatol 17 km-re délnyugati irdnyban elhelyezke-
dé Kaponya lel6helyrdl szarmazik, ahol egy fejlett-késé kozépkori temp-
lomot és temet6t tartak fel. A csontvaz viszonylag j6 megtartasu, a kéz és
a lab csontjai kivételével teljes, de a maradvanyok részben fragmentaltak.
A becsiilt életkor a fogak erupciodja és az egyes hosszicsont-méretek alapjan
9 év kortlre tehetd (Ferembach et al. 1979: 26, Buikstra & Ubelaker 1994:
51). A harmadik hatcsigolyan észlelhet6 hasadék a csigolyatest posterior ré-
szén figyelheté meg. Bar maga a csigolyatest és csigolyaiv postmortalisan
sériilt, a hasadék kifejez6dése jol megfigyelhetd: a test kozépsd részétdl
kiindulo, sagittalis iranyu keskeny hasadék a csigolyatest posterior részét
teljes magassagaban két szimmetrikus részre osztja. A csigolyatest anterior
része, a csigolyaiv, az iziileti nyulvanyok, valamint a szomszédos csigolyak
nem mutatnak elvaltozasokat. A csigolyahasadékok europai régészeti lel6-
helyeket érinté szakirodalmat attekintve megallapithatd, hogy Szerbiabol
eddig még nem publikaltak hasonl¢ esetet. Tekintettel arra, hogy a Kaponya
lel6helyen mar tobb fejlédési rendellenességet dokumentaltunk (pl. az axi-
alis vazat érint6 anomalidkat (Dimovski 2015), érdemes e rendellenességek
megjelenési formajat, gyakorisagat és populdcion beliili megoszlasat tovab-
bi vizsgalatoknak aldvetni.
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Cnuka 1. Kanoma, rpo6 30.: geunju ckener in situ
Figure 1. Kaponja, grave 30: child skeleton in situ
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Cmuka 2. Kanomwa, rpo6 30.: T3, cHUMaK II0OCTepMOPHOT iefa Te/la U3 pasInuuTiX yIIoBa
Figure 2. Kaponja, grave 30: T3, posterior view from different angles
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Demetera 2008. godine. Tokom 2013. godine sprovedena je rekonstrukcija
tavanskog prostora zgrade, te je tako obezbedeno mesto za prirodnjacku
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Rekonstruisani skeleti prikazuju jednu staru (Senilis) i jednu mladu (Adul-
tus) zenu, jednog zrelog (Maturus) muskarca i jedno dete (Infantia L), s
tim da posetioci mogu posmatrati polne i starosne karakteristike ljudskog
skeleta. Patoloske promene na pojedinim kostima predstavljaju nacin Zivo-
ta i zdravstveno stanje populacija u razli¢itim periodima. Za antropoloski
deo stalne postavke, kao i za ostale tematske celine, bice izraden pedagoski
program za vise uzrasta u cilju boljeg upoznavanja ove teme, koristeci sa-
vremene tehnicke opreme.

Kljucne reci: stalna postavka, Priroda i covek, Prirodnjacko odeljenje,
fizicka antropologija, paleopatologija

Abstract: The Municipal Museum of Subotica has been located in the rental
house of Miksa Domotor since 2008. During 2013 reconstruction of the attic
space of the building was carried out, thus providing a place for the perma-
nent exhibition of Natural History Department. Anthropological material is
also presented in this section, showing which human populations influenced
the present appearance of northern Backa. The aim of the paper is to pres-
ent in detail the exhibited material of the physical anthropology collection
of the Natural Science Department in the Municipal Museum of Subotica
through the results of paleopathological examinations. The exhibition pre-
sents in chronological order anthropological findings from three sites, rep-
resenting human populations from four significant archaeological periods
(Prehistoric: Nosa-Biserna obala, Roman period: Subotica-Verusi¢ A, Mi-
gration Period: Horgos-Budzak and the Middle Ages: Subotica-Verusi¢ A).
Each displayed site/period constitutes a special unit in which there is a re-
constructed skeleton and in addition there are bones with the most frequent
and most significant pathological changes placed beside. The reconstruct-
ed skeletons represent one old (Senilis) and one young (Adultus) wom-
an, one mature (Maturus) man and one infant (Infantia 1.), so visitors are
able to observe the gender and age characteristics of the human skeleton.
Pathological changes in individual bones represent the way of life and health
status of populations in different periods. For the anthropological part of
the permanent exhibition, as well as for other thematic units, a pedagogical
program will be created for different school age in order to get better under-
standing about the topic through the use of modern technical equipment.

Key words: permanent exhibition, Nature and Human, Natural History
Department, physical anthropology, paleopathology
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UVOD

Gradski muzej u Subotici smesten je u jednu od najlepsih secesijskih
zgrada Subotice, u najamnu palatu Mikse Demetera (Doémotor Miksa).
Zgrada je gradena po planu brace Vago, i sadrzala je viSe stanova, prodav-
nica i u jednom delu prostor za stampariju (Pr¢i¢ Vujnovic et al. 2004: 157).
Od 2008. godine, uz pomo¢ lokalne samouprave, preuredena je i koristi se
za potrebe muzeja. Nakon porodi¢ne palate arhitekte Franca Rajhla (1948-
1967) i Gradske kuce (1967-2008), ova palata je tre¢a ku¢a muzeja sa neko-
liko desetina hiljada predmeta iz proslosti grada.

U ovoj novoj zgradi postavljanje stalne izlozbe godinama nije bilo mo-
guce zbog finansijskih problema. Zbog ovakvih okolnosti, izgradnja stalne
postavke je podeljena u vise faza. U prvoj fazi zavr$ena je likovna galerija
vojvodanskih Madara. U drugoj fazi, tokom 2013. godine sprovedena je re-
konstrukcija tavanskog prostora, te je tako obezbedeno mesto za prirod-
njacku i arheolosku stalnu postavku. Od tada je zapoceto planiranje i iz-
gradnja prirodnjacke stalne postavke pod nazivom Priroda i covek, koja je
otvorena 16. maja 2019. godine. U ovom delu je izlozen i antropoloski ma-
terijal, koji prikazuje kakve ljudske populacije su uticale na danasnji izgled
severne Backe.

Fizicka antropologija
u starim stalnim postavkama subotickog Gradskog muzeja

Suboticki Gradski muzej osnovan je 1948. godine, a iste godine otvore-
na je i prva stalna postavka muzeja, sa prikazom prirodnjacke, umetnicke,
arheoloske, etnoloske i istorijske zbirke u Rajhlovoj palati. Prirodnjacki deo
izlozbe zauzeo je Cetiri izlozbena prostora u prizemlju zgrade i izgraden je
pod vodstvom Mirka Sulmana, jedinog kustosa ustanove (Illynmman 1952a:
205-206) i uz saradnju saradnika za biologiju Magde Vidakovi¢ Tikvicki
(Kymosuh 2001: 199). Predmeti (uglavnom preparati ptica) su bili izlozeni
u svom prirodnom okruzenju (diorama), §to je predstavljalo novinu u izla-
ganju muzejskih materijala (Kymosuh 2001: 200). Interesantno je u koncep-
ciji izlozbe da su se pojedini delovi s vremena na vreme menjali kako bi se
izlozilo i videlo $to vise predmeta (bamh ITankosuh 2008: 16). Nazalost,
ova postavka nije imala katalog, dakle ne zna se tacno da li je antropoloski
materijal bio izlozen.
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Gradski muzej je 1967. godine preseljen iz Rajhlove palate u Gradsku
kucu, gde je zauzeo vise prostorija na poluspratu, na prvom i na drugom
spratu. Godine 1969. je otvorena i stalna postavka arheologije, istorije i et-
nologije u isto¢nom krilu prvog sprata, ali zbog nedostatka prostora nije
bila izloZena prirodnjacka zbirka (Dubaji¢ 1972, Mikuska 1979: 91-92, Nin-
kov Kovacev 2004: 227-228). Sto se tice antropologkog materijala, potrebno
je istaci da je u arheoloskom delu stalne postavke Laslo Sekeres (Szekers
Laszlo, arheolog i autor tog dela) izlozio skelet sa lokaliteta Nosa-Biserna
obala. Radi se o in situ prikazu groba iz bakarnog doba, gde je skelet mus-
karca poloZen u zgréenom polozaju sa svim prilozenim predmetima (Sze-
keres 1972: 7. vitrina). Osim ovog, jo$ jedna ljudska lobanja je bila izlozena
u delu Stari Madari, na kojoj su bili vidljivi tragovi zaceljene rane, verovat-
no nastale od udarca maéem (Szekeres 1972: 17. vitrina).

Gradske vlasti su 1986. godine odlucile da se isto¢no krilo prvog spra-
ta preuredi za potrebe gradske uprave, da se muzej preseli u zapadni deo
zgrade, i da se uredi nova stalna postavka na prvom i na drugom spratu
istog krila. Treca stalna postavka subotickog Gradskog muzeja je gradena
u periodu 1987-1991. i otvorena je 7. maja 1991. Na kraju, izlozba je po-
stavljena samo na prvom spratu i prikazala je materijal prirodnjacke, ar-
heoloske, istorijske i etnoloske zbirke (Hullé & Basi¢ Palkovi¢ 2008: 8-9).
Prirodnjacki deo izlozbe nalazio se u prvom izlozbenom prostoru koji je
delio sa arheoloskom odeljenjem. Prirodnjacka izlozba dala je prikaz pri-
rodnih vrednosti subotickog regiona pedoloskim profilima, dioramama
najznacajnijih lokaliteta (Ludasko jezero, travnate zajednice, Suma Hra-
stovaca), herbarijumskim primercima ugrozenih biljaka (3pumnh 2008).
Antropoloski materijal nije bio izlozen u okviru ovog dela, ve¢ se pojavio u
arheolo$kom: jedna trepanirana lobanja iz Stare Moravice je bila u vitrini
sa avarskim grobnim nalazima i jedna deformisana Zenska lobanja je bila u
vitrini Seoba naroda (Ric 2008: 46-47).

Nova stalna postavka Prirodnjackog odeljenja Priroda i covek

Treca stalna postavka je demontirana 2008. godine kada se Gradski mu-
zej selio u svoju sadasnju zgradu (Hull6 & Basi¢ Palkovi¢ 2008: 7). Nazalost,
zbog finansijskih problema, izgradnja stalne postavke u ovoj novoj zgradi
je prolongirana, i podeljena na vise faza. U prvoj fazi izgradena je Galerija
vojvodanskih madarskih likovnih umetnika (1830-1930). U drugoj fazi, na-
kon sto je zavrSena rekonstrukcija tavana, izlozbeni deo Prirodnjackog ode-
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ljenja je smesten u istocnom krilu ovog sprata. Prirodnjacka postavka ima
na raspolaganju 200 m> izlozbenog prostora $to je mnogo vise nego $to je
bilo u prethodnim zgradama. Vedi prostor znaci vise moguénosti, tako da je
na izlozbi obradeno vise tematskih celina, kao $to je i fizicka antropologija
drevnih ljudi na severu Backe.

Prvenstveno, nova stalna postavka Prirodnjackog odeljenja subotickog
Gradskog muzeja prikazuje bogatstvo zivog sveta severne Backe, sa akcen-
tom na njegovu raznovrsnost, lepotu i ugrozenost. Izlozba takode ima za cilj
da se posetiocima prikazu postglacijalne promene i proces stvaranja savre-
mene, nama poznate recentne flore i faune. Iz tog razloga izlozba ima vise
tematskih celina. U prvom delu postavke su pomoc¢u diorama prikazana su
raznovrsna stanista koja su se razvila na pe$¢anim, stepskim, slatinskim,
kao i na vodom pokrivenim podruc¢jima. Suprotno od ovih diorama nalaze
se celine koje predstavljaju faktore koji su uticali na razvoj ovih stanista:
diorama Pogled u proslost: kraj ledenog doba (prikazuje geoloske i klimatske
faktore) i Drevni ljudi severne Backe (prikazuje ljudsko delovanje). Sledece
celine imaju vise edukativni karakter i prikazuju teme Zastita Zivotne sredi-
ne i Blago prirodnjacke zbirke (Slika 11 2).

Koncepcija antropoloskog dela prirodnjacke stalne postavke

Pored klimatskih i geoloskih faktora i ljudske aktivnosti su imale ogro-
man uticaj na kreiranje sadasnjeg predela severne Backe. Praistorijski ljudi
su promenili svoj nacin zivota prelazedi sa lova i sakupljanja namirnica na
poljoprivrednu proizvodnju i stocarstvo i tako kultivisanjem zemljista radi
uzgoja biljaka i pripitomljavanjem Zivotinja, radi ishrane, promenili su svo-
je okruzenje i prilagodili sebi. Pove¢anjem broja stanovnistva, uticaj coveka
na okolinu je postao sve veci. Degradacija stanista i gubitak bioloske razno-
vrsnosti, zbog ¢ovekovog delovanja, sve su izrazeniji od druge polovine 19.
veka, a traju i dan danas (Horvath 1999).

Zbog ovih ¢injenica, antropoloski deo izlozbe prikazuje primere ljudskih
skeleta i pojedinih kostiju iz razli¢itih populacija koje su uticale na Zivi svet
u okolini Subotice, u razli¢itim arheolo$kim periodima.

U tom cilju, postavljeni su antropoloski nalazi sa tri lokaliteta, koji pred-
stavljaju ljudske populacije iz Cetiri znacajnija arheoloska perioda (pra-
istorija, rimski period, seoba naroda i srednji vek) u hronoloskom redu.
Razli¢iti arheoloski periodi su naznaceni na hronoloskoj liniji iznad vitrine,
koja prikazuje kojem dobu pripadaju prikazani lokaliteti. Svaki prikazani
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lokalitet/period ¢ini posebnu jedinicu u kojoj se nalazi jedan rekonstruisan
skelet, a pored toga postavljene su kosti sa najfrekventnijim i najznacajni-
jim patoloskim promenama. Rekonstruisani skeleti prikazuju jednu staru
(Senilis) i jednu mladu (Adultus) zenu, jednog zrelog (Maturus) muskarca i
jedno dete (Infantia I), s tim da posetioci mogu posmatrati polne i starosne
karakteristike ljudskog skeleta. Patoloske promene na pojedinim kostima
predstavljaju nacin Zzivota i zdravstveno stanje populacija u razli¢itim peri-
odima.

Pored svakog perioda nalazi se kratak opis o izlozenom materijalu na
tzv. ,lightbox”-u, i uz svaki predmet je prilozen natpis o vidljivim promena-
ma. Graficki elementi natpisa olakSavaju prepoznavanje izlozenih kostiju.
Pored toga, ,touch-screen’-ovi pruzaju detaljnije informacije o antropolo-
giji, o lokalitetima i o izloZenim skeletima i kostima.

Antropoloski deo prirodnjacke stalne postavke subotickog Gradskog
muzeja zasnovan je na rezultatima paleopatoloskih istrazivanja. Cilj rada
je da detaljno prikaze izloZeni materijal fizicko-antropoloske zbirke kroz
rezultate ovih ispitivanja.

MATERIJAL I METODE ISTRAZIVANJA

Fizicko-antropoloska zbirka subotickog Gradskog muzeja sadrzi ostatke
ljudskih skeleta od oko 1500 pojedinaca sa vise od 15 arheoloskih nalazista.
Prvi nalazi su dospeli u muzej prilikom iskopavanja posle Drugog svetskog
rata, a najvise predmeta je sakupljeno 70-ih godina XX veka, kada je izvr-
$eno plansko istrazivanje i iskopavanje vise nekropola (npr. Stara Moravi-
ca-Koplalo, Backa Topola-Klanica). Zbirka obuhvata period od bakarnog
doba do 16. veka nase ere. Najve¢im delom se sastoji od predmeta saku-
pljenih na lokalitetima iz doba Avara, ali ima kostiju iz doba razvijenog i
poznog srednjeg veka. Tokom pripreme izlozbe izabrana su tri lokaliteta
iz okoline Subotice, koja predstavljaju drevne ljudske populacije severne
Backe: Nosa-Biserna obala (bakarno doba), Subotica-Verus$i¢ A (Sarmati i
razvijeni srednji vek) i Horgos$-Budzak (seoba naroda).

Pri istrazivanju antropoloskog materijala izabranih lokaliteta ustanov-
ljena su pretpostavljena doba smrti raznim metodama (kod dece: Schour
& Massler 1941, Stloukal & Hanakova 1978, Ubelaker 1984; kod juvenilnih
osoba: Brothwell 1981; kod odraslih osoba: Acsadi & Nemeskéri 1970, Loth
& Iscan 1989, Vicek 1974). Pol skeleta je odreden na osnovu 19 morfolos-
kih, odnosno metri¢kih karakteristika (Ery et al. 1963). Ispitivanja patolos-



Drevni ljudi severne Backe 19

kih promena su izvr§ena makromorfoloskim metodama, prema opisima u
najvaznijim paleopatoloskim knjigama (npr. Steinbock 1976, Endes 1983,
Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998, Ortner 2003), a iz ucestalosti pato-
loskih promena pretpostavljano je kakav je bio nacin zivota i opste zdrav-
stveno stanje stanovnistva.

REZULTATI: IZLOZBENI METRIJAL ANTROPOLOSKOG DELA
PRIRODNJACKE STALNE POSTAVKE

Praistorija

U severnoj Backoj su u znacajnom broju zabelezna praistorijska nalazi-
$ta, najstarija medu njima su iz doba kasnog paleolita. Na ovim nalazi$tima
su pronadeni ostaci ognjista, razna kamena oruda, kao i Zivotinjske kosti.
Oruda od kremena iz doba mezolita pronadena su u blizini Ludaskog je-
zera, dok su neolitska naselja nadena i kod Ludaskog i Kelebijskog jezera.
Ostaci ljudskih skeleta nisu nadeni ni na jednom nalazistu iz kamenog doba
(Szekeres 1971: 8-31, Szekeres 1981: 16-34, Szekeres & Ricz 1998: 17-27).

Iz bakarnog doba registrovana su Cetiri nalazista, a otkrivene su i ljudske
kosti na tri mesta. Poznato je viSe nalazi$ta iz bronzanog doba, medu koji-
ma je kod vecine opisano skeletno sahranjivanje i odlaganje urne. Grobovi
sa urnom iz gvozdenog doba su nadeni na svega tri lokaliteta. Na teritoriji
severne Backe su radena arheoloska iskopavanja na dva praistorijska gro-
blja (Nosa-Biserna obala — bakarno doba, Velebit — bakarno doba) (Szeke-
res 1971: 31-56, Szekeres 1981: 35-64, Szekeres & Ricz 1998: 28-41).

Nalaziste Nosa-Biserna obala se nalazi 15 km isto¢no od Subotice, gde je
sistematsko arheolosko iskopavanje vodio Imre Sulman 1950. i 1952. godi-
ne. Iskopavanjem neolitskog naselja pronadeno je osam grobova i na osno-
vu nalaza je kasnije ustanovljeno da su iz bakarnog doba (Illynman 1952b,
1954).

Grobovi su mahom orijentisani od istoka ka zapadu, tela su sahranjivana
u zgréenom polozaju, muskarci na desnom boku, a Zene na levom. Grobovi
su sadrzali brojne priloge (oruzje, nakit, keramicke posude) koji pokazuju
paralelu sa kulturom Bodrogkerestura, nalazista u Pustai$tvanhazi u Ma-
darskoj (Illynman 1952b, 1954).

Prvo antropolosko ispitivanje nalaza izvr$io je Dula Farkas, 1972. go-
dine, saradnik Antropoloskog instituta segedinskog Univerziteta nauke
(kasnije i Sef istog). Ispitivani materijal se sastojao od sedam pojedinaca
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(pet muskaraca i dve Zene). Medu njima samo je jedan muskarac bio mladi,
ostali muskarci su pripadali starosnoj dobi izmedu 40-60 godina, dok su
dve zene bile starije i od 60 godina. Na osnovu karakteristika lobanja i visini
tela ustanovljeno je da uglavnom imaju mediteranske crte (gracilis i atlan-
tomediteran), ali su primetni i nordijski elementi na njima. Na osnovu ovih
karakteristika, nalaziste se uklapa u do tada otkrivenu, antropolosku sliku
Bodrogkeresturske kulture. Trepanacija, karakteristicna za ovu kulturu, ta-
kode se pojavljuje u materijalu (Farkas, 1973).

U materijalu sa nalazi$ta Nosa-Biserna obala, u zbirci muzeja trenut-
no se nalaze ostaci Cetiri individue (3 muskarca, 1 Zena). Zbog malog bro-
ja skeletnog materijala, o nacinu Zivota i zdravstvenom stanju populacije
nije moguce donositi zakljucke. Medutim, nova paleopatoloska analiza je
potvrdila da je ritual trepanacije verovatno bio izveden. U jednom sluc¢aju
moguce je da je simbolic¢ka forma prisutna, a u drugom visestruko, verovat-
no hirursko otvaranje lobanje. Na ostacima skeleta se pojavljuje i staracka
osteoporoza i tragovi zapaljenskih procesa zglobova.

U jedinici Bakarno doba izabrani su ostaci tri individue za prikazivanje
sa lokaliteta Nosa-Biserna obala. Rekonstruisani skelet prikazuje jednu sta-
ru (Senilis) Zenu sa degenerativnim i osteoporoznim promenama. Pored
toga, dve izloZene lobanje prezentuju ritual trepanacije.

Skelet zene starosti 60-70 godina sa nalazista Nosa-Biserna obala (grob Nosa
»B” II1/b-c/b, inv. br. ANT-3) - rekonstruisani skelet

Na nalazi$tu Nosa-Biserna obala u grobu pod oznakom Nosa ,,B” I1I/b -
c/d naden je skelet Zene. Skelet nije u kompletnom stanju (Slika 3A) jer pri-
likom iskopavanja nisu izvadene sve kosti. Uprkos tome, moguce je utvrditi
nekoliko informacija: sa jedne strane pol je zenski, sa druge strane proce-
njena starost je 60-70 godina. Uz to je moguce utvrditi i nekoliko patolos-
kih promena na ostacima. Obe temene kosti su znatno istanjene zbog cega
je lobanja simetri¢no udubljena (Slika 3B). Promene su uslovljene teSkom
osteoporozom (Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998: 314-316, Ortner
2003: 410-415). Zbog izgubljenih molarnih zuba tokom Zivota, atrofirale
su jamice (alveole) u donjoj vilici, a na drugom prekutnjaku se vide trago-
vi mehanickih ostecenja (abrazije) (Slika 3C). Na gornjoj vilici, nedostatak
prednjih zuba je isto uzrokovao atrofiju, dok se sa desne strane na o¢njaku i
sa obe strane na drugim prekutnjacima vidi izrazena abrazija zuba. Na oba
prekutnjaka sa desne strane nedostaje kruna zbog karijesa. Uz sve ovo, na
zglobnoj povrsini karli¢ne kosti sa krsnom kosti je vidljiva destrukcija (po-
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roza), stvaranjem rubne kostane izrasline (Slika 3D). Promene na zglobnoj
hrskavici ukazuju na degenerativni proces (artrozu) (Aufderheide & Rodri-
guez-Martin 1998: 93-96).

Tragovi najverovatnije simbolicke trepanacije na lobanji muskarca starog oko
40-45 godina (grob Nosa-B?, inv. br. ANT-2)

Na desnoj temenoj kosti muskarca starog 40-45 godina vide se kruzna
udubljenja veli¢ine 17 i 15 mm koja su verovatno posledica ljudske inter-
vencije (Slika 4). Tokom zahvata, tehnikom grebanja je odstranjeno spoljno
kompaktno kostano tkivo i to verovatno u sterilnim uslovima (nema trago-
va zapaljenskih procesa). Rana je u potpunosti zaceljena, sunderasti sloj se
ne vidi (Bereczki & Marcsik 2005). Promene uz trepanaciju mogu da poti-
¢u i od udarca tupim predmetom (Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998:
23-24). Uporedna ispitivanja udubljenja lobanje zahtevaju posebnu paznju,
narocito zbog vidljivih paralela u trepanacijama Evrope i Azije iz vremena
pradoba (npr. Nicklisch et al. 2018).

Tragovi verovatne hirurske trepanacije kod muskarca starog 25-30 godina
(grob Nosa-B, inv. br. ANT-4)

Na lobanji mladeg muskarca starosti izmedu 25-30 godina vide se tra-
govi vise mogucih trepanacija (Slika 5). Na desnoj temenoj kosti nalazi se
otvor nepravilnog oblika, dimenzija otprilike 11x18 mm, koji proizlazi iz
srednjeg dela sagitalne suture. Rubovi su potpuno glatki, sunderasti sloj se
ne uocava §to ukazuje da je rana u potpunosti zaleCena. Ona je verovat-
no nastala zbog povrede nekim S$iljatim predmetom (npr. buzdovanom)
(Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998: 23-24, Ortner 2003: 137-143).
Blizu se nalazi moguca trepanacija leve temene kosti priblizno kruznog
oblika sa pre¢nikom otprilike 23 mm (zbog deformacije lobanje se ne moze
tacno utvrditi). Rub se te§ko moze ispitati zbog naknadnog oste¢enja posle
smrti, ali ostriji spoljni rub upucuje na to da je zahvat izvr$en nakon pret-
hodno spomenute rane. Druga, moguca trepanacija se moze posmatrati na
levoj strani ¢eone kosti. Lobanja je na ovom delu nepotpuna, pa se kruzni
oblik i veli¢ina od 25 mm samo otprilike procenjuje. Unutra$nja povrsina
je i na ovom delu znatno o$tecena posle smrti, stoga sto se tice izlecenja,
mozemo da se oslonimo samo na spoljni rub. Od tri promene ova ima naj-
ostriji rub, zato je verovatno nastala poslednja, uoci smrti osobe, ili posle
(Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998: 31-34, Ortner 2003: 169-174, Be-
reczki & Marcsik 2005).



22 Gabrijela Lovas

Rimski period - Sarmati

Sarmati su kolektivni naziv za nomadske narode koji su bili borci, ko-
njanici iranskog porekla. Sastojali su se iz vi$e plemena koja su opisana kao
Jazigi, Roksolani, Urgi, Alani, itd. U Karpatskom basenu, pa i kod nas, po-
javili su se 10-50 p.n.e. ali su njihova plemena i kasnije stizala u talasima.
Savez sarmatskih plemena je zbrisan pojavom Huna u V veku (Szekeres &
Ricz 1998: 42-50, Istvanovits & Kulcsar 2018).

U antropoloskoj zbirci subotickog Gradskog muzeja nalaze se skeleti sa
tri sarmatska nalazi$ta (Velebit, Backa Topola-Klanica, Subotica-Verusi¢
A).

Lokalitet Subotica-Verusi¢ A se nalazi 4 km juzno od Subotice u blizini
pruge Subotica-Novi Sad. Na ovom mestu su 1978. godine, tokom izgradnje
azotare, naisli na stare grobnice. Sistematska iskopavanja u cilju o¢uvanja
istih trajala su od 1979. do 1982. godine, a vodio ih je Laslo Sekeres. Tokom
iskopavanja je dokumentovano 67 sarmatskih grobova, jedno naselje iste
starosti i 53 groba iz srednjeg veka (Szekeres & Szekeres 1996: 5, Cekepern
1998: 107).

Sarmatsko groblje je samo delimi¢no iskopano, a na osnovu nalaza da-
tira se u poslednju eru kasnosarmatskog vremena, tj. kraj IV ili pocetak V
veka. Medu grobovima, u velikom broju se javljaju grobne humbke i grobni-
ce uokvirene jarkovima. Mrtve su sahranjivali u sanducima ili zamotane u
pokrov. Grobna mesta su bila orijentisana jug-sever, jugoistok-severozapad,
jugojugoistok-severoseverozapad. Vise od polovine ovih grobova je opljac-
kano, narocito oni tipa humbke, i zbog toga su kosti bile razbacane. Preostali
arheoloski materijal (nakit, posude, ogledala) karakteristican je za kasno
sarmatsko vreme i pokazuje paralelu sa juznim predelima preko Tise i sa
centralnim Barbarikumom (Szekeres & Szekeres 1996: 19-22, Cexepemr
1998: 116-119).

Osnovna antropoloska ispitivanja antropoloskog materijala je odradio
Geza Cekus (Czékus 1997), a nedavno je zavrseno i patolosko ispitivanje
istih. Veliki deo materijala je u vrlo losem stanju, skeleti su delimi¢no sacu-
vani, kosti su na povrsini izrazito ostecene, tako da je kod 30% materijala
nemoguce proceniti starost, ni pol. Merenja su bila moguca samo na nekoli-
ko skeleta, pa se pretpostavlja da su pripadnici ove populacije imali srednje
visoke i uske lobanje dolikohranog-mezohranog tipa. Pretpostavke o njiho-
voj telesnoj visini su nesigurne ali verovatno su i muskarci (167,5 cm) i zene
(153 cm) bili srednje visine (Czékus 1997: 18, 23).
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Medu ostacima ispitivanih individua ve¢inom se nalaze odrasli, proce-
nat dece i mladih ne prelazi 20%. Medu odraslima javlja se blaga domi-
nancija zena. Vecina Zena je umrla u mladosti, a muskarci su podjednako
zastupljeni i medu mladima i medu starijima.

Lose stanje antropoloskog materijala imalo je negativan uticaj na analizu
patoloskih promena, zbog toga se jako malo patoloskih simptoma vidi na
kostima. Medu njima ve¢inom su promene koje poti¢u od infektivnih pro-
cesa: periostitis na kostima potkolenice i tragovi meningitisa (narocito kod
zena). U nekoliko sluc¢ajeva promene ukazuju na pocetni stadijum tuber-
kuloze (Maczel 2003). Pored toga, u nekoliko slu¢ajeva uocene su traume,
poput posekotina na lobanjama jedne Zene i jednog muskarca. Na lobanja-
ma trojice muskaraca vide se i prelomi, najverovatnije nastali kao posledica
udarca nekim tupim predmetom. Ove promene ukazuju na period cestih
ratnih sukoba (Lovell 1997: 149, Larsen 2015: 130-168). Vidaju se i degene-
rativne promene narocito na ki¢cmenim prsljenovima koji ukazuju na tezak
fizicki rad (Larsen 2015: 195), pored toga kostane bodlje petne kosti ukazu-
ju na zamorno dugo hodanje (Dutour 1986).

Iz antropoloskog materijala lokaliteta Subotica-Verusi¢ A izdvojeni su
ostaci 6 sarmatskih individua koji predstavljaju reprezentativne primerke te
populacije. Rekonstruisani skelet prikazuje jednog zrelog (Maturus) mus-
karca sa viSestrukim traumama (npr. posekotina na lobanji), koji upucuju
na ratoboran zivot. Ostali predmeti prezentuju najces$ce patoloske promene:
npr. degenerativne promene koji ukazuju na tezak fizicki rad, odnosno lezi-
je koje poticu od infektivnih procesa.

Skelet muskarca sarmatskog porekla, starosti 35-45 godina sa nalazista Subo-
tica-Verusi¢ A (grob 100, inv. br. ANT-101) - rekonstruisani skelet

Na nalazistu Subotica-Verusi¢ A pod grobnim brojem 100 je iskopan
skelet muskarca starog 35-45 godina (Slika 6A). Skoro celo groblje je lose
ocuvano, ali ovaj skelet je u prilicno dobrom stanju pa se uocava vise pa-
toloskih procesa. Najupadljivija promena se nalazi na lobanji: traumatska
promena od o$trog predmeta (npr. maca) na levoj temenoj kosti (Slika 6B).
Rana je u potpunosti izlecena. Uz to, na celom krovu lobanje se vidi remo-
delirana poroznost (tj. u procesu zalecenja) $to ukazuje na mogucnost da
je rana bila pracena zapaljenjem (Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998:
23-24, Ortner 2003: 137-143). Uz traumu lobanje nalaze se i zaleCene pro-
mene od loma pet rebara na sternalnom okrajku (Lovell 1997: 159-160)
(Slika 6C). Na dugim kostima donjih ekstremiteta, na butnim kostima
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i lisnjaci nalaze se promene u vidu finih strijacija koje poti¢u od zapalje-
nja pokosnice, verovatno uzrokovane infekcijom (Ortner 2003: 206-215).
Na vise zglobnih mesta kod muskarca (oba lakta, ramena, kukovi, ki¢ma)
prisutne su blage promene u vidu rubne kostane izrasline degenerativnog
porekla. Najtezi oblik kostanih izraslina (spondilofita) se uoc¢ava na 4.1 5.
lumbalnom prsljenu (Slika 6D). Uz to, na gornjem delu ki¢me diskus her-
nija i Smorlovi ¢vorici su vidljivi, §to ukazuje na tezak fizicki rad (Ortner
2003: 555-557, Larsen 2015: 195). Kostane bodlje (entezopatije) na obema
petnim kostima poticu od preopterecenosti Ahilove tetive npr. od puno pe-
$acenja (Slika 6E) (Dutour 1986).

Tragovi zapaljenskog procesa pokosnice na levoj butnoj kosti kod zZene stare
23-25 godina (grob 83, inv. br. ANT-85)

Kod mlade Zene, starosti izmedu 23-25 godina, na dugim kostima do-
njih ekstremiteta vidi se fina strijacija $to ukazuje na zapaljenje pokosnice
(periostitis) (Slika 7). Promene su verovatno uzrokovane infekcijom, mada
ni drugi razlozi (npr. trauma, metaboli¢ki poremecaji) se ne mogu iskljuciti
(Ortner 2003: 205-215). ,,Ljus¢enje” na povrsini kostiju potic¢e od $tetnog
uticaja zemlje.

Utisnuéa od upale moZdanih ovojnica na unutrasnjem delu potiljacne kosti
kod Zene stare 20-22 godine (grob 71, inv. br. ANT-72)

Kod mlade Zene starosti 20-22 godine, na unutra$njim povr$inama po-
tilja¢ne kosti (Slika 8) i desne temene kosti vidi se lavirintska utisnuca, tzv.
Serpens endocrania symmetrica. Prema saznanjima paleopatologije, ovaj
tip promene verovatno poti¢e od upale mozdanih ovojnica (meningitisa)
kao sekvele tuberkuloze (Hershkovitz et al. 2002, Spekker 2018: 114-128).

Formacija novog kostanog tkiva od zapaljenja pokosnice na unutrasnjim po-
vrsinama rebara kod Zene stare 21-23 godine (grob 49, inv. br. ANT-49)
Kod mlade zene stare 21-23 godine vide se nova porozna kostana tkiva
na unutrasnjoj povrsini 7 rebara od zapaljenja pokosnice (periostitis) (Slika
9). Njihov nastanak moze da se poveze sa zapaljenskim procesom u pludi-
ma koji se prosirio na pleuru i na pokosnicu rebara. Uz to se javljaju i dalje
promene: na unutrasnjoj strani lobanje abnormalna utisnuca krvnih sudo-
va zbog upale mozdanih ovojnica (meningitisa), na prsljenovima intenzi-
virana vaskularizacija, na zglobnoj hrskavici izmedu krsne kosti i karli¢ne
kosti tragovi zapaljenskog procesa (artritis). Na osnovu zajednic¢kog prisu-
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stva ovih promena, najverovatnija dijagnoza je tuberkuloza plu¢a (Maczel
2003).

Zaceljena rana od ostrog predmeta na lobanji kod Zene stare 55-65 godina
(grob 40, inv. br. ANT-40)

Na lobanji zene starosti izmedu 55-65 godina, na desnoj temenoj kosti
odnosno na ¢eonoj kosti vidi se zaceljena rana od ostrog predmeta (npr.
maca) otprilike 8 cm duzine (Slika 10). Na temenoj kosti na zadnjem (dor-
zalnom) kraju povrede prisutna je poroza $to ukazuje na infekciju rane.
Promena boje duz rane pripisuje se postupku terapije, jer su ranu verovatno
tretirali materijalom koji boji kost (Ortner 2003: 137-143).

Promene od artroze u kuku kod muskarca starosti izmedu 50-60 godina (grob
72, inv. br. ANT-73)

Kod starijeg muskarca (50-60 godina) u oba kuka prisutne su rubne ko-
$tane izrasline veli¢ine 4-5 mm (Slika 11). Promene su posledice degene-
racije hrskavice (artroze) na zglobnim povrsinama (Aufderheide & Rodri-
guez-Martin 1998: 93-94, Ortner 2003: 548).

Seoba naroda - Avari

Avari su bili nomadski narod sa Eurazijskih stepa. Upravljali su velikim
carstvom sa srediStem u Karpatskom basenu izmedu VI-VIII veka, ali se
carstvo do IX veka raspalo na manje drzave (Szekeres & Ricz 1998: 65-80).

Nalazista iz tog doba se javljaju veoma Cesto u okolini Subotice i u skoro
svakom nalazistu su otkriveni i ljudski ostaci. Nekoliko grobalja je delimi¢-
no ili u potunosti otkriveno (Stara Moravica-Koplalo, Backi Sokolac-Mo-
ravicki put, Backa Topola-Klanica, Horgos-Budzak, Kanjiza Dom kulture,
Martonos) (Ricz 2011). Veliki deo antropoloske zbirke Gradskog muzeja
Subotica ¢ine nalazi iz avarskog doba.

Arheolosko nalaziste Horgos-Budzak se nalazi u juznom delu Horgosa
na teritoriji majura Budzak. Tokom zastitnog iskopavanja ukupno je isko-
pano 48 grobova izmedu 1981-1986. godine. Tela su sahranjena u ispru-
zenom polozaju, sa licem okrenutim prema jugozapadu, u grobove orijen-
tisane severozapad-jugoistok. U viSe slucajeva je primeceno da su grobovi
imali drvenu konstrukciju. Groblje nije bilo predmet nikakvog skrnavljenja.
Medu arheoloskim nalazima uglavnom su nadeni prilozi koji su karakteri-
sticni za zenske ili decije grobove, minduse i staklene kuglice. Na osnovu
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nalaza, nalaziste je iz VII-VIII veka, iz kasno-avarskog doba (Ric 1982, Ricz
2011: 11-12).

Otkrivene ljudske ostatke sa ovog nalazista prvi put je proucavao Geza
Cekus (Cekus 1991, Czékus 1995, 2007a, 2007b), kasnije je takode uradena
analiza patoloskih promena. Zenske i muske lobanje su na osnovu prose-
nih mera srednjedugacke i srednjesiroke, niske, mezokranskog tipa, celo je
srednje Siroko. Jabucni luk je srednjesirok, lice je visoko ili srednjevisoko,
gornji deo lica je takode srednjevisok. Muskaraci (168,7 cm) i Zene (158,2
cm) su bili srednje visine (Czékus 2007a: 18-29).

Antropoloske analize potvrduju da je udeo dece izrazito velik. Medu
odraslima javlja se blaga dominacija muskaraca, ve¢ina odraslih je umrla
pre 40-te godine, narocito Zene.

Posto je antropoloski materijal u relativno dobro ocuvanom stanju,
vidljive su brojne patoloske promene. Najcesce, u vise od 60% ispitivanih
skeleta vide se tragovi zapaljenja pokosnice (periostitis) na dugim kostima
donjih ekstremiteta kao posledica infekcija, ali su Cesti i tragovi zapaljenja
mozdanih ovojnica (meningitis) na unutrasnjoj povrsini lobanja. U veéini
slucajeva je nemoguce odrediti uzrok, ali kod 8 osoba sumnja se na tuber-
kulozu u ranom stadijumu. Uz to se izrazito Cesto javljaju i deficitarne bole-
sti. Kod dece, na primer, veoma cesto se javlja deficit C vitamina, odnosno
skorbut: u starosnoj grupi 0-7 godina, 65% ispitivanih je bolovalo od toga.
Cesto se javljaju i promene koje ukazuju na anemiju kod mladih i dece.
U Ccetiri slucaja se otkrivaju deformacije kostiju ekstremiteta koje ukazuju
na nedostatak vitamina D. Visok procenat deficitarnih i infektivnih bolesti
svedoci o losem zdravstvenom stanju populacije (Stuart-Macadam 1992,
Ribot & Roberts 1996, Lewis & Roberts 1997).

Nacin zivota ispitivane populacije je verovatno bio miran jer se traumat-
ske promene ne vidaju u materijalu. Mali broj blazih degenerativnih pro-
mena na zglobovima ukazuje na to da vec¢ina individua nije obavljala tezak
fizicki rad. Retke i blage entezopatije (kostane bodlje na mestima misicnih
pripoja) takode to potkrepljuju.

Iz antropoloskog materijala lokaliteta Horgos-Budzak izabrani su osta-
ci 8 individua koji predstavljaju reprezentativne primerke ove populacije.
Medu ostacima, udeo dece je izrazito velik, pa su ovi nalazi narocito pogod-
ni za prikazivanje decijih bolesti, kao $to su deficitarna (npr. skorbut, ane-
mija) i infektivna (npr. meningitis) oboljenja. Pored ovih, renkonstruisani
skelet prikazuje jedno dete starosti od 4-6 godina sa lezijama uzrokovanim
od skorbuta i upale plu¢ne maramice.
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Skelet deteta starosti 4-6 godina sa nalazista Horgos-BudZak (grob 28, inv. br.
ANT-150) - renkonstruisani skelet

Na nalazi$tu Horgo$-Budzak je iskopan deciji skelet pod grobnim bro-
jem 28. Ovaj skelet nije kompletan (jer prilikom iskopavanja nisu izvadene
sve kosti, npr. kosti ki¢me), ali su nadene kosti u relativno dobrom stanju
(Slika 12A). Starost na osnovu zuba je otprilike 5 godina, to potkrepljulje i
procena starosti na osnovu dugih kostiju udova (4-6 godina). Ostaci svedo-
¢e o tome da je dete Zivelo u jako lo$im Zivotnim uslovima: na sekuti¢ima
postoje linijski nedostaci gledi (linearna hipoplazija gledi), sto ukazuje na
tri perioda gladovanja (Lewis & Roberts 1997: 581). Uz ovo se vide tragovi
okostalih krvarenja na spoljnjoj povrsini lobanje (na pripojima misic¢a za
zvakanje, na mandibuli i gornjem nepcu (Slika 12B i 12C), odnosno na du-
gim kostima udova (leva lakatna kost, obe butne kosti i golenjace), koji su
verovatno posledice skorbuta (Lovasz et al. 2013). Smrt deteta je verovatno
nastupila zbog infekcije na $ta ukazuju formacije novog kostanog tkiva na
dva rebra sa desne strane (periostitis) (Slika 12D). Promene su verovatno
nastale od $irenja infekcije sa pluc¢a na pluénu maramicu, pa i na pokosnicu
rebara (Matos & Santos 2006).

Trag zapaljenskog procesa pokosnice na levoj golenjaci kod muskarca starog
40-50 godina (grob 30, inv. br. ANT-152)

Na obe golenjace muskarca starog 40-50 godina vide se strijacije od za-
paljenja pokosnice (periostitis) (Slika 13). Sli¢ne promene se javljaju i na le-
voj butnoj kosti i na levoj lisnjaci. Tragovi verovatno poticu od infekcije, ali
se uzro¢nik ne moze odrediti na osnovu promena (Ortner 2003: 206-215).

Trag zapaljenskog procesa pokosnice na rebrima Zene stare 50-60 godina
(grob 34, inv. br. ANT-156)

Kod Zene starosti 50-60 godina vide se bele, fino porozne nove kostane
formacije na unutrasnjem delu 4 desna rebra, karakteristicno celom duzi-
nom (Slika 14). Sli¢ne promene se vide i na dva leva rebra na sternalnom
okrajku. Promene poti¢u od zapaljenskog procesa pokosnice (periostitis)
koji je posledica direktnog Sirenja patoloskog procesa sa pluca na pluénu
maramicu, pa na pokosnicu rebara. Uz ove promene, prisutne su brazde
(strijacije) i nova kostana tkiva na butnim kostima koja poti¢u od perio-
stitisa. Na osnovu ovih promena, najverovatnija dijagnoza je tuberkuloza
(Matos & Santos 2006).
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Tragovi upale moZdanih ovojnica na unutrasnjoj strani lobanje kod deteta
starog 2-4 godine (grob 38, inv. br. ANT-160)

U slucaju deteta od 2-4 godine starosti, prisutna su labirintna utisnuca
(tzv. Serpens endocrania symmetrica) na ¢eonoj kosti i na temenoj kosti
sa unutrasnje povrsine (Slika 15). Po literaturi paleopatologije, takva pro-
mena je verovatno nastala od upale mozdanih ovojnica (meningitisa) kao
posledica tuberkuloze (Hershkovitz et al. 2002, Spekker 2018: 114-128).
Blaga poroza (poroti¢na hiperostoza) leve parijetalne kosti ukazuje na isto-
vremenu malokrvnost (Stuart-Macadam 1992).

Promene uzrokovane teskom anemijom na spoljasnjoj povrsini lobanje deteta
starog 4-6 godina (grob 29, inv. br. ANT-151)

Kod deteta starosti 4-6 godina vide se vrlo teske promene na ¢eonoj,
temenoj i potilja¢noj kosti gde se sunderasta masa kostiju mestimi¢no eks-
tremno uvecala probijajuci spoljasnje kompaktno kostano tkivo (najteza
forma poroti¢ne hiperostoze) (Slika 16). Poroza sli¢nog porekla se vidi na
gornjem delu leve o¢ne duplje u blazoj formi. Zbog ovih promena, ove kosti
su deblje nego kod dece sli¢ne starosti. Ovi simptomi poti¢u od povecanja
(hipertrofija) crvene kostane srzi u sunderastom sloju lobanje, verovatno
usled teske anemije (Stuart-Macadam 1992).

Kalcifikacija ligamenta na grudnim prsljenovima verovatno uzrokovana Se-
Cernom boles¢u kod muskarca starog 30-40 godina (grob 37, inv. br. ANT-
159)

Kod muskarca starog 30-40 godina, od 8. do 10. grudnog prsljena sa
prednje desne strane kalcifikovana je ligamentna traka, dok je meduprsljen-
sko rastojanje ocuvano (Slika 17). Ovakve promene izaziva DISH (difuzna
idiopatska skeletalna hiperostoza), koja potic¢e od metabolickog poremeca-
ja, verovatno od Secerne bolesti (Ortner 2003: 558-559).

Tragovi krvarenja na kostima zbog skorbuta kod deteta starog 1,5-2 godine
(grob 39, inv. br. ANT-161)

Na spoljnjoj povrsini lobanje deteta od 1,5-2 godine starosti, na pripoji-
vog kostanog tkiva, koje na temenoj kosti postizu ekstremne debljine (Slika
18A i 18B). Na sredi$njem delu (dijafiza) kostiju donjih i gornjih udova
takode se uocavaju fine porozne promene (Slika 18C). Promene na kosti-
ma verovatno poti¢u od skorbuta: zbog nedostatka vitamina C zidovi krv-
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nih sudova su oslabili i tako su nastali hematomi ispod pokosnice koji su,
pretvarajuci se u fino poroti¢no kostano tkivo, ostavili tragove na povrsini
kostiju. Na unutrasnjoj povrsini lobanje takode se vidi novo kostano tkivo
i abnormalna utisnuca krvnih sudova koja sa jedne strane mogu da poti¢u
od podliva krvi (hematom) od skorbuta, sa druge strane ne moze da se is-
klju¢i ni upala mozdanih ovojnica (meningitis) (Lovasz et al. 2013).

Promene na kicmi usled spondiloze kod muskarca starog 45-55 godina (grob
26, inv. br. ANT-148)

Kod muskarca starog 45-55 godina na telu vratnih préljenova vidi se
poroza i rubne kostane izrasline. Na slabinskom delu ki¢me, na rubovima
tela prsljena vide se kostani produzeci (spondilofiti) (Slika 19). Obe prome-
ne poticu od istrosenosti meduprsljenske hrskavice (diska) (Aufderheide &
Rodriguez-Martin 1998: 96-97, Ortner 2003: 555-557).

Srednji vek

Subotica i njena okolina je od XI-XIII veka potpadala pod vlast dina-
stije Arpadovica, Kraljevine Ugarske. U okolini Subotice su na mnogim
arheoloskim nalazistima pronadeni antropoloski nalazi iz doba Arpado-
vica. U vise slucajeva su ta groblja arheoloski iskopana (Subotica-Verusi¢
A i B, Hajdukovo-salas Andrasa Varge, Nosa-Hinga, Subotica-Centar, Ta-
vankut-Sveta Ana, Backa Topola-Pustatemplom, Tavankut-Kaponja) ali su
mahom iskopavanja bila vezana samo za jedan deo groblja (Szekeres i Ricz
1998: 109-123).

Tokom iskopavanja lokaliteta Subotica-Verusi¢ A dokumentovano jei53
groba iz srednjeg veka (Szekeres & Szekeres 1996: 5). Srednjovekovno gro-
blje sa ovog nalazista je u potpunosti iskopano. Mrtve su sahranjivali vero-
vatno polazud¢i ih u drveni sanduk, u opruzenom polozaju tela, ispod glave
su stavljali jastuk, orijentacija groba je jugozapadzapad-severoistok-istok.
Pljacke karakteristi¢ne za sarmatske grobove, ovde nisu izvr$ene. U treéini
grobova pronadeni su prilozi, predmeti za svakodnevnu upotrebu, izmedu
ostalog karike, nakit (ukrasne kragne, narukvice, prstenje) i nozevi. Prona-
dene su dve kovanice koje su verovatno kovali madarski kraljevi (Andras I
i Laslo I). Na osnovu arheoloskih karakteristika moze se ustanoviti da je to
groblje obi¢nih ljudi iz XI veka, bez pripadajuce crkve (Szekeres & Szekeres
1996: 63-65).
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Osnovne antropoloske karakteristike groblja je proucavao Geza Ceku$
(Czékus 2007c), a od tada je takode uradena analiza patoloskih promena.
Na osnovu proseka mera, kako muskarci tako i zene imaju srednjedugacki
i srednjesiroki neurokranijum mezokranog tipa, dok je faciokranijum sred-
njesirok i srednjevisok. Na osnovu prose¢nih vrednosti, visina muskaraca
(163,8 cm) i Zena (157,7 cm) je srednja (Czékus 2007c: 53-64).

Skeleti iz groblja su uglavnom bili u srednje o¢uvanom stanju. U ispiti-
vanom antropoloskom materijalu pretezno se nalaze odrasli, procenat dece
i mladih osoba ne dostize ni 25%. Medu odraslima se uocava blaga domi-
nancija muskog pola, ve¢inom preminulih u zrelom dobu (izmedu 40-60
godina). Medu Zenama u vecini su stare osobe (starije od 60 godina).

Analizom patoloskih promena vide se tragovi zapaljenskih procesa
mozdanica (meningitis) i pokosnica na kostima (periostitis), sto ukazuje
na relativno loSe opste zdravstveno stanje tadasnjeg stanovnistva, sa Cestim
infektivnim oboljenjima. Iz karaktera nalaza, u mnogim slu¢ajevima je mo-
guce pretpostaviti da je uzrok bolesti najverovatnije bila tuberkuloza. Naj-
ce$ce se vidaju tragovi ranog stadijuma pa su oboleli umrli pre nego $to je
doslo do tezih, karakteristi¢nijih kostanih promena (Maczel 2003). U dva
slucaja se vidi uznapredovali stadijum: kod jednog muskarca su nadeni vi-
$estruki tuberkulozni granulomi na razli¢itim kostima, a kod jedne Zene se
vidi destrukcija karli¢nih kosti, kao posledica hladnog apscesa (nakupljanja
gnoja) (Lovasz 2017).

U ispitivanom materijalu se uocavaju prelomi, najverovatnije kao po-
sledice nezgoda, ali kod dve osobe se vidi uticaj osteoporoze (Ortner 2003:
143-149). Tragovi nasilja se primecuju na lobanji jedne Zene: na svodu lo-
banje nedostaje kostani deo, kao posledica udarca se¢ivom maca. Na osno-
vu karakteristika uocenih povreda, pretpostavlja se da je nacin Zzivota bio
prili¢no miran (Larsen 2015: 116-117).

Medu ispitivanima u velikoj meri se vidaju degenerativni procesi ki¢me
i ve¢ih zglobova (ramena, lakat, karlica) sto ukazuje na to da je tezak fizi¢-
ki rad bio uobicajen (Larsen 2015: 195). Njihov nacin Zivota je uklju¢ivao
puno pesacenja pa se kod mnogih na petnoj kosti nalaze izrastaji u obliku
trna (enthesopathia) od preoptere¢enosti Ahilove tetive (Dutour 1986).

Vrlo Cesto se javlja jedna razvojna anomalija - sakralizacija, tj. pretva-
ranje petog lumbalnog prsljena u krsni prsljen. U nekim slucajevima to je
samo promena oblika, u drugim je kompletna transformacija i srastanje sa
krsnom kosti. Nagomilavanje razvojne anomalije unutar jedne populacije
ukazuje na endogamiju, tj. da su se jedinke populacije uzimale medusobno
unutar svoje zajednice (Merbs 2004).
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Iz srednjovekovnog antropoloskog materijala lokaliteta Subotica-Veru-
$i¢ A izabrani su ostaci 9 individua kao reprezentativni primerci te popu-
lacije. Rekonstruisani skelet prezentuje mladu (Adultus) Zenu sa lezijama
uzrokovanim od tuberkuloze uznapredovanog stadijuma. Ostali predmeti
prikazuju nacin zivota, to jest lezije, koje ukazuju na tezak fizi¢ki rad i raz-
vojne anomalije, koje ukazuju na endogamiju. Posebni ostaci sa tragovima
zapaljenskih procesa prezentuju lose opste zdravstveno stanje populacije.

Skelet zene starosti 23-25 godina iz srednjeg veka sa nalazista Subotica-Veru-
$i¢ A (grob 5, ANT-9)

Na skeletu mlade Zene starosti 23-25 godina, koji je u dobro o¢uvanom
stanju (Slika 20A), zapazaju se brojne patoloske promene od kojih su naj-
teze nastale od tuberkuloze. Sa unutrasnje strane obe karli¢ne kosti vide se
izrazene formacije novog kostanog tkiva i razaranje kostiju koje potic¢e od
hladnog apcesa (odnosno nakupljanja gnoja) iz mekih tkiva (Slika 20B).
Zapaljenski proces je zahvatio i povrsine zglobova izmedu karli¢ne i kr-
sne kosti (Slika 20C) (Ortner 2003: 232-235). Utisnuca u obliku lavirinta
sa unutra$nje strane lobanje poticu od tuberkuloznog zapaljenja mozdanih
ovojnica (meningitisa) (Slika 20D) (Hershkovitz et al. 2002, Spekker 2018:
114-128). Formacija novog kostanog tkiva na jednom rebru i intenzivna
vaskularizacija na pr§ljenovima verovatno isto potice od te infekcije. Uz ove
promene se javlja i zapaljenje pokosnice (periostitis) dugih kostiju udova
(Maczel 2003). Poroza gornje ploc¢e o¢ne duplje (cribra orbitalia) ukazu-
je na malokrvnost koja je mogla da potice od infekcije (Stuart-Macadam
1992). Kod ove Zene se javlja i viSe razvojnih anomalija: umesto 5 ima 6
lumbalnih préljenova, jer 1. sakralni prsljen se pretvorio u lumbalni pr-
$ljen (Barnes 2012: 68-69). Kako je transformacija asimetri¢na, doslo je do
iskrivljenja kicme. Na zadnjoj povrsini krsne kosti se vidi delimi¢ni rascep
koji zahvata dva donja prsljena (Barnes 2012: 79). Blaga anomalija se uoca-
va i na grudnoj kosti: donji segment tela se asimetri¢no spojio sa gornjim u
toku okostavanja (Barnes 2012: 110-116).

Kostane bodlje na petnoj kosti na pripoju Ahilove tetive i na casici na mestu
pripoja butnih misica nastale zbog preforsiranosti kod muskarca starog 50-60
godina (grob 48, ANT-48)

Kod muskarca starog 50-60 godina, na pripoju Ahilove tetive na petnoj
kosti su nastale trnaste kostane izrasline (entezopatija). Slicne promene su
vidljive i na ¢aSicama kod pripoja butnih misica (Slika 21). Ovakve prome-
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ne obi¢no izaziva preopterecenost misi¢a nogu i butnih misi¢a koji su obi-
¢no vezani za zivot sa velikom mobilno$c¢u (npr. puno pesacenja, tr¢anje)
(Dutour 1986).

Promene u levom ramenom zglobu usled degeneracije hrskavice kod muskar-
ca starog 60-70 godina (grob 118, ANT-118)

Kod muskarca starog 60-70 godina u oba zgloba ramena, na zglobnoj
povrsini lopatica, vide se povr$na razaranja (destrukcije) zglobne povrsine
i znacajna rubna kostana izraslina (Slika 22). Promene su nastale kao po-
sledica istro$enosti (degeneracije) hrskavice koja pokriva zglobne povrsine
(Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998: 93-95, Ortner 2003: 548).

Promene u vidu spondiloze i diskus hernije na donjem delu kicme kod mus-
karca starog 50-60 godina (grob 66, ANT-67)

Kod muskarca starog 50-60 godina na slabinskim i donjim grudnim pr-
$ljenovima se vide rubne kostane izrasline. Kod donjih grudnih prsljenova
ove promene su povezane i sa razaranjem gornje i donje povrsine tela pr-
$ljena (Slika 23A). Promene poticu od istro$enosti (degeneracije) interver-
tebralnih diskova. Uz to, na telu ¢etvrtog slabinskog prsljena postoji duboki
usek koji se prostire do kicmenog kanala (Slika 23B). Ovaj usek potice od
diskus hernije: unutrasnja meksa pulpa meduprsljenske hrskavice (diska)
je probila fibrozni spoljasnji deo do ki¢menog kanala - pritiskajuci kore-
ne zivaca i izazivajuci jake bolove (Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998:
96-97, Ortner 2003: 549, 555-558).

Visestruki prelomi usled osteoporoze na desnoj kljucnoj kosti i dva lumbalna
prsljena kod muskarca starog 60-70 godina (grob 118, ANT-118)

Muskarac star 60-70 godina bolovao je od osteoporoze koja je prouz-
rokovala teSke promene na dva slabinska prsljena. Zbog slabosti kostane
strukture, tela prsljenova su se urusila (Slika 24A). Uz to, primecuje se zace-
ljeni prelom desne klju¢ne kosti sa dislokacijom koji moze takode da bude
povezan sa osteoporozom (Slika 24B) (Aufderheide & Rodriguez-Martin
1998: 314-316, Ortner 2003: 410-415).

Zaleceni prelom desne Zbice Zene stare 50-60 godina (grob 65, ANT-66)

Na 7bici zene stare 50-60 godina, na donjem okrajku vidi se zaleceni
prelom (Slika 25). Trauma je zalecena bez dislokacije tako da je verovatno
tako fiksiran slomljeni ud (Lovell 1997: 161).
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Tragovi upale moZdanih ovojnica na unutrasnjoj povrsini ceone kosti Zene
stare 21-23 godine (grob 28, ANT-29)

Kod mlade zZene stare 21-23 godine vide se abnormalna utisnu¢a krvnih
sudova na unutrasnjoj povrsini ceone kosti usled upale mozdanih ovojni-
ca (meningitisa) (Slika 26). Tragovi zapaljenja poticu od neke infekcije, ali
uzro¢nik na osnovu nalaza ne moze da se otkrije. Uz to se primecuje poroza
gornje ploce o¢ne duplje iza koje stoji anemija (verovatno usled infekcije)
(Stuart-Macadam 1992, Lewis 2004).

Tragovi uznapredovale tuberkuloze na rebrima, prsljenovima, karlicnoj kosti
i udovima muskarca starog 30-40 godina (grob 3, ANT-7)

Kod muskarca starog 30-40 godina se javljaju brojne promene na kosti-
ma koje poti¢u od kostano-zglobnog oblika tuberkuloze. Najkarakteristic-
nije promene su u vidu resorpcija na rebrima, prsljenovima, u zglobu levog
lakta, koje su posledice tbc guma u kostima (Slika 27). Na levoj lakatnoj
kosti vidi se zadebljanje koje potice verovatno isto od tuberkuloznog zapa-
ljenja kostane srzi (Slika 27D). Uz sve to, zapaljenski proces se prosirio i na
pluénu maramicu ostavljaju¢i nove kostane formacije na unutrasnjoj strani
rebara. Na levoj karli¢noj kosti isto se vidi promena u vidu izrazene forma-
cije novog kostanog tkiva na prednjoj i zadnjoj strani krila bedrene kosti.
Na levoj butnoj kosti vidljivi su tragovi zapaljenja pokosnice (periostitis) u
procesu zalecenja (Aufderheide & Rodriguez-Martin 1998: 118-140, Ort-
ner 2003: 227-262, Lovasz 2017).

Rascep na krsnoj kosti muskarca starog 25-30 godina (grob 27, ANT-28)

Kod mladeg muskarca starog 25-30 godina, na zadnjoj povrsini krsne
kosti uocava se usek usled nespajanja prsljenskog luka tokom embrional-
nog razvoja (Slika 28). Ova pojava je razvojna anomalija i predstavlja blazu
formu rascepa kicmenog stuba (Barnes 2012: 73, 76-80).

Razvojni defekt na petom lumbalnom prsljenu (sakralizacija) i promene od
artroze na donjim meduprsljenskim zglobovima Cetvrtog lumbalnog prsljena
kod zZene stare 60-70 godina (grob 92, ANT-93)

Kod Zene stare 60-70 godina prosireni su popre¢ni nastavci na petom
slabinskom prsljenu tako da je prsljen postao slican prvom segmentu krsne
kosti (Slika 29A). Promena je protekla asimetri¢no jer je levi nastavak na-
glasenije prosiren. Ovaj nastavak se tokom pokreta trljao o krsnu kost zbog
¢ega je tu nastao lazni zglob (zbog asimetrije na desnoj strani nema pome-
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nute promene). Vezano za anomaliju, doslo je do istro$enosti (degeneracije)
hrskavice na povr$inama meduprsljenskih zglobova izmedu 4. i 5. slabin-
skog prsljena (Slika 29B). Na obe povrsine su se hrskavice toliko istrosile da
su kostane povrsine postale sjajno izglacane (Barnes 2012: 65-68).

ZAKLJUCAK

Fizicka antropologija, kao interdisciplinarna nauka koja ima svojstva
biologije i arheologije, prili¢no retko se pojavljuje u stalnim postavkama.
Iako su izlozene, ljudske kosti su najce$ce postavljene u rekonstrukcijama
grobova, gde je naglasak na nacinu sahranjivanja i prilozima. Informacije
o drevnim ljudskim populacijama su interpretirane samo kroz arheoloske
nalaze, a ne kroz bioloska svojstva ¢lanova populacije.

Nova prirodjacka stalna postavka subotickog Gradskog muzeja ima za
cilj da sveobuhvatno prikaze prirodno blago severne Backe. Tu definitivno
spadaju i ljudi, s jedne strane kao deo prirode, s druge strane kao faktor
koji utic¢e na njeno formiranje. Zbog ovih ¢injenica, za prirodjacku stalnu
postavku izradena je tematska celina koja prikazuje i ljude iz razli¢itih ar-
heoloskih perioda sa biolosko-antropoloskog aspekta. Na srecu, selidbom
muzeja u sada$nju zgradu, i uredivanjem tavana, Prirodnjacko odeljenje
sada ve¢ ima dovoljno prostora za takve neuobicajene tematike.

U toku pripreme izlozbe, s jedne strane akcenat je bio na personalizaciji
skeleta, u cilju prikazivanja fizickog izgleda nekadasnjih ljudi. Zbog toga
su izabrani kosturi oba pola i iz viSe starosnih grupa radi predstavljanja
rekontruisanih skeleta. Vazno je istaci da se na kostima ovih skeleta mogu
uociti takve promene pomocu kojih je moguce rekonstruisati njihov Zivot,
tj. njihovu pricu. Cilj ovakvog prikaza je da posetioci posmatraju kosture
kao osobe, a ne kao predmete. S druge strane, ova izlozba nudi prikaz ljud-
skih populacija iz proslosti regiona, koje su svojim nac¢inom zivota uticale
na razvoj sadasnjeg predela. Zbog ogranicenog prostora predstavljen je an-
tropoloski materijal iz Cetiri arheoloska perioda. IzloZene kosti su izabrane
u cilju da prikazu nacin zivota (npr. miran ili sa ¢estim sukobima, sa tes-
kim fizickim radom, sa puno pesacenja, itd.) i zdravstveno stanje populacija
(npr. infekcije, deficitarne bolesti, itd.) kroz patoloske promene.

Jo$ u toku pripreme stalne postavke omogucene su pojedinim grupama
probne posete. Ako se rezimiraju ove posete, moze se doneti vise zaklju-
¢aka. Sto se tice odnosa prema antropoloskom delu, iskustvo pokazuje da
su se posetioci najéesée pozitivno odnosili prema ¢injenici da posmatraju
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kosti mrtvih ljudi. Narocito su deca bila veoma zainteresovana za antropo-
loski deo. Posebnu paznju im je privukao rekonstruisani skelet deteta jer
im je tesko da shvate da su ranije deca mnogo ¢e$¢e umirala. Iz tog razloga
se prilikom stru¢nih vodenja vodi racuna da se obavezno da objasnjenje za
ovakve dogadaje, recimo da u proslosti nije bilo adekvatnih lekova za mno-
ge bolesti u odnosu na danasnjicu. Iako se desi da se pojedina deca uplase
od skeleta, sa dobro usmerenim pitanjima i objasnjenjima lako prevazilaze
strah. Potpuno negativan pristup prema antropoloskom delu izlozbe se vi-
deo samo kod nekoliko odraslih posetilaca, medutim kod njih se nije mogla
prevazic¢i odbojnost prema eksponatima.

Osim odnosa prema temi izlozbe, postoje i nedoumice kod posetioca.
Jedna od takvih je da ljudi ne prepoznaju izlozene kosti. Zbog toga su natpi-
si sa jedne strane dopunjeni slikama skeleta, gde su oznacene kosti o kojima
je re¢. S druge strane, aplikacija na ,touchscreen”-u (gde su detaljnije in-
formacije o eksponatima) je takode dopunjena tim slikama. Za anatomske
slike kori$¢en je Biodigital program (BioDigital 2018), s kojim se trodimen-
ziolano moze posmatrati skeletni sistem (izmedu ostalih sistema).

Sto se tice buduénosti izlozbe, postoji vise planova. Najvazniji zadatak je
da se izrade pedagoski programi o razli¢itim temama vezanim za tematske
celine stalne postavke. Za dioramu Kraj ledenog doba ve¢ je izraden pe-
dagoski program (Lovasz & Mihdjlovity 2018), a prema osmisljenoj formi
¢e se obraditi i ostale tematike. Planirane teme vezane za antropoloski deo
su sledece: Upoznajmo nase kosti — za uzrast dece u osnovnoj $koli u cilju
upoznavanja funkcije i delova skeletnog sistema; Budi istorijski forenzicar —
za dake srednje $kole u cilju upoznavanja metode antropologije (odrediva-
nje pola, pretpostavljenja starosti i patoloske promene kroz analizu jednog
skeleta). Muzejska nastava ¢e biti potpuno interaktivna koriste¢i savremenu
tehnicku opremu (npr. tablete sa raznim aplikacijama). Uz sve te programe
bice pripremljena i pedagoska sveska sa osnovnim informacijama i zadaci-
ma vezanim za njih.

Nova prirodnjacka stalna postavka otvorena je 16. maja 2019. godine.
Svi posetioci ¢e imati priliku da uzivaju u novoj postavci Prirodnjackog
odeljenja kao i u ostalim programima koje nudi suboticki Gradski muze;j.
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Lovasz Gabriella

ESZAK-BACSKA HAJDANI NEPESSEGE
A Szabadkai Varosi Muzeum természettudomanyi allandé kiallitasanak
antropoldgiai részlege

Osszefoglalo

A Szabadkai Varosi Muzeum 2008-ban koltozott jelenlegi éptiletébe, D6-
motor Miksa bérpalotdjaba. 2013-ban keriilt kialakitasra az épiilet padlas-
tere, hogy helyet biztositson a Természettudomanyi- és a Régészeti Osztaly
alland¢ tarlatainak. A kozelmultban megnyitott A természet és az ember
ciml természettudomanyi allandé kiallitas részét képezi egy antropold-
giai egység is Eszak-Bdcska hajdani népessége cimmel, melyben bemutat-
juk, milyen egykor élt népességek hatottak a mai t4j kialakuldsdra Eszak-
Bacskaban. A tanulmany az ebben a részlegben kiallitott antropolégiai le-
letanyagot ismerteti a paleopatologiai vizsgalatok eredményein keresztiil.
A tarlat 3 lel6helyrdl szarmazé embertani leleteket mutat be, melyek 4 ré-
gészeti korszak (6skor: Nosza-Gyongypart, Romai-kor: Szabadka-Verusics
A, népvandorlaskor: Horgos-Budzsak, kozépkor: Szabadka-Verusics A)
népességeit reprezentaljak. Az egyes korszakokat bemutat6 egységek egy-
egy teljes csontvazat tartalmaztak, mellettik pedig a leggyakoribb, illetve
a legnagyobb érdeklédésre szamot tartd patologias eseteket allitottuk ki.
A teljes vazakkal egy id&s (Senilis) és egy fiatal felndtt (Adultus) n6, egy érett
(Maturus) koru férfi és egy kisgyermek (Infantia I.) maradvanyait mutattuk
be, szemléltetve a nem és az életkor okozta kiilonbségeket. A kiilonboz6
korszakok népességeinek életmodjat és egészségi allapotat szemléltettiik a
patoldgias esetek bemutatasaval. Az allandé tarlat antropologiai részéhez,
mint a kiallitas tobbi egységéhez is, pedagogiai programot fogunk kidolgoz-
ni tobb korcsoport részére is, hogy felkeltsiik a téma iranti érdekl6dést, és
elmélyitsiik a kiallitason megszerzett tudast.
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Slika 1. Prostorni plan tavana u palati Mik$e Demetera sa novom stalnom postavkom Prirodnjackog odeljenja
Figure 1. The spatial plan of the attic in the palace of Miksa Domot6r with a new permanent exhibition of the Natural
Sciences Department

Slika 2. Stalna postavka u pripremi: diorame sa karakteristi¢nim stani$tima severne Backe (A), lovacki trofeji (B), pedagoski
kutak (C) u delu Blago prirodnjacke zbirke i antropoloski deo izlozbe (D)

Figure 2. Permanent exhibition in progress: dioramas with characteristic habitats of northern Backa (A), hunting trophies
(B), a teaching corner in the section Treasures of the Natural History Collection (C), the anthropological part of the
exhibition (D)
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Slika 3. Skelet Zene starosti 60-70 godina iz bakarnog doba,
sa nalazi$ta Nosa-Biserna obala (grob Nosa "B” III/b—c/b,
inv. br. ANT-3): izlozeni skeletni ostaci (A); udubljenje
na lobanji uzrokovano osteoporozom (B); atrofi¢na vilica
izazvana ispadanjem zuba (C); tragovi artroze u desnom
sakroilijatnom zglobu na zglobnoj povrsini karli¢ne kosti (D)
Figure 3. Skeleton of a women aged 60-70 years from
Copper Age site Nosa-Biserna obala (grave Nosa "B’
11I/b-c/b, Inv. No. ANT-3): exhibited skeletal remainings
(A); depressions on the skull caused by osteoporosis (B);
atrophic mandible caused by tooth loss (C); traces of
arthrosis in the right sacroiliac joint on the articular surface
of the pelvic bone (D)
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Slika 4. Tragovi moguce simbolicke trepanacije na lobanji muskarca starog 40-45 godina (Nosa-Biserna obala, oznaka
Nosa-B?)
Figure 4. Traces of possible symbolic trephination on the skull of a man aged 40-45 years (Nosa- Biserna obala, Nosa-B?)

Slika 5. Tragovi povrede $iljatim predmetom (1) i verovatne hirurske trepanacije (2 i 3) na lobanji muskarca starog 25-30
godina (Nosa-Biserna obala, oznaka Nosa-B, ANT-4 )

Figure 5. Traces of injury with a pointed object (1) and possible surgical trephinations (2 and 3) on the skull of a man
aged 25-30 years (Nosa-Biserna obala, Nosa-B, ANT-4)
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Slika 6. Skelet muskarca sarmatskog porekla, starosti
35-45 godina (Subotica-Verusi¢ A, grob 100, ANT-101):
izlozeni skeletni ostaci (A); zaleCena rana na lobanji od
ostrog predmeta (B); zale¢eni prelom na jednom rebru (C);
kostane izrasline na slabinskim prsljenovima nastale usled
razaranja hrskavice (D)

Figure 6. Skeleton of a male of Sarmatic origin, aged 35-45
years (Subotica-Verusi¢ A, grave 100, ANT-101): exhibited
skeletal remains (A); healed wound on a skull caused
by a sharp object (B); healed fracture on a rib (C); bony
protrusions on the lumbar vertebrae caused by arthrosis (D)
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Slika 7. Promene u vidu strijacije na butnoj kosti usled zapaljenja pokosnice (Subotica-Verusic¢ A, grob 83, ANT-85)
Figure 7. Striation on femur caused by periostitis (Subotica-Verusi¢ A, grave 83, ANT-85)
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Slika 8. Mrezasta utisnuca na potilja¢noj kosti usled upale mozdanih ovojnica (Subotica-Verusi¢ A, grob 71, ANT-72)
Figure 8. Web-like impressions on the occipital bone caused by meningitis (Subotica-Verusi¢ A, grave 71, ANT-72)

Slika 9. Formacija novog kotanog tkiva na jednom levom rebru usled zapaljenja pokosnice (Subotica-Verusic A, grob 49, ANT-49)
Figure 9. New bone layer on a left rib caused by periostitis (Subotica-Verusic A, grave 49, ANT-49)
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Slika 10. Zale¢ena rana na lobanji od ostrog predmeta (Subotica-Verusi¢ A, grob 40, inv. br. ANT-40)
Figure 10. Healed wound on the skull caused by a sharp object (Subotica-Verusic A, grave 40, Inv. No. ANT-40)
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Slika 11. Promene od artroze u desnom kuku (a: originalni rub zgloba, b: promena nastala usled artroze) (Subotica-Verusi¢
A, grob 72, ANT-73)

Figure 11. Traces of arthrosis on the right hip (a: the original edge of the joint, b: secondary edge-formation caused by
wear) (Subotica-Verusic A, grave 72, ANT-73)
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Slika 12. Skelet deteta starosti 4-6 godina sa avarskog
nalazi§ta Horgo$-Budzak (grob 28, ANT-150): izloZeni
skeletni ostaci (A); poroza gornjeg nepca od skorbuta (B);
tragovi okostalih krvarenja na donjoj vilici od skorbuta (C);
bele formacije novog kostanog tkiva na jednom levom rebru
usled zapaljenja pokosnice (D)

Figure 12. Child skeleton aged 4-6 years from the
Horgos$-Budzak Avar site (grave 28, ANT-150): exhibited
skeletal remains (A); porous palate caused by scurvy (B);
haematoma transformed into bone tissue on the mandible
caused by scurvy (C); white new bone formation on a left
rib caused by periostitis (D)
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Slika 13. Trag zapaljenskog procesa pokosnice na levoj golenja¢i (Horgos-Budzak, grob 30, ANT-152)
Figure 13. Traces of periostitis on the left tibia (Horgos-Budzak, grave 30, ANT-152)

Slika 14. Debela formacija novog kostanog tkiva na jednom levom rebru usled zapaljenja pokosnice (Horgos-Budzak, grob
34, ANT-156)
Figure 14. Thick new bone formation on a left rib caused by periostitis (Horgos-Budzak, grave 34, ANT-156)

Slika 15. MreZasta utisnuca na ¢eonoj kosti usled upale mozdanih ovojnica (Horgos-Budzak, grob 38, ANT-160)
Figure 15. Web-like impressions on the frontal bone caused by meningitis (Horgos-Budzak, grave 38, ANT-160)
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Slika 16. Promene na ¢eonoj kosti usled teske anemije (Horgos-Budzak, grob 29, ANT-151)
Figure 16. Changes in the frontal bone caused by severe anemia (Horgo$-Budzak, grave 29, ANT-151)

Slika 17. Kalcifikacija ligamenta na torakalnim prsljenima (Horgos-Budzak, grob 37, ANT-159)
Figure 17. Calcification of a ligament on the thoracic vertebrae (Horgo$-Budzak, grave 37, ANT-159)
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Slika 18. Kalcifikovani hematom na delu temene kosti (spoljna strana) (A), na delu klinaste kosti lobanje (spoljna strana)
(B) i na golenjaci (Horgos-Budzak, grob 39, ANT-161)

Figure 18. Calcified haematoma on the part of the parietal bone (external surface) (A), on the part of the sphenoid bone
of the skull (external surface) (B) and on the tibia (Horgo$-Budzak, grave 39, ANT-161)
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Slika 19. Kostane izrasline usled spondiloze na lumbalnim prsljenima (A) i destrukcija na telu 6. vratnog prsljena (B)
(Horgo$-Budzak, grob 39, ANT-161)

Figure 19. Bony protrusions on the lumbar vertebrae caused by wear (A) and destruction on the body of the 6" cervical
vertebra (B) (Horgo$-Budzak, grave 39, ANT-161)
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Slika 20. Skelet Zene starosti 23-25 godina iz srednjeg veka
sa nalaziSta Subotica-Verusi¢ A (grob 5, ANT-9): izloZeni
skeletni ostaci (A); trag od hladnog apcesa na levoj karli¢noj
kosti (A); tragovi zapaljenja u levom sakroilija¢cnom zglobu na
zglobnoj povrsini karli¢ne kosti (C); utisnuca na unutrasnjoj
povrsini lobanje zbog upale mozdanih ovojnica (D)

Figure 20. Skeleton of a woman aged 23-25 years from the
Middle Ages from the Subotica-Verusic A site (grave 5, ANT-
9): exhibited skeletal remains (A); trace of cold abscess on
the left pelvic bone (A); traces of inflammation in the left
sacroiliac joint on the articular surface of the pelvic bone
(C); impressions on the inner surface of the skull caused by
meningitis (D)
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Slika 21. Kostane bodlje (entezopatije) na petnim kostima (A) i na levoj ¢asici (B) nastale zbog preopterecenosti (Subotica-
Verusi¢ A, grob 48, ANT-48)

Figure 21. Bony spikes (entesopathies) on the heel bones (A) and on the left patella (B) caused by overstraining
(Subotica-Verusi¢ A, grave 48, ANT-48)
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Slika 22. Destrukcija i rubne kostane izrasline u levom ramenom zglobu zbog artroze (Subotica-Verusi¢ A, grob 118,
ANT-118)

Figure 22. Destruction and marginal bone growth in the left shoulder joint caused by arthrosis (Subotica-Verusic A,
grave 118, ANT-118)

Slika 23. Destrukcija usled artroze na 8.1 9. torakalnom prsljenu (A) i usek od diskus hernije na telu 4. lumbalnog pr$ljena
(B) (Subotica-Verusi¢ A, grob 66, ANT-67)

Figure 23. Destruction caused by arthrosis on the 8" and 9™ thoracic vertebrae (A) and dent caused by discus hernia on
the body of the 4" lumbar vertebra (B) (Subotica-Verusic A, grave 66, ANT-67)
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Slika 24. Zale¢eni prelom desne klju¢ne kosti (A) i kolaps tela 5. lumbanog priljena (B) usled osteoporoze (Subotica-
Verusi¢ A, grob 118, ANT-118)

Figure 24. Healed fracture of the right clavicle (A) and collapse of the body of 5* lumbar vertebra (B) caused by
osteoporosis (Subotica-Verusic A, grave 118, ANT-118)



Drevni ljudi severne Backe 55

Slika 25. Zaleceni prelom na desnoj zbici (Subotica-Verusi¢ A, grob 65, ANT-66)
Figure 25. Healed fracture on the right radius (Subotica-Verusi¢ A, grave 65, ANT-66

Slika 26. Abnormalna utisnu¢a krvnih sudova na unutrasnjoj povrsini ¢eone kosti usled meningitisa (Subotica-Verusi¢ A,
grob 28, ANT-29)

Figure 26. Abnormal blood vessels impressions on the inner surface of the frontal bone caused by meningitis (Subotica-
Verusi¢ A, grave 28, ANT-29)
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Slika 27. Tragovi tuberkuloze na kostima: resorpcija na rebru (A), na 9. torakalnom prsljenu (B) i na levoj nadlaktici (a: nova kostana
formacija, b: trag gume) (C); kostano zadebljanje na ulni usled zapaljenja kostane srzi (D) (Subotica-Verusi¢ A, grob 3, ANT-7)
Figure 27. Traces of tuberculosis on bones: resorption on the rib (A), on the 9" thoracic vertebra (B) and on the left humerus (a:
new bone formation, b: trace of the tubercle) (C); bone thickening on the ulna caused by osteomyelitis (D) (Subotica-Verusic A,
grave 3, ANT-7)
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Slika 28. Rascep na krsnoj kosti (Subotica-Verusic¢ A, grob 27, ANT-28)
Figure 28. Spina bifida on the sacrum (Subotica-Verusic A, grave 27, ANT-28)
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Slika 29. Asimetri¢na sakralizacija (A) i svetlo izbrusena zglobna povr$ina usled artroze (B) na 4. lumbalnom priljenu u
meduprsljenskom zglobu (Subotica-Verusic¢ A, grob 92, ANT-93)

Figure 29. Asymmetric sacralization (A) and a brightly polished joint surface caused by arthrosis (B) on the 4* lumbar
vertebras intervertebral joint (Subotica-Verusic A, grave 92, ANT-93)
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Abstract: Reflection on the connection between film, the media invented
in 1895 and the museum, the kind of institution that emerged at the end
of the 18th century, opens the possibility of considering at least three at-
tainable relationships: 1. film in the museum, 2. film museum and 3. film
and museum. All existing aspects of the museum and movie relation can
be of multiple benefit for the museum’s activity itself, either further com-
plementing existing museum collections dedicated to the history of the
20th century, or extending program activity to specific thematic film cycles.
The aim of this paper is to determine which of the above mentioned rela-
tions connected with the museum and films has the greatest perspective in
the future development of the Municipal Museum in Subotica.

Key words: ethnological film, Alexander Lifka, film museum, visual
anthropology, museum depandans

FILM U MUZEJU

Ako se udubimo u samo znacenje sintagme film u muzeju, postaje jasno
da smo time oznacili odredeni medij koji se nalazi u okvirima institucije
kulture. Svesni ¢injenice da je u slucaju filma re¢ o posebnoj umetnickoj
formi koja se do nedavno nije ni razmatrala kao proizvod koji se uklapa u
ono $to se konvencionalno smatra muzejom, postavlja se pitanje koliko su
muzeji uopste zainteresovani da u svoje zbirke uvrste i nove medije i medij-
ske proizvode nastale tokom poslednjih decenija 20. veka.

Zbog same svoje prirode, film ne moze biti izlozen poput slika na zidu,
niti moze da se smesti unutar izlozbenog prostora poput skulpture ili nekog
drugog muzeoloskog predmeta. Cak i u slu¢ajevima kada je filmska traka
prate¢i deo izlozbe o kinematografiji ili pojedinim filmskim stvaraocima,
prisustvom filma izlozili smo umetnic¢ku formu koja je sama po sebi doga-
daj, a ne puki predmet.

Za razliku od mnogobrojnih klasi¢nih filmskih muzeja koji taj medij
svuda u svetu predstavljaju pomocu filmskih traka, raznih tipova kamera
i projektora predstavljenih kroz istorijski razvoj, rukopisa scenarija, kosti-
ma, fotografija i postera, kao i memorijabli glumaca, kamermana i reditelja
(Slika 1), ¢injenica je da takva izlozbena postavka sama po sebi ne moze da
predoci sta je u stvari film, kakav je trag ostavio na ljude 20. veka i kakvu
je ulogu imao u $irem istorijskom kontekstu, te bi nekom buduc¢em pose-
tiocu muzeja prvo trebalo prikazati film o stvaranju i razvoju samog filma.
Filmsko delo, s obzirom da je film istodobno proizvod ekonomskih prilika,
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istovremeno je i odraz i uzrok odredenih istorijskih dogadaja, i naposletku,
kulturni prozvod koji pre svega znaci estetsko iskustvo (Obrist 2011: 45).
Da bi doslo do kvalitetne povezanosti muzeja i filma, muzej bi trebalo da
raspolaze sopstvenom zbirkom filmova, bududi da je zbirka osnova svake
muzejske institucije. Kao trajna vrednost materijalne i istorijske tezine koja
joj daje Sire znacenje, zbirka je ono $to filmski materijal ¢ini delom muzeja.
Stalna prisutnost filmskih projekcija u muzejskim programima vremenom
oblikuje stav prema filmu i daje definiciju $ta film jeste danas i $ta je bio.

Filmski muzej

U osnovi koncept filmskog muzeja oduvek je prvernstveno znacio posto-
janje bioskopa u okviru muzeja. Da bi filmovi postali deo muzejske zbirke
koja ima svoju kulturolosku delotvornost u smislu kulturoloskih informaci-
ja i edukacije, neophodno je da se stvore uslovi za povremeno prikazivanje
istih tih filmova. Treba, takode, da se naglasi da postoje brojne slicnosti
izmedu filma i muzeja: i jedan i drugi su procesi, a ne staticne umetnicke
forme. I film i muzej se razvijaju, menjaju i ponovo artikuli$u kroz vreme.
I film i muzej poseduju integriSuce elemente sveta koji se nakon toga sme-
$taju u specificne medusobne odnose. Proces prikupljanja filmske grade i
upotrebe filmskih projektora omogucuju intelektualni dozivljaj kroz pro-
jekcije, kao i prostor za razne tribine i tematske razgovore. Muzej je po
svojoj prirodi institucija u kojoj je moguca ta neprestana reartikulacija,
neprekinuti protok slika izmedu zbirke i izlozbe. Medutim, ono §to film-
ski muzej razlikuje od bilo kog drugog prikazivanja filmskih ostvarenja je
upravo stru¢na komponenta koju predstavljaju stru¢njaci upuceni u temu
i koji u tom smislu mogu stalno da preispituju sopstvena uverenja i ideje
vezane za kinematografiju. Muzej moze da posluzi kao idealno polaziste
za takvu delatnost jer nudi posebno okruzenje koje otvara mnogostruki,
slozeniji pogled na film. Nije naodmet naglasiti da su filmski muzej ili de-
pandans muzeja posvecen filmu jedina mesta gde je moguce da se sacuvaju
razliciti formati filmova (35 mm, 16 mm, 8 mm, 70 mm, 9,5 mm), filmovi
od razlic¢itih materijala (nitrat, acetat, poliester i od nedavno tvrdi disk) kao
i produkcijskih sredstava (od kinematografa preko 35 milimetarske trake
do digitalnih sprava). Cinjenica je da su upravo ti materijalni uslovi bitni za
odredivanje $ta e preziveti vremensku probu i samim tim preneti se budu-
¢im generacijama (Slika 2).
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U svetskim razmerama filmski muzej ne predstavlja novinu. Spoj filma
i muzeja kao ¢uvara proslosti, ali i savremenosti, veoma je rasiren i vise
ne predstavlja nikakvu posebnost. Zapravo film i muzej postaju kom-
plementarne jedinice posmatrane u istoj ravni sa gotovo istim ciljem.
Koriste¢i internet pretrazivac, lako smo dosli do zakljucka da je vecina kul-
turnih prestonica, kako u Evropi tako i u svetu, formirala samostalne mu-
zeje posvecene filmskom stvaralastvu u najsirem znacenju rec¢i. (Omon &
Mari 2007: 64). Kratki osvrt na najznacajnije muzejske institucije kulture
u svetu i okruzenju posvecene kinematografiji, posluzice da naglasimo ve¢
dobro poznati znacaj Aleksandra Lifke, prvog kinematografa u Subotici,
kao i nekadasnjih bioskopa, lokalnih filmskih stvaralaca i poznatih imena
filma rodom iz naseg grada.

The Cinema Museum

Muzej bioskopa nalazi se u Kenington ¢etvrti u Londonu. Muzej su osno-
vali Ronald Grant i Martin Humphries 1986. godine, koriste¢i predmete
i memorijable iz svojih privatnih kolekcija vezanih za istoriju bioskopa.
Muzej je smesten u zgradi u kojoj je kao dete Ziveo Charles Chaplin (Over-
view | The Cinema Museum, London 2019).

The London Film Museum

Londonski muzej filma osnovao je i osmislio Jonathan Sands februara
2008. godine. Muzej je posvecen britanskoj filmskoj industriji i u svojim
zbirkama sadrzi predmete i memorijable vezane za filmske klasike ukljucu-
ju¢i kostime, promotivni materijal (plakate), tehnicka pomagala (projekto-
re) i filmske dokumente (London Film Museum Covent Garden - Bond In
Motion 2018).

The Cinémathéque Frangaise

Francuska kinematografija je filmska organizacija koja sadrzi jednu od
najvecih svetskih arhiva filmskih dokumenata i predmeta vezanih za film
(Slika 3). Nalazi se u centru Pariza, a filmski arhiv svakodnevno organizuje
projekcije svetski poznatih filmskih klasika (Le musée de la cinématheque
n.d.).

Die Deutsche Kinemathek — Museum fiir Film und Fernsehen

Nemacka kinoteka — Muzej filma i televizije je najve¢i filmski arhiv sme-
Sten u Berlinu (History | The Kinemathek 2019). Stalna postavka muzeja
posvecena je istoriji nemackog filma, kao i velikanima holivudskog filma
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koji su iz Nemacke izbegli u Sjedinjene drzave tokom nacisticke ere (Slika
4). U stalnoj postavci muzeja predstavljeni su i svi tehnoloski aspekti film-
ske produkcije. Kroz razne tematske programe muzej organizuje i stalne
filmske projekcije. Muzej raspolaze i velikom bibliotekom u kojoj su pohra-
njeni najstariji filmski Zurnali i bogata stru¢na literatura u vezi filma.

Myses xuno

Muzej bioskopa je jedan od najnovijih ruskih muzeja. Ideja o njegovom
stvaranju datira iz ranih prvih decenija dvadestog veka. Dugo vremena se
dragoceni materijal vezan za sovjetski i ruski film nalazio razbacan po ra-
znim arhivima, sve dok 1947. godine, cuveni Sergej Ajzenstajn, nije napisao
peticiju za o¢uvanje te vredne bastine na jednom mestu (Museum History
2019). Danas muzej, osim $to sakuplja, restaurise i izlaze bogat filmski ma-
terijal, ima i Cetiri filmske sale u kojima se redovno prikazuju retrospektive
ruskih i svetskih filmova da bi se na taj nacin prezentovala filmska kultura.

The Hollywood Museum

Muzej Holivuda ve¢ svojim imenom oznacava da se radi o najvecoj zbir-
ci predmeta, kostima, dokumenata, fotografija i memorijabli povezanih sa
istorijom holivudske filmske produkcije (About | The Hollywood Museum
2014). Naravno, Holivud ne bi bio Holivud kada ,,muzejska” ponuda ne bi
obuhvatala i ponude tipa zabavnih parkova sa pe¢inama u podrumu zgrade
koje evociraju scene iz horor filmova (Slika 5).

Museum of the Moving Image New York

Muzej pokretne slike u Nju Jorku predstavlja instituciju kulture koja pu-
blici prezentuje jednu od najvecih svetskih zbirki vezanu za umetnost, isto-
riju, tehniku i tehnologiju pokretne slike u svim njenim oblicima (Colle-
ction | Museum of the Moving Image 2019). U muzeju je posetiocima pru-
zen uvid u filmsko stvaralastvo pocevsi od 19. veka pa sve do inovativnih
prezentacija digitalne umetnosti. Muzej je izrazito interaktivan i na vrlo
kreativne nacine zahteva i angazovanje publike u cilju edukacije. Projekcije
klasika filmske umetnosti, takode su permanentni zadatak muzeja.

National Museum of Indian Cinema

Nacionalni muzej indijskog filma u Mumbaju (nekadasnjem Bombaju)
je mesto rodenja indijskog filma, $to je i odredilo da se za tu svetsku filmsku
industriju stvori kovanica Bollywood. Nacionalni muzej indijskog filma u
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danasnjem Mumbaju otvoren je za publiku u nedelju, 20. januara 2019. go-
dine, a na inauguraciji muzeja, osim premijera Narendra Modija, prisustvo-
vali su i mnogobrojni ¢uveni reditelji i glumci Indije (Slika 6). U muzeju su
pohranjeni dokumenti i predmeti vezani za pocetke indijskog filma iz svih
delova drzave i na 25 razli¢itih regionalnih jezika (National Museum of In-
dian Cinema | Films Division 2019). Uprkos tome, uz veliki trud u muzeju
su sakupljeni najraniji dokumenti filmske umetnosti Indije, od pocetaka ve-
zanih za nemi film, pa sve do danasnjih, takozvanih blokbastera. U kratkom
opisu delatnosti muzeja naglaseno je i da u dokumentovanju filmske istorije
Indije, postoje odredene praznine koje su nastale zbog unistenog filmskog
materijala tokom prethodnih decenija.

China National Film Museum

Kineski nacionalni filmski muzej postoji ve¢ deset godina i smatra se
jednim od najvecih profesionalnih filmskih muzeja u svetu. Sagraden je s
ciliem da se u njemu sacuva sav materijal u vezi sto godina od rodenja i
kasnijih razvojnih puteva filmske industrije u Kini (Overview | China Nati-
onal Film Museum n.d.). U svom sastavu ima dvadeset izlozbenih sala, kao
i zbirke dokumenata, fotografija i ostalog muzejskog materijala povezanog s
filmskom umetnos$cu. Popularna je destinacija i za turiste, kao i za stru¢nja-
ke raznih profila zbog svojih programa akademske razmene i istrazivacke
prakse. U okviru muzeja nalaze se tri bioskopske sale koje prikazuju filmove
na 35 mm filmskoj traci, kao i savremeni digitalni IMAX bioskop sa jednim
od najvecih filmskih platna u Aziji.

Magyar Nemzeti Filmarchivum

Zbog istorijskih veza Subotice i Budimpeste, Nacionalni filmski arhiv
Madarske predstavlja najvazniju instituciju kulture posvecenu filmskoj
umetnosti koja je od posebnog znacaja i za Suboticu, bududi da je ¢ak i
povr$noistrazivanje pokazalo daje mnogo slavnih licnosti filmske umetnosti
poreklom ili karijerom vezano za na$ grad. Osim Jugoslovenske kinoteke,
filmski arhiv u Budimpesti je sigurno adresa za sva buduca istrazivanja
filmske umetnosti i filmskih velikana i njihove povezanosti sa Suboticom.
Stvaranje Madarskog instituta za filmsku umetnost predlozio je jos 1948.
godine ¢uveni madarski reditelj Bela Balaz (Balazs Béla 1884-1949) da bi
se 1957. godine i osnovao institut za film koji od 2000. godine nosi naziv
Nacionalni filmski arhiv Madarske (Filmrestaurdlds | Magyar Nemzeti
Filmarchivum 2019).
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Filmski arhiv u svojoj delatnosti obuhvata sve aspekte muzejske
delatnosti povezane s filmom: sakupljanje svake vrste materijala u vezi
filmske umetnosti, akvizicije, restauracije, profesionalno skladistenje vrlo
osetljivog filmskog materijala i naravno, prikazivanje razlic¢itih filmskih
ciklusa. Filmski arhiv Madarske poseduje najvecu zbirku filmova koja
sadrzi otprilike 64 000 inventarisanih predmeta. Stavise, filmski arhiv izdaje
i kopije odredenih filmova za potrebe festivala, filmskih klubova i nau¢nih
istrazivanja. U filmskom arhivu je smestena i najveca biblioteka sa svakom
vrstom $tampanog materijala specijalizovanog za film (Slika 7). Trenutno
biblioteka poseduje 20 000 knjiga, 4 000 primeraka ¢asopisa, 3 000 scenarija
i 30 savremenih inostranih periodika. Odeljenje za vizuelni materijal sadrzi
53 000 filmskih postera i 200 000 fotografija. Arhiv je povezan i sa art
bioskopom (Orokmozgé Filmmuzeum) &iji je program posveéen filmskim
klasicima, izlozbama i tribinama (ibid.).

Jugoslovenska kinoteka

Jugoslovenska kinoteka predstavlja jedinu ustanovu kulture u Srbiji spe-
cijalizovanu za filmsku umetnost. Zbog znacaja Jugoslovenske kinoteke za
temu ovog rada, slede¢i pasusi posveceni su upoznavanju sa istorijatom
zbirke filmskog arhiva i klju¢nim delatnostima kinoteke onako kako je na-
vedeno na sajtu ustanove. Pocetni filmski fond sa kojim je pocela delatnost
Jugoslovenske kinoteke i njenog Arhiva, ¢inilo je oko dve stotine nesrede-
nih, zardalih kutija, ¢uvanih u nemackim bunkerima u Tasmajdanskoj pe-
¢ini, a preostalih posle nesre¢ne inicijative tadasnje protivpozarne policije
kada je nikad utvrdena koli¢ina nitratnih (zapaljivih) filmova ustupljena
fabrici obuce ,,Borovo” i drugim industrijskim preduzec¢ima radi prerade.!
Vec¢ nekoliko meseci po osnivanju kinoteke stvoren je fond od oko 700 000
metara filma, od cega su dve trec¢ine ¢inili domadi filmski materijali.
Uz preuzimanje novih kopija od filmskih proizvodnih preduzeca, do fil-
mova se dolazilo na najrazlicitije nacine, ljudi su ih otkrivali po podrumi-
ma i tavanima, dobijani su na poklon ili otkupljivani, kao i putem razmene
sa inostranim filmskim arhivima koja je narocito intezivirana nakon $to je
Kinoteka 1951. godine postala redovna clanica FIAF-a (Svetske federacije
filmskih arhiva). Filmski fond u Arhivu rastao je takvom brzinom da je ve¢
1964. godine Jugoslovenska kinoteka ubrajana u pet najznacajnijih filmskih
arhiva u svetu, i danas sadrzi preko 100 000 filmskih kopija. Zbirka filmova

[1] Tokom prerade nitratnih filmskih traka u fabrici obu¢e Borovo uniStena je i vecina
filmova Aleksandra Lifke.
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Jugoslovenske kinoteke razvrstana je u vise fondova:

1. Fond filmova o Srbiji od nastanka filma do danas. Najstariji sacuvani
film u ovom fondu je Krunisanje kralja Petra Karadordevica iz 1904. godine.

2. Fond domacih filmova snimanih do kraja II svetskog rata. Ovaj fond
obuhvata filmove nastale u Kraljevini Srbiji, teritorijama Jugoslavije pre
Prvog svetskog rata, Kraljevine SHS i Kraljevine Jugoslavije, zaklju¢no sa
oslobodenjem zemlje.

3. Fond jugoslovenskog i srpskog filma posle Drugog svetskog rata. Obu-
hvata hronoloski period od stvaranja nove Jugoslavije do raspada zemlje, a
srpskog filma do danasnjih dana.

4. Fond filmova stranih kinematografija, koga ¢ine podgrupe: Igrani fil-
movi, Dokumentarni filmovi, Filmski zurnali, Animirani filmovi (Apxus
JyrocnoBencke kuHOTeKe 2016).

Iako je prvenstveni zadatak kinoteke staranje o nacionalnom filmskom
blagu, svojim obimom i sadrzajem ovaj fond je najvise doprineo mestu i
ugledu koji nasa kinoteka ima u svetu. On obuhvata filmove iz 134 kinema-
tografije i ¢ini oko 80% ukupnog filmskog fonda, a sadrzi sva najvrednija
dela iz istorije svetskog filma. Nezavisno od ove podele, postoji i podela
filmske zbirke po kriterijjumu nosaca slike i zvuka i nac¢inu njihovog ¢uva-
nja: 1. Fond nitratnog (zapaljivog) filma, ¢ine ga oko 10 000 filmskih kopija
nastalih u periodu od 1896. pa do 1952. godine, kada se uglavnom prestalo
sa priozvodnjom nitratne trake. U ovom fondu sac¢uvan je veci broj jedin-
stvenih kopija filmova koji su smatrani izgubljenim 2. Fond nezapaljivog
filma, koji se po uslovima ¢uvanja kopija, deli na crno-beli i film u boji 3.
Fond video i fono-zapisa (VHS, Beta SP, U-matic) koji obuhvata sve druge
nosace slike i zvuka osim filmske trake 4. Fond digitalnih, video i foto-za-
pisa (DCP, BRD, DVD, DPX,) Iako osnovni, ¢uvanje filmskog fonda nije
jedini zadatak kinoteke. Osnovna delatnost ustanove je utvrdena jos 1949.
godine i u osnovi se ni do danas nije promenila: njen je zadatak da priku-
plja i trajno ¢uva filmove, odnosno filmsku gradu i prate¢i filmski materijal
(knjige i Casopise iz oblasti filma i ostalu literaturu o filmu, fotografije, sce-
narija, knjige snimanja, dijalog liste, fotografije, skice dekora i kostima, re-
klamne materijale, makete, plakete, stare predmete iz oblasti kinematogra-
fije i sve §to je od interesa za filmsku umetnost i proizvodnju) i da tu gradu
ucini dostupnom gradanima; da saraduje sa srodnim ustanovama u zemlji
i inostranstvu i vr$i razmenu filmova i materijala. Rad u Arhivu podeljen je
po odeljenjima koja ¢ine: 1. Stru¢na obrada filmske grade 2. Stru¢na obrada
pratece filmske grade 3. Biblioteka 4. Fototeka 5. Tehnicka obrada i zastita
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filmske grade 6. Centar za digitalnu restauraciju filma. Sa porastom broja
filmova javila se potreba i za elektronskom obradom podataka, koja je uve-
dena pocetkom devedesetih godina proslog veka, ali je paralelno zadrzan i
tradicionalni sistem kataloskih kartona (ibid.).

U svetlu sazeto prikazanih filmskih muzeja i arhiva i njihovog znacaja za
kulturnu ponudu grada, postoji vrlo mala nada da Gradski muzej Subotica
— uprkos dugogodisnjem radu nekoliko lokalnih istoriografa, kao i kustosa
istoricara Mirka Grlice, koji je obradio sav dostupni materijal o Aleksandru
Lifki - jednog dana dobije mogu¢nost da formira posebno odeljenje posve-
¢eno filmskoj produkciji, znamenitim subotickim sineastima i nekadasnjim
subotic¢kim bioskopima. Iako postojeci istorijski i muzejski materijal, dece-
nijsko brendiranje Lifkine zaostavstine i danasnji znacaj filmske industrije
predstavljaju pogodno tlo za osmisljavanje muzejskog depandansa posve-
¢enog kinematografiji, nedostatak bilo kakve razvojne kulturne strategije
u Subotici, ovakve ideje svrstava u nemoguce misije. Budu¢i da Aleksan-
dar Lifka (Lifka Sandor; Brasov 1880 — Backi Vinogradi, 1952) kako je ve¢
navedeno, predstavlja klju¢nu li¢nost filmske kulture u Subotici o kome je
napisano, za nase prilike, izuzetno mnogo knjiga, ¢lanaka i studija, u ovom
radu se ne¢emo posebno baviti njegovom biografijom. Radi naglasavanja
znacaja koji je na$ poznati sugradanin, snimatelj, kompozitor filmske muzi-
ke i osniva¢ prvog stalnog bioskopa u gradu dobio tokom poslednjih dece-
nija, u slede¢em poglavlju o mogu¢nosti formiranja muzejskog depandansa
posvecenog filmu, navodimo izbor literature posveéene Aleksandru Lifki
kao jednom od pionira kinematografije u srednjoj Evropi.

MOGUCNOSTI FORMIRANJA DEPANDANSA GRADSKOG
MUZEJA POSVECENOG FILMU

Mugzej kao institucija, pozicionirana izmedu proslosti i buduénosti, me-
sto je u kome odredeno drustvo stvara vrednosti sopstvenog identiteta.
Iako muzeji imaju tendenciju da apsolutizuju i objektivizuju istorijsku nara-
ciju, savremene tendencije u muzeologiji teze ka tome da dekonstruisu do-
sadasnju utopiju nacionalnog jedinstva i da prostor muzeja dobije palimp-
sest znacenja koja se medusobno prepli¢u i nadopunjuju, postajuci povod
za razmiSljanje i razgovor. Formiranjem depandanse muzeji imaju priliku
da prosire okvire svog delovanja i otvore nove prostore koji mogu da zado-
volje zahteve za boljom komunikacijom sa publikom, zainteresovanom za
odredene aspekte kulturne bastine.
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S obzirom da muzej zbog same svoje prirode ne moze da bude zaokruze-
na celina, pro$irujuci vremenom i svoje zbirke i aspekte Zivota koji zasluzu-
ju da budu sacuvani kao svedocanstvo proslosti, formiranjem depandansa
muzeja posvecenog filmu dobili bismo novi kulturni prostor koji, osim $to
¢uva i izlaze predmete vezane za istoriju kinematografije na ovim prosto-
rima, moze da postane i mesto komunikacije savremenih aktera filmske
umetnosti. I povrsan uvid u istoriju filmske umetnosti na nasim prostori-
ma, otkriva nam da je mnogo velikih imena filmske umetnosti, od kojih su
mnogi stekli svetsku slavu, vezano ili poreklom ili delatno$c¢u za na$ grad.
Pored Aleksandra Lifke, koji je osim svoje istorijske uloge u promovisanju
filmske umetnosti i osnivanju prvog stalnog bioskopa u gradu, postao i su-
boticki kulturni brend ustanovljavanjem medunarodne nagrade koja nosi
njegovo ime i koja se dodeljuje rediteljima i glumcima za zivotno delo to-
kom Festivala evropskog filma na Pali¢u, i mnogi drugi eminentni filmski
umetnici zasluzuju da Subotica sacuva uspomenu na njih. Kao $to je vec
pomenuto, u ovom radu se ne¢emo posebno osvrnuti na biografske podat-
ke i delatnost samog Aleksandra Lifke, budu¢i da spada u retke suboticke
velikane o kojima je tokom poslednjih decenija objavljeno pregrst studija i
¢lanaka, nego ¢emo umesto toga da navedemo deo literature u vezi njego-
vog stvaralastva i kulturne zaostavstine. (Erdeljanovi¢ & Grlica 2011, Grlica
1993, 2012, Brenner 1982, Brener 1993, 2002, Ninkov K. 2011).

Osim navedenih knjiga i ¢lanaka o Aleksandru Lifki, ovaj znameniti
pionir kinematografije se pominje i u razli¢itim drugim delima koja nisu
direktno posvecena njemu. U svom stru¢nom radu za petnaesti broj Mu-
seiona, istoricar i muzejski savetnik Mirko Grlica u istrazivanju pod na-
slovom Rajsko vreme duha - Suboticka kulturna scena pred izbijanje Prvog
svetskog rata, detaljno opisuje znacaj koji je pocetkom druge decenije Lifkin
bioskop dobio u kulturnoj ponudi Subotice, budu¢i da za razliku od veci-
ne stacionarnih bioskopa u godinama pred Prvi svetski rat, ¢iji vlasnici su
prvenstveno bili orijentisani ka §to vecoj i brzoj zaradi, Aleksandar Litka
je kroz sadrzaje u svom bioskopu stalno ukazivao da mu je pre svega stalo
do obrazovnih i informativnih sadrzaja, najvise do onih umetnickih, a da
¢e tek u manjem procentu biti zastupljeni laki, nepretenciozni, pre svega
komi¢ni filmovi (Grlica 2017: 11). Iz svega navedenog postaje jasno da su
film i bioskop ve¢ pocetkom 20. veka dobili na znacaju koji ¢e u slede¢im
decenijama, pa sve do dana danasnjeg postepeno rasti i dovesti do toga da
film postane takore¢i najuticajniji kulturni i umetnicki medij savremenog
doba (Slika 8). Kako Grlica dalje navodi u pomenutom radu da je ,,...mnos-
tvo argumenata u prilog Cinjenici da je za kratko vreme bioskop postao od-
licno sredstvo za promovisanje umetnickih i obrazovnih sadrzaja, medij za
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promovisanje modernizatorskih procesa, novih moralnih nacela okrenutih
individualizmu i distanciranju od uvreZenih tekovina prethodnih vekova..”
(ibid. 14).

Aleksandar Lifka i ostali filmski velikani Subotice

Upravo je zbog znacaja Aleksandra Lifke kao osnivaca prvog stacionar-
nog bioskopa u gradu i njegov pristup filmu kao umetnickoj formi koja
moze da sluzi i u edukativne i informativne svrhe na nivou gradske upra-
ve, doneta je odluka da se na temeljima prvog stalnog bioskopa u gradu,
koji je osnovao Aleksandar Lifka 1911. godine, kao i nakon visedecenijskog
rada bioskopa Lifka u okviru preduzeca Subotica-film, krajem 2005. godine
osnuje nova gradska ustanova kulture posvecena filmskoj i video umetno-
sti. Naziv institucije — Art bioskop Aleksandar Lifka — ukazuje na program-
sku opredeljenost ka negovanju umetnickog, autorskog filmskog izraza.
Jedan od zadataka koji je Art bioskop pred sebe bio postavio tokom pret-
hodnog perioda, koji se medutim promenom menadzementa nije nastavio,
imao je za cilj muzejsku delatnost u vezi sa istorijom filmske umetnosti u
gradu i Sirem okruzenju. Takav poduhvat bi podrazumevao prikupljanje
celokupne dokumentacije o filmskom stvaralastvu, kao i radove lokalnih
autora, od reportaznih i dokumentarnih do amaterskih i igranih filmova.
Rezultat jednog opseznog istrazivanja bio bi formiranje reprezentativne
baze podataka ovdasnjeg filmskog stvaralastva, sto bi na duze staze moglo
da dovede i do osnivanja muzejskog depandansa posvecenog kinematogra-
fiji. Jedan od prvih pokusaja objedinjavanja filmske istorije grada predstav-
lja i filmski leksikon Zoltana Siflisa (Siflis Zoltin) pod naslovom Filmska
lica Subotice u koje autor, takode reditelj, navodi da njegov rad ima za cilj da
objedini tragove poznatih, manje poznatih ili do sada nepoznatih sineasta
rodenih u Subotici, u nastojanju da se njihovi Zivoti i doprinos filmskom
stvaralatvu sa¢uvaju od zaborava (Sifli§ 2012: 1).

Da bi naglasili svrsishodnost posebnog odeljenja posvecenog kinemato-
grafiji, prikazacemo kratke biografije najznacajnijih filmskih umetnika koji
su u fokusu nase paznje zbog svojih veza sa Suboticom. U kratkom osvrtu
na filmske stvaraoce naveli smo prvenstveno istorijske li¢nosti filma i sta-
riju generaciju sineasta koji su postali poznati $irom nekadasnje drzave ili
su stekli i svetsku slavu, kao $to su glumci Bela Lugosi, Dula Kabos, Kata
fon Nad, Eva Ras, Juci Komlos,Vlatko Duli¢, Eugen Verber, Giza Vukovic,
kompozitor Silvester Levai, scenaristkinja Ilona Filep, reditelji Ilan Eldad
i Aleksandar Aca Dordevi¢, filmski kriticar I$tvan Ladi i jo§ mnogi drugi
umetnici ¢ije biografije vezane za Suboticu tek treba da se istraze.
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Bela Lugosi

Bela Lugosi (Lugosi Béla; Lugoz, 1882 — Los Andeles, 1956) roden kao
Bela Ferenc Deze Blasko, bio je madarsko-americki pozori$ni i filmski glu-
mac najpoznatiji po ulozi grofa Drakule u brodvejskoj predstavi i kasnijem
istoimenom filmu (Slika 9). Na pocetku karijere, ta¢nije 1901. godine, ugo-
vor da igra u pozori$tu ponudio mu je tadasnji direktor subotickog pozo-
riSta Lajo$ Thas Pesti. Odmah je i dobio glavnu ulogu u predstavi Orlovi
(Lugosi 2017).

Dula Kabos

Kabos Gyula, roden Kaan, (Budimpesta, 1887 — Njujork, 1941) jedan
od najpoznatijih madarskih glumaca i komicara koji je, kao i Bela Lugosi,
svoju karijeru zapoceo u subotickom pozoristu, gde je s prekidima radio
od 1902. do 1910. godine (Slika 10). Do sredine tridesetih godina proslog
veka nastupao je po mnogim pozori$tima u Monarhiji, snimajuci usput i
mnogobrojne filmove od kojih je najpozantiji ostao Lakej Hipolit (Hyppolit,
a lakdj, 1931). Zbog sve restriktivnijih jevrejskih zakona u Evropi, 1939.
godine odlazi u emigraciju u SAD (IbyP 2015a).

Ilona Filep

Filop Ilona (Subotica, 1891 — Holivud, 1962) rodena je u danasnjoj ulici
Vuka Karadzi¢a. Novinarsku karijeru pocela u Subotici, a nastavila u Sjedinje-
nim drzavama gde je radila i kao filmski scenarista potpisujuci filmove poput
Spring shower (1932), Marie (1932), ili Good time Charlie (1927) (Kalapis 1999).

Kate fon Nad

Ekaterina Nagy von Cziser (Subotica, 1904 - Berlin, 1973) rodena je i
odrasla u Subotici, pohadala je glumacku skolu u Budimpesti, zatim je otisla
u Berlin, gde je 1926. godine pod imenom Kathe von Nagy, otpocela filmsku
karijeru jednom epizodnom ulogom u filmu Manner von der Ehe reditelja
Konstantina Davida, za koga se kasnije i udala (Slika 11). Od 1926. do 1947.
godine odigrala je uspesno 57 glavnih i epizodnih uloga u mnogim nemac-
kim i francuskim nemim i zvu¢nim filmovima (Kathe von Nagy 2019).

Juci Komlos

Komlés Juci, rodena Kohn Julianna (Subotica, 1919 - Budimpesta, 2011)
bila je dete pozori$nih glumaca, rodena u nasem gradu. Svoju dugu, uspes-
nu karijeru ostvarila je u Madarskoj gde je postala jedna od najnagradivani-
jih pozorisnih i filmskih glumica (Iby P 2015b).
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Eugen Verber

Rodeni Suboti¢anin, pisac, prevodilac i glumac Eugen Verber (Subotica,
1923 - Beograd, 1995) je kao mladi¢ ucestvovao u Drugom svetskom ratu.
Posle demobilizacije pocinje glumacku karijeru u Vojvodanskom narodnom
pozoristu. Nakon toga odlazi u Sarajevo gde radi u Pozoristu NR BiH kao glu-
mac. Osnovao je i bio prvi umetnicki direktor Pionirskog pozorista u Sarajevu.
Potom prelazi u Beogradsko dramsko pozoriste. Od 1960. do 1990. igrao je u
skoro 60 filmova, serija (Slika 12). Zbog odli¢nog nemackog izgovora, igrao je
uloge nemackih oficira u ratnim filmovima (Todorovi¢ Radeti¢ 2016).

Aleksandar Aca Dordevic

Jedan od najpoznatijih srpskih pozorinih, filmskih i televizijskih redi-
telja Aleksandar Aca Dordevi¢ (Subotica, 1924 - Beograd, 2005) poceo je
profesionalnu karijeru u niskom pozoristu. Posle sticanja rediteljskog isku-
stva u Narodnom pozoristu u Nisu, gde je radio od 1952. do 1961. godine,
prelazi da radi u Televiziju Beograd u stalnom angazmanu do 1990. godine.
Rezirao je drame brojnih autora: Danila Kisa, Aleksandra Popovica, Gorda-
na Mihi¢a, Duska Radovi¢a, Brane Crncevica, Sinise Kovacevi¢a, Miodraga
Stanisavljevica i drugih pisaca (TamaraP 2015).

Gizela Vukovi¢

Kao i mnogi, kasnije popularni jugoslovenski glumci, Gizela Vukovi¢
(Subotica, 1926 - Beograd, 2015) je karijeru zapocela u svom rodnom gra-
du. Ve¢ 1948. godine pocela je da glumi i peva u subotickom pozoristu.
Bila je ¢lanica Hrvatskog narodnog kazalista u Subotici. Nakon preselje-
nja u Beograd, igrala je u mnogim jugoslovenskim filmovima i serijama.
Na Festivalu igranog filma u Puli 1968. osvojila je Zlatnu arenu za ulogu
seljanke u filmu U raskoraku (Gizela Vukovi¢ 2017).

Ilan Eldad

Izraelski reditelj Ilan Eldad roden je u Subotici kao Lengyel Ivan (Su-
botica, 1931 - ). Sa trinaest godina, zbog jevrejskog porekla, s porodicom
je odveden u koncentracioni logor. Nakon rata vraca se u Suboticu, gde je
jos kao ucenik, rezirao u pozoristu jednu Cehovljevu dramu. U Beogradu
je studirao reziju na Fakultetu dramskih umetnosti i jedno vreme je bio
zaposlen u filmskom preduzec¢u Avala. Iselio se 1948. godine u Izrael, gde je
nastavio uspes$nu filmsku karijeru (Kovacs 2009).
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Eva Ras

Poznata beogradska glumica, slikarka i spisateljica Eva Ras (Subotica,
1941 - ) rodena je i odrasla u Subotici. Sa muzem Radomirom Stevicem
Rasom, slikarem i graficarem, 1964. godine je osnovala Teatar nacional-
ne drame, gde su se izvodila dela isklju¢ivo domacih pisaca. Izmedu osta-
lih, igrala je i u filmovima Dusana Makavejeva, Aleksandra Sase Petrovica,
Zivka Nikoli¢a, Porda Kadijevi¢a. Dobitnica je mnogih filmskih nagrada u
zemlji i inostranstvu (Eva Ras 2018).

Vlatko Duli¢

Roden u Subotici, Vlatko Duli¢ (Subotica, 1943 - Zagreb, 2015) po-
stao je poznati jugoslovenski i hrvatski pozori$ni i filmski glumac i reditel;.
Studirao je glumu na akademiji dramskih umetnosti u Zagrebu. Najpoznatiji
po ulogama u nekadasnjim popularnim jugoslovenskim serijama. Glumacku
karijeru je zapoceo u pozoristu Gavela u Zagrebu (Vlatko Duli¢ 2016).

Silvester Levai

Kompozitor poreklom iz poznate muzicke familije, Lévai Szilveszter
(Subotica, 1945 - ) ve¢ pocetkom Sezdestih godina odlazi i radi po Evropi,
da bi od 1980. do 2000. godine postao svetski poznat komponujuéi muziku
za holivudske filmove. Danas sa suprugom zivi u Becu i bavi se kompono-
vanjem mjuzikla (Lévay Szilveszter 2016).

Stvaranjem depandansa Gradskog muzeja vezanog za film u Subotici
otvorili bismo jo$ jedno atraktivho muzejsko odeljenje za ljubitelje filmske
umetnosti, domace i strane turiste, kao i kreativni prostor posvecen istoriji
filma i savremenom filmskom stvaralastvu. Na svrsishodnost depandansa
za film, osim same popularnosti kinematografije u Subotici, ukazuje i bogat
muzeoloski materijal povezan s Aleksandrom Litkom i arhiviran u istorij-
skom i umetni¢ckom odeljenju Gradskog muzeja, dok se u biblioteci muzeja
nalazi i Lifkin legat u vidu li¢ne biblioteke. Pomenuta zaostavstina svedoci
o dugom i turbulentnim Zivotu ovog subotickog velikana, kao i predanom
radu na promovisanju bioskopa i filmske umetnosti.
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VIZUELNA ANTROPOLOGIJA I ETNOLOSKI FILM

Kao $to smo ve¢ ranije pomenuli, koncept filmskog muzeja prvenstve-
no znaci projekciju filma. Da bi film bio u muzeju, nuzno ga je prikazati.
Takav pristup znacajan je ako uzmemo u obzir da su se dokumentarni fil-
movi koji postoje od samih pocetaka filmske umetnosti, viemenom i Zan-
rovski profilisali, $to je dovelo do toga da danas govorimo o etnoloskim,
antropoloskim, arheoloskim ili ekoloskim dokumentarcima cije teme,
tim koji koncipira filmsku pricu, kao i fokusiranje na odredene probleme
drustva i prirodne sredine, korespondiraju sa muzejskim strukama vecine
muzeja kompleksnog tipa. Dokumentarni film je od posebnog znacaja za
etnologiju i antropologiju, te ¢emo teziste ovog dela rada staviti upravo na
etnolosko-antropoloski film ili vizuelnu antropologiju.

Na pocetku je vazno da naglasimo da postoje tri klju¢na svojstva filma
koja uslovljavaju njegovu vaznost za antropologiju. Prvo, objektivno-regi-
stracijska karakteristika filma ¢ini ga pouzdanim svedoc¢anstvom o onome
§to se snima, te moze da posluzi i kao dokumentacijsko sredstvo pri em-
pirijskim etnolosko-antropoloskim istrazivanjima. Naucnici filmom beleze
za antropologiju vazne audovizuelne manifestacije, kako bi ih naknadno
naucno obradili i tumacili ili predstavili kao ilustraciju za odredene stavove.
Iako je ve¢ prvi snimljeni poduhvat R.J. Flaherty-ja (1913-1914) bio or-
ganizovan sa etnografskim ciljem, film je kao nau¢no-dokumentaristicko
sredstvo poceo Cesce da se upotrebljava tek krajem pedesetih godina pros-
log veka. Medu pionire etnografskog filma mozemo da uvrstimo M. Mead,
G. Bateson, P. Fej6s, koji su u sklopu istrazivanja drustvenog i licnog pona-
$anja koje obuvata i kretanje, izraze lica i medusobnog ophodenja, koristili
snimljeni dokumentarni materijal (Antropoloski film 1986: 28).

Drugo, film kao vrsta audio-vizuelne komunikacije i izlaganja moze sa-
mostalno da izvestava o ¢injenicama znacajnim za etnologiju i antropologi-
ju. Takav zadatak prvenstveno pripada etnografskom dokumentarnom fil-
mu koji jedinstvenim umetnickim ili objektivno nau¢nim metodom govori
o pojavama kao $to su obicaji, rituali, verovanja i druge kulturoloske pojave.
Ve¢ su na samim pocecima nemog dokumentarnog filma prikazivana ple-
mena i obicaji koji su za Evropu i Ameriku bili ,,egzoti¢ni” R.]. Flaherty je
svojim prvim dokumentarnim filmom Nanuk sa severa iz 1922. godine (Sli-
ka 13) ustoli¢io ne samo ambiciozno pripovedacki strukturisan dokumen-
tarni film, nego i etnografsko usmerenje koje je potom snazno uticalo na
dokumentaristicku praksu, tako da je etnografski film jedna od najstarijih i
najpoznatijih vrsta dokumentarnog filma (ibid. 28).
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Trece, film je kulturni artefakt. Ljudska tvorevina koja je deo i ¢inilac
odredene kulture, te po svom sadrzaju, nac¢inu izvodenja, po nameni i ulo-
zi u odredenoj kulturi pomaze razumevanje te kulture. Film je, dakle, uz
ostale umetnicke i tehnicke tvorevine i sam antroploska ¢injenica, te samim
tim postaje predmet antroploskih izu¢avanja tokom proucavanja savreme-
nih drustava u kojima se film javlja. To moze da se ocituje na vise nacina:
buducdi da registracijsko i izlagacko obelezje filma ostaje uglavnom o¢uvano
i u neetnoloskim dokumentarnim i igranim filmovima, sadrzaji tih filmova
mogu da posluze kao bogato izvoriste antropoloske i istorijske grade s ob-
zirom da su na film snimljene i druge kulturne tvorevine, a mogu da se ot-
kriju i neki izvorni drustveni obicaji i verovanja. Zatim, nacin na koji je film
izraden, tacnije, estetski i opsti ideoloski razlozi radi kojih je snimljen na
odreden nacin i o odredenim temama, a i nacin na koji se film koristi upu-
¢uju na opste znacajke odredene kulture ¢iji je deo i film. I napokon, buduci
da film nije samo pasivni prikaziva¢ kulture, ve¢ je i njen aktivni ucesnik,
uvodenje filma u kulture u kojima je nepoznat, moze da izazove kulturne
promene pogodne za etnolosko-antropolosko pracenje. Takva istrazivanja
rasvetljavaju kulturnu vaznost filma, pokazuju koji su oblici filma kulturno
zavisni, te se javljaju samo pod uticajem posebne kulturne okoline, a koji
su kulturno nezavisni, te se javljaju svuda, bez obzira na razlike u kulturi.
Film je pri takvoj upotrebi sredstvo za interkulturalna eksperimentalna
istrazivanja iz perspektive etnologije, psihologije i sociologije. Takva upo-
treba filma pocinje da se javlja krajem Sezdesetih i pocetkom sedamdesetih
godina proslog veka i jo$ uvek je u zacetku. Razlog verovatno lezi u ¢injeni-
ci da se tradicionalna interkulturalna istrazivanja vise oslanjaju na jezik, a
mnogo manje na vizuelna svedocanstva (ibid. 29).

Uprkos navednim znacenjima filma za antropolosku nauku, vizuelni an-
tropolog Sara Pink sa Lafboro univerziteta s pravom postavlja pitanje koji je
savremeni znacaj etnografskog filma - pominjudi podatak da je jo$ u drugoj
polovini 20. veka postojala nada da ¢e etnografski filmovi omoguciti bolje
razumevanje drugih kultura (Pink 2011: 8). Nada da ¢e etnografski filmovi
moc¢i da budu kori$¢eni za bolje razumevanje medu kulturama nije nova:
saglasna je sa shvatanjem Zana Rusa (Jean Rouch) o mogucoj ulozi filma
kao javne antropologije gde je potencijal etnografskog filma u inspirisanju
postovanja prema kulturnim razlikama koje ¢e biti potrebne u budu¢nosti
(ibid. 9).
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Zbog izuzetnog znacaja filmskih zapisa za humanisticke nauke, nije
iznenadujuce da su prvenstvreno kustosi i muzelaci, posebno u etnograf-
skim muzejima Sirom sveta prepoznali znacaj filmske tehnike i posvetili se
vizuelnom znacenju i tumacenju etnografske grade sakupljene na terenu.
Kako je u predgovoru za trinaesti Medunarodni festival etnoloskog filma
navela mr Vesna Marjanovié: ,,Zapazeno je kako su se do danas stvaraoci
etnoloskog filma najvise bavili fenomenima obredne prakse. Obicaji su gotovo
uvek bili atraktivni i omoguéavali da se snima njihova autenti¢nost, u trenut-
ku kad se radnja dogada, a ima i takvih filmova gde je rekonstrukcija, vesto
ili ne bila cilj oZivljavanja obicaja koji iscezavaju” (Marjanovi¢ 2004: 16).
Stoga nije iznenadujuce da je i kod nas, tacnije u okrilju Etnografskog mu-
zeja pre 26 godina, tacnije 1992. godine, sazrela ideja o osnivanju festivala
etnoloskog filma. Prvih godina svog postojanja Etnoloski filmski festival
odrzavan je u manastiru Prohor P¢injski s ciljem da se pomocu filmske i
video trake sacuvaju vrednosti tradicionalnog nacina zivota. Publiku su
tada mahom predstavljali etnolozi, filmski radnici i malobrojna publika.
Nakon $to se u manastir Prohor P¢injski 1999. godine useljavaju izbeglice s
Kosova, etnoloski filmski festival se seli u Etnografski muzej u Beogradu, uz
bojazan da festival ovakvog karaktera nece biti zanimljiv $iroj publici koja
se preko malih ekrana svakodnevno susrece sa emisijama etnoloskog karak-
tera velikih distributerskih kuca. Ispostavilo se, medutim, da je festival, po-
stav$i viemenom medunarodnog karaktera, s godinama stekao svoju vernu
publiku i postao najposeceniji program Etnografskog muzeja. Kako tvrdi i
vizuelni antropolog Ranko Barisi¢, filmovi u celini doprinose upoznavanju
obicaja i etnickih karakteristika neke grupe ili zajednice. Publika se zahva-
ljujuci filmu upoznaje sa znanjima i vrednostima sopstvene sredine, sredine
svojih suseda, ali i udaljenih egzoticnih oblasti (Slika 14). Mnogima je festi-
val retka prilika da se upoznaju sa na¢inom Zivota malo poznatih naroda.
Etnoloski film je nezaobilazno nastavno sredstvo za docaravanje vanevrop-
skih civilizacija i njihove specificne materijalne, socijalne i duhovne kulture
(Barisic¢ 2010: 8).
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DOSADASNJE ISKUSTVO U PRIKAZIVANJU FILMOVA U
GRADSKOM MUZEJU

Povezivanje filma i institucije muzeja ¢iji je osnovni zadatak arhiviranje
proslosti, danas ne predstavlja novinu. Od samih pocetaka filmskog zapisa
postalo je ocigledno da film kao specifi¢cna umetnost modernog vremena,
od svog postanka dokumentuje desavanja iz proslosti, kao i stvarnost u svim
segmentima ljudskog zZivota. U tom smislu Gradski muzej u Subotici, osim
$to bastini i materijalnu zaostavstinu (licne predmete, filmske zapise, plakate,
reklame, ¢lanke itd.) pionira kinematografije Aleksandra Lifke (Slika 15),
poslednjih godina nastoji da organizuje i izbor filmova sa Medunarodnog
festivala etnoloskog filma koji traju po tri dana, prikazuju¢i ukupno desetak
filmova. U saradnji sa direktorom festivala, Saom Sreckovi¢em, etnolog
muzeja sastavlja sopstveni tematski odabir filmova. U zavisnosti od nekog
zajednickog imenitelja odabranih filmova, filmski ciklusi etnoloskog filma
dobijaju i poseban naslov. Tako smo 2017. godine festival promovisali pod
naslovom Bez tabua (Slika 16), bududi da su izabrani filmovi za temu imali
seksualnost i smrt, kao Zivotne Cinjenice za koje se vezuje najvise tabua u
svim drustvima (Slika 17 i 18). Sledece godine (2018), filmski ciklus nosio
je naslov Kontrapunkt Zivota, tokom kojeg su prikazani filmovi koji su
svojom tematikom obuhvatili s jedne strane spektra o¢uvani ,,idili¢ni” svet
tibetanskog sela (Kako sam postao ono sto sam bio, Juzna Koreja 2018) (Slika
19), a s druge predstavile uzbudljivi kolaz Zivotnih bizarnosti savremenog
sveta postavljenih na You Tube (Idemo na jug, Kanada 2018). Medutim,
prvi pokusaj povezivanja vizuelne antropologije i Gradskog muzeja datira
iz 2008. godine, kada je u saradnji sa Art bioskopom Aleksandar Lifka,
Fondacijom Danilo Ki$ i Kulturnim frontom iz Beograda doslo do prve
promocije antropoloskog filma prikazivanjem selekcije sa Margaret Mead
film i video festivala iz New York-a (Slika 20).

Iako jo§ uvek ne mozemo da se pohvalimo prevelikom posetom
gradanstva tokom prikazivanja nekomercijalnih etnoloskih filmova,
nastojanje da populariSemo film u muzeju dobija ohrabrenje reseno$¢u
pojedinih profesora da na posebno organizovane projekcije dovedu
srednjoskolce. Osim izbora filmova sa Medunarodnog festivala etnoloskog
filma, u dogovoru sa autorkama, medu filmove ponudene srednjim skolama
uvrstili smo i dokumentarne filmove NeZeljena bastina Irene Skori¢ (Slika
21) i Cinema Komunisto Mile Turajli¢ (Slika 22), kao dodatnu nastavnu
jedinicu o istoriji i umetnickim dometima nekadasnje jugoslovenske
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drzave, a povodom sto godina od njenog osnivanja. Budu¢nost i ucestalost
projekcije filmova u muzeju zavisice i od zainteresovanosti ostalih kolega,
bududi da bi se ponuda filmova koji svojim temama korespondiraju sa
muzejskim strukama mogla prosiriti i filmovima sa Medunarodne smotre
arheoloskih filmova, kao i na izbor filmova sa nekoliko vrlo kvalitetnih
festivala ekoloskog filma. Kako ¢e se tema kinematografije i muzeja kotirati
u daljem radu nase ustanove, ostaje da se vidi.

LITERATURA

About | The Hollywood Museum. (2014). http://thehollywoodmuseum.com/about-
the-hollywood-museum

Angelo. (1920). Lugosi Béla [online slika]. https://beladraculalugosi.files.wordpress.
com/2011/12/lot-586-2.jpg

Barisi¢, R. (2010). Publika i film - devetnaest godina vernosti. In: Sre¢kovi¢, S. (Ed),
XIX Medunarodni festival etnoloskog filma, Beograd: Etnografski muzej, 6-11.

Brener, J. (1993). Lifka: pionir kinematografije. Subotica: Suboticke novine: Otvoreni
univerzitet.

Brener, J. (2002). Lifka: pionir kinematografije, prvi u gradnji bioskopa, novator filmske
tehnike. Rukovet, 48(1/4), 61-63.

Brenner, J. (1982). A kinematogrdfia uttordje: (Lifka Sdndor élete és munkdssiga).
Szabadka: Veljko Vlahovi¢ Munkasegyetem.

Collection | Museum of the Moving Image. (2019). http://www.movingimage.us/
collection/

Erdeljanovi¢, S., Grlica, M. (2011). LIFKA i Lifke. Subotica: Open University,
Beograd:Yugoslav Film Archive.

Eva Ras. (2018). https://www.biografija.org/film/eva-ras/

Filmrestauralas | Magyar Nemzeti Filmarchivum. (2019). https://filmarchiv.hu/hu/
filmrestauralas

Antropoloski film. (1986). In: Filmska enciklopedija. Zagreb: Leksikografski zavod
Miroslav Krleza, 28-29.

Gizela Vukovi¢. (2017). In: Wikipedia. https://sh.wikipedia.org/wiki/Gizela_
Vukovi%C4%87

Grlica, M. (1993). Aleksandar Lifka: ¢arobnjak pokretnih slika [katalog izloZbe].
Subotica: Gradski muzej.

Grlica, M. (2012). Svetlo u tami: 100 godina bioskopa Lifka u Subotici / Fény a sététségben:
a Lifka mozi 100 éve Szabadkdn. Subotica: Gradski muze;j.

Grlica, M. (2017). ,Rajsko vreme duha” Suboticka kulturna scena pred izbijanje Prvog
svetskog rata. Museion, 15, 5-26.

History | The Kinemathek. (2019). https://www.deutsche-kinemathek.de/en/
kinemathek/history

Iby P. (24. avgust 2015a). Szabadka kedvence — Kabos Gyula [blog post]. http://www.
gradsubotica.co.rs/szabadka-kedvence-kabos-gyula/

Iby P. (19. novembar 2015b). Szabadka sziilottje — Komlos Juci szinészné [blog post].
http://www.gradsubotica.co.rs/szabadka-szulotje-komlos-juci-szineszno/



78 Viktorija Simon Vuleti¢

Kabos Gyula [online slika]. (1926). https://oszmi.hu/index.php?option=com_content
&view=article&id=159&Itemid=163&lang=en

Kalapis, Z. (1999). Eletrajzi kalauz. Hid, 62, 876-885. http://adattar.vmmi.org/
cikkek/16547/hid_1999_12_09_kalapis.pdf

Kithe von Nagy. (2019). In: Wikipedia. https://en.wikipedia.org/wiki/K%C3%A4the_
von_Nagy

Kovécs, B. (7. septembar 2009). Nem mindig faklyaval, zaszléval rendezek - Ilan Eldad
rendez6. Magyar Narancs. https://magyarnarancs.hu/film2/nem_mindig_faklyaval_
zaszloval_rendezek_-_ilan_eldad_rendezo-71742

Le musée de la cinématheque. (n.d). http://www.cinematheque.fr/musee.html

Lévay Szilveszter. (2016). http://www.subkultura.rs/zene/levay-szilveszter-1945/

London Film Museum Covent Garden - Bond In Motion. (2018). http://
londonfilmmuseum.com/

Lugosi, B. Jr. (2017). Biography. http://belalugosi.com/biography/

Marjanovi¢, V. (2004). Etnoloski film u Etnografskom muzeju, In: Sre¢kovié, S. (Ed),
XIII Medunarodni festival etnoloskog filma. Beograd: Etnografski muzej, 6-19.

Museum History. (2019). http://www.museikino.ru/en/about/history/

Nanook of the North [online slika]. (1922). https://s3.amazonaws.
com/criterion-production/films/7062af5ff38747¢1652868alb3ddb2c6/
LfHp8xHidZJHSQV2CiPDktOINGJjhn_large.jpg

National Museum of Indian Cinema | Films Division. (2019). http://filmsdivision.org/nmichtml

Ninkov K., O. (2011). Japanizam u Subotici u prvoj tre¢ini XX veka. Prilog proucavanju
japanizma na primerima umetnicke zbirke Gradskog muzeja Subotica. Museion, 10, 167-197.

Obrist, H. (2008). A Brief History of Curating. Ziirich: Les Presses du réel.

Omon, Z., Mari, M. (2007). Analiza film(ov)a. Beograd: Clio.

Overview | China National Film Museum. (n.d.). http://www.cnfm.org.cn/english/
main_moO001_en.htm

Overview | The Cinema Museum, London. (2019). http://www.cinemamuseum.org.
uk/topics/collection/overview/

Pink, S. (2011). Komentar o savremenom znacaju etnografskog filma u drustvu. In:
Sre¢kovi¢, S. (Ed), XX Medunarodhi festival etnoloskog filma. Beograd: Etnografski muzej, 8-13.

Radisavljevi¢-Joci¢, G. (12. oktobar 2014). Kada je “Talmud” bio najtiraznija knjiga
meseca [blog post]. https://mediasfera.rs/2014/10/12/20141012kada-je-talmud-bio-
najtiraznija-knjiga-meseca/

Rolland, E. (2019). Mes échantillons de formats de support film ,,cinéma” [online slika].
http://www.cinematographe.org/pdf/AnArchives-A3-Cinev2009films.pdf

Siflig, Z. (2012). Filmska lica Subotice. Subotica: European Film Festival Pali¢.

TamaraP. (19. jul 2015). Otpisani - jedan od najpopularnijih domacih filmova [blog
post]. http://sinemanija.com/otpisani-jedan-od-najpopularnijih-domacih-filmova/

Todorovi¢ Radeti¢, A. (20. novembar 2016). Eugen Verber — knjizevnik, glumac i veliki
prevodilac [blog post]. http://www.prevodioci.co.rs/blog/eugen-verber/

Vlatko Duli¢. (2016). In: Wikipedia. https://sh.wikipedia.org/wiki/Vlatko_Duli%C4%87

Willinger, L. (cca. 1930-40). Kathy (Kéthe) von Nagy [online slika]. https://paddle8.
com/work/laszlo-willinger/156002-kathy-kthe-von-nagy

ApxuB  JyrocmoBeHcke KumHoTeke. (2016).  http://www.kinoteka.org.rs/arhiv-
jugoslovenske-kinoteke/



Muzej i film 79

Viktorija Simon Vuleti¢

A MUZEUM ES A FILM
A film és a muzeum kapcsolatrendszerének fejlodési lehetoségei
a Szabadkai Varosi Mizeumban

Osszefoglalo

Az 1895-ben feltalalt médium, a film, valamint a muzeum, mint in-
tézmény — mely a 18. szazad végén jelent meg — kozott fellelhetd kapcso-
laton valo elmélkedés legalabb haromféle megkozelitést tesz lehet6vé:
1. a mizeumban 1év6 film, 2. filmmuzeum, 3. a film és a muzeum kapcsola-
ta. Mindegyik megkozelitésnek tobbszords hasznosulasa lehet a mizeumok
szempontjabol, akar ugy, hogy teljessebbé teszik a mar meglévé, 20. sza-
zad torténetével foglalkozo gytijteményeiket, akar ugy, hogy a programokat
szinesitik tematikus filmciklusokkal. E tanulmany célja, hogy meghataroz-
za, mely mazeum-film kapcsolatrendszer szolgalhatja a Szabadkai Varosi
Muzeum szamara a legnagyobb fejlddési lehetGséget.
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Slika 1. Lifkin projektor, Istorijsko odeljenje Gradskog muzeja Subotica
Figure 1. Cinema projector of Alexander Lifka, Historical Department of the Municipal Museum in Subotica
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Slika 2. Filmski formati (Rolland 2019)
Figure 2. Film formats (Rolland 2019)

Slika 3. Filmski muzej u Parizu (Le musée de la cinématheque n.d.)
Figure 3. The Film Museum in Paris (Le musée de la cinématheéque n.d.)
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Slika 4. Filmski muzej u Berlinu (History | The
Kinemathek 2019)

Figure 4. The Film Museum in Berlin (History | The
Kinemathek 2019)

Slika 6. Filmski muzeju u Mumbaju, Indija (National
Museum of Indian Cinema | Films Division 2019)
Figure 6. The Film Museum in Mumbai, India (National
Museum of Indian Cinema Films Division 2019)

Slika 7. Filmski arhiv u Budimpesti (Filmrestauralas |
Magyar Nemzeti Filmarchivum 2019)

Figure 7. The Film Archive in Budapest (Filmrestaurélas
| Magyar Nemzeti Filmarchivum 2019)

Slika 5. Filmski muzej u Holivudu (About | The
Hollywood Museum 2014)

Figure 5. The Film Museum in Hollywood (About |
The Hollywood Museum 2014)
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Slika 8. Lifkina diploma iz Pecuja (1907), Istorijsko
odeljenje Gradskog muzeja

Figure 8. The Diploma of Alexander Lifka from Pécs
(1907), History Department of the Municipal Museum
in Subotica
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Slika 9. Lugosi Béla (Angelo 1920) Slika 10. Kabos Gyula (Kabos Gyula 1926)

Figure 9. Béla Lugosi (Angelo 1920) Figure 10. Gyula Kabos (Kabos Gyula 1926)
T = T

Slika 11. Kithe von Nagy (Willinger cca.1930-40) Slika 12. Eugen Verber (Radisavljevi¢-Joci¢ 2014)
Figure 11. Kithe von Nagy (Willinger cca.1930-40) Figure 12. Eugen Verber (Radisavljevi¢-Joci¢ 2014)
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Slika 13. Nanuk sa severa, prvi etnografski film
(Nanook of the North 1922)

Figure 13. Nanuk from the North, the first ethnographic
film (Nanook of the North 1922)
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Slika 14. Katalog XXII Medunarodnog festivala
etnoloskog filma (2013), Etnolosko odeljenje Gradskog
muzeja

Figure 14. Catalog of the XXII International
Ethnological Film Festival (2013), Ethnological
Department of the Municipal Museum in Subotica
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Slika 15. Plakat Lifkinog bioskopa, Istorijsko odeljenje
Gradskog muzeja

Figure 15. Poster of the cinema owned by Alexander
Lifka, Historical Department of the Municipal Museum
in Subotica

Slika 16. Bez tabua, projekcija etnolodkih filmova
(2017), Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja

Figure 16. Without Taboo, projection of ethnological
films (2017), Ethnological department of the Municipal
Museum in Subotica
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Slika 17. Plakat filma Pa DZo i lav (2017), Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja
Figure 17. Poster of the documentary film Pa Jo and Lion (2017), Ethnological department of the Municipal
'Muse#m in Subotica

Slika 18. Plakat filma Sveta voda (2017), Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja
Figure 18. Poster of the documentary film Sacred Water (2017), Ethnological department of the Municipal
Museum in Subotica
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Slika 19. Plakat filma Kako sam postao ono $to sam bio
(2018), Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja

Figure 19. Poster of the documentary film How I
Became What I Was (2018), Ethnological department
of the Municipal Museum in Subotica

ELJENA
BASTINA

Slika 21. Poster filma NezZeljena bastina (2016),
Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja

Figure 21. Poster of the documentary film Unwanted
Heritage (2016), Ethnological Department of the
Municipal Museum in Subotica

Slika 20. Najava Margaret Mead Film & Video Festivala
(2008), Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja

Figure 20. Announcement of the Margaret Mead Film
& Video Festival (2008), Ethnological Department of
the Municipal Museum in Subotica

WWHEN REALITY HAS A DIFFERENT SCRIPT
FROM THE ONE IN YOUR FILMS,
WHO WOULDN'T INVENT A COUNTRY
TO FOOL THEMSELVES?

Slika 22. Poster filma Cinema komunisto (2010),
Etnolosko odeljenje Gradskog muzeja

Figure 22. Poster of the documentary film Cinema
komunisto (2010), Ethnological Department of the
Municipal Museum in Subotica
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SUBOTICA U POSLEDNOJ GODINI URUSAVANJA
AUSTROUGARSKE MONARHIJE

Originalni naucni rad

SUBOTICA IN THE LAST YEAR OF THE COLLAPSE
OF AUSTRO-HUNGARIAN MONARCHY

Original research article

Apstrakt: Tokom 1918. godine svugde su bile vidljive razorne posledi-
ce ratnog pira koji je usao u petu kalendarsku godinu. Iako je bila daleko
od frontova, u Subotici je rat bio deo svakodnevice. Od brojnih ranjeni-
ka, koji su od grada napravili veliku bolnicu, do ratnih zarobljenika ne-
prijateljskih vojski koristenih kao fizicka radna snaga, od pripadnika
»zelenog kadra”, koji su stvorili nevidenu anarhiju terorisu¢i gradane, do
politicara koji tragi¢no nisu razumeli vreme koje su zZiveli. Dnevno je ne-
stajao sistem koji je odlazio u istoriju. Rad ¢e pokusati da detektuje po-
kazatelje ovog procesa u pojedinim segmentima drustvenog, idejnog,
svakodnevnog. Poput onih na drzavnom nivou, i lokalni politi¢ari, kao
pripadnici davno prevazidenog establismenta, nisu shvatali ucestale pro-
mene koje su se desavale. Umesto toga, Ziveli su i vladali na nacin, rele-
vantan za decenije koje su prosle. Nisu dozvoljavali demokratizaciju drus-
tva kako ne bi ugrozili vlastite pozicije, nisu razumeli odlu¢no istupanje
radnickog i zenskog pokreta na istorijsku scenu. Nisu znali da rese sveop-
$tu nestasicu namirnica i potrepstina za zivot u uslovima centralizovane
ratne privrede, bili su nemi posmatrac¢i pandemije Spanske groznice, koja
je u poslednjim mesecima rata odnela Zzivote hiljada stanovnika grada.

[*] Mirko Grlica, istori¢ar, muzejski savetnik
Grlica Mirko, torténesz, mizeumi tanacsos
Mirko Grlica, historian, museumi counsellor
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Nisu imali odgovor na ideju jugoslovenstva, koja je u prethodnim godinama
grejala srca tek retkih u gradu, da bi u poslednjoj godini rata postala
dominantna medu Bunjevcima i Srbima. Tiho i bez delatnih refleksija na
vi$e nego tmurnu zivotnu realnost, predstavnici gradske vlasti su se nekoliko
dana pred dolazak srpske vojske dostojanstveno povukli, osiguravsi tako bar
mirnu tranziciju vlasti.

Kljucne reci: Subotica, radnicki pokret, Zenski pokret, ideja jugoslovenstva,
$panska groznica.

Abstract: During 1918 the devastating consequences of warfare that entered
the fifth calendar year were everywhere visible. Although Subotica was far
from the fronts the war was part of it's everyday life. From the great number
of wounded, who made a large hospital from the city, to the prisoners of war
belonging to the enemy army who were used for physical labor, as well as from
the members of the ,,green cadre” who created an unprecedented anarchy and
were terrorizing citizens, to politicians who tragically did not understand the
time they lived in. The system that was going into history disappeared daily.
This paper will try to detect the indicators of this process in certain segments
of its social, ideological and everyday aspects. Like the governing structures
at the state level, the local politicians were members of the outdated establish-
ment that did not understand the frequent changes that were taking place.
Instead, they lived and ruled in a way relevant in the decades that had passed.
They did not allow the democratization of society suspecting that it would
endanger their own positions, they did not understand the decisive appear-
ance of the workers’ and women’s rights movements on the historical scene.
They did not know how to solve the general shortage of food and simple ne-
cessities of life in the conditions of the centralized war economy, they were
mute observers of pandemic of Spanish fever which carried away thousands
of inhabitants of the city in the last months of the war. They did not have an
answer to the idea of Yugoslavism, which in the previous years heated the
hearts of only a small number of citizens, while in the last year of the war it
became a dominant commitment among the Bunjevacs and Serbs. Quietly
and without active reflections on more than a dark everyday reality, repre-
sentatives of the city government withdraw from power with dignity a few
days before the arrival of the Serbian army, ensuring in that way a peaceful
transition of power.

Key words: Subotica, labour movement, women's rights movement, idea of
Yugoslavism, Spanish fever
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UVOD

Iako su krajem 19. i pocetkom 20. veka nacinjeni znacajni koraci u ur-
banizaciji Subotice i njenom uobli¢avanju poput drugih srednjoevropskih
gradova (izgradnja elektricnog tramvaja, poplocavanje puteva i asfaltira-
nje trotoara, busenje bunara sa pijacom vodom, izgradnja privatnih i na-
jamnih kuca, javnih palata, verskih objekata i spomenika, pocetak rada
prvih bioskopa, bavljenje sportom...), suboticko drustvo, kao deo madar-
skog segmenta Dvojne monarhije, bilo je u godinama pred Prvi svetski rat
bremenito mnogim nere$enim problemima: nacionalizam, antisemitizam,
rasizam, uporno onemogucavanje Bunjevaca da se skoluju na maternjem
jeziku, neshvatanje elite o znacaju nadolazec¢ih klasnih i rodnih suprotnosti.

Izbijanje rata jo$ ¢e vise zaostriti ove suprotnosti i doneti nove, a vre-
mena i resursa za njihovo re$avanje u ratnim uslovima bilo je sve manje.
Zato ¢e godine nakon 1914. biti vreme urusavanja drzavnog i lokalnog si-
stema vlasti, ali i kompletnog vrednosnog sistema podrazumevanog tokom
prethodnih decenija. Odlazak velikog broja muskaraca u vojsku poremetio
je rad mnogih gradskih sluzbi. Ve¢ pocetkom avgusta 1914. godine tridese-
tak subotickih srednjoskolaca se prijavilo da popune nedostajuce osoblje u
Dobrovoljnom vatrogasnom drustvu. Civili su poceli voziti tramvaje, raditi
na posti (Paci nam pomazu 1914). U Budimpesti su Zene ve¢ na samom
pocetku rata pocele da voze i tramvaje, dok ¢e se u Subotici to dogoditi tek
naredne godine. Cesti polasci tramvaja postali su proslost, jer su od pocetka
rata polazili tek na svakih pola sata (Féloranként jarnak a villamosok 1914).

Vrlo brzo po otpocinjanju ratnih dejstava na frontu prema Srbiji, Subo-
tica je postala jedna velika bolnica. U najkrac¢em roku su popunjeni kapa-
citeti u to vreme vrlo savremene gradske bolnice, pa su se ranjenici poceli
smestati u $kolske objekte (uciteljska preparandija, gimnazija...), $to je s
druge strane proizvelo ¢injenicu da su novu zgradu Muske gradanske skole
pohadali ucenici jo$ nekoliko skola. U bolnicu je pretvorena i secesijska Re-
ichleova palata (Korhaz a palotdban 1914). Na staroj sto¢noj pijaci trebalo
je da se sagrade dve drvene barake za 5-600 kreveta.

Nakon atentata na Franza Ferdinanda i njegovu suprugu, malobrojna
srpska zajednica je morala da istrpi prvi talas osuda, koji se, na srecu, nije
pretvorio u kolektivihu odmazdu poput situacije u Sarajevu ili nekim dru-
gim gradovima. Velike zasluge za to ima liberalna $tampa na madarskom
jeziku, koja je stalno podvlacila lojalnost subotickih Srba madarskoj drzavi.
To je ocigledno bilo nepoznato vojnim vlastima u gradu, koje su, valjda, na
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osnovu verbalnih ispada Srba u nekim manjim mestima, naredile privode-
nje uglednih subotickih talaca — advokata Jovana i Vladislava Manojlovica,
kao i Dorda Stojkovica, i zemljoposednika Jovana Radica. Ova situacija po-
trajala je celih mesec dana, ta¢nije do dolaska u grad velikog Zupana Su-
botice Sandora Purglya, koji je izdejstvovao njihovo pustanje na slobodu
(A szabadkai tuszokat 1914).

Vec u prvoj godini rata pocele su restrikcije struje, raspisan je prvi ratni
zajam (od osam koliko ¢e ih biti tokom rata), dok je nestasica prehrambe-
nih namirnica izazvala divljanje cena na trzistu, koje su lokalne vlasti po-
kusgale spreciti uvodenjem maksimalnih cena za odredene artikle. Upravo
su maksimirane cene bile jedno od podru¢ja gde se odluke gradskih vlasti
masovno nisu postovale, izazivaju¢i dalju eroziju kredibiliteta onih koji su
ih donosili.

Od pocetka 1915. godine u subotickoj Stampi je primetna do tada ne-
poznata pojava — cenzura. Sve ¢e$¢i su slucajevi da se razilaze stavovi vlasti
i stampe, pogotovo one liberalne, koja je ve¢ u drugoj kalendarskoj godini
rata postavljala pitanja o kraju rata, o njegovom smislu i ishodu.

Novina je bila i dolazak ratnih zarobljenika, koji su Zeljno is¢ekivani kao
nasu$na pomo¢ u industrijskim objektima, ali i na poljoprivrednim imanji-
ma. Najveéim brojem Rusi, pokazali su se kao vredna i poslu$na radna sna-
ga, ali su vrlo brzo dosli u situaciju da moraju da se pobune. Njihovi lokalni
poslodavci smatrali su ih svojevrsnim robljem, prema kome nisu morali
imati nekih veéih obaveza, ¢ak ni u hrani (A menet 1915).

O dubini drustvenih promena koje je izazvao rat, svedodi i zvani¢na sta-
tistika gradskih vlasti s kraja 1915. godine. Naime, na njihovom spisku je
bilo 5375 subotickih porodica, koje su ispunjavale kriterijume za dobijanje
pomodi, jer su odlaskom muskih ¢lanova u rat ostale bez prihoda za Zivot
(Hatezer hadbavonult katona 1915)

Pored nebrojenih ranjenika i ratnih zarobljenika kojih je te godine u
gradu bilo oko 1 400, tokom 1916. godine spektar novih stanovnika grada
upotpunile su izbeglice iz Erdelja, koje su napustile svoje domove nakon
ulaska Rumunije u rat protiv Austrougarske monarhije (1300 menekiilt Sza-
badkan 1916).

Pocetkom 1917. godine suboticka fabrika gasa smanjila je isporuke zbog
nedostatka uglja. Refleksije u drustvu bile su vidljive odmah: polovina od
$est subotickih fabrika snabdevana je gasom ponedeljkom, utorkom i sre-
dom, dok je druga polovina mogla da radi ¢etvrtkom, petkom i subotom.
Zatvoreni su bioskopi, otkazane pozori$ne predstave, Stampa je pisala da
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nema mleka, $ecera, a kada je poskupljivala struja, onda je to bilo za 35%.
Svakim danom rata krunile su se vrednosti u kojima je drustvo Zivelo pre
rata.

Sigurno ne bez aluzija na situaciju u Subotici, stampa je prenela vest o
dogadaju u Backoj Topoli, kada su dva zandarma kroz glavnu ulicu, kao
kroz svojevrsnog ,,toplog zeca” sproveli tri lokalne Zene, za koje se tvrdilo da
su bile preterano prisne sa trojicom ratnih zaronljenika iz Rusije (Magyar
menyecskék baratkoznak 1917).

No, sve lose pobrojano u uvodnom delu ovog teksta bilo je tek ,,zagreva-
nje” za ono §to je sledilo u poslednjoj godini svetskog rata.

MATERIJAL I METOD

U situaciji kada o temi ovog rada nema objavljene literature ili publi-
kovanih izvora, tekst je nastao najve¢im delom na $tampi kao istorijskom
izvoru. Cinjenica da su do nasih dana sa¢uvani arhivski dokumenti, plakati
i drugi izvori, ne umanjuje znacaj Stampe za izucavanje teme ovog rada.
I pored neporecive subjektivnosti, stampa poseduje neposrednost i de-
taljnost koju ne poseduju ,,zvani¢ni” izvori, a u sferi izucavanja istorijata
ideja novinske kolumne, redakcijski i autorski komentari su nezaobilazni.
Pomenuta subjektivnost stampe kao istorijskog izvora lako se prevazilazi
uporedivanjem primeraka raznih listova izaslih u konkretnom vremenu.
Subotica je u poslednjoj godini Prvog svetskog rata imala sre¢u da su izla-
zila tri dnevna lista na madarskom jeziku i nedeljnik na srpskohrvatskom/
hrvatskosrpskom jeziku, ¢iji primerci su u najvecoj meri sacuvani. Nakon
prikupljanja podataka, njihove analize i verifikacije usledilo je pisanje rada.

REZULTATI ISTRAZIVANJA I DISKUSIJA
Politicari nedorasli trenutku

Svo nistavilo koje je ,veliki rat” ostavljao iza sebe moglo se pocetkom
1918. godine sagledati u milionima poginulih i ranjenih, do tada nezamisli-
vim materijalnim razaranjima, u ocaju i besperspektivnosti najveceg broja
stanovnika. Statisticki podaci davali su numericke okvire tog grandioznog
nazadovanja. U Subotici su u prvoj godini rata rodene 2 682 bebe, dok je
umrlo 2 113 osoba. Ve¢ naredne godine pozitivan odnos broja rodenih i
umrlih postao je negativan, da bi na kraju 1917. godine mogao da se oka-
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rakteriSe kao katastrofalan: rodenih je bilo tek 1383, dok se broj umrlih
popeo na 2 497 (Fogy Szabadka népe 1918).

Kao i prethodnih ratnih godina, glavna tema za politicare Madarske to-
kom 1918. godine bila je reforma izbornog sistema. Politicka elita uporno
se opirala koracima demokratizacije ve¢ uc¢injenim u mnogim evropskim
drzavama, tj. opStem birackom pravu za muskarce. Od 1907. godine, kada
su u zapadnom delu Morahije pravo da biraju stekli svi muskarci stariji od
24 godine, a pravo da budu birani stariji od 30 godina, ovaj problem ma-
darskog drustva je postao urgentan. Ali, tre¢a Wekerleova vlada uputila je
parlamentu predlog zakona po kome bi biracko pravo stekli tek pismeni
muskarci ili oni koji pla¢aju makar 10 kruna poreza, ¢ime se ovo pravo pro-
Sirilo na oko Cetiri miliona gradana (Gromkovi¢ 1918)!". Prema podacima
iz azuriranog birackog spiska u Subotici, biracko pravo imalo je tek oko 10%
od ukupnog broja stanovnika (Szabadkan apadt a valasztok szama 1918).

I u Subotici su nakon izbora pocetkom 1918. godine, veliku ve¢inu od-
bornickih mesta dobili predstavnici tzv. gradske stranke, ¢ija je namera
bila nastaviti upravljanje na nacin dobro poznat iz prethodnih decenija.
Zadovoljstvo ¢e im kvariti malobrojni zastupnici novih drustvenih slojeva
i ideja. Ta nova lica na politickoj sceni iznenadila su javnost kada su na iz-
borima za rukovodstvo elitne Nacionalne kasine izglasali svoju listu. Poraz
zemljoposednicke, plemenitaske i intelektualne elite $tampa je ispratila sar-
kasti¢nim naslovom ,,Boljsevici u Kasini” (Bolsevikek a Kaszindban 1918).
Od dotadasnjeg gledanja na nacin vodenja politike odudarao je i predlog
programa delovanja koji je pred odbornike gradske skupstine izneo Emil
Havas. U njemu su kao prioriteti apostrofirani izgradnja vodovoda i kana-
lizacije, novog pozorista, javne biblioteke i palate kulture, rekonstrukcija
bolnice... (A varos kultur-politikai programja 1918). Sa ciljem da se olaksa
zivot najsiromasnijih drustvenih slojeva, isti odbornik je predlozio vlastima
da se 3-4000 kj zemlje u vlasnistvu grada isparcelise u parcele od po 50 kj za
najsiromasnije gradane, a da se druga polovina tog zemljista, posle okonca-
nja rata, po povoljnoj ceni proda u parcelema od 10 kj za siromasne vojnike
(Parcellazzon Szabadka is 1918).

U prlikama kada je bilo nuzno suocavanje sa Zivotnim situacijama real-
nih ljudi, predstavnici gradske uprave pokazali su veliko nerazumevanje i
odsustvo empatije. Gradonacelnik Karoly Biré i socijaldemokratski odbor-
nik Jend Kalmar nisu nasli reSenje kako da grad pomogne gradnju Radnic-
kog doma (A polgarmester és a munkasok 1918). Za oko 200 ratnih udovica,

[1] Pseudonim svestenika Béle Mészarosa, urednika Nasih novina.
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koje su u Gradskoj kuci preklinjale za prinadleznosti koje su im uskracivane
celih mesec dana, gradonacelnik je imao samo reci obec¢anja (Hadiozvegyek
a polgarmesternél 1918). Kada se majka $estoro dece i supruga Dorda Svir-
¢eva - vojnika u 6. puku, pozalila socijademokratskom prvaku Kalmaru da
ne moze ziveti od prihoda koje dobija od drzave, ovaj je sa problemom upo-
znao gradonacelnika. Umesto resenja problema, Kalmar je od prvog ¢oveka
gradske administracije nazvan ,magarcem”. Na kraju teksta, neimenovani
novinar je zakljucio da i magarac moze izracunati da se od para koje dobija
Svirc¢eva, ne moze Ziveti (Szamarvaroshazan 1918).

Mnogo uspesnija suboticka lokalna vlast bila je u protokolarnim i sve-
¢arskim prilikama. Pocetkom 1918. godine Gradsko vece donelo je odluku
da se izradi uljani portret preminulog gradonacelnika Lazara Mamuzica i
tako nastavi niz portreta prvih ljudi gradske administracije, zapocet jo$ u
drugoj polovini 19. veka (Mamuzsics Lazar arcképe 1918). Sredinom maja
Kornél Liuba je zavr$io naruceni potret, koji je nasao mesto na zidu pro-
storije u kojoj je zasedalo Gradsko vece (Mamuzsics Lazar arcképe a tana-
csteremben 1918). Aktuelni gradonacelnik se s pravom mogao nadati da ¢e
slede¢i u nizu portreta biti njegov.

Jednaku agilnost Karoly Bir6 je pokazao i kada je na inicijativu Drzavnog
odbora za narodno odevanje sazvao takav odbor u Subotici, koji je doneo
odluku da se u sred ratnih operacija i nemastine, pristupi izradi ¢inovnickih
odela. Doneta je odluka da ¢etvrtina najsiromasnijih ¢inovnika dobije odela
besplatno, dok je za ostale odredeno tri cene po kojima ¢e ih ¢inovnici sa
ve¢im platama kupovati (A tisztvisel6k ruhaja 1918).

Bas u vreme kada je Stampa javljala da se cipele mogu kupovati samo na
bonove, a da u gradu nema ni bonova ni cipela (Csak jegyre lehet 1918),
pompezno je najavljen dolazak vladarskog para u grad. Naime, car Karl i
njegova supruga Zita obilazili su teritoriju Habzburskog carstva, ali i te-
ritorije okupirane tokom ratnih godina. Veliki zupan Erné Balogh i gra-
donacelnik Karoly Bir¢ bili su neprijatno iznenadeni kada ih 17. maja na
zeleznickoj stanici niko nije udostojio ni pozdrava iz kompozicije visokih
zvani¢nika (A kiraly Szabadkan 1918). Bolje srece su bili nedelju docnije,
pri povratku cara i carice. Tada su supruznici sisli s voza, petnaestak minuta
¢askali sa domacinima, i nakon toga otisli svojim putem. A sa njima su,
bez odgovora, otisle i konstatacije domacina da gradu u sred plodne Backe
nedostaje brasna (A kiralyi par bacskai f6ldon 1918). Poc¢etkom juna u Su-
botici je boravio jo$ jedan predstavnik carske familije. Iako je veliki vojvoda
Jozet Ferdinand doputovao vozom iz Segedina, u njegovoj pratnji bilo je cak
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pet aviona, od kojih su neki napravili svojevrsnu predstavu iznad Subotice
(Jozsef Ferdinand féherceg Szabadkan 1918). Ovo ,pokazivanje misic¢a”
bilo je u potpunoj suprotnosti sa stanjem drustva na izdisaju i drzave pred
raspadanjem.

Iako nikako nije bilo vreme za to, elita je i dalje mislila na — elitu. Tako
je Ernd Valy, glavni lekar jedne budimpestanske bolnice, promovisan u
stalez plemica. U Subotici je to primljeno sa simpatijama, makar medu
njegovom bracom, lekarom Dezséom i glavnim gradskim arhitektom
Gyulom (Magyar nemesség 1918). Jedna od retkih oblasti gde je sistem
vlasti jos funkcionisao, bila je cenzura usmerena protiv liberalne $tampe.
Tako je za vrednosni sistem madarskog drustva 1918. godine opasno bilo pu-
blikovati ¢lanak Antala Kalmdra Zemlje, zemlje, zemlje madarskom narodu
(Kalmar 1918), ali je zato bilo sasvim u redu Stampati otvoren antisemitski
napad biskupa Prohaske na biv§eg ministra pravosuda Vilmosa Vazsonyia.
U tekstu koji je isticao da je antisemitizam ,,nase pravo’, stajalo je:

»...da se madarsko drustvo mora odupriti gospodarskom izrabljivanju od
Zidovstva, jer ako se madarsko drustvo ne sloZi doskora ce Ugarska postati
Zidovska zemlja. Nas antisemitizam izjavlja uzor-biskup imade tri zahtiva:
prvo necemo zapriciti slom krs¢anskog drustva, da Ugarska postaje Zidovska
zemlja a trece hocemo priteci u pomoé dobrohotnim zudijama u sjedinjenju s
krsé¢anstvom...” (Nase pravo 1918).

Feministicki pokret

U raspravu o reformi izbornog sistema od pocetka su se ukljucile i Zene.
Feministicko drustvo Madarske, osnovano jo$ 1904. godine, organizovalo
je u Budimpesti 1913. godine kongres posvecen birackom pravu za Zene.
Tokom godina Prvog svetskog rata, polozaj Zena u drustvu drasti¢no se
promenio, jer su od brojnih muskaraca upucenih u rat preuzele poslove i
obaveze, ali je u sferi pravnog statusa sve ostalo kao i ranije. Mnogi su sma-
trali da su promene nuzne, ali nisu bili malobrojni ni oni koji su bili protiv.
Diskusija, koja je u drzavnom parlamentu pocela za katolicki Bozi¢, imala
je suboticku refleksiju ve¢ 5. januara. Agilne ¢lanice lokalnog Feministic-
kog drustva organizovale su u prostorijama UdruZenja trgovaca predavanje
o izbornom pravu zena, koje je odrzao advokat Jené Acs (El6éadés a nék
valaszto jogardl 1918). Vec sledeceg dana, autorskim clankom javnosti se
obratila Lenke Krausz, predsednica subotickih feministkinja. Ukazala je na
nelogican redosled nekih stvari u drustvu: prvo je Zenama ,,dozvoljeno” da
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budu uditeljice i profesorice koje brinu o obrazovanju dece, pocele su da
rade odgovorne poslove u institicijama, pa ¢ak i da lece ljude, a tek onda
je u drustvu postavljeno pitanje da li i Zenama pripada gradansko pravo da
biraju i budu birane (Krausz 1918a). Tokom februara, naredno predava-
nje odrzala je supruga Oszkara Szirmaiya. Ona je istakla da birac¢ko pravo
nije krajnji cilj feministickog pokreta, ve¢ da ocekuje mnoge vazne odluke
na polju izjednacavanja zenskog i muskog rada. Nakon predavanja skupu
se obratila Lenke Krausz, koja je izrazila nadu da ¢e suboti¢ki poslanici u
drzavnom parlamentu Sandor Vojnics i Janos Janiga glasati da Zene konac¢-
no dobiju pravo glasa (Szirmay Oszkarné eléadasa 1918). Najverovatnije
je nisu poslusali, jer do sloma Austrougarske monarhije doti¢ni zakon nije
donet. Tek je vlada Mihalya Karolyia krajem 1918. godine donela zakon,
kojim je pravo glasa postalo dostupno tek delu zenske populacije.

Zensko osvajanje sloboda ilo je u svakodnevnom Zivotu sporo i uz ve-
like otpore. Cak ni novinar liberalnog Bdcskai Hirlap-a nije imao razume-
vanja za novu pojavu u drustvenom zivotu Subotice — da Zene same ili u
drustvu dolaze u kafane i da uz pice i novine — puse! Svoj negativan stav
sveo je na estetiku prizora, a za kraj teksta ostavio je ,,argument” da u vre-
me kada i inace ima nedovoljno duvana, pusenje bolje pristoji muskarci-
ma, nego nekim ,egzoti¢nim zenama” (Cigaretazé nék 1918). U mnogim
glavama i dalje je obitavala negativna slika o Zenama u javhom prostoru.
U nekim slucajevima izjednacavane su sa prostitutkama, skitnicama
(A métely 1918). Glavni kontrolor Jakab Weisz morao je krajem februara,
ispred centrale organizovanih tramvajskih radnika, da demantuje informa-
cije da se medu privedenim prostitutkama, koje je policija ,,uspesno” sklo-
nila sa ulica, nalaze i njihove koleginice kondukterke (Nyilttér 1918).

Poimanje drustva u kome su Zene imale mesta samo na marginama, kru-
nilo se svakim danom. Suboticka javnost je krajem januara obavestena da je
Hedda Lanyi, najmlada kéerka direktora Muzicke $kole, uspesno okoncala
studije medicine u Budimpesti (Dr. Lanyi Hedda 1918). Pravilno detektuju-
¢ijedan od generatora loseg polozaja Zena u drustvu, agilne ¢lanice Femini-
stickog drustva u maju su organizovale besplatni analfabetski kurs za zene i
devojke. Kurs za opismenjavanje se odrzavao u popodnevnim satima, te je
bio dostupan i zaposlenim Zenama (A szabadkai feministak kulturakcioja
1918). Slican kurs ponovljen je krajem septembra (A szabadkai feministak
analfabéta tanfolyama 1918).

Jo§ jedan veliki pomak u promeni mesta Zena u subotickom drustvu do-
godio se tokom 1918. godine. Usvojene su Zelje devojaka da i njima bude
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dostupno najkvalitetnije srednjoskolsko obrazovanje — ono koje se dobija-
lo u gimnaziji i koje je obezbedivalo solidan status na drustvenoj lestvici.
Prethodnih desetak godina ono je bilo omoguéavano samo najupornijim
devojkama, ali tek kao vanrednim ucenicama koje su na kraju godine pola-
gale ispite. Nakon odluke Ministrastva vera i obrazovanja Madarske, u Su-
botici je od 1. septembra otvorena Zenska gimnazija. U nedostatku posebne
zgrade, bila je smestena u zgradi Muske gradanske s$kole u Damjanicevoj
ulici (Szabadka megkapta a lanygimnaziumot 1918).

Ve¢ pominjana predsednica subotickih feministkinja Lenke Krausz, ina-
¢e izvr$na direktorka Suboticke zadruge za samopomoc, napisala je za novine
jedan ekonomski tekst i javno iskoracila u sferu do tada rezervisanu samo
za muskarce. U tekstu ,,Problemi sa mnogo para” objasnjavala je gradanstvu
za$to ne treba da budu sre¢ni zbog ¢injenice da svakim mesecom imaju sve
vise i viSe para u svojim dzepovima (Krausz 1918b). Vrlo plasticno obja-
snila je funkcionisanje inflacije, pa je nakon dva dana njen tekst prenet i
u budimpestanskom ekonomskom casopisu Magyar Pénziigy (A sok pénz
probléma 1918).

Prateci lokalnu stampu do raspada Dvojne monarhije, moze se utvrditi
da su Subotic¢anke radile u i gradskoj upravi, gde su za samo deset dana zgo-
tovile biracki spisak prema odredbama predvidenim zakonom usvojenim
u drzavnom parlamentu (Szabadkan apadt a valasztok szama 1918), kao i
u policiji (N6k a szabadkai renddrségben 1918). Radile su u fabrikama, na
njivama, svugde. Svet muske dominacije mofdifikovao se svakim narednim
danom.

Radnicki pokret

I u godinama pre Prvog svetskog rata potencijal radnistva kao segmenta
drustva kontinuirano je rastao. Trend je nastavljen i u ratnim godinama na-
kon 1914, uprkos ¢injenici da su milioni radnika mobilisani i da su postali
vojnici, uprkos ¢injenici da su deo radnih mesta u industriji i poljoprivredi
nadomestili ratni zarobljenici. ,,Manjak” koji je postojao i nakon ove inter-
vencije ratne ekonomije, na trzistu rada popunila su deca i zene. Oni su ovo
vreme takode bili subjekti radnickog pokreta.

Kao $to je ve¢ receno, glavna tema politicke borbe u Madarskoj tokom
poslednje godine Prvog svetskog rata bila je izborna reforma. Gledano iz
ugla radnicke klase, bio je to odlu¢an zahtev za op$tim birac¢kim pravom za
sve punoletne. Istu odlu¢nost protiv ovog zahteva pokazivale su vladajuce
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nomenklature na drzavnom i gradskom nivou. Pokazuju¢i svoju ideolosku
posebnost i distanciranost od tradicionalnih okvira, suboticki socijaldemo-
krati su svoju skupstinu zakazali prvog aprilskog dana, na drugi dan Uskrsa
(A szocialdemokrata part kozgytilése 1918). I na drugim poljima su rusili
onovremene ustaljene norme. U Sebesi¢u, na javnom zboru za opéte pravo
glasa, Antun Tumbas i supruga Augustina Aladzi¢a agitovali su na jeziku
kojim govori bunjevacka vecina ovog sela, a ne, kako je tada bilo uobicaje-
no, na drzavnom, madarskom jeziku (Valasztojogi propaganda Sebesicsen
1918). Ovo selo bilo je u centru paznje i kada je jedan tavankutski zan-
darm, prilikom premetacine u kudi $ebesickog socijaldemokrate pronasao
knjigu Revolucija, sa pesmama Endrea Adya, Sandora Csizmadie i drugih
(A tavankuti csend6rérs 1918). Pored gotovo mesec¢nih skupova na kojima
je od vlasti trazeno opste pravo glasa, suboticki socijaldemokrati su stigli da
sa dva predavanja obeleze stogodi$njicu rodenja Karla Marxa (Marx iinnep
Szabadkan 1918).

Za jacanje stranke i radnickog pokreta mnogo je znacajnije bilo unu-
tra$nje organizovanje. Tokom 1918. godine svoje strukovne organizacije su
dobili radnici elektricnog tramvaja, krojacki radnici, tokom maja su to ura-
i frizeri. U junu su se organizovali trgovacki pomoc¢nici, poljoprivrednici,
dok su krojacice pristupile ve¢ formiranom udruZenju krojaca.

Nerazumevanje predstavnika gradske vlasti za probleme radnika i odbi-
janje gradonacelnika da pomogne oko izgradnje Radnickog doma, bilo je
delimi¢no u suprotnosti sa stavovima mnogih iz gornjih slojeva subotickog
drustva. Na samom pocetku 1918. godine zemljoposednik Karoly Vermes
objavio je da ¢e njegov doprinos za izgradnju Radni¢kog doma biti 1 000
kruna (Nagybirtokos a Munkas Otthonért 1918). Duplo vecu svotu uplatila
je Madarska banka i trgovacko d.d. iz Budimpeste (2 000 korona a Munkas
Otthonnak 1918). Tokom marta stigli su prilozi Gornjobackog parnog mlina
d.d. u iznosu od 1 000 kruna, li¢ni prilog direktora tog mlina Béle Maye-
ra u iznosu od 100 kruna (1 100 korona a Munkaés-Otthonnak 1918), dok
je pomo¢ zemljoposednika Josipa Piukovic¢a bila 500 kruna (Adomaény a
Munkas-Otthonnak 1918). Nakon velikih radnickih protesta krajem aprila
i za prvomajski praznik stiglo je 1 600 kruna od suboticke slobodnozidarske
loze Stvaranje (A Szabadkémives Paholy adomanya 1918).

Organizovanost i solidarnost radnistva najbolje se videla u strajkovima.
Martovski strajk radnika na imanju zemljoposednika Lajosa Kisa na pustari
Zobnatica (Sztrajk a szabadkai tanyan 1918) bio je tek ,,zagrevanje” prema
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onome $§to ¢e uslediti narednog meseca. Sve je pocelo kao $trajk krojac-
kih radnika, a na dan pocetka protesta 23. aprila, pretvorilo se u lekciju
radnicke solidarnosti. Nisu radile fabrike, radnici na zeleznici, deo pro-
davnica, kafane, od 14 do 15,30 je obustavljena isporuka elektri¢ne struje.
Na insistiranje organizatora protesta za op$te pravo glasa da se ucesnicima
protesta omoguci zbor na otvorenom i $etnja ulicama grada, vlasti su, ma-
nifestujuci neshvatanje snage radnistva i opasnosti koje je nosio drustve-
ni trenutak, donele odluku da se skup odrzi u Radnickom domu (A mai
munka besziintetés 1918). Kada se na protestima pojavilo 7-8 000 osoba,
oni ne samo da nisu mogli stati u Radnicki dom, nego i ni u dvoriste zgrade
u Bacanjijevoj ulici gde se dom nalazio, pa su zakr¢ili i samu ulicu.

U toj situaciji prvi ¢ovek gradske policije Matyas Szallay je odgovornost
za donosenje odluke prebacio na gradonacelnika, koji se nalazio u Gradskoj
ku¢i, a ovaj na velikog Zupana, koji je bio u Somboru. Dok su obavljeni svi
ovi razgovori proteklo je ceo sat, a za to vreme je doslo do sukoba suprot-
stavljenih policajaca i radnika. Intervencija vatrenim oruzjem imala je za
rezultat prolivenu radnicku krv i nekoliko ranjenih (A renddrség megza-
varta a rendet 1918). Nakon toga protestantni su radikalizovali zahteve, pa
su stradala stakla na mnogi prozorima, jedna zZena je trazila ,,Obesite kralja’,
dok su drugi u popovima videli krivce svog nezadovoljstva (Crvendasi o ¢i-
futima 1918). Nakon ponovljenih radnickih protesta, veliki zupan Erné Ba-
loghy se udostojio da saslusa njihove zahteve. Izrazio je razumevanje za njih,
ali i nemoguc¢nost da budu realizovani. Umesto toga, pozvao ih je da budu
patriote u teSkom vremenu (A féispan a szabadkai munkassagért 1918).

Nevesela svakodnevica

U zaledu, relativno daleko od frontova, tragovi rata bili su najlakse uoclji-
vi u nedostatku osnovnih Zivotnih namirnica i stvari koji su ljudima ¢ini-
li uobi¢ajenu svakodnevnicu. Tokom ratnih godina se od trzi$nog poslo-
vanja preslo na sistem rekviriranja, koji je umesto nameravane pravednije
raspodele doneo velike nestasice. Vesti nezamislive pre 1914. godine ¢inile
su redovit sadrzaj novina, bilo da su najavljivale smanjenje sledovanja pe-
troleuma, rekviriranje automobila i motocikala, ali i obi¢nog zelenisa i jo$
neutovljenih svinja, bilo da su najavljivale dolazak u grad $ecera, krompira,
brasna. Interesantna je ¢injenica da su gradani Subotice, grada usred Zito-
rodne Backe, najteze prihvatili nedostatak belog brasna i njegovu ,,zamenu”
— kukuruzno brasno, koje su docekali kao nagovestaj neceg zaista loseg,
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konstatujuci usput da se u Budimpesti ipak ne jede kukuruzni hleb (Buda-
pesten nem esznek kukoricaskenyeret 1918). Razlog za bolju snabdevenost
prestonice pronasla je suboticka policija jedne veceri na Zeljeznickoj stanici,
kada su u prtljazima viSe zena pronadene vece koli¢ine mesa i mesnih pre-
radevina namenjenih prodaji u glavnom gradu, dok u Subotici u to vreme
uopéte nisu bili u slobodnoj prodaji (Ejjeli razzia a palyaudvaron 1918).
Tokom cele godine gradani su se suocavali sa nestasicama u snabdevanju
gasa i elektri¢ne struje, koje su uticale na redukciju broja tramvajskih pola-
zaka, ali i broja bioskopskih projekcija. Sa ozbiljnim finansijskim problemi-
ma drzava se borila produkujuci inflaciju: i dok je na pocetku rata primerak
Bdcskai Hirlapa kostao 6 filera, 1918. godine je za njega trebalo izdvojiti
10 filera, u istom periodu cena vagona novinske hartije porasla je sa 3 200
kruna na 30 000 kruna (A Bacskai Hirlap tiz fillér 1918); nikog nisu ¢udile
vesti o poskupljenju lekova za celih 60% (Dragabb lett a gyogyszer 1918).
U pokusajima da se iznadu resenja, jasno se videla nesposobnost vlasti
da bilo $ta promeni u korist ljudi u ime kojih su upravljali. Jedno od takvih
zaumnih resenja bilo je proglasavanje utorka i cetvrtka ,bezmesnim dani-
ma’, $to je na kraju zavrsilo jo$ iracionalnijim, antisemitskim ispadom:
»Ministarsko je viée zakljucilo da poradi pomanjkanja blaga bude odse-
le utorak i cetvrtak bez mesa. Nemamo nista proti tomu ako drZava zabra-
ni prodaju mesa u odredene dane. Ali zasto nije odreden petak kao dan bez
mesa? Ta narod je u Ugarskoj vecim dilom katolicki, a prema tome imace
katolici koji su u vecini tri bezmesna dana, dok zidovi samo dva. Valjda nije i
ovo ministarstvo postalo poniznim slugom Zudijstva?” (Utorak i etvrtak bez
mesa 1918).
U istu kategoriju spada i odluka subotickih vlasti da se za potrebe svih
gradana u jesen 1918. godine ukiseli ¢ak 10 vagona kupusa za predstojecu
zimu (Szabadka kaposztat savanyit 1918).

Oblicja grada bez vlasti

Poslednja godina svetskog rata donela je na istorijsku scenu do tada ne-
videne vidove anarhije. Hiljade naoruzanih vojnih begunaca tumaralo je po
$umama, njivama, ali i gradovima. Ne nailaze¢i na otpor vlasti, neki od njih
ponasali su se bahato prema civilima koji su im se, ni krivi ni duzni, nasli na
putu. Iz istog razloga su se pripadnicima ,,zelenog kadra” pridruzili brojni
civili u zajedni¢kim zlo¢ina¢kim poduhvatima. Tokom 1918. godine stvo-
rena je svojevrsna spirala zla, koja je svakim mesecom povecavala koli¢inu i
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intenzitet nasilja, pa su izvestaji o oruzanim pljackama, ,,obi¢nim” kradama,
a onda i ubistvima u subotickoj $tampi postali svakodnevna pojava.

Najbenignije medu ovim teskim krivicnim delima bile su krade.
Niz u 1918. godini poceo je sa dve teske krade u istoj no¢i. Opljackan je
stan apotekara Antala Illesa, koji se nalazio u palati Suboticke stedionice i
narodne banke d.d. Lopovi su znali da apotekar i njegova supruga subotom
obi¢no otputuju iz Subotice, pa su im odneli 4 000 kruna gotovine, 14 000 u
vrednosnim papirima i nakit vredan jo$ nekoliko hiljada. Iste veceri opljac-
kana je radnja trgovca Samua Foldesa u samom centru grada, na Trgu sv.
Istvana (Dolgoznak a betérék 1918). Samo nekoliko dana nakon toga, la-
borant u Szilberleitnerovoj apoteci, star svega 16, i tek godinu dana stari-
ji radnik u Neményijevoj kafani, opljackali su tu kafanu i odneli u dzaku
robu vrednu vise hiljada kruna (Fiatal bet6r6é banda 1918). Krajem februara
zubotehnicar Oszkar Roman prijavio je kradu 7 000 kruna (Roman fogte-
chikus hétezer koronaja 1918), sredinom aprila na Kelebiji je opljackana
vila budimpestanskog arhitekte Jézsefa Karvazya (Kiraboltak egy kelebiai
villat 1918), a krajem istog meseca suboticka kuca Nikole Pr¢ica, za vreme
dok je on boravio na svom verusickom salasu (Betoréses lopasok 1918).
Na meti kradljivaca nasla se trgovina Antala Kramera i stan vlasnika bio-
skopa Elite (Betortek Kramer Antal 1918), radnja kroja¢ca Hadnagya u
Veselenjijevoj ulici (Betoréses lopas 1918), prodavnica konfekcijske robe
Izso6a Eislera (Betorés egy ruhaiizletbe 1918), u Rudiéevoj ulici je prebijen
i opljackan profesor Karoly Schlegel (Rablotamadas a szabadkai éjszaka-
ban 1918), a sprecena je pljacka u kuci udovice gradonacelnika Lazara Ma-
muzic¢a (Megakadalyozott betoréses lopas 1918). Tesko zamislive razmere
anarhije mozda ¢e najbolje pribliziti pokusaj sumiranja prijavljenih krada
tokom jednog letnjeg dana. Iz kuce Janosa Szabda odneta je odeca, Stevanu
Cupicu platno, iz kuée Petra Alaca slanina i mast, Stipanu Rudinskom opre-
ma za konje, iz kuce Pétera Cifre posteljina (Lopasok, betorések, Szabadkan
1918).

Posebnu grupu ¢inile su oruzane pljacke koje su ¢inila vojna lica.
Tako su tri naoruzana civila i vojnik sa puskom upali su u ku¢u Jakova Stan-
tica u IV kvartu i pod pretnjom oruzjem odneli dve kompletne opreme za
konje. Kasnije su pokusali da upadnu u ku¢u Mate Horvatskog, vlasnika
pogrebnog preduzeca, ali ih je on docekao metalnom palicom (Fegyveres
betor6k munkaban 1918). Nekoliko dana kasnije, u Damjanicevoj ulici oko
20 sati, jedan razvodnik je napao udovicu Gyule Harasztia, oteo joj tor-
bu sa 500 kruna, vrednosnim papirima od 1 000 kruna i ru¢nim satom.
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Novinar je konstatovao da cesti pljackaski zlo¢ini dobijaju formu anarhiz-
ma (Vakmer6 rablétamadas a Damjanich utcaban 1918). Za nemo¢ ili ne-
zainteresovanost organa vlasti da prevazide postojecu situaciju, najbolji je
primer dogadaj iz Ulice Vrbovog potoka, kada je naoruzani vojnik napao
nekoliko Zena. Gradani su ga savladali, ali se na pozive nisu odazivali ni
civilni, niti vojni policijci, pa su gradani odneli pusku u policiju, a vojnika
pustili (A fegyveres katona merényletei 1918). Slican ispad desio se i kada
je naoruzani vojnik upao u kucu trgovca Lajce Matkovica, jer ga je savla-
dao njegov sin Ladislav, iako je vojnik stavio i bajonet na pusku (Megzavart
betoré 1918).

Kada vlasti za ve¢inu pobrojanih, ali i onih nenavedenih krivi¢nih
dela nisu pronasli i osudili pocinioce, bilo je pitanje trenutka kada ¢e ot-
poceti ubistva. U vozu od Baje do Subotice, jedan vojnik je ubio majora
(Gyilkossag a vonaton 1918), u Meljkutu su od mnogobrojnih uboda no-
zem stradale Sezdesetogodisnja Zena i njena kéerka (Kettds rablogyilkossag
Mélykuton 1918), dok su vojni begunci pobili celu porodicu nedaleko od
suboticke zeleznicke stanice u situaciji kada nisu dobili trazenu svotu novca
(Katonaszokevények kiirtottak egy csaladot 1918). Kada je Stipan Kopilovi¢
u vinogradu na Majsanskom putu zatekao vojne begunce kako jedu tresnje
sa njegovih stabala, on se usprotivio, a oni su zapucali na njega i ranili ga
(Lel6tték a cseresznyetolvajok 1918). Takve ,,srece” nije bio Mihailo Rudi¢
iz Tavankuta, koji je ubijen kada je zatekao kradljivce sa dve njegove kokos-
ke u rukama (Csirketolvajok 16ttek le 1918).

U takvoj situaciji najvise sto su predstavnici suboticke samouprave ura-
dili, bila je molba gradonacelnika upucena drzavnim vlastima Madarske da
se na teritoriji grada ustanovi preki sud i da se lokalnoj policiji posalje ispo-
moc¢ sa dodatnih 80 Zandarma. Nisu pomogli ni vapaji javnosti, ni pokusaji
samoorganizovanja gradana u gradanske straze. Brojni stranci na ulicama i
kafanama, u madarskim ili nemackim uniformama, ili u civilu, diktirali su
suboti¢ku svakodnevicu tih dana. Situacija se nije vratila u mirnodopsko
stanje ni posle potpisivanja primirja saveznickih sila i Madarske i zaposeda-
nja teritorija od strane srpske vojske. Danima posle toga vojvodanskim pro-
storima, prakti¢no u zaledu najisturenijih jedinica srpske vojske, povlacile
su se na sever hiljade i hiljade vojnika porazenih snaga (Zentan vonultak at
a német katonak 1918).
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Spanska groznica

Na sve nedace koje je prouzrokovao rat, od 1918. godine treba dodati i
planetarnu pandemiju ,,$panske groznice”. Prvi natpisi o ovoj bolesti u subo-
tickoj Stampi sezu u pocetak jula. Usled nedostatka lekara i drugog medicin-
skog osoblja, najveci broj inficiranih nije mogao racunati na bilo kakav me-
dicinski tretman. Vlastima je preostalo jedino da savetuju gradane da izbe-
gavaju masovne skupove. Vrlo brzo je pocelo sa zatvaranjem bioskopa, skola,
ne i kafana, ali ni nakon tih mera $irenje bolesti nije prestajalo. Cele porodice
su lezale bespomoc¢ne. Neobi¢no tezak i smrtonosan oblik bolesti stvorio je
pogodno tlo za Sirenje laznih vesti. Jedna od njih se odnosila na konstataciju
da doti¢na bolest nije grip, nego da je u pitanju plu¢na kuga (Szabadkan tébb
ember hal meg 1918). U strahu da ne obole, suboticki kocijasi su odbijali da
prevoze ljude sa vidljivim simptomima bolesti.

Statistika koja se pojavila u drugoj polovini oktobra govorila je da je od
1214 obolelih, preminula 101 osoba (1214 spanyol influenzasbol 1918).
Narednog meseca broj umrlih se znatno povecao, $to je, u nedostatku ljudi
koji bi kopali rake, stvorilo problem kako i gde sahraniti sve koji su umi-
rali. Pribeglo se kopanju masovnih, dnevnih grobnica. Tako je 6. novem-
bra u jednu grobnicu sahranjena 21 osoba, narednog dana 12, isto koliko
u petak, 8. novembra (Tomegsirokba temetik Szabadkan 1918). Pandemija
¢e nastaviti svoj ,,crni ples” i kada oruzje utihne i bude sklopljeno primirje.
Potrajace sve do 1920. godine.

Jugoslavija

Iako je i prethodnih ratnih godina bilo prisutno u austrougarskoj javno-
sti, jugoslovensko pitanje i sve opcije oko njegovog resavanja ili odlaganja
bile su gotovo legitimne teme tokom 1918. godine. Njime se bavila liberalna,
ali i konzervativna $tampa, svaka sa svojih pozicija.

Govore¢i o gledistima madarskog drustva o mestu manjinskih zajednica,
novinar Bdcskai Hirlapa u tekstu pod naslovom ,,Madarizacija” pravi razliku
izmedu ,,dobrih Madara’, kojima je sasvim dovoljno da pripadnici nemadar-
skih zajednica govore zvani¢nim drzavnim jezikom, dok ,,rasnim Madari-
ma’ to nije dovoljno - oni zahtevaju da se nemadari u komunikaciji koriste
isklju¢ivo madarskim jezikom. Za ,,rasne Madare” je izdajica premijer Tisza
kada pregovara sa Rumunima, kao i Oszkar Jaszi kada zagovara svoje poli-
ticke stavove. Medutim, takav pristup ne donosi rezultate: uciteljica Vilma
Novak tvrdi da bunjevacka deca godinama pohadaju skolu, a da ne razume-
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ju $ta im se predaje, novinar podseca na slucajeve kada su bunjevacki daci
izbacivani iz gimnazije jer nisu dobro znali madarski jezik. Zato nisu retki
slucajevi da i studenti koji zavrse studije, ne prihvataju madarsku kulturu i
jezik kao svoje (A magyarositas 1918).

Stav konzervativnih Nasih novina je bio drugaciji. Polazeci od stava da
su Srbi i Hrvati iskonski neprijatelji, autor teksta Jugoslavija, koji se potpisao
kao Katolik, nije mogao da ne izrazi nezadovoljstvo $to se tokom ratnih go-
dina iskristalisalo juznoslovensko jedinstvo.

»Srbi i horvati bijahu od pamtivika najljuci protivnici. Osim virskih, lite-
rarnih i narodnih razlika razdilise ih vazda medusobna mrznja. Ta je jaka
mrznja dostigla svoj najvisi stepen, kada je srpski Princip ubio naseg pristolo-
naslidnika Ferdinanda i njezinu cesku suprugu Sofiju. Tada su hrvatske oblasti
tako rekuc bisnile protiv srba, te su ih svagda zlostavljele a crkvene im knjige
javno popaljivale. Tada su hrvatske pukovnije proti srpskih ceta lavovski se
borile pod Sabacom, Beogradom i kod Valjeva. Tada je hrvatski sabor prokleo
jos i srpsko ime a »Hrvatske Novosti« su otvoreno pisale: »Kratkovidan je onaj
politik, koji srbima viruje. Sto vise ovakova je vira pravi zlocin... Srbin hrvati-
ma igda ne bijase prijatelj.«

Hrvati katolici - ko da ih je kaka iznenadna magla zaslipila na sva usta
navistaju svoj novi i jedino spasavajuci nauk o jugoslaviji, tojest o jedinstvu
hrvata - srba i slovenaca u jednom drzavnom tilu pod zezlom Habsburgovaca;
a medjutim ne opazaju da, srbi vecinom Sute ili ako im koji vodja progovori,
taj onda ne zbori o zZezlu Habsburgovaca, nego o pristolju Karagjorgjevaca.
tako je na primer i dr Trumbic srpski politik po krfskoj odluci dogovorio se
sa talijanskim ministar pridsidnikom Orlandom te mu je kao zastupnik srp-
sko-hrvatsko-slovenskog jedinstva saopcio, da »su svi jugosloveni odlucili, da
Ce se sjediniti pod Zezlom Karagjorgjevacke dinastije.« Kada su u Osjeku sve-
cano docekali Ivu Vojnovica kao barjaktara jugoslavije, tada su srbi proklinjali
Ugarsku a srpskog kralja nazdravljali. Ista su hrvatska braca srbi u zagrebac-
kom pozoristu iza narodne pridstave » Dubrovka« zapivali srpsku narodnu hi-
mnu. A hrvati katolici i nadalje odusevljeno navistaju hrvatsko-srpsko pobra-
timstvo.

Zar dotleg Ce trajati ta nesricna zaslipljenost i dotleg ¢e hrvatske oblasti
trpiti ovakovu protidrZavni i antidinasticnu agitaciju? Zar nije ve¢ dosta bilo
od ceskog izdajstva te od Cesko-slovacke brigade? Zar bi i hrvati katolici poput
Ceskih izdajica produZili svitski poZar i dobre nase hrvatske junake kao posled-
nje kukavice primamili na ententinu stranu.

Mi se nadamo, da se plemeniti hrvatski narod nece dati zavesti i da (e se
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sto skorije ugledati u svog uzor-primera: u sarajevskog nadbiskupa, Stadlera,
koji je u jugoslaviji prvi opazijo za svoje katolicko stado veliku opasnost pa se
je Snjome javno otvoreno razdruzio.” (Katolik 1918).

Krajem jula 1918. godine se subotickoj javnosti obratio novinar Antal
Kalmar. U poku$aju da bude analitican, on je izneo genezu zamisli da se
dode do juznoslovenske drzave. Do izbijanja svetskog rata, veli on, postojali
su projekti Velike Srbije i Velike Hrvatske, sa dominacijom pravoslavnog,
odnosno katolickog Zivlja. Pored ova dva, tokom rata se formiralo stanoviste
dr Korosca o zajednickoj drzavi Juznih Slovena na Balkanu, juznoj Madar-
skoj i Austriji, u okviru trijalistickog preuredenja Dvojne monarhije (Horvat
és délszlav ellentétek 1918).

Za sve tekstove karakteristicna je svest da ¢e do nekih promena do¢i, iako
se jo$ nije znao konacni ishod svetskog rata. Tokom oktobra je budu¢i premi-
jer Madarske Mihaly Karolyi obavio seriju razgovora sa liderima nemadar-
skih naroda i svi su negirali separatisticke teznje, ve¢ su se zadovoljavali de-
mokratizacijom madarskog drustva. Medu njima bili su i predstavnici Srba
iz juzne Madarske, Kosta Hadzi i JaSa Tomi¢ (A nemzetiségek nem akarnak
elszakadni 1918). Izgleda, niko im nije verovao. Ve¢ 16. oktobra suboticka
$tampa najavila je da Ce sutra biti proglaseno otcepljenje Hrvatske. Kada se
to zaista desilo, za Stampu nije bilo tajne da su tom dogadaju prisustvovali i
backi predstavnici. Brze-bolje zavrseni su proracuni, po kojima je u odnosu
na novonastale drzave Cehoslovacku i Jugoslaviju, Madarska odjednom ima-
la manju povrsinu i najmanje stanovnika (Bacskaiak és szabadkaiak 1918).

Poslednji ¢in

Urusavanje imperije, isto kao i sistema vlasti u gradu, i$lo je postepeno.
Gomilali su se nereseni problemi u politickom i drustvenom Zivotu, ali ostaje
¢injenica da je poraz na vojnom polju bio inicijalna kapisla za velike pro-
mene koje su usledile na kraju godine. Prvi se sa istorijske scene povukao
veliki kapetan suboticke policije Matyas Szallay. Njegovo penzionisanje na-
javljivano je jo$ sredinom maja 1918. godine, ali se desilo krajem septembra
i pravdano je zdravstvenim razlozima (Szalay Matyas nyugdijba vonul 1918).
Iako je predsednik madarske vlade Wekerle, pocetkom oktobra bio vrlo akti-
van u pokusajima resavanja jugoslovenskog pitanja, suboticka stampa je ve¢
sredinom istog meseca otvoreno pisala da ¢e vlada pasti zbog suprotstav-
ljenosti sa austrijskom vladom oko statusa Bosne i Hercegovine (A magyar
kormany bukasa 1918). To se i desilo krajem oktobra. Do tada su Subotica-



Subotica u poslednoj godini urusavanja Austrougarske monarhije 105

ni mogli saznati da je srpska vojska zauzela Zajecar (A szerbek elfoglaltak
Zajecsart 1918), da su madarski drzavljani poceli da napustaju teritoriju
Srbije i da se nalaze u Novom Sadu (Menekiil8k Ujvidéken 1918). Narednih
dana javnosti je saopsteno da ¢e biti evakuisane Crna Gora i Srbija i da ¢e
front biti uspostavljen na Dunavu i Drini (Déli frontunk 1918), a samo nakon
jos nekoliko dana i da e ¢itava juzna Madarska biti demilitarizovana, a vojni
magacini ispraznjeni (Délmagyarorszagot katonailag kitiritik 1918).

Tek u toj situaciji, vlasti u Subotici su se setile potreba gradana i potpisa-
le planove o izgradnji sistema vodosnabdevanja (Express csatornazasi épités
1918). U poslednjim danima oktobra Subotic¢ani su saznali da vozovi vise ne
saobracaju za Hrvatsku, da zemunski voz ima poslednju stanicu u Novom
Sadu, a na lecima bacanim iz aviona pisalo je: ,, Trazili smo separatni mir”
(A killonbékeajanlat hire Szabadkan 1918). Ipak, dominacija politickih doga-
daja brisala je sve pred sobom: ,,Revolucija jesenjih ruza” u Madarskoj, formi-
ranje Madarskog i Nemackog nacionalnog veca, u tampi je pocelo licitiranje
o broju stanovnistva Backe po nacionalnostima (Bacskat a jugoszlav biroda-
lom koveteli 1918). Pristupanje svih ¢lanova Gradskog veca u Subotici poli-
tickoj struji premijera Mihalya Karolyia i formiranje Madarskog nacionalnog
veca, nije moglo zamaskirati ¢injenicu da u pomenutom dogadaju u biosko-
pu Korzo nisu prisustvovali Bunjevci (Havas 1918). Gradonacelnik Karoly
Bird podneo je ostavku 8. novembra, a na njegovo mesto postavljen je vladin
komesar Luka Pleskovi¢, koji je odlukom suda, 15 godina ranije, izbacen iz
gradske skupstine bas zbog kritika upucenih Biréu (Unisteno opcinarstvo
1903). Stvaranjem Bunjevacko-srpskog narodnog odbora, jugoslovenska
ideja je otvoreno istupila na istorijsku scenu u gradu i prvi put se masovno
suprotstavila ideji madarskog nacionalizma (Szabadkan megalakul 1918).

Iako su u to vreme haosa i nemastine mnogi umisljali da su doprineli kre-
iranju tekovina Prvog svetskog rata na prostoru danasnje Vojvodine, mali je
broj onih koji su zaista odlucivali. Bili su to pre svih general saveznickih tru-
pa Louis Franchet d’Espérey i regent Aleksandar Karadordevi¢. U njihovim
glavama su nastale granice unutar prostora koji je srpska vojska bez otpora
zaposela pre potpisivanja primirja, 13. novembra. Dogadaji nakon ovog da-
tuma, medu njima i Velika narodna skupstina u Novom Sadu, 25. novembra,
bile su predstave manifestacionog karaktera. Nasuprot savremenim tumace-
njima o istorijskom znacaju te skupstine, njene dve odluke prvorazredno su
svedocanstvo o dvema razli¢itim politickim idejama koje su bile prisutne u
slovenskoj populaciji na prostoru koji danas zovemo Vojvodinom...
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ZAKLJUCAK

Situacije i zadaci pred kojima se u poslednjoj godini Prvog svetskog
rata nasla politicka elita madarske drzave, ali i lokalna uprava u Subotici,
pokazuju jednako nesnalaZenje i odsustvo reSenja u potpuno izmenjenoj
drustvenoj strukturi. Elite su mislile da i ovoga puta, kao toliko puta pre,
mogu nastaviti sa istim nacelima i obrascima kojima su vladali decenijama
pre. Svojim necinjenjem bili su odgovorni za deo bremenitosti koji je nosio
tadasnji trenutak. Pod plastom vojnickog poraza, usledilo je urusavanje jo$
jednog od vekovnih evropskih carstava, a sa njime i gradske nomenklature
u Subotici. Sre¢na okolnost je sto su pozicije vlasti napustili bez otpora i
dostojanstveno, tako da u redovima ogorcenih i frustriranih nije usledila
reakcija, koja je ne tako daleko dobijala i revolucionarne forme.
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Mirko Grlica

SZABADKA AZ OSZTRAK-MAGYAR MONARCHIA
UTOLSO EVEBEN

Osszefoglalo

Az els6 vilaghabora utolso esztendejében lathatéva véltak a vilagégés
hatdsai. Annak ellenére, hogy a varos minden fronttol tavol esett, a hdaboru
mégis ranyomta bélyegét a mindennapokra. A nagyszamu sebesiilt korhaz-
za alakitotta szinte az egész varost, az ellenséges hader6k hadifoglyait fizikai
munkaeréként hasznaltak, akikhez az erdélyi menekiiltek is csatlakoztak,
miutdn a roman megszallas eldl szokni voltak kénytelenek. A katonaszo-
kevények helyenként olyan anarchiat teremtettek, mellyel szemben a haté-
sagok tehetetlennek bizonyultak, elégedetlenségiik sok esetben a vétlen és
védtelen lakossag ellen irdnyult. A hatalmon 1év6 politikusok érzéketlenek
maradtak koruk és a valtozo 1j idok kihivasai irant. A megvaltoztathatat-
lannak hitt, évtizedekig, st évszazadokon at fennall6 rendszer naprél-nap-
ra foszlott szét a szemiik el6tt. E tanulmany ennek a folyamatnak részleteit
tarja fel, az élet egy-egy tarsadalmi-, ideologiai- és mindennapi szeletében.
A helyi politikusok, ugyanugy, mint az orszag vezet6i, mint egy rég megha-
ladott tarsadalmi réteg, nem értették meg a valtozé idoket. A meghaladott
régi mod szerint éltek és kormanyoztak. Féltve 6nnon hatalmi pozicioikat,
nem tették lehetévé a tarsadalom demokratizalédasat, nem értették meg
a munkasosztaly és a ndmozgalom hatarozott fellépését sem a torténelem
szinpadan. Az altaluk létrehozott kdzpontositott haborus ipar éltal terem-
tett élelmiszerhianyt és az altalanos ellatas akadozasat nem tudtak lekiizde-
ni. A spanyolnathat, mely ezrek életét kovetelte varosunkban, csak tehetet-
leniil szemlélték. A délszlav eszmére sem volt valaszuk, melyért a hdboru
el6tt csak néhany szabadkai polgar lelkesedett, viszont az 1918-as évre mar
meghatdrozova valt a bunyevacok és szerbek korében. Csendben, s minden
kiillonosebb elérejelzés nélkiil a varosi vezetés a szerb hadsereg bevonulasa
el6tt néhany nappal visszavonult a torténelem szinpadarél, mellyel lehet6vé
tette a békés hatalomatvételt.
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A SZABADKAI KALVARIA-KAPOLNA
JAKOBEY-FELE OLTARKEPENEK RESTAURALASA

Rovid beszamolé

THE RESTORATION OF THE ALTARPIECE PAINTED
BY KAROLY JAKOBEY IN THE CALVARY CHAPEL
IN SUBOTICA

Short report

Absztrakt: A Szabadkai Varosi Mizeum ajandékaként és az IPA Magyar-
orszag-Szerbia projektum részeként Gjult meg Jakobey Karoly Fdjdalmas
Szlizanya képe 2019 elsé honapjaiban. A szabadkai kalvariak rovid torté-
nete mellett beszamolunk a kép keletkezésének koriilményeirdl és bacskai
sziiletésti alkotdjarol, valamint az elvégzett restauratori munkarol is.

Kulcsszavak: Jakobey Karoly, Kélvaria, Szabadka

Abstakt: As a gift from the Subotica Municipal Museum, as well as the part
of the IPA Hungary-Serbia project, the picture of Karoly Jakobey entitled
Our Virgin Lady of Sorrows was renewed in the first months of 2019 year.
In addition to the brief history of Calvary in Subotica, we also report on
the circumstances in which the painting has been created, about the painter
who was born in Bacska, as well as about the restoring process done by the
restorer.

Keywords: Karoly Jakobey, Calvary, Szabadka
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A SZABADKAI KALVARIA-KAPOLNA TORTENETE

Az els6 szabadkai Kalvaria a ferencesek Szt. Mihaly temploma el6tt 1éte-
stilt 1758-ban Futd Janos és Oskolas Pal adomanyabol. 1817-ben a Roka-t6
(Rogina bara) melletti teriileten egy tjabb Kalvariat emeltek staciokkal Bajsai
Vojnits Maté tablabird jovoltabdl. A vasuti toltés kialakitasa miatt innen is
el kellett koltoznie e vallasos 1étesitménynek 1864-ben. A Bajai kapu mellet-
ti Sorhaztelekbdl mérték ki az uj teriiletet, melyre Vér Ferenc (11865) kép-
visel6 szandékozott 1j Kalvariat emeltetni, azonban hirtelen halala miatt a
Scultety Janos vérosi épitész altal klasszicista stilusban tervezett épiiletek nem
valdsultak meg. A Szabadkai Torténelmi Levéltarban csak a nem megvalésult
Scultety-féle staciok tervrajzat 6rzik. Probojcsevics Janos (11885) esperes, a
Szent Teréz-templom plébanosa, haldlaig gondot viselt a régi és az uj Kal-
variardl is, melynek megépitésére 6zv. Mukics Janosné Malagurszki Francis-
ka (Vrana Muki¢ r. Malagurski, 1825-1883) adomanyabol keriilt végiil sor
1877-1878-ban. A kapolna tervrajzait nem sikeriilt fellelni, sem a varosi, sem
a plébaniai, sem az érseki levéltarakban, igy tervezdjének nevét homaly fedi.
Stilusa sem fogalmazhaté meg pontosan, de mindenképpen a historicizmus
korszakahoz sorolhaté az egytornyu épiilet. A kapolna alatt az épittetdnek és
csaladjanak sirboltja is helyet kapott. Franciska felajanlasanak szomort oka
egyetlen fianak, a 10 éves Ferencnek (Vrane) a halala volt. Mukics Janosnak
(Ivan, 1829-1869), valamint névéreinek Margitnak (Marga) és Katalinnak
(Kata) hamvai is itt nyugszanak (Csuszd 2008: 118) (1. kép).

A MEGRENDELO ES A MUVESZ

Bizonyosan a plébanos javaslatara rendelték meg Jakobey Karolytdl a
Fdjdalmas Sziizanya képet, mely a kdpolna oltarat diszitette. Probojcsevics
esperes-plébanos még 1863-ban egy-egy Jézus Szent Szive, Szent Rokus és
Rézsafiizér képet vasarolt a miivésztol (Szekeres 1938: 96). 1868-ban szintén
Jakobeytdl rendelték meg a kéri Szent Anna-kdpolna oltarképét (2. kép).
Az 1871-ben késziilt, ma a muzeum gyljteményét gazdagité Szeplételen
fogantatast abrazold, a tavankuti kapolnabdl szarmazd oltarképe 1910-ben
keriilt rendeltetési helyére, a szabadkai Szeretet Néegylet ajandékaként
(Ninkov K. 2014: 108) (3. kép). A muvész 1883-ban vazlatokat készitett a
szabadkai Avilai Szent Teréz-plébaniatemplom faldekoracidjahoz, szintén
Probojcsevics plébanos megrendelésére, melyek megvaldsitasara azonban
nem Keriilt sor (Szekeres 1938: 107).
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A kalai sziiletésti Jakobey Karoly (1826-1891) koranak egyik legkivalobb
muvésze volt. A nazarenizmus szellemiségével atitatott akadémiai iskola-
zottsagat a templom- és oltarképfestészetben kamatoztatta nagy sikerrel.
Marastoni Jakab pesti fest6iskoldja utan atja a bécsi Akadémiara vezetett,
majd Waldmiiller hires maganiskoldjaban tokéletesitette festészeti képzését.
Olaszorszagi tanulmanyutja, s néhany bécsi év utan tért vissza Magyaror-
szagra. Portré- és tajképfestészete az egyhazi megrendelések hatasara hat-
térbe szorult, id6vel Jakobey Karoly lesz az orszag ,jeles templomfestdje”

Elséként a varosban, 1857-ben vasarolt t6le a szabadkai ferences kolostor
hazfénoke egy Rozsafiizér képet (Szekeres 1938: 97), melyet ma is a rendhaz
gyljteményében Oriznek. A Paulinum kapolndja el6tti falon kapott helyet
az a Jézus Szive abrazolas Paduai Szent Antallal, mely egykor a szabadkai
régi, ideiglenes Szent Gyorgy-templom mellékoltaran allt, melyet Vukov
Mark éllittatott 1867-ben (T6th 1898: 281).

Komolyabb helyi megrendelését a varosi kozigazgatastol kapta, 1861-
ben a varoshdza disztermébe Jakobey Karollyal festtették meg grof Széche-
nyi Istvan és Dedk Ferenc reprezentativ egészalakos képeit, melyek szintén
a muzeum muvészeti gylijteményét gazdagitjak (Korhecz Papp 2011: 54,
Ninkov K. 2013: 178), tgymint II. Rakdczi Ferenc és neje Sarolta Amalia
hesseni hercegné kicsiny méretii portré-masolatait 1863-bol, melyek Joca
Vuji¢ hagyatékabdl keriiltek intézményiinkbe (Ninkov K. 2013: 179, 2014:
108). A szabadkai szinhaz mennyezeti dekoracidjanak terveit, az 6t allegori-
kus alakot (Poézia, Tragédia, Komédia, Tanc és Zene) megformald szénvaz-
latot 1882 szeptemberében kiildte el a varosi fémérnoknek. Késébbi sorsuk
ismeretlen (Szekeres 1938: 106).

A KEP RESTAURALASA
A kép leirasa

A kép kozéptengelyében a fdjdalomtdl megtort Szlizanya il egy szikla-
padon, el6tte halott fia fekszik a f61don, Jézus ala a halotti leplét teritették.
A hattérben eszményi taj hegyekkel. A Megvalto el6tt, a foldon kinzatasa-
nak eszkozei, a toviskoszoru és a szegek hevernek. Jelzete ,,Jakobey K. 1877”
balra lent olvashato. A festmény eredeti diszkerete elkallédott (4. kép).
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Az atvételi allapot leirasa

Az 1999-ben egy betorés alkalmaval tortént vandal rongalds érte a képet,
szétszaggattak, s a mechanikai sériilés kovetkeztében a festett feliilet jelentds
része lepergett. A kép bal oldaldn, a kép teljes hosszaban egy fliggéleges sza-
kadas huzodik a hordozdon, mely a mechanikai sériilés kovetkeztében erétel-
jesen deformalodott. A kép jelzete is nagymértékben sériilt, az évszam kiegé-
szitésekor a szakirodalomra tdmaszkodtam (Gajdos 1995: 28) (5. és 6. kép).

A festmény (107x75 cm) hordozoja egy darabbdl alld, finom, gyari szové-
st és alapozasu lenvaszon. A szovés slirlisége 16/15 fonal 1 cm®-en. A szovet
eredeti szélességét nem lehetett megallapitani. A vasznat végleges vakkere-
tére kovacsoltvas szegekkel feszitették fel. A huzdszéleken is folytatodik az
alapozas. Az ékelheté vakkeret anyaga feny6fa, melyet 6 darabbdl allitot-
tak Ossze, egy vizszintes és egy fiiggbleges keresztmerevitével megerdsitve.
A vakkeret szakszer(i asztalosmunka.

A kép alapozasa fehér szind. A festés laztros (7. kép).

A restauratori beavatkozas indokai és varhaté eredménye

A kép feliilete enyhén besotétedett, a pigment és alapozasréteg a teljes fe-
lileten pereg, nagy foltokban hianyzik. A mi feltarasa, a korabbi javitasok el-
tavolitdsa az eredeti esztétikai értékek bemutatasat teszik lehet6vé. A hordozo
megerGsitése és az eredeti vakkeret tisztitasa és Ujrafelhasznalasa a mu tartds
védelmét szolgalja (8. kép).

Az elvégzett beavatkozasok részletes leirasa

A festmény restauralasa a festett feliilet levédésével kezd6dott (Carolino
lapok+CMC). A kovacsoltvas szegek kiemelése utan lehet6vé vélt a hor-
dozo levalasztasa a vakkeretrél. A hizdszélek megerdsitését a korabbi ha-
sadasok élberagasztasa kovette (PVAc alapu vizes diszperzidval+Carolino
csikokkal). Feszitokeret és parasitds segitségével a hordozé deformaloda-
sait sikeriilt megsziintetni. Ezutan kerilt sor a méhviasz-dammar gyantas
konzervalasra, mely kézzel tortént egy natron-papir réteg hozzavasalasa-
val. A konzervalas utan tartam fel a festményt, az enyhe szennyezddésréte-
get alkohollal tavolitottam el, terpentines visszatorlést alkalmazva (9. kép).
A hordoz6 hianyait enyves tomitémasszaval potoltam (10. kép). Az Gjravasa-
last kovetSen a hordozd hatoldalara dublirvasznat ragasztottam PVAc alapu
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vizes diszperzié segitségével, majd letisztitott, eredeti vakkeretére feszitettem
fel még nedves allapotaban (11. kép). A képet dammar lakkal védtem le, majd
a lakk anyagaval higitott, csokkentett lenolaj kotéanyagu olajfestékkel végez-
tem el az esztétikai rekonstrukciot. Végiil a festmény feliiletét matt dammar
lakkal vontam be.

VEGSZO

A restauralt képet huisz év ,,szamiizetés” utan 2019. husvét nagypéntekén
visszahelyezték eredeti helyére, s Stanti¢ Bela plébanos ujra felszentelte. Az
Egyiitt a kozos jovéért, kozos kulturdlis orokségiinkért elnevezésti IPA Ma-
gyarorszag-Szerbia hataron ativel6 program alapcélkitiizését valdsitva meg, a
restauralasaval egy menthetetlennek vélt mtiérték ujult meg a muzeum tevé-
kenységének koszonhet6en (12. kép).

Koszonet Rokay Zoltannak a kutatdsban nyujtott segitségéért.
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Zuzana Korhec Pap

RESTAURACIJA OLTARNE SLIKE KAPELE NA KALVARIJI U
SUBOTICI KAROLJA JAKOBEJA: ZALOSNA GOSPA

Rezime

U toku IPA prekograni¢nog projekta Madarska Srbija Zajedno za zajed-
nicku buducnost i zajednicko kulturno naslede, pocetkom 2019. godine je
restaurirana oltarna slika kapele na Kalvariji u Subotici, autora akademskog
slikara Karolja Jakobeja pod naslovom Zalosna Gospa, nastala 1877. godine.
Rad opisuje kratak istorijat Kalvarija u Subotici, okolnosti nastanka umet-
nickog dela i najvaznije podatke o njegovom autoru, koji potice iz Backe,
kao i restauraciju veoma ostecene slike, koja je izradena u tehnici ulja na
platnu.
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1. kép. A szabadkai Kalvaria-kapolna
Figure 1. Calvary Chapel in Subotica
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2. kép. Jakobey Karoly: Szent Anna, 1868
Figure 2. Kéroly Jakobey: Saint Anna, 1868
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3. kép. Jakobey Karoly: Szeplételen fogantatds, 1871
Figure 3. Jakobey Karoly: Immaculate Conception, 1871
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4. kép. Jakobey Karoly: Fdjdalmas Sziizanya, 1877 (restauralas utan)
Figure 4. Kéroly Jakobey: Our Lady of Sorrows, 1877 (after restauration)
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5. kép. Atvételi allapot
Figure 5. Before restoration
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6. kép. Surlofényes felvétel
Figure 6. Snapshot with raking light
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7. kép. Atvételi dllapot, részletfelvétel
Figure 7. Before restoration, detail

© Kolovi¢ Svetlana

8. kép. Atvételi 4llapot — hatoldal
Figure 8. Before restoration — back side
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9. kép. Feltart allapot
Figure 9. After cleaning
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10. kép. Kitomitett allapot
Figure 10. After kitting
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11. kép. A restauralt kép hatoldala
Figure 11. After restoration, verso
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12. kép. A kapolndba visszahelyezett kép
Figure 12. The picture reinstated in the chapel
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DETINJSTVO I STUDIJE KLARE GEREB,
PRVE SUBOTICKE PRIMENJENE GRAFICARKE
Prilog biografiji

Originalni nau¢ni rad

CHILDHOOD AND STUDIES OF KLARA GEREB, FIRST
APPLIED GRAPHIC ARTIST OF SUBOTICA
Contribution to Biography

Original research article

Apstrakt: Predmet rada se odnosi na period detinjstva i mladosti Kla-
re Gereb, prve Suboticanke akademski skolovane primenjene grafic¢arke.
Ona je bila medu prvim umetnickim graficarkama i prva Zena u Voj-
vodini koja se isklju¢ivo bavila primenjenom i umetnickom grafikom.
Njeno detinjstvo i sazrevanje vezuje se za vreme trijumfa secesije, jacanja su-
boticke likovne scene, ekspanzije primenjene umetnosti, te emancipaciju zena.
Jedan od ciljeva rada je prikaz formiranja njenog interesovanja i etape
edukacije u pravcu primenjene umetnosti, iz aspekta privatne i javne sfe-
re, a u kontekstu Sire porodice i zajednice, te umetnicko-istorijskih prili-
ka. Znacajan segment predstavlja veza njene porodice sa arhitektom Deze-
om Jakabom, jednim od projektanata suboticke sinagoge i Gradske kuce,
kome je 1894. godine projekat adaptacije rodne kuce umetnice, u kojoj
se danas nalazi Zavicajna galerija dr Vinko Perci¢, prvi samostalni proje-
kat. On je zenidbom 1904. postao deo porodice koja je, osim graficarke,
imala vi$e uglednih ¢lanova: trgovca Vilmosa Tausiga, dobrotvorku Juliju
Tausig, advokata dr Mihalja Gereba i profesora filologije Jozefa Gereba.

[*] dr Olga K. Ninkov, istori¢ar umetnosti, muzejski savetnik
dr. Ninkov K. Olga, miivészettorténész, muzeumi tanacsos
Olga K. Ninkov PhD, art historian, museum counsellor



130 Olga K. Ninkov

Skolovanje Klare Gereb u subotickoj Visoj devojackoj $koli je teklo u duhu
reforme likovne nastave, ¢iji pobornik je bio i njen profesor, siroko obra-
zovani pedagog, Jano$ Tantos. Njene akademske studije, zapocete 1915. u
Budimpesti, prekinute su 1919. i nastavljene u Bec¢u 1920. Gradski muzej
Subotica ¢uva neke od njenih radova nastalih u tom ranom periodu, pa
je osim iznosenja novih istrazivackih rezultata, cilj naseg rada i prikaz tih
dela, kao i licnih predmeta - dela kolekcije njenih razglednica i primera-
ka engleskog ¢asopisa za umetnost i primenjenu umetnosti The Studio - u
muzejskoj zbirci. Ovi predmeti i dela se, kao deo muzejskog fonda, danas
nalaze u zgradi u kojoj je umetnica Zivela od 1927. do 1944, kada je bila
deportovana sa svojom decom u Ausvic, gde je postala Zrtva holokausta.

Kljucne reci: Klara Gereb, porodice Tausig i Gereb, Deze Jakab, Visa
devojacka skola u Subotici, edukacija primenjenih graficara

Abstract: The subject of the paper is the childhood and youth of Klara
Geréb, the first applied graphic artist in Subotica. She was among the first
women in Subotica to graduate applied graphic art and the first wom-
an in Vojvodina who was solely engaged in applied and artistic graphics.
Her childhood and maturing process is associated with the triumph of se-
cession, the strengthening of the Subotica art scene, the expansion of ap-
plied art and the emancipation of women. One of the aims of the research
paper is to present the development of her interest and the stages of edu-
cation in the direction of applied art, from the aspect of private and public
sphere and in the context of her wider family and community, as well as
the artistic and historical circumstances of her time. A significant segment
represents the connection of her family with Dezs6 Jakab, one of the archi-
tects who projected the synagogue and the town hall in Subotica. His first
independent project was the adaptation of the artist’s birth house in 1894,
which today hosts the Vinko Per¢i¢ Native Gallery. In 1904 Dezsé Jakab
became part of Klara Geréb's family through marriage — a family that, apart
from the graphic artist, had several distinguished members: the merchant
Vilmos Taussig, the benefactor Julia Taussig, the attorney Dr. Mihaly Geréb
and the professor of philology Jézsef Geréb. The education of Klara Geréb
in the Girls” College in Subotica was conducted in the spirit of the art ed-
ucation reform, which was promoted by her professor, a widely educated
pedagogue, Janos Tantos. Her academic studies started in Budapest in 1915,
were interrupted in 1919 and continued in Vienna in 1920. The Municipal
Museum of Subotica preserves some of her works from that early period,
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thus besides presenting the latest research results, the aim of our work is the
presentation of these early artworks, as well as her personal items - part of
her postcard collection and copies of the English magazine for art and ap-
plied arts called The Studio - all preserved in the museum collection of the
art department. These objects and works are, as part of the museum fund,
located today in the building where the artist lived from 1927 to 1944, when
she was deported with her children to Auschwitz and became one of the
numerous victims of the Holocaust.

Key words: Klara Geréb, Taussig and Geréb family, Dezsé Jakab, Girls’
College in Subotica, education of applied graphic artists

UVOD

Zivot i rad Klare Gereb (Geréb Klara; Subotica, 1897 — Ausvic, 1944)
je znacajan i predstavlja istaknuti primer iz vi$e razloga kako za Suboticu,
tako i $ire. Po misljenju istori¢ara umetnosti Milosa Arsica, Klara Gereb je
prva zena u Vojvodini koja se isklju¢ivo bavila primenjenom i umetnickom
grafikom. Ona je stupila na likovnu scenu u poc¢etnom razdoblju afirmacije
moderne primenjene i umetnicke grafike u Vojvodini i $iroj regiji (Arsi¢
1985: 11). Od sredine dvadesetih godina 20. veka ona je sa Arpadom G. Ba-
lazem (Baldzs G. Arpad; Vysny Klatov [Fels6tékés], 1887 — Segedin, 1981)
u Subotici nastavila praksu primenjene grafike koju je pre njih kultivisao,
doduse u manjem obimu i kao perifernu aktivnost, Henrik Acel (Veliki
Varadin, 1876 - Budimpesta, 1946). Treba tome dodati da je prva likovna
kritika Klare Gereb objavljena upravo o graficaru, tacnije povodom samo-
stalne izlozbe Arpada G. Balaza u subotickom Lojdu 1922. godine, na stra-
nicama subotickog dnevnog lista Bdcsmegyei Naplé (Bacvanski dnevnik)
(Geréb 1922). Iste godine ona je na jednom pestanskom konkursu dobila
nagradu za ilustracije Andersenovih bajki.

O Klari Gereb se prvi put opSirnije pisalo 1925. godine u prazni¢cnom
broju subotickog jevrejskog nedeljnika na madarskom jeziku Szombat
(Subota), povodom 150. godi$njice doseljavanja prvih Jevreja u Suboticu
(Geréb Klari 1925). Ta godina je za nju bila znacajna jer su objavljene njene
ilustracije zbirke bajki Eleka Benedeka,!! te grafi¢ko reSenje korica zbirke

[1] Mesemondo esték (Veceri pripovedanja bajki) u izdanju Lampel R. Wodianer E. és Fiai
R. T. iz Budimpeste. Poznato nam je da se knjiga reklamirala tokom decembra 1925. u
subotickoj dnevnoj Stampi, te se moze pretpostaviti da su je Suboti¢ani kupovali preko
prodavnice Vig (Reklam 1925).



132 Olga K. Ninkov

novela Kornela Sentelekija Zivot je toliko bolan... (Szenteleky Kornél: Ugy fdj
az élet...) u izdanju suboticke Stamparije Minerva, a iste godine je ucestvo-
vala i na konkursu uprava suboticke zanatske izlozbe, raspisan za plakat, te
izradila nacrt nove zavese (parokheta) za aron hakodes$ — ormari¢ u kojem
se u sinagogi ¢uvaju svici Tore — za suboti¢ku sinagogu.'?! U prolece iste go-
dine je ucestvovala na dobrotvornoj kolektivnoj izlozbi u cilju prikupljanja
novca za obnovu zdanja subotickog pozorista koje je za vreme rata izgorelo
u pozaru. Prvu - i za zivota jedinu - samostalnu izlozbu priredila je 1927.
godine, od svojih grafika, ilustracija i slika, u zdanju Bunjevacke matice u
Subotici. Tom prilikom izlozila je i grafike inspirisane putovanjima po Italiji
(1924) i Francuskoj (1926) od kojih neke danas poseduje Gradski muzej
Subotica. Cinjenica je da suboticki list Hirlap povodom ove izlozbe pise
o njoj kao o primenjenoj umetnici (Geréb Klari képkiallitasa 1927). Klara
Gereb se u aprilu iste godine zarucila (Eljegyzés 1927) a 30. maja stupila u
brak sa Lajo$em Fenjvesem (Fenyves Lajos; Mako, 1889 — Subotica, 1946),
suvlasnikom lista Bdcsmegyei Naplo i suvlasnikom $tamparije Minerva. Nji-
hova cerka Estera, rodena je 16. aprila 1929, a sin Jozef-I§tvan 6. juna 1931.
Tim brakom Klara Gereb je postala stanarka bivse najamne palate dr Mi-
k$e Demetera (Domotoér Miksa), koja je sagradena 1906. u stilu secesije,
a u kojoj je od 2008. smesten Gradski muzej Subotica. Ovde je Zivela do
deportacije subotickih Jevreja leta 1944. godine, kada su ona, njena deca i
majka deportovani u Ausvic, gde je postala Zrtva holokausta (Fenves 2014:
19). Njena deca su uspela da se vrate, ali im je nacionalizacijom sva imovina
roditelja oduzeta. Ipak, kada je Estera Votav (Votaw Eszter), rodena Eszter
Fenyves, preminula 2012. godine u Americi, kao borcu za restauraciju su-
boticke sinagoge, po njenoj poslednjoj zelji, ozalo§¢eni su novcéane priloge
uplacivali na rac¢un Svetskog spomenickog fonda WMF (The World Monu-
ments Fund) kao prilog obnovi subotic¢ke sinagoge. Prilikom obnavljanja
glavnog procelja sinagoge s podrskom WMF-a, ti radovi su finansirani i
ovim novcem.*

[2] Dizajniranje parokheta joj je poverila suboticka jevrejska verska opstina povodom
150. godi$njice naseljavanja Jevreja u Suboticu, a fotografija nacrta je objavljena u gore
pomenutom sve¢anom broju Sombata (Geréb Klari 1925).

[3] Steven J. Fenves, sin Lajos$a Fenjves$a i Klare Gereb, tvrdi da je 1945. godina, kao datum
smrti na nadgrobnom kamenu na suboti¢kom jevrejskom groblju, pogresna.

[4] Tokom 1996. i 2000. godine sinagoga je bila uvrstena na listu ,,100 najugrozenijih
spomenika kulture” organizacije Svetskog spomenickog fonda (World Monuments Fund).
Nakon toga sinagoga je jos§ dva puta bila na ovoj listi: 2002. i 2006. godine. Time je paznja
usmerena na potrebu restauracije sinagoge izdignuta na visi nivo (Byjuosuh ITpunh &
Amaguh 2018: 124-125).



Detinjstvo i studije Klare Gereb 133

S obzirom na kratak period njenog stvaralastva koji je zapoceo u nemir-
nom vremenu Prvog svetskog rata, te tragi¢ne okolnosti njene smrti (Zugié
& Mili¢ 1989: 205) i gubitka vecine njenih radova, o Zivotu i radu Klare
Gereb se dugi niz decenija znalo veoma malo. U kolekciju Gradskog muzeja
Subotica su sre¢om dospeli neki od njenih radova i licnih predmeta, od ko-
jih su neki bili inkorporirani u muzejske postavke. Medutim, u njenoj rod-
noj kudi, u kojoj je 1996. otvorena Zavicajna galerija dr Vinko Per¢i¢, nije
izloZzen ni jedan njen rad jer kolekcija ne sadrzi njeno delo. Tokom dugog
perioda, ime joj je spominjano sa nekoliko kratkih biografskih podataka u
pregledima likovne umetnosti Subotice i Sire regije (Duranci 1973, Gajdos
1977: 141, Gajdos 1995), u pregledu vojvodanske grafike (Arsi¢ 1985: 11) ili
stvaralaca Jevreja (Gajdo$ Gotesman 1994). Novi korak je na¢injen publi-
kacijama koje su skrenule paznju na graditeljsko naslede i njene narucioce,
izvodace i stanovnike, pa tako i na umetnic¢inu rodnu kuc¢u (Duranci 1996:
33, Vujnovi¢ et al. 2006: 152-153) te kucu njenog dede, Vilmosa Tausiga
(Vujnovic et al. 2006: 264-267). To je izdiglo medu relevantne podatke i
¢injenicu da su obe kuce vezane za rad arhitekte Dezea Jakaba, koji je ze-
nidbom postao deo porodice. Prvi znac¢ajan pomak u istrazivanju biografije
i stvaralastva Klare Gereb, oznacio je izlazak iz Stampe knjige o umetnici sa
dokumentarnim fotografijama i reprodukcijama njenih radova u vlasnis-
tvu porodice (Fenves 2014), te istrazivanje i izlozba u Gradskom muzeju
Subotica 2014. godine, ¢iji rezultati su 2014. delimi¢no prikazani na VIII
medunarodnoj nau¢noj konferenciji U¢iteljskog fakulteta u Subotici,” te
publikovani sa fokusom na period nakon $kolovanja umetnice (Ninkov K.
2014b, Ninkov K. 2015, Ninkov K. 2017). U proslom broju Museiona je
objavljen tekst o profesoru crtanja Klare Gereb u Visoj devojackoj $koli,
Janosu Tantos$u i delovi dnevnika njegove supruge Rozalije Tantos, rodene
Mamuzi¢ (Ninkov K. 2018), a sada se prvi put daje na uvid istrazivanje i
muzejski materijal vezan za period odrastanja i $kolovanja ove umetnice.

[5] Tema i naziv VIII medunarodne nauc¢ne konferencije Uciteljskog fakulteta na
madarskom nastavnom jeziku u Subotici, odrzanog 26. i 27. septembra 2014, je bila Bajka,
prica i njeni konteksti. Ovde je odrzano izlaganje Ilustracije bajki Klare Gereb (1922-1925).
Ovom prilikom je vizuelni simbol konferencije bila reprodukcija jedne od ilustracija
umetnice, pa je kao takva dospela i na naslovnu stranu programske sveske, a posto je izlozba
o umetnici u Gradskom muzeju Subotica jo$ bila u toku, ucesnici su posetili postavku.
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DOM I PORODICA

Klara Gereb je rodena u Subotici, 21. jula 1897. godine, od majke Marije
Tausig, udate Gereb (Taussig Maria; Subotica, 1876 — Ausvic, 1944) i oca, dr
Mihalja Gereba (Geréb Mihaly; Subotica, 1864 — Subotica, 1936) advokata.
Prezime dr Mihalja Gereba je do 1881. godine bilo Gajger, kada je njegov
otac, Salamon Gajger (Geiger Salamon) dobio odobrenje za promenu pre-
zimena, svog i njegovih maloletnih sinova Jozefa i Mihalja (Névaltoztatas
1881, Vujnovi¢ et al. 2006: 152-153). Dr Mihalj Gereb je diplomirao pravo
u Budimpesti decembra 1887. godine, zajedno sa budu¢im gradonacelni-
kom Subotice, dr Karoljem Biroom (Bir6 Karoly; Subotica, 1864 - Suboti-
ca, 1951), te sa dr Bodogom Mamuzi¢em (Tudorré avatds 1888). Klara je
imala starijeg brata Lajosa, rodenog oko 1895. godine (Fenves 2014: 9).7!
Njihova majka je u mladosti prezivela udes tramvajem, usled ¢ega je izgubi-
la jednu nogu pa je do kraja zivota nosila protezu (ibid.). Poznati su nam cr-
tezi Klare Gereb o svom bratu iz 1927. i majci iz starijih dana (ibid. 76, 77).
Porodica dr Mihalja Gereba je u pocetku zivela u jednoj od glavnih ulica u
centru grada, na uglu Damjaniceve i Zak ulice, na adresi Damjaniéeva 105,
danas Maksima Gorkog 22 (Malusev 1906: 138). Ku¢a se nalazila naspram
Osnovne centralne $kole, poznate tada i pod imenom nekadasnje kr¢me na
tom mestu Crveni vo. U njoj je 1996. otvorena Zavicajna galerija dr Vin-
ko Perci¢, dok se $kola preko puta sada zove Osnovna $kola ,,Ivan Goran
Kovaci¢’, §to znaci da su u obe gradevine danas smestene javne ustanove.
Medutim, kako se u publikaciji Gradotvorci Il navodi, porodica Klare Gereb
ve¢ 1910. godine nije stanovala u ovom objektu, jer je njen vlasnik tada bio
Henrik Biro, sa Gaborom Smolenskim, suvlasnik jednog suboti¢kog par-
nog mlina (Vujnovi¢ et al. 2006: 154). To bi znacilo da je umetnica u svojoj
rodnoj ku¢i provela prvih trinaest godina svog Zivota. O promeni lokacije
govori i to $to je dopisnicu sa zigom od 18. maja 1912. godine, Klara Gereb
dobila na adresu Damjaniceva 197, a 1. jula iste godine na Damjanicevu
29,8 no ovi podaci su tema daljih istrazivanja.

[6] Dr Karolj Biro postace gradonacelnik Subotice 1902. godine.

[7] Brat Klare Gereb je zavr$io medicinu i postao lekar. Tokom prakse u jednoj pestanskoj
bolnici, upoznao je svoju budu¢u suprugu Dzuli iz Amerike, sa kojom je potom Ziveo i
radio u Njujorku. Preminuo je 1953. godine (Fenves 2014: 9).

[8] Dopisnice sa umetnickim reprodukcijama su dospele na umetnicko odeljenje Gradskog
muzeja Subotica kao poklon umetnic¢inog sina 2014. godine.
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Rodna kuca Klare Gereb je obnovljena prilikom priprema za otvaranje
gore pomenute galerije u njoj (Slika 1).”! To je ugaona gradevina koja je
dobila danasnji izgled u godini kada su Klarini roditelji stupili u brak -
1894. godine - adaptacijom objekta na osnovu nacrta arhitekte Dezea Jaka-
ba (Jakab Dezs6; Biharev, 1864 — Budimpesta, 1932) (Kuc¢a Mihalja Gereba
1894). Ovo se smatra prvim izvedenim samostalnim projektom tada mla-
dog arhitekte, koji je diplomu stekao prethodne godine na Arhitektonskom
fakultetu u Budimpesti."”’ Medutim, nije samo ovaj njegov rad vezan za Su-
boticu i godinu 1894, nego i drugi izvedeni samostalni projekat: dvospratna
najamna palata trgovca Ignaca Kuneca na glavnom trgu Subotice (Varallyay
2006: 11). Objekat je sagraden 1895. godine i u celosti predstavlja Jakabo-
vo projektanstko umece u stilu eklektike (Vujnovi¢ et al. 2006: 222-227).
Jakab, koji je od 1897. godine imao zajednicki projektantski biro sa Mar-
celom Komorom (Komor Marcell; Pesta, 1868 — Sopronkerestur, 1944) i
stvarao istaknute objekte u stilu secesije — npr. u Subotici: sinagogu, Grad-
sku kucu, Trgovacku banku - ku¢u Gerebovih je 1894. adaptirao sa deko-
rativnim elementima u stilu neobaroka, u kontekstu aktuelnog istoriciz-
ma. Tokom adaptacije, ugao kuce je zaobljen, uvedena je kanalizacija, a za
advokatsku kancelariju je formiran zaseban prostor. Sest prostorija je bilo
smes$teno prema dve ulice: advokatska kancelarija sa prostorijom ispred nje,
trpezarija i manja soba, salon, gostinska i spavaca soba; dok su prema pro-
stranom dvoristu gledale kuhinja, ostava i kupatilo. Na gradevini su sacu-
vani neki od originalnih elemenata, kao $to su dekorativna plastika iznad
prozora i ulaza, masivna ulazna vrata sa vitrazima i detaljima od kovanog
gvozda, te u gornjem delu zaobljenog ugla, atika u vidu balustrade (Vujno-
vi¢ et al. 2006: 152-155). Tipi¢na porodi¢na kuc¢a imuénog gradanina Su-
botice, ,ne bogatasa i ne veleposednika” — kako pise Bela Duranci - imala
je izolovano dvoriste, karakteristi¢ni detalj porodi¢nog ambijenta, oazu sa
bujnim rastinjem, zasticenu sa svih strana, ,natrkiljenim nebom kao iza-
zovom za mastanje, prikladnom za porodi¢nu intimu” (Duranci 1996: 33).

Na zidovima hola ulaznog stepenista se nalazi dekoracija sa simbolima
zanimanja domacina: vaga, mac i knjiga, te simboli slobodnih zidara: Sestar,
lenjir i deo dorskog stuba - iz cega se moze pretpostaviti da je drustvu ma-

[9] Obnova je izvr$ena od strane Meduopstinskog zavoda za zastitu spomenika kulture
Subotica, uz nadzor stru¢njaka zavoda, arhitekte Gordane Vujnovi¢ Préi¢ i vajara-
restauratora Vere Gabri¢ Pocuca.

[10] Deze Jakab je nakon diplomiranja sticao praksu izmedu ostalog u InZenjerskom uredu
Budimpeste kod Imrea Franceka starijeg, te u birou Edena Lehnera.
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sona pripadao ne samo projektant Deze Jakab,'!! nego i dr Mihalj Gereb.
Ovi dekorativni elementi se, medutim, nalaze suvise visoko u uzanom holu,
te nisu mogli uci u vidokrug deteta, dok se to ne moze reci za sivi kame-
ni pod ukrasen razigranim bordurama crvene i crne boje, kao ni za geo-
metrijski rasporedene crvene, plave i zute boje vitraza na ulaznim vratima
i prozoru ulaznog hola, pa ni za goluba i andela u vratima do trpezarije,
nanesenim na mat staklo tehnikom nagrizivanja (Korhecz Papp 2010: 51)
(Slika 2). Navedeni ukrasi su mogli uticati na vizuelni dozivljaj i razvoj ma-
$te devojcice sklone percepciji slikovnog prizora, kao $to je to svakako bio
slucaj sa Klarom Gereb. Iznad vrata terase, koja vode na prostrano dvoriste,
nalazi se groteskno musko lice koje, kao kontrapunkt andeoskim glavama
na procelju kuce, podseca da ovaj svet poseduje najmanje dva lica, tj. lice i
nalicje (Slika 3).

Klara se u svojoj devetoj godini suocila sa gubitkom dede po majci, po-
znatog trgovca Vilmosa Tausiga (Taussig Vilmos; Mako, 1839 - Subotica,
1906) (Slika 4), a sledece godine bake, Julije Tausig, rodene Gajger (Taussig
sziil. Geiger Julia; Subotica, 1847 — Subotica, 1907) (Slika 5). Njihova poro-
di¢na kuca je danas u oronulom stanju, a nalazi se u samom centru grada, u
ulici kojom je prolazio tramvaj do Pali¢a, sa ulazom iz nekadasnje Damjani-
¢eve, danas ulice Maksima Gorkog 21. Ku¢a se nalazi u istoj ulici sa rodnom
ku¢om Klare Gereb i znacajan je primer gradanske arhitekture sa prekret-
nice 19. i 20. veka (Slika 6). Prizemni objekat na uglu dve ulice, nekadas-
nje Damjaniceve i Veselenjijeve, poseduje sedam soba i odlike eklektike, a
izgraden je 1882. godine za Vilmosa Tausiga, na osnovu projekta gradevin-
skog preduzimaca Janos$a Molcera (Kuc¢a Vilmos$a Tausiga 1882), ali je svoj
konacan izgled dobio nakon dogradnje i adaptacije 1907. godine na osnovu
projekta Marcela Komora i Dezea Jakaba - tada ve¢ jednog od Tausigovih
zetova (Vujnovi¢ et al. 2006: 265-267). Jedna od tetki Klare Gereb, mlada
sestra Marije Gereb, rodene Tausig, Irena Tausig se naime udala za Dezea
Jakaba 1904. godine u subotickoj sinagogi. Vilmos i Julija Tausig su imali
Sest ¢erki i jednog sina (Slika 7): Malvinu (1870-1945), Gizelu (1872-1907),
Isidora IZoa (Izidor Izs6: 1874-1937), Mariju (1876-1944) (Slika 8), Irenu
(1880-1946), Erzebet (1887- 1931) i Rozu (datum rodena i smrti nepozna-
ti) (Vilmos Taussig 2018).%!

[11] Tandem arhitekata, DezZe Jakab i Marcel Komor, pripadali su mati¢noj budimpestanskoj
lozi ,,Galilei” (Demeter 2012: 161).

[12] Malvin, udata za lekara dr Filepa Srajbera (Schreiber Fiilop), rodila je u Segedinu
¢erku Tlonu, udatu Vajs (Weisz Ilona; 1892-1970) i Borbalu, udatu So$ (Sés Borbala;
1894-1954); Gizela, udata za dr Jozefa Gereba - brata dr Mihalja Gereba i oca Klare
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Vilmo$ Tausig je bio ugledan suboticki trgovac tekstila i pomodne
robe koji je imao razvijeni trgovinski lanac u Backoj, Hrvatskoj i Slavoniji.
Specijalnost mu je bila nabavka poznate ,,bunjevacke svile’, ¢ije boje i motive
su po njegovoj narudzbi proizvodili u Francuskoj (Braun 1912: 60-61). To
znaci da je i onda postojala potreba za odredenim grafickim-dizajnerskim
znanjem. Po jednoj statistici, 1906. godine je bio Sesti od trideset najbogati-
jih Jevreja u gradu, te je kao takav bio u grupi najbogatijih Suboti¢ana koji
su na osnovu svojih poreskih obaveza usli kao virilisti u odbor Gradskog
veca (Jeli¢ 1987: 77). Posle njegove smrti, firmu je nastavio da vodi nje-
gov sin, Isidor IZo Tausig, koji se uortacio sa ocem dve godine ranije, 1904.
godine. Od 1911. godine je firmu vodilo akcionarsko drustvo sa njim na
¢elu. Medutim, suboti¢ka radnja u prizemlju novoizgradene Gradske kuce
u stilu secesije, ¢iji je jedan od dvojice projektanata bio zet Vilmosa Tausiga,
Deze Jakab, nosila je i dalje ime: Vilmos Tausig (Braun 1912: 60-61). Iako je
sveCana predaja Gradske kuce obavljena u septembru 1912. godine, radnja
smes$tena u prizemlju zgrade sa svecane strane — tako da se vidi na svakoj
razglednici o Gradskoj kuci — ve¢ je u prolece 1911. bila otvorena i nudila
novu modnu kolekciju (Taussig Vilmos cég 1911). Reklamni listi¢i firme
Tausig za pastu za zube, iz zbirke Muzeja Vojvodine, sa prikazom pomodno
obudenih dama i natpisom ,,Taussig’s Zahncréme”® mogli su da se nadu u
prodavnici Vilmos Tausig, a kao takvi i u rukama devojcice Klare Gereb, koja
¢e jednog dana uciti i praviti upravo graficka reSenja za privredne reklame.

Klarina baka, Julija Tausig, bila je poznata dobrotvorka koja je dala ve-
liki doprinos aktivnosti jevrejskog Zenskog udruzenja u Subotici, u kome
je jedno vreme bila potpredsednica, te predsednica. O njenom ugledu
govori i ¢injenica da joj je fotografija objavljena na naslovnoj strani subo-
tickog nedeljnika Bdcsorszdg, na mestu rezervisanom za fotografiju — tu
su u drugim brojevima lista objavljeni portreti, na primer, i Istvana Fran-

Gereb - rodila I$tvana i Andora Gereba; Isidor Izo Tausig postao je advokat, ozenio je
Lilu Var$a (Varsa Lili) u Budimpesti, otac je Magde i Ferenca, preminuo je u Budimpesti;
Marija Gereb, majka Klare Gereb; Irena, udata za arhitektu DeZzea Jakaba, nisu imali dece;
Erzebet, udata Fekete, rodila je Miklo$a Fekete, preminula je u Budimpesti; Rozalija, udata
za Mihalja Basa (Basch Mihaly), rodila je Elu i Veru Ba$ (Vilmos Taussig 2018). Fotografija
dece Vilmo#$a i Julije Tausig objavljena u: Vujnovi¢ et al. 2006: 265. Fotografija majke Klare
Gereb objavljena je u: Cso6r 1909: 185.

[13] Muzej Vojvodine, inventarski brojevi 8335. i 8336.

[14] Udruzenje Jevrejki je bilo prvo Zensko udruzenje u Subotici, osnovano je 1852. godine
sa 16 ¢lanica pod predsednistvom Babete Safer, radi pomaganja siromasnih, napustenih,
udovica i bolesnih (Ivanyi 1892: 568).
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kla (Frankl Istvan), Arpada Kostolanjija (Kosztoldnyi Arpad), dr Bernata
Signera (dr. Signer Bernat), Rafaela Hartmana (Hartmann Rafael), udovice
Bele Valija (6zvegy Vali Bélané), dr Eleka Gozdua (dr. Gozsdu Elek), Bele
Vermesa (Vermes Béla), supruge Dule Terleija (Tortley Gyulané) itd. Tom
prilikom je u listu o njoj pisano sledece: ,Spada u red onih, za koje iskreno
kazemo da je svi postuju, jer je okruzena ljubavlju stotine siromasnih, ko-
jima je utolila glad, ¢iju je decu obukla, a takode je okruzena postovanjem
istaknutih li¢cnosti naseg drustva, jer je prava zena koja je pri vaspitava-
nju svoje dece pravi primer dobre majke, bas kao $to se na humanitarnom
polju sa jedinstvenom nesebi¢nos$cu i celim srcem zalaze ve¢ decenijama.
Njene blazene ruke su bile uvek prisutne tamo gde je pretila velika nestasi-
ca, te je bez razlike na veroispovest pomagala kako iz svoje, tako i iz moci
udruzenja na ¢ijem je Celu. Bez nje se ne moze ni zamisliti narodna kuhinja,
davanje miraza siroma$nim devojkama, svecanost dodele odece siromasnoj
deci, jer je uvek prisutna tamo gde je potrebna pozrtvovanost i ljudsko sa-
osecanje” (Taussig Vilmosné 1905). Krajem oktobra iste godine Bdcsorszdg
je pisao: ,,Jedna od najhumanijih institucija naseg grada, jevrejska narodna
kuhinja, otvorena je proslog cetvrtka. Tom prilikom je bila prisutna gospo-
da predsednica, supruga Vilmosa Tausiga, i brojna publika” (A népkony-
ha megnyitasa 1905). Vilmos i Julija Tausig su sahranjeni na subotickom
jevrejskom groblju, u grobnici ¢ija veli¢ina i jedinstvena izvedba govori da
se radi o imu¢noj i uglednoj porodici (Slika 9).

Jedini sin Vilmosa i Julije Tausig, Isidor 1zo Tausig, diplomirao je pravo
i polozio ispit za advokata u Budimpesti, 1900. godine, i iste godine otvorio
advokatsku kancelariju u Subotici (Uj iigyvéd 1900). Ozenio se leta 1901. u
Budimpesti sa Lili Varsa, ¢erkom pestanskog lekara (Eskiivé 1901), koju je
verovatno upoznao tokom studija i ¢ija fotografija je objavljena nesto kasni-
je u knjizi o drustvenom zivotu Backe, pod imenom i prezimenom supruga
(Cso6r 1909: 191). 1zo Tausig je februara 1903. bio izabran za sekretara su-
botickog Udruzenja advokata i od 8. februara iste godine je preuzeo duznost
glavnog urednika lista Jogélet (Pravni Zivot). Sledece godine je bio izabran
za blagajnika Slobodnog liceja u Subotici. Od godine kada se uortacio sa
ocem u vodenju trgovacke firme, posvecuje se trgovini i od 9. aprila 1904.
vi$e ne ureduje pomenuti list, koji se gasi krajem godine (Kolozsi 1973: 410,
539), ali je primer angazovanja i doprinosa razvoju specijalizovane stru¢ne
Stampe u Subotici (Jeli¢ 1987: 65-66). 1zo Tausig se istovremeno povlaci iz
sfere advokature te ga brisu sa liste advokata advokatske komore, u maju iste
godine. Novine izve$tavaju da je dokumente iz svoje advokatske kancelarije
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predao dr Mihalju Gerebu, ocu Klare Gereb, $to znaci da je time predao i
svoje klijente (Az tigyvédi kamara korébél 1904). O poslovnim uspesima
i mestu na drustvenoj lestvici IZoa Tausiga, svedo¢i i njegovo ¢lanstvo u
prvom upravnom odboru Stedionice Subotice i okoline d.d., osnovane 22.
januara 1905. godine (Vujnovi¢ et al. 2004: 121).

O dedi i baki Klare Gereb sa oceve strane, Salamonu Gajgeru, koji se od
1881. godine prezivao Gereb, te Terezi Kramer, udatoj Gajger (Krammer
Teréz), znamo veoma malo, ali o njihovim sinovima tim vise. Zanimljivo je
da suim se oba sina ozenila ¢erkama Vilmosa i Julije Tausig. Stariji sin, Jozef
Gereb - do 1881. Gajger - (Geiger, Geréb Jozsef: Subotica, 1861 — Budim-
pesta, 1930) gimnaziju je zavrsio u Subotici, a od 1878. do 1882. je studirao
filologiju i filozofiju u Budimpesti. Po zavr$etku studija je predlozen od stra-
ne grada za profesora suboticke gimnazije, ali zbog odredenih nesuglasica
vezanih za njegovu veroispovest, nije mogao da zauzme katedru (Kolozsi
1973: 94, Kalapis 2002: 343). Doktorirao je 1883. godine sa temom Verski
i eticki stavovi Herodota i radio je u Budimpesti kao gimnazijski profesor.
Boravio je na studijskom putovanju 1885. u Berlinu, Minhenu i Parizu, iste
godine je izabran za profesora gimnazije u Lucencu (danas u Slovackoj).
Decembra 1890. je zarucio Gizelu Tausig (Dr. Geréb Jozsef 1890), sa ko-
jom je izrodio sinove Istvana i Andora. Od 1896. je bio direktor Utiteljske
vezbaone glavne gimnazije u Budimpesti (Tanarképz6 Intézet Gyakorl6 F6-
gimnaziuma), a penzionisan je 1920. godine, $to znaci da je za vreme Kla-
rinog studiranja u Budimpesti, Ziveo sa porodicom u istom gradu. Autor je
vi$e naucnih tekstova i saradnik starovekovnog i Revai leksikona. Preveo je
na madarski i objavio Aristotelevu Poetiku (1891), kao i knjigu o antickoj
mitologiji (1893) (Kalapis 2002: 342-343).

Klara Gereb je, kao $to se iz navedenih kratkih crta porodi¢ne istorije
vidi, svoje detinjstvo provela kao deo obrazovane, imuc¢ne i ugledne fami-
lije, ¢ija poslovna aktivnost i uspeh su bili u povoju, bas kao i urbanizam i
likovni zivot grada u kome je Zivela.

PRAKTICNA UMETNICKA EDUKACIJA SUBOTICKE
VISE DEVOJACKE SKOLE

Koliko su na duhovni razvoj i razvoj vestina mogle uticati porodica i
gradsko okruzenje, toliko je, ako ne i vi$e, uticaja mogao imati vaspitni pro-
gram $kole i njen nastavni kadar. Nakon cetiri razreda osnovnog skolovanja,
Klara Gereb je $kolske 1907/08. godine, sa svojih jedanaest godina, krenula
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u prvi razred Vise devojacke $kole u Subotici. U drugoj polovini $kolske
godine, 1908. zapocinje izgradnja nove suboticke Gradske kuce, a zavrsetak
radova i njena svecana predaja usledila je u septembru 1912. godine, kada
je Klara krenula u zadnji, ta¢nije Sesti razred. To znaci da se izgradnja subo-
ticke Gradske kuce u stilu madarske varijante secesije, te Klarino skolovanje
odvijalo paralelno, a po$to je novoosnovana ustanova bila smestena u staroj
trospratnoj zgradi Uciteljske $kole, na uglu Kosutove i ulice Bodoga Corde
(ulici poznatoj kao Korzo) - i ostala je tamo sve vreme Klarinog $kolova-
nja u njoj (Vajda 1908) - Klara je iz dana u dan, prolaze¢i do $kole, bila
svedok izgradnje subotickog arhitektonsko-zanatsko-umetnickog remek
dela. Nova Gradska kuéa je bogato bila ukrasavana Zolnai keramikom iz
Pecuja, kovanim gvozdem i vitrazima Mikse Rota. Vreme je to kada je nova
arhitektura unosila u gradsko jezgro bogatstvo kolorita i materijala, sa isti-
canjem vrednosti rada umetnickih majstora, to jest bratstva zanatstva, pri-
vrede i umetnosti. To ¢e blagotvorno uticati na porast interesovanja prema
svim granama primenjene umetnosti, ¢iji ¢e i ona biti predstavnik. U vreme
odrastanja Klare Gereb su se u Subotici gradila i druga secesijska zdanja na
osnovu projekata Ferenca Rajhla — Najamna kuca (1899), Austrougarska
banka (1901) i Rajhlova palata (1904); brace Vago — najamna spratna kuca
Mikse Demetera (1906); Titusa Mackovica — Roznofski palata (1910); Pala
Vadasa - Gradska najamna plata (1913) itd.

Sto se ti¢e nastavnih predmeta Vise devojacke $kole, po odgovarajué¢im
razredima, bili su: veronauka, madarski jezik i knjizevnost, nemacki jezik,
francuski jezik, istorija, geografija, matematika i geometrija, nacrtna geo-
metrija, hemija, biologija, domacinstvo, zdravstveno vaspitanje, psihologi-
ja, pedagogija, pevanje, crtanje, lepo pisanje, ru¢ni rad, fiskultura, te u jesen
i prolece - u zavisnosti od vremenskih uslova - igra. Fakultativni predmeti
su bili: engleski ili ruski jezik. U izve$tajima je navedeno i to da su se ¢aso-
vi veronauke odvijali odvojeno po veroispovestima — na osnovu izvestaja
moze se videti da je najveci broj ucenica, i to u gotovo podjednakom pro-
centu, bio katolicke ili jevrejske veroispovesti. Veronauku su Jevrejkama,
za vreme Klarinog $kolovanja, predavali dr Bernat Singer, glavni rabin i
ucitelj veronauke, sem u $kolskoj 1909/10. godini kada ga je zamenio Bela
First (Fiirst Béla), edukovani gimnazijski veroucitelj za jevrejsku veroispo-
vest. Skola je u slu¢aju postojanja odgovarajucih uslova podrzavala i bavlje-
nje plesom, klizanjem na ledu, plivanjem i uc¢enje drugih grana sportova.
U godi$njim izvestajima, medu podacima vezanim za sistem rada i cilj usta-
nove, nalazimo podatke koji strogo regulisu i drustveni Zivot ucenica van
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vremena provedenog u $koli: ,Ucenice ne smeju ucestvovati na javnim ple-
snim zabavama. U pozoriste, na koncerte, u plesnu $kolu i na druga mesta
za zabavu mogu i¢i samo u pratnji roditelja. Poseta kafanama nije dozvolje-
na ¢ak ni u pratnji roditelja” 1'%

Klari Gereb je u prvom razredu, $kolske 1907/08. nacrtnu geometriju,
crtanja po prirodi, lepo pisanje i matematiku predavao Miklo$ Polgari (Po-
lgari Miklos), diplomirani profesor srednje $kole,!'® ¢lan Likovnog drustva
iz Budimpeste, koga su u Suboticu premestili iz Vise devojacke $kole u Jegri.
Polgari je ucestvovao i u edukacionom sistemu subotickog Slobodnog lice-
ja, gde je 20. marta 1908. godine odrzao predavanje o razvoju arhitekture.
Ubrzo posle toga, 23. marta su verovatno i on, i Klara Gereb, sa ostalim
ucenicima i profesorima Vise devojacke $kole u okviru skolskog izleta po-
setili Sombor, gde su osim znamenitosti grada, pogledali i Izlozbu domace
radinosti Backo-bodroske Zupanije. Klara Gereb je prvi razred Vise devo-
jacke skole zavrsila sa odlicnim uspehom, dobivsi nagradu od deset zlatnih
kruna iz Fonda Lenke Bekefi (Békefy Lenke) za najvise savladanog praktic-
nog znanja iz geografije. Osim toga, sli¢no ostalim uc¢enicama, ucestvovala
je u sakupljanju novcanih sredstava za Fond nagrada i pomo¢i osnovan pri
$koli. Na njenom spisku su novéani prilog od po 10 kruna dali: njen otac dr
Mihalj Gereb, dr Adolf Majoro$ i njen rodak dr IZo Tausig (Vajda 1908: 19,
38,40-42, 51, 53-54).

Od skolske 1908/09. godine u ViSoj devojackoj $koli je bio zaposlen
mladi profesor Janos Tanto$ (Tantos Janos; Tolna, 1882 - Subotica, 1925),
koji je sa trinaest ¢asova nedeljno predavao prirodnu istoriju,!'"” nacrtnu
geometriju, crtanje, te lepo pisanje (Vajda 1909: 24). Bavio se slikarstvom,
kolekcionarstvom, restauracijom i izu¢avanjem kalocke narodne umet-
nosti, a stigavsi u Suboticu 1911. godine, ozenio se Suboti¢cankom Roza-
lijom Mamuzi¢, ¢erkom profesora suboticke gimnazije Bene Mamuzica

[15] Svi navedeni podaci se nalaze u godi$njim izvestajima, u delu o ciljevima i sistemu rada
skole. Izvestaji se, pod nazivom A Szabadkai Magyar Kirdlyi Allami Felsébb Lednyiskola
Ertesitéje, mogu nadi u biblioteci Istorijskog arhiva Subotica.

[16] Polgari je studirao na pedagoskom smeru Likovne akademije u Budimpesti, u
periodu od 1898-1902. godine i diplomirao za nastavu u srednjim $kolama (A Magyar
Képzémuvészeti Egyetem hallgatéi n.d.).

[17] Prirodna istorija (historia naturalis) je istrazivanje i ispitivanje organizama,
ukljucujudi Zivotinje, gljive i biljke, u njihovom prirodnom okruzenju, oslanjaju¢i se vise
na posmatranje nego eksperimentalnu metodu istrazivanja. Ovaj predmet je bio ukljuc¢en
u nastavu tokom 18. i 19. veka (Pall6 2003).
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(Ninkov K. 2018).1"® Postao je oli¢enje dobrog pedagoga. ,,Sa u¢enicima je
odrzavao dobar kontakt, a njegovo Siroko znanje je bilo protkano o¢inskom
ljubavlju prema mladima” - pisano je povodom njegove prerane smrti u
subotickom listu Bdcsmegyei Naplé (Tantos Janos tanar meghalt 1925).
Na precizno izradenom $kolskom crtezu sa ornamentalnim detaljima, na-
stalim 2. maja 1910. godine pod nazivom Grcki ukrasi, Janos Tanto$ je Klari
Gereb zapisao crvenim mastilom: ,Vasa marljivost, strpljivost, istrajnost za-
vreduju pohvalu, iako ovakvi crtezi mozda previse terete Vas vid.” Crtez je u
svojini porodice Klare Gereb (Fenves 2014: 54) i jedini je sacuvani rad Klare
Gereb iz tog perioda. Afinitet i ljubav prema crtezu mlade Subotic¢anke ce,
medutim, ostati osnova njenog kasnijeg stvaralackog rada koji ¢e se ispoljiti
u oblasti grafike i ilustracije.

Na kraju Skolske 1910/11. godine, Klara Gereb je za primerno vlada-
nje i ucenje dobila nagradu od deset zlatnih kruna od Tereze Hartman.
U godisnjem izvestaju skole nalazimo podatak da je spadala u napredne
ucenice engleskog jezika. Te godine pevanje je, sa nedeljno jednim ¢asom,
poducavao Erne Lanji (Lanyi Ernd; Pesta, 1861 — Subotica, 1923), direktor
subotic¢ke muzicke skole i redovni ¢lan pedagoskog kolektiva Vise devojac-
ke $kole. Program rada ¢asova crtanja za celu godinu u ¢etvrtom razredu je
bio sledeci: crtanje u perspektivi jednostavnih tela, crtanje i slikanje plosnih
dekorativnih motiva razlic¢itih stilova i projektovanje (Vajda 1911: 17-18,
24, 37,58, 72).

Profesor Tantos$ je u okviru skolskih aktivnosti sa svojim ucenicama po-
se¢ivao umetnicke izlozbe. Tako je 1. marta 1911. peti i $esti razred pogle-
dao izlozbu ,interesantnog pastirskog duboreza sa madarskim motivima
Janosa Hegedisa”, 30. marta je Cetvri, peti i Sesti razred — znaci i razred Klare
Gereb - posetio izloZbu umetnika iz Budimpeste,'” a 25. aprila 1911. je peti
i Sesti razred posetio ,Izlozbu slika mladih” (Vajda 1911: 60). Profesor
Tantos je 21. februara 1912. sa Cetvrtim, petim i $estim razredima pose-
tio samostalnu izlozbu Jano$a Tornjaija (Tornyai Janos; Hodmezevasarhelj,

[18] Prilikom Tanto$eve smrti objavljen je poduzi ¢lanak u listovima Bdcsmegyei Naplo
(12. februar 1925) i Kalocsai Néplap (28. februar 1925), $to ukazuje na njegove veze sa
Kalo¢om, gde mu je brat, Ferenc Tanto$, bio pop i direktor Semenista, kao i osnivac
fabrike brojanica. Drugi njegov brat, Dula Tanto$ je takode postao pop, kao stipendista je
doktorirao u Rimu, nakon ¢ega je postao zupnik u Prigrevici, a preminuo je 1952. godine
kao kanonik u Kalo¢i.

[19] Ta izlozba je bila prodajnog karaktera i organizovana od strane firme za umetnicku
trgovinu, a medu izlaga¢ima su bili Bela Jusko, Laslo Kezdi Kova¢ i nekoliko manje poznatih
stvaralaca. Posto nisu uspeli prodati ni jednu sliku, organizovali su tombolu (Gajdos 1995:
114-115).
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1869 - Hodmezevasarhelj, 1936), poznatog slikara iz Hodmezevasarhelja.
Tom prilikom, Tanto$ je ucenicama govorio o umetnickoj vrednosti Tor-
njajievih slika sa prikazima narodnog zivota (Vajda 1912: 44). Izlozba je
otvorena 16. februara u svecanoj sali Nacionalne kasine, koja je danas nau¢-
na Citaonica suboticke Gradske biblioteke. Tornjaji, koga su novinari naveli
kao ,,Petefi Alfelda”, izlozio je na svojoj izlozbi i nekoliko radova svoje slu-
zavke Mari (Gajdos 1995: 115-116). Iste godine, 8. maja, ucenice su pogle-
dale drugu po redu izlozbu Nacionalnog salona u Subotici (Vajda 1912: 44),
koja je bila postavljena u prostorijama Hotela Pesta. Medu izlagacima su
bili npr. Pura Bencur, Arpad Festi i njegova supruga Roza Jokai, Eden Ka-
cijanj, Erne Marko, Viktor Oldai, Robert Nadler, Tivadar Zemlenji, Sandor
Njilasi, Jozef Kosta, kao i Somborac Arpad Juhas i Suboti¢anin Bela Farkas.
Zavreme izlozbe je prodato ukupno 35 slika i skulptura (Gajdos 1995: 117).
Svemu ovome treba dodati da se sa razvojem likovnog Zivota u gradu, od
pocetka 20. veka umnozavao broj izlozbi, pa i njihove publike, medu kojima
su bili i u¢enici. Poznati bududéi lekar i knjizevnik Geza Cat (Csith Géza;
Subotica, 1887 - Kelebija, 1919), koji je bio deset godina stariji od Klare
Gereb, 1903. godine posetio je prvu izlozbu Nacionalnog salona u Subotici
(Ninkov K. 2012),12% te samostalnu izlozbu Jelene Covi¢ (Subotica, 1879 —
Subotica, 1951), prve akademske slikarke grada, i pisao o njoj bodre(i je, za
list Bdcskai Hirlap, a 1914. je sa ostalim ucenicima i profesorima suboticke
Gimnazije pogledao izlozbu Segedinskog likovnog udruzenja i napisao pri-
kaz izlozbe za isti list (Brenner 1904).

Nazalost, nisu nam poznate beleske Klare Gereb ili neki drugi podaci
koji bi govorili o njenom dozivljaju videnih dela, ili poseti drugih izlozbi,
koje je posve moguce posecivala sa svojim roditeljima u Pesti ili Segedinu,
nalik drugima iz sli¢cnog gradanskog sloja.”?"! Znamo, medutim, da je Visa

[20] Prva slikarska izlozba u gradu priredena 1881, prvi atelje je izgraden 1883, a 1886.
godine je otvorena i prva prodavnica umetnina. Slikari koji su se u Subotici zadrzavali
duze ili kra¢e vreme, uglavnom su nudili svoje usluge na polju portretisanja. Slike su
Cesto bile izloZene javnosti u nekom od izloga u ulici Kosut. Izlozba Nacionalnog salona
1903. godine bila je prva velika likovna manifestacija u gradu. Ona je prikazala u velikoj
i maloj dvorani Hotela Pesta preko 250 eksponata — pored slika i skulptura, u postavku
je bilo uvrsteno i nekoliko projekata Dezea Jakaba i Marcela Komora. Izlozba oznacava
budenje interesovanja stanovnika prema likovnoj umetnosti i imala je povoljan uticaj na
njen razvoj, koji je bio zaostao u odnosu na muzicku i pozori$nu umetnost u gradskim
razmerama, a unapredila je i rad Muzeja. Umetnicka zbirka Gradskog muzeja Subotica
¢uva nekoliko dela sa te izlozbe (Ninkov K. 2012).

[21] Poznato je, na primer, da je otac Geze Cata, suboti¢ki advokat Jozef Brenner stariji,
vodio svog sina na izlozbe, kao npr. 1898. u Budimpestu, na izlozbu savremenog madarskog
slikarstva u Hali lepih umetnosti (M{icsarnok) (Brenner 2005: 63).
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devojacka $kola ,,radi razvijanja umetnickog senzibiliteta nabavila i posta-
vila po hodnicima, stepeni$tu i u¢ionicama slike sa istorijskom temom ili
temom iz istorije umetnosti, kao i pejzaze, da bi one bile stalno pred o¢ima
ucenica” (Vajda 1911: 53, Vajda 1912: 38).

Tokom svog skolovanja u Visoj devojackoj skoli, Klara Gereb je u okviru
$kolskih izleta imala prilike da upozna razne gradove, spomenike kulture,
arhitekturu itd. Iz godi$njih izvestaja saznajemo da je npr. 1910. godine,
nakon ispita, bila planirana ekskurzija od pet dana u Rijeku (Vajda 1910:
5), a 9. maja 1911. godine su vozom otputovali do Kiskeresa, gde su pose-
tili rodnu kucu pesnika Sandora Petefija i polozili venac na njegov spome-
nik (Vajda 1911: 60). Ekskurzija je 1912. godine trajala od 24. do 26. maja.
Vozom se putovali do Novog Sada, gde su odseli u Hotelu Elizabeta, pa su
nakon poslepodnevne Setnje u parku i obalom Dunava, kao i vecere, posli
u pozoriste; drugi dan pre podne su razgledali grad, njegove javne zgra-
de, fabrike i jodno kupatilo, nakon cega je sledila Petrovaradinska tvrdava.
Tre¢i dan je grupa ve¢ u osam ujutro bila u Zemunu, a nakon $etnje i ra-
zgledanja grada je presla brodom u Beograd, gde je posetila kraljevski dvor,
Narodni muzej i tvrdavu. Izletnici su rucali u Hotelu Moskva, a vecerali u
povratku, u vozu (Vajda 1912: 44).

Ministarstvo vere i prosvete je u Visoj devojackoj $koli 17. maja 1910.
godine, odlukom broj 48501, osnovalo slikarski kurs, radi poducavanja
u crtanju, slikanju i primenjenoj umetnosti prijavljenih ucenica visih ra-
zreda, kao i ucenica visih razreda drugih ustanova. Kurs je vodio profesor
Tantos, koji je istovremeno sa dva ¢asa nedeljno poducavao crtanje i slika-
nje u Zenskoj privrednoj skoli Subotickog Zenskog privrednog udruzenja.
Kurs je bio odrzavan ponedeljkom i ¢etvrtkom poslepodne od 2 do 4 ¢aso-
va, a na kraju skolske godine je priredena izlozba radova. Medu imenima
polaznika ne nalazimo ime Klare Gereb, koja je te godine pohadala cetvrti
razred, a iz njenog razreda su navedena imena Irene Draxler i Irene Lelbah
(Vajda 1911: 59, 67, 87). Ime Klare Gereb se ne pojavljuje na spisku polazni-
ka kursa ni sledece 1911/12. $kolske godine, ali je zato nalazimo na spisku
nagradenih ucenica. Klara Gereb je naime, na kraju petog razreda, za savla-
danu vestinu i marljivost na polju ru¢nog rada dobila nagradu u vidu pet to-
mova ekskluzivnog izdanja KnjiZevne riznice, kupljenih od dvadeset zlatnih
kruna Subotickog udruzenja devojaka. Spomenucemo da je program rada,
nedeljno dva casa iz tog predmeta bio: krojenje belog rublja, izrada $ablona
za kroj; $ivenje i vez Zenske kosulje (Vajda 1912: 19, 58). Na ¢asovima istog
predmeta, Klara Gereb je u cetvrtom razredu mogla da uci opsivanje rupe
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za dugme, vez na maramici i beli $ling (Vajda 1911: 24), u treem razredu,
sa tri Casa nedeljno, krojenje i Sivenje Zenske ko$ulje i pantalona, Sivenje
ukrasne kecelje i kukic¢anje (Vajda 1910: 22). Sve navedeno vredi znati kada
se govori o kanabeu c¢iju presvlaku je dizajnirao Deze Jakab, a izvezle su
ga Klara Gereb i njena majka, 1928. godine. Kanabe je kao poklon Klarine
dece dospeo u Gradski muzej Subotica i bio je prikazan na vise izlozbi.?

SAKUPLJANJE RAZGLEDNICA

Osim u skoli, Klara je sticala iskustvo i informacije iz istorije umetnosti i
na druge nacine. Jedna od moguc¢nosti bila je sakupljanje razglednica sa te-
mom iz likovne umetnosti — pretezno slikarstva, ali i arhitekture. Razgled-
nice su postale omiljeno sredstvo pisane komunikacije i predmet sakuplja-
nja u vreme pojave i Sirenja secesije, od kraja 19. veka i u Subotici. Nalik na
foto-albume, postojali su albumi za ovaj vid stampane grade,® a u mnogim
zemljama su se Stampali i kartofilski casopisi. O sakupljanju razglednica u
Subotici svedoce li¢ni dnevnici Jozefa Brenera mladeg, te Sarolte Damjanov,
rodene Cimer. Brener je, sa svojih dvanaest godina, 21. septembra 1899.
zabelezio podatke o svojoj kolekcionarskoj aktivnosti (Brenner 2005: 121).
U njegovoj zbirci su se nasle i razglednice sa prikazom poznatih li¢nosti, kao
npr. sa Vilijem Bermesterom (Biirmester Willy), violinistom koji mu je sam
dao primerak sa svojim likom i potpisom prilikom koncerta u Subotici, 6.
januara 1902. godine (Brenner 2006: 155). Negde krajem prve decenije 20.
veka, devojcica Sarolta Cimer dobija svoju prvu razglednicu postom, a kao
ucenica drugog razreda gradanske $kole u Subotici, na Bozi¢ dobija i album
za razglednice (Damjanovné Zimmer 2003: 17, 62). Do panoramskih raz-
glednica se pored putovanja, te dopisivanja, moglo do¢i i narucivanjem,
o ¢emu svedodi suboticka reklama Emila Storha (Storch Emil), trgovca iz
Beca. Storh 1899. godine u suboti¢kom listu Bacvanin reklamira ,,dopisne
karte sa slikama velikih gradova celog sveta, najfinijih vrsta u 8 raznih boja,
umetnicki izvedeno, na Bristol kartonu. Salje franko deset komada na ogled
sa spiskom varosi, prema naplati od 25 nov¢ic¢a u postanskim markicama.
Adresa: Be¢, Mariahilfer $trase 7” (Ormacu 1899). Dve godine kasnije, u

[22] Kanabe se nalazi u fondu umetnickog odeljenja pod inventarskim brojem: U.P-125,
publikovan je u: Ninkov K. & Vukovi¢ Duli¢ 2013: 157.

[23] U zbirci umetnic¢kog odeljenja Gradskog muzeja Subotica nalaze se dva albuma za
razglednice ukori¢ena u korice sa elementima u stilu secesije — inventarski brojevi: U.P-
178, U.P-179; publikovana u: Ninkov K. & Vukovi¢ Duli¢ 2013: 190.
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listu Bdcskai Hirlap nalazimo reklamu subotickog trgovca lutrijom, Mora
Kuneca, koji mami kupce na taj nacin $to im obecava besplatnu uljanu sliku
i ,predivnu topografsku razglednicu” u zamenu za kupovinu srecke za zdre-
banje (Olajfesmény ingyen 1900).

Jedan od popularnih sadrzaja razglednica su bile reprodukcije umetnic-
kih, pretezno slikarskih dela ¢iji su izdavaci bili u nekim od centara izdavas-
tva, ali su se mogle kupiti i u Subotici. Ovakve razglednice su postale popula-
rizatori klasi¢ne i savremene umetnosti (Petercsak 1994: 85, Popovi¢ 2010).

Uprkos nesretnim okolnostima, deo kolekcije razglednica Klare Gereb je
ostao sacuvan i od 1990. je ponovo u vlasni$tvu porodice, sada ve¢ u Ame-
rici. Umetnicin sin piSe da je njenu kolekciju uspeo povratiti ljubazno$¢u
njegovog $kolskog druga iz Subotice, Rona Avitala. Zbirka sadrzi oko sto
primeraka sa umetnickim reprodukcijama, koji su poslati Klari postom u
periodu od 1905. do 1915, znacdi do polaska na studije. Isto toliki korpus je
onih neadresiranih i neispisanih primeraka sa umetnickim reprodukcijama
slikarskih dela, medu kojima dominiraju portreti (Fenves 2014: 10). Tre¢u
celinu ¢ini oko hiljadu razglednica sa prikazom umetnosti i arhitekture me-
sta koje je Klara posetila (ibid. 14). Ona ih je sakupljala tokom svog $kolo-
vanja u Subotici, a verovatno i kasnije. Iz te kolekcije je njen sin, Stiven Fen-
ves, 2014. godine poklonio Gradskom muzeju Subotica 26 komada. Medu
primercima dospelim na umetnicko odeljenje subotickog muzeja nalazi se
osamnaest crno-belih i osam razglednica u boji, od kojih se ve¢i deo odnosi
na reprodukcije umetnickih dela renesansnih slikara iz Italije (Slika 10).
Razglednice sa delima Fra Angelika (Beato Angeliko), Sandra Boticelija,
Domenika Girlandaja, Benozo Gozolija, Sebastiana del Piomba, Leonarda
da Vincija i Paola Veronesea, poticu iz galerija u Firenci, Veneciji, Pisi i Mi-
lanu, i moguce je da ih je Klara Gereb kupila na licu mesta — neke od njenih
sacuvanih grafika svedoce o putovanju po Italiji 1924. godine, ili ih je dobi-
jala od drugih. U muzejskoj kolekciji se nalaze dve crno-bele razglednice sa
prikazom slika Ferdinanda Hodlera, Portret devojke (1903) i Decak koji kleci
(oko 1893) u izdanju ciriskog Kunsthausa, ali i slike Baltasara Denera Por-
tret starice iz Beca i portret Helene Sedlmajer iz Minhena. Medu razgled-
nicama poklonjenim muzeju nalazimo i manji broj topografskih primera
iz Padove (Plazza del Frutti e Torre del Municipio) i Monrealea (Chiostro
dei Benedettini), ali i Sibenika (prikaz jedne ulice). Iz Dubrovnika potice
primerak u boji, sa snimkom jednog od reljefa sa Gunduli¢evog spomenika
Ivana Rendica.



Detinjstvo i studije Klare Gereb 147

Sa sigurno$¢u mozemo tvrditi da su neke od poklonjenih razglednica
dosle u posed Klare Gereb u vreme njenog detinjstva, kao npr. dva primerka
u boji iz serije za mlade ,,Jugend-Postkarten”, stampane kod G. Hirtha: slika
Ignacia Zuloage Ocekivanje i Huga F. fon Habermana Zimski ukras (1909),
kao i jedine dve adresirane, sa rukom napisanom tekstualnom porukom,
markicom i postanskim pecatom, poslate iz Segedina 1912. godine, od izve-
sne ,,Agi”. Razglednica poslata 18. maja sadrzi crno-belu reprodukciju slike
Za pisacim stolom slikara Jenea Kemenjfija (Keményfly Jend) i sadrzi na
reversu sledeci tekst na madarskom jeziku (Slika 11 i 12): ,,Draga Klari! Cr-
tez je prekrasan, veoma se zahvaljujem. — Sada ve¢ idemo da igramo tenis,
pa u Somodi retko odlazim - videla sam Studio, a i Kunst je sada predivan.
- Kada dolazi$ za Segedin? Veoma bi se dobro zabavila. Mogla bi i da igras
tenis. Puno te ljubim: Agi” Druga razglednica, koja je pecatirana datumom
1. jula 1912, prikazuje deciji portret u boji E. Kuitana (Kuithan Erich), Das
Roserl i sadrzi slede¢u poruku: ,,Draga moja Klara! Veoma se radujem tvo-
joj karti, posto sam je ve¢ jako ocekivala. Svida mi se kao crtez, ali to nisi ti.
Crtaj od sada sebe lepsom i posalji mi ponovo. - Ocekujem i mezekevesdski
nacrt. — Klari, dodi u Segedin, sada je izvrsno kupaliste! Ili je rekla da ¢e$
dodi. (...)” Gore navedeni tekstovi nama nepoznate Agi, upuceni Klari iz
Segedina 1912. godine, govore nam o mnogo toga. Svedoce, na primer, o
tome da je Klara ve¢ tada crtala autoportrete, te da je imala poseban vid
izrazavanja, kada je sopstveni lik u pitanju.

ENGLESKI UMETNICKI MODEL I PROFESOR TANTOS

Jano$ Tanto$ je studirao na pedagoskom smeru Likovne akademije® u
Budimpesti od 1902/03. do 1905/06. skolske godine i diplomirao za nastavu
u srednjim $kolama (A Magyar Képzomiivészeti Egyetem hallgatéi n.d.).
U ovoj umetnickoj ustanovi mogao je da se upozna sa kolegama sa koji-
ma Ce se sresti i u Subotici, pre svega sa Kornelom Liubom (Liuba Kornél:
RitiSevo, 1880 — ? 1953) koji je poceo studije, takode na pedagoskom smeru
godinu dana ranije, pa je i u Suboticu stigao pre i predavao crtanje u Zanat-
skoj skoli (Kalman 1909: 17). Mogao je Tanto$ u Pesti da upozna i Sandora
Olaha (Olah Sandor; Madarceke, 1886 — Subotica, 1966), koji je ovde po-
¢eo Skolovanje na umetnickom smeru tokom poslednje Tantoseve godine.
Ova umetnicka ustanova je u to vreme postala jedan od najpoznatijih
evropskih centara za obuku nastavnika i profesora likovnih vestina, jer je od

[24] ,,Orszagos Magyar Kiralyi Mintarajziskola és Rajztanarképzd’, kasnije: ,, Képzémuvészeti
Féiskola”
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samog osnivanja ucestvovala na medunarodnim izlozbama i kongresima
koji su kao cilj imali prikazivanje aktuelnih tendencija likovne pedagogije —
npr. na Svetskim izlozbama u Becu (1873), u Parizu (1878. i 1900), te u Mi-
lanu (1906) (Révész 2002: 121-124). Pod uticajem reformi nastave, manja
paznja se pridavala predmetima gde je osnova bila geometrijski prikaz, za
vreme studija se vise koristio akvarel i sve viSe mesta je dobijala primenjena
umetnost, a unutar nje primenjena grafika (!) (ibid. 125-126).

Jano$ Tantos$ je 3. avgusta 1908. godine prisustvovao na III medunarod-
nom kongresu likovne pedagogije u Londonu, o ¢emu je napisao izvestaj
u godi$njaku suboticke Vise devojacke $kole 1909. godine. Ovde iznosi
misljenje po kome je umetnicko vaspitanje postalo vodeca vaspitna ideja
(Tantos 1909), $to odrazava opstu tendenciju koja je dozivljavala gradaciju
od pocetka 20. veka. Crtanje kao nastavni predmet, postalo je jedno od cen-
tralnih pitanja u kulturi sa prekretnice vekova. U okviru reforme likovne
nastave priredivane su izlozbe decijih crteza, koje su demonstrirale novu
likovnu pedagogiju. Tanto$ nije iSao sam, tu su bili i studenti pomenute
pestanske akademije i profesor Robert Nadler (Nadler Rébert; Pesta, 1858 —
Budimpesta, 1938) koji je drzao predavanje o aktuelnim metodama nastave
na njoj (Révész 2002: 123, 125-126). Jedan od ciljeva je bio upoznavanje
najnovije pedagoske tendencije i razmena misljenja sa kolegama kojih je
ovde bilo iz trideset i sedam drzava - §to Tantosu nije predstavljao problem,
s obzirom da je govorio vie jezika.* Cilj mu je bio i da upozna engleski
sistem $kolovanja pa je, koristeci se prilikom, obisao vise ovdasnjih skola.
Na osnovu toga, u ve¢em delu svog teksta odusevljeno pise o velikim povr-
$inama namenjenim $kolama, a narocito devojackim $kolama, u kojima je
$kolska zgrada okruzena bastom, a ne zidinama koje podsecaju na kasarnu.
»UCenici su na ovaj nac¢in u bliskom kontaktu sa prirodom, te mogu i u
praksi upoznati negovanje cveca i drugih biljaka, $to moze da im bude od
koristi i kod kuce. Lepo bi bilo da se moze naci vise ovakvih skola usred lepe
baste i kod nas” - pise (Tantos 1909: 12). Fokusiranje na ovaj primer Tan-
to$ je izveo verovatno i zbog toga $to je bila u planu gradnja nove skolske
zgrade na njegovom radnom mestu, te je Zeleo da utic¢e na projekat do koga,
ipak, nije doslo. Tanto$ je London posetio i 1910. godine, a usput je uspeo
da pogleda Svetsku izlozbu u Briselu, o ¢ijem velikom pozaru je pisao za
suboticki list Bdcskai Naplé (Tantos 1910).

U procesu uoblicavanja okoline od 1906. su u procelje izbile ideje
engleske arhitekture cije osnovne karakteristike su jedinstvo kuce, enterijera

[25] Po svedocenju njegove cerke, on se sluzio osim madarskog i srpskog jezika,
nemackim, engleskim, francuskim, italijanskim, $panskim jezikom, kao i esperantom.
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i prirodne okoline, tj. baste. Odlu¢ujucu ulogu u Sirenju ideja tog jedinstva
prilikom projektovanja, imala je knjiga Engleska kuca nemackog arhitekte i
teoreticara Hermana Muteziusa (Hermann Muthesius: Das Englische Haus),
koji je boravio u Japanu (1887-1891), a potom u Londonu (1896-1903), gde
je studirao primenjenu umetnost i proucavao englesku kulturu stanovanja i
pejzaznog oblikovanja. Ta je iskustva preneo u kontinentalnu Evropu i dao
nove smernice primenjenoj umetnosti. Knjiga o engleskoj ku¢i mu je objav-
ljena 1905. godine (Keserii 2007: 83-84). Ova prirodnocentri¢na teznja je
istovremeno bila u saglasju sa idejama nove umetnosti — secesije — koja se
$irila medu stanovni$tvom u svim sferama Zzivota, pa i u vidu kulta baste,
ali i sa tendencijama u umetnosti i kulturi koje su pratile engleske modele.
Engleska, se naime, u 19. veku probila medu evropske centre umetnosti, te
je kao takva, $irila otkrice Cvrste veze izmedu umetnosti i drustva (Keserii
2007: 80-81).

U Subotici je bilo i drugih primera $irenja engleskih modela, kao $to je
na primer pokretanje Slobodnog liceja, koji je pratio model engleskih slo-
bodnih skola (Kaich 1979). U godi$njim izvestajima Vise devojacke $kole
1911.11912. godine, nailazimo na predlog da ucenice visih razreda po mo-
gucnosti, u pratnji roditelja, pose¢uju njegova predavanja (Vajda 1911: 60,
Vajda 1912: 44). Predavanja popularnog karaktera odrzavana su od 1899.
godine, a slusaoci su poticali ve¢inom iz obrazovanog srednjeg drustvenog
sloja, sa velikim brojem Zena. Predavaci su u pocetku bili profesori gimna-
zije i novinari (Kaich 1979: 8, 46-49, 108). Medu temama iz oblasti istorije,
knjizevnosti, muzike itd. nasla su se predavanja i iz oblasti likovne umet-
nosti, doduse u manjem broju. Slikar i primenjeni umetnik, Henrik Acel je
1908. godine odrzao predavanje o primenjenoj umetnosti od Raskinove!?*!
epohe do modernih vremena. Suboticki gimnazijalac Deze Brener, potonji
Geza Cat, u svojim dnevnickim beleskama ukratko prikazuje sadrzaj preda-
vanja od 28. februara 1908. godine: , Ispripovedao je veli¢inu Raskina i nje-
govo usmerenje na kojem se bazira sadasnja primenjena umetnost. Prika-
zao je i moderan namestaj i objasnjavao tkanine, a mimo toga je predstavio
i umetnost emajliranja i pirografisanja koze.” (Jasz 2001: 16-17). Acelovo
predavanje je bilo jedinstveno iz oblasti primenjene umetnosti, a gradani
Subotice su do tada u Slobodnom liceju mogli ste¢i uvid u nove tendencije
arhitekture: 31. marta 1905. glavni gradski arhitekta, Pula Vali, odrzao je

[26] Dzon Raskin (John Ruskin; London, 1819 — Koniston, 1900), britanski esteti¢ar
i sociolog koji se i sam bavio slikarstvom. Raskin se zauzimao za prerafaelite, kao i za
Vilijama Tarnera i imao je velikog uticaja na pokret Arts and Crafts i na Modern style.
U periodu od 1869. do 1884. godine radio je kao profesor istorije umetnosti na Oksfordu.
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predavanje o zadacima savremenog urbanizma, 9. aprila 1905. Endre Pa-
stori je predavao o secesiji, a 18. februara 1906. pak Deze Jakab o pravcima
u savremenoj arhitekturi, itd. (Kaich 1979: 108-109). Henrik Acel je po-
novo drzao predavanje 10. aprila 1910. godine o umetnickim tehnikama i
falsifikatima, a ono $to je ve¢ i Klara Gereb 1911. godine mogla da prati, su
predavanja kao recimo o feminizmu I$tvana Losa, ili, na primer, o stilovima
u slikarstvu (,,naturalizam, realizam, impresionizam, idealizam, moderno
slikarstvo”) Endrea Pastorija, te predavanje Bernata Singera Sociologija i re-
ligija. Sledece, 1912. godine, mogla je da prisustvuje npr. predavanju Endrea
Pastorija Engelski public school (Kaich 1979: 110-111), $to je jo$ jedan poda-
tak svesnog Sirenja engleskih kulturoloskih ideja.

Jedan od primera primene engleskog iskustva je osnivanje suboticke
Vise privredne zenske $kole i srednje skole za primenjenu umetnost (Felsé
Néipari és Iparmiivészeti Szakkozépiskola) 1910. godine, koja je prihvativ-
§i stanoviste da je potrebno stvoriti mogucnost za zaposljavanje zZena, bila
namenjena siromasnijem gradanskom sloju. Ucionice su bile uredene u
iznajmljenim prostorijama na prvom spratu Vermesove kuce u Deakovoj
ulici.?! (Magyar 1992: 83-101). Osnivanju ove ustanove prethodio je kurs
likovne i primenjene umetnosti za sve drustvene slojeve, podjednako za
muskarce i zene, koji su 1909. godine pokrenuli primenjeni umetnik i slikar
Henrik Acel, te slikar i nastavnik crtanja Kornel Liuba, u velikoj sali Cen-
tralne osnovne $kole. U okviru kursa se poducavalo figuralno slikarstvo,
pirografija drveta i kozZe, vajarstvo u drvetu, kozi i metalu, kao i industrijski
dizajn - dakle program se fokusirao na primenjenu umetnost. Radovi uce-
nika kojih je bilo ukupno 53, a medu kojima je samo njih sedmoro placa-
lo izvesnu $kolarinu, prikazani su izlozbom iz 1910. godine (Magyar 1992:
78-83). Na osnovu poznatih podataka, Klara Gereb nije pohadala kurs od
1909. godine, a ni pomenutu stru¢nu $kolu, naime ona je skolske 1910/11.
godine bila ucenica cetvrtog razreda Vise devojacke skole i poticala je iz
materijalno dobro situirane porodice. Medutim, vazno je znati o pomenu-
tom kursu i stru¢noj $koli da su oni pokazatelji tendencija vezanih za struc¢-
no obrazovanje Zena i edukaciju u oblasti primenjene umetnosti. Na taj na-
¢in, kao sto vidimo, interesovanje Klare Gereb ka primenjenoj umetnosti i
zelja za $kolovanjem u tom smeru, nije bila jedinstvena pojava u Subotici.
Sta vise, o tome se govorilo, pisalo i transparentno ukazivalo, na primer, na

[27] Direktor i jedan od predavaca bio je Henrik Acel, a medu nastavnicima su bili Kornel
Liuba, Sandor Olah, Bela Lesinger, Sandor Hofman i drugi. Broj u¢enika je iznosio 130, a
medu njima su se nasli i muskarci. Stru¢na $kola je reorganizovana 1911. godine, a Henrik
Acel je tada zatrazio razre$enje duznosti.
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fasadi Gradske najamne palate, koja figuralnom plastikom jasno belezi ideje
engleskog pokreta Art and Crafts (Slika 13 i 14) i prepoznavanje vaznosti
bratstva, tj. veze izmedu umetnosti, te zanatstva i industrije (Slika 15).*!

»THE STUDIO”

Vazan podatak integrisan u kratkom tekstu jedne od razglednica upuce-
nih Klari Gereb iz Segedina, 1912. godine, je informacija da je Klara tada,
znaci sa svojih petnaest godina, poznavala engleski umetnicki ¢asopis The
Studio i nemacki casopis Zeitschrift fiir Bildende Kunst. To ne treba da nas
¢udi jer se zna da je suboticko gradanstvo sa kraja 19. i pocetkom 20. veka,
pored suboticke Stampe, ¢italo razlicite ¢asopise i dnevnu $tampu iz Peste,
Beca, Minhena, Berlina, Londona, itd. Iz dnevnika Jozefa Brenera mladeg,
vodenih od 1897. godine, saznajemo da su znacajnu ulogu u razvijanju
likovne kulture subotickog gradanstva imale ku¢ne biblioteke i ilustrova-
ni listovi i ¢asopisi, kao $to su npr. pestanske novine Vasdrnapi Ujsdg,*
Uj 1d6k,"** Budapesti Hirlap i Kakas Mdrton™ na koje je i porodica Brener
bila pretplacena (Brenner 2005: 50, 111, Brenner 2006: 32-33). Vajar Ede
Tel¢, evocirajuci uspomene na svoje gimnazijske dane, pise kako je supruga
subotickog slikara Karolja Sauera bila pretplacena na nemacki ilustrovani
Casopis Uber Land und Meer koji je donosio reprodukcije dela nemackih
i drugih umetnika (Merk & Rapcsanyi 2011: 39).%? Na osnovu sacuvanih
primeraka u fondu suboticke Gradske biblioteke, koji poti¢u sa prekretnice
19. 1 20. veka, znamo da je suboticki bibliofil i knjizevnik Isidor Milko bio
pretplacen na jedan od vodecih secesijskih ¢asopisa, minhenski Jugend, a
zna se da je nemacka secesija izrasla upravo iz kruga saradnika, crtaca i

[28] Gradska najamna plata, koja je sagradena (1912-1913) po projektu Pala Vadasa
(Vadasz Pal: Sak¢, 1874 - Sentpelten, 1944), na najviSem svom spratu — okrenutom ka
pozoristu, sa dve strane staklenog zida gradskog ateljea, poseduje prikaz dva alegorijska
muska lika okrenuta jedan ka drugom: sa jedne strane sa atributima umetnosti, a druga sa
atributima zanatstva i industrije.

[29] Digitalizovana godista ovog bogato ilustrovanog informativno-zabavnog nedeljnika,
koji je izlazio od 1854. godine, nalaze se na sajtu Biblioteke Secenji (Vasdrnapi Ujség n.d.)

[30] Urednik knjizevno-zabavnog nedeljnika je od osnivanja do 1944. godine bio Ferenc
Herceg, knjizevnik poreklom iz Vrica. Casopis je izlazio od 1894. do 1949. godine.

[31] Satiri¢ni list Kakas Mdrton je izlazio dvonedeljno od 1894. do 1914. godine.

[32] Podatak se odnosi na drugu polovinu 80-tih i pocetak 90-tih godina 19. veka.
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grafi¢ara ovog asopisa,” kao i da je on imao direktnog uticaja na nastanak
naslovne strane subotickog nedeljnika Bdcsorszdg 1904. godine (Ninkov K.
2014a: 142).24 O tome kako se u Subotici dolazilo do najrazlicitijih knji-
ga, novina i Casopisa i iz inostranstva, svedoci reklama subotickog trgov-
ca Mora Hojmana (Heumann Mor), vlasnika prodavnice papira i knjizare.
Na osnovu teksta reklame saznajemo da su se kod njega mogle naruditi
»knjige i partiture objavljene bilo gde”, kao i da se mogla izvrsiti pretplata
na sve domace i inostrane novine, modne listove i casopise (Racun Mora
Hojmana 1906).

Biblioteka Gradskog muzeja Subotica poseduje vi$e uvezanih primeraka
engleskog umetnickog casopisa za umetnost i primenjenu umetnost The
Studio, koji je donosio tekstove i reprodukcije iz umetnosti i primenjene
umetnosti.’® Uvezana godista 1912, 1913. i 1914, ovog znacajnog umet-
nickog Casopisa, presvucena $arenim tekstilom dezena sa crvenim, zelenim
i zutim li$¢em, sitnim ljubi¢astim cvetovima, te horizontalnim crno-belim
prugama u pozadini, pod inventarskim brojevima od 5713 i1 5714, pripadala
su Klari Gereb (Slika 16). Ova vrsta kori¢enja sa upotrebom tekstila, bice
karaketristi¢na za period izmedu dva svetska rata. Isto ovako presvuceno je
i posebno izdanje ovog ¢asopisa, The Art of the Book iz 1914, pod inventar-
nim brojem 5712. Na pocetnoj strani, kao i u svakom drugom uvezanom
primerku, postoji svojeru¢ni potpis Klare Gereb, nacinjen grafithom olov-
kom (Slika 17). Osim ovih primeraka ¢asopisa The Studio, nasa biblioteka
poseduje i druga godista, medu kojima se nalazi i nekoliko kozno uvezenih
sa potpisom nekadasnjeg vlasnika sa prezimenom ,Flatt”. Bila je to dobra
priprema za studije koje je Klara Gereb zapocela 1915. godine, a za nas je jo$
jedan podatak o prisutnosti engleskog predloska u Subotici. Tu ¢emo spo-

[33] Minhenski ilustrovani magazin Jugend - Miinchner illustrierte Wochenschrift fiir Kunst
und Leben je izlazio iz $tampe od 1896. do 1940. godine.

[34] Politi¢ki i knjizevni nedeljnik Bdcsorszdg je izlazio u Subotici od 2. oktobra 1904. do
14. januara 1906. Glavni urednik je bio dr Karolj Cilag, a $tampan je u suboti¢koj $tampariji
Kraus i Fiser. List je ponovo pokrenut 1995. godine, sa istim naslovom i tipografijom na
naslovnoj strani. Bogato ilustrovani list je od samog svog pocetka, izlazio sa naslovnhom
stranom izradenom po nacrtu Henrika Acela. Ovo je bila prva potpuno secesijski
oblikovana naslovna strana u Subotici. Acel je koristio kao predlozak grafiku objavljenu
januara 1900. godine na naslovnoj strani nemackog ¢asopisa za umetnost Jugend (januar,
1900. V/2). Autor te grafike je slikarka i ilustratorka Otolia Krascevski, koja je Zivela u
Minhenu.

[35] The Studio: An Illustrated Magazine of Fine and Applied Art je izlazio iz $tampe u
Londonu od 1893. do 1964.
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menuti da je dobro poznat uticaj engleskog crteza i ilustracije u oblikovanju
knjiga i ilustracijama kako u madarskoj produkciji (Horvath 1996: 33), tako
i u srpskoj §tampi za decu - npr. dediji list Golub® iz Sombora je snabde-
van kliseima iz Engleske (Lakicevi¢ Pavicevi¢ 1994: 20). Klara Gereb se sa
direktnog izvora, preko The Studio-ja, napajala duhom engleskog pristupa
u likovnoj i primenjenoj umetnosti, videvsi primere koje je i sama mogla da

nadogradi.
STUDIJE U BUDIMPESTI I BECU

Klara Gereb je svoje studije u Drzavnoj madarskoj kraljevskoj $ko-
li za primenjenu umetnost (danas Umetnicki fakultet ,,Moholji-Nad”:
Moholy-Nagy Miivészeti Egyetem) u Budimpesti, zapocela za vreme Prvog
svetskog rata, 1915. godine, a obustavila 1919. godine (Helbing 1931: 83,
Zsotér 2005: 46). Od umetnika vezanih za Suboticu, pre nje su navedenu
ustanovu pohadali: Henrik Acel od 1889. do 1893, Stipan Kopilovi¢ od 1900.
do 1902. i Imre Hes (H6s Imre) od 1901. do 1903. godine, ali i umetnici kao
npr. Jovan Konjarek od 1894. do 1896, te Simeon Roksandi¢ od 1892. do
1894. (Duranci 2011: 30). Ustanova, koja je osnovana 1880. godine, svoja
vrata je otvorila zenama ne mnogo pre Klarinog upisa, skolske 1911/12.
godine, a grupu za grafiku je pokrenula 1910 (Prékopa 2005: 4, Foldi 2013:
123). Klara Gereb se upisala kao prva Suboti¢anka i kao redovan student na
smeru za grafiku, a krajem prve godine postigla je prvi uspeh dobijanjem
»male zlatne nagrade” od deset kruna, za rad iz oblasti dekorativnog crteza
(Nadler 1916: 35, 45).

Ustanova je bila smestena pod istim krovom sa Muzejem primenjene
umetnosti, predata na upotrebu 1896. godine, sagradena po projektima
Dule Partosa (Partos Gyula; Apatin, 1845 - Budimpesta, 1916) i Edena
Lehnera (Lechner Odén; Pesta, 1845 — Budimpesta, 1914), rodonacelnika
madarske secesijske arhitekture. Arhitekta Deze Jakab, Klarin teca koji je
mogao imati uticaja na njeno opredeljenje, bio je Lehnerov sledbenik i pri-
stalica sinteze umetnosti, primenjene umetnosti i zanatskog rada, pokreta
Arts and Crafts. Profil Skole primenjene umetnosti se vremenom bogatio.
Od skolske 1911/12. godine, raniji sistem pripremnog i stru¢nog razreda
je zamenio kurs trogodi$njeg srednjeg i dvogodis$njeg visokoskolskog ob-
razovanja. U nastavni program je uvedena istorija knjizevnosti, narodna
umetnost, pedagogija i drugi drustveni i ekonomski predmeti. Skola je od

[36] Deciji list Golub iz Sombora je izlazio od 1879. do 1913. godine.
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1914. godine izdavala svoj ¢asopis Diszité Miivészet (Dekorativna umetnost)
(Prékopa 2005: 4). Izbijanjem Prvog svetskog rata, mobilizirana je jedna
tre¢ina polaznika dnevne $kole, Cetvrtina polaznika vecernje skole, kao i
jedanaest profesora i drugih zaposlenih u ustanovi.

Broj Zenskih polaznika je porastao u godinama rata (ibid. 5). Profe-
sori i ¢inovnici $kole su od svojih sredstava osnovali u $koli ratnu bolni-
cu od 100 kreveta; jedan deo ovde negovanih ranjenika su bili umetnici.
Osim negovanja pacijenata, odvijalo se i poducavanje oslepelih vojnika u
oblasti nekog zanatskog rada. Ratna bolnica se iz zgrade iselila u godini
Klarinog upisa, 1915. godine. Od tada je tokom dve godine direktor skole
bio Robert Nadler (Nadler Rébert; Pesta, 1858 — Budimpesta, 1938) (Hel-
bing 1931: 20), a 1917. ga imenuju za profesora na tehnicko-gradevinskom
fakultetu, pa ga kao direktora $kole nasleduje slikar Istvan Groh (Groéh
Istvan; Velikij Bereznij, 1867 — Budimpesta, 1936), poznat pre svega po pu-
blikacijama o ornamentici madarske narodne umetnosti.

Klara Gereb je kao uéenica prve godine Skole za primenjenu umetnost
pohadala ¢asove Istvana Groha: nedeljno deset ¢asova crtanja po prirodi,
nedeljno osam casova dekorativnog crtanja - iz ovog predmeta je dobila
nagradu prve godine; nedeljno dva ¢asa crtanja perspektive slobodnom
rukom. Crtanje arhitekture i ucenje forme je slusala dva casa nedeljno,
kod arhitekte Lasla Dalusa (Gyalus Laszlé; Depifizes [Gyepiifiizes], 1865
- Budimpesta, 1941); crtanje forme $est ¢asova nedeljno, kod slikara Geze
Udvarija (Udvari Géza; Perbenjik [Perbenyik], 1872 — Budimpesta, 1932);
geometriju sedam cCasova nedeljno, kod slikara i graficara Andrasa Bace
(Bacsa Andras; Sfantu Gheorghe [Sepsiszentgyorgy], 1870 — Sfantu Ghe-
orghe, 1933). Dva casa nedeljno je imala predmet crkvena umetnost kod
Henrika Fibera (Fiber Henrik); madarska knjizevnost i istorija kulture
kod Artura Eleka (Elek Arthur); poznavanje drustva i ekonomije kod dr
Edena Vildnera (Wildner Odon). Jedan ¢&as nedeljno je slusala zdravstve-
no vaspitanje kod dr Elemer Rotmana (Réthmann Elemér) i pedagogiju
kod dr Fridesa Ozoraija (Ozorai Frigyes). Po izvestaju profesora Ferenca
Helbinga (Helbing Ferenc; Nové Zamky [Ersekdjvér], 1870 — Budimpesta,
1958) 1*7) grafi¢ara, jednog od pionira madarske reklamne grafike, sa uceni-

[37] Ferenc Helbing, grafi¢ar i slikar, umetnicki pisac. Skolovao se u Skoli za privredno
crtanje i Skoli za primenjenu umetnost. Za profesora grafike Skole za primenjenu umetnost,
imenovan je 1910. godine; od 1927. do 1936. je bio rektor $kole. Njegov umetnicki rad se
najvise vezivao za primenjenu grafiku. Izradivao je ilustracije za knjige u stilu secesije,
dizajnirao je povez, naslovne strane, ex librise, postanske markice, papirne novcanice i
kovanice, autorske graficke listove, pocasne diplome i plakate. Pripisuju mu se zasluge za
$irenje modernih grafi¢kih disciplina u u Madarskoj. Bio je izvrstan bakrorezac, drvorezac
i litograf (Zador & Genthon 1966: 362-363).
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cima prve godine su se na pocetku nastave radili vezbe za spretnost ruke.
»Posle toga je usledilo crtanje po prirodi kombinovano sa vezbama propor-
cija, te crtanje bez prethodnog skiciranja, od presovanih biljaka do plasti¢-
nih predmeta, sa raznim sredstvima, kao npr. pero, ¢etkice raznih debljina,
sa naglaskom na kaligrafsku preciznost i graficki stil. Ovo je pratilo upozna-
vanje zakona graficke ornamentike i osnove stilizacije, kao i njihovo izvode-
nje u praksi, u beloj i crnoj varijanti, te u raznim bojama. Osim toga, radilo
se na izvodenju ritmi¢nih kompozicija od jednostavnih geometrijskih for-
mi, tacke, kocke, linije itd., u vidu rozete, mustre, okvira, kao i intenzivno
pisanje slova” (Nadler 1916: 14-20, 28).

Skolske 1916/17. godine Klari Gereb su, kao polazniku druge godine,
objavljena dva rada u godi$njaku $kole — ornamentalni crtez (Slika 18) i na-
crt za ¢ipku (Slika 19). Te godine se ponovo istakla iz predmeta dekorativ-
nog crtanja, ali i iz predmeta crtanja po prirodi, te je dobila dve pohvalnice.
Uz to je bila potpomognuta nagradom od 25 kruna (Nadler 1917: 7, 20, 31,
32, 37). Medu predmetima su se pojavili i novi, kao npr. poznavanje starih
stilova, sa predava¢em Istvanom Grohom; stilovi primenjene umetnosti, sa
predavacem Belom Bencurom (Benczur Béla; Kosice, 1854 — Budimpesta,
1941); madarska narodna umetnost, sa predavacem Erneom Margitaijem
(Margitay Ernd); vezbe pisanje sastava i osnove trgovine, sa predava¢em dr
Laslom I. Senjijem (Sz6ényi I. Laszl6). Na odeljenju za grafiku je ponovo pre-
davao Ferenc Helbing, sa asistentom Jeneom Harangijem (Haranghy Jend;
Debrecin, 1894 — Budimpesta, 1951).58 Uéenici druge godine su vezbali
ornamentalne nacrte sa madarskim motivima, u crno-beloj varijantiiu vise
boja, na primerima popunjavanja prostora, okvira, mustri, itd. Pored toga
su izradivali litografije i linorez.

Od radova Klare Gereb nastalih za vreme $kolovanja u Budimpesti, dva
su, kako smo ve¢ naveli, objavljena u $kolskom izvestaju za 1916/17. godi-
nu (Nadler 1917: 7, 37), a vi$e njih se nalaze u vlasnistvu porodice, tako,
na primer, stilizovani crtez lale i ornamentalni crtezi sa druge godine stu-
dija (ibid. 55, 56); crtez olovkom sa prikazom osnove i procelja dorskog
antickog hrama, koji je na osnovu signature nastao na prvoj godini studija

[38] Jene Harangi, primenjeni grafi¢ar, slikar i umetnicki pisac, ilustrator, dizajner plakata
i postanskih maraka. U¢io je u Skoli za primenjenu umetnost kod Ferenca Helbinga, Imrea
Revesa, Imrea Sirmaija. Bio je asistent nastave u periodu 1915-1918, da bi potom i sam
predavao do 1934. na odeljenju za dekorativno slikarstvo, a potom na odeljenju za grafiku,
koju je vodio do 1945. Pored primenjenih grafickih disciplina (plakat, postanska marka,
ex libris), bavio se i izradom umetnickih autorskih grafika (bakrorez, litografija). Bio je
izuzetno plodan stvaralac. Izradio je npr. ilustracije i naslovne strane za preko 200 knjiga
(Z4ador & Genthon 1966: 346; Havas, 2000).
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(Fenves 2014: 57); studija trijumfalne kapije u tehnici akvarela, u signaturi
sa navedenom drugom godinom studija (ibid. 58). U publikaciji iz 2014.
nalazimo jo$ nekoliko studija figure i akta, portrete — na primer, portret
umetnic¢ine majke (ibid. 61, 62, 76) i druge crteze, kao, na primer, crtez
bajkovitog zamka sa tornjevima, koji izvire iz Sume i nadrasta nad krosnje,
a pokazuje sli¢nost sa ex librisom ucenika Endrea Kul¢ara, reprodukovanog
u izvestaju Skole za 1915/16. godinu (ibid. 33, Nadler 1916: 7). Nalazimo
tu i nekoliko akvarela te crteza, koji su datirani sa 1917. godinom, kao, na
primer, prikaz sale Luja XV u budimskoj tvrdavi (Fenves 2014: 59) ili pak
detalj dvorista u ulici Holdvildg (Meseceva) u Tabanu (ibid. 65). Dva crte-
za sa prikazom muskaraca sa $takama, a bez noge, govori nam o tome da
mlada umetnica nije ostala ravnodusna prema pojavama vremena u kome
je studirala, tj. Prvog svetskog rata (ibid. 90, 91). Jedan recit crtez sa studija
u Pesti je skroman ali vazan iskaz o njenoj mogucoj orijentaciji, crtez koji
je nastao na sahrani buntovnog i avangardnog pesnika, simbola modernog
pesni$tva, Endrea Adija, 29. januara 1919. godine. Predstavljen je odlomlje-
ni vrh grandice, ispod koje piSe: ,,Ady Endre temetésérdl. 1919. jan. 29”
(u prevodu: Sa sahrane Endrea Adija. 29. jan. 1919) (Fenves 2014: 69).

U umetnickoj zbirci Gradskog muzeja Subotica se ¢uva nekoliko radova
Klare Gereb za koje, na osnovu stilske i tematske sli¢nosti sa publikova-
nim radovima iz vremena $kolovanja u Budimpesti, mozemo tvrditi da su
iz istog perioda - to su aktovi i portreti, od kojih su dva portreta ve¢ pu-
blikovana (Ninkov K. 2013: 165-166).% Sada dajemo na uvid Cetiri rada
(Slika 20-23). Novija akvizicija muzeja je grafika Taban - Stepenice zidara,
u tehnici litografije, sa prikazom dela naselja Taban u Budimu, koji je sa
svojim krivudavim ulicama, malim trgovima, cvetnim bastama i brojnim
kafanama bio omiljeno mesto zabave i stecite umetnika, a porusen je tri-
desetih godina 20. veka (Slika 24). Na grafici Klare Gereb vidimo uli¢no
usko stepeniste pored kojeg je nakrivljeni kandelabar. Na vrhu stepenica,
medu kucama, nalazi se starica koja se penje uz stepenice. Predlozak ovog
rada je crtez sacuvan u vlasni$tvu porodice, na ¢ijem se desnom rubu nalaze
skice za lik starice, a pri dnu sa desne strane pise: ,,apr. 10. Taban, Kémiives
lépcsé” (u prevodu: 10. april Taban, Stepenice zidara) (Fenves 2014: 66).
U signaturi rada ne postoji datum, ali smo misljenja da je grafika nastala u
vreme $kolovanja u Budimpesti i to od skolske 1916/17, kada je medu pred-
metima postojala izrada litografije.

[39] Portret Glava starca (olovka, papir, 31 x 23 cm, inv. br. U-1341) je ranije datiran
sa 1926. godinom, ali je ali ocito nastalo u nekom ranom periodu, ili pre studija ili za
vreme $kolovanja u Pesti. U donjem levom uglu je naime beleska ,,IV./267, $to ne mora da
oznacava samo godinu, a stilske odlike crteza ukazuju na rani rad.
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U svojini porodice postoji portret Klare Gereb sa kraja $kolovanja u Pe-
§ti, koji je nacrtala njena koleginica sa smera za slikarstvo, Katalin Molnar
Fisti (Fisti Molnar Katalin), 21. februara 1918, sa dubokim toniranjem i
toplom emocijom (ibid. 72). Katalin Molnar Fisti je pocela studije u Skoli
za primenjenu umetnost iste godine kada i Klara Gereb i takode je dobila
nagradu u kategoriji dekorativnog crteza prve godine (Nadler 1916: 44, 45).
Njen portret jos odiSe secesijom, kako u neposrednosti i dinamici izvedbe,
tako i u liku portretisane koja je ovu Zenstvenu frizuru iz vremena secesij-
skog nacina cesljanja, nosila jo$ i na fotografiji iz 1922.

Klara Gereb je studirala u Pesti do 1919. godine, nakon cega je sle-
dio prekid pre nego sto je diplomirala. Za to moze postojati vise razloga.
Prvi svetski rat je zavr$en 11. novembra 1918. godine. Madarska je krajem
1918. i pocetkom 1919, pritisnuta vojnom blokadom, dozivljavala duboku
politicku i drustveno-ekonomsku krizu. Po ugledu na Oktobarsku boljse-
vicku revoluciju, proleterskom diktaturom je osnovana Madarska Sovjetska
Republika ,,Magyarorszagi Tandcskoztarsasag’, koja je trajala od 21. marta
1919. do 1. avgusta 1919. (Rokai et al. 2002: 534-538). Za to vreme je na
osnovu nove vaspitne koncepcije, izvr$ena radikalna reorganizacija skole,
grupa za primenjenu umetnost organizacije ucenika socijalista je delegirala
direktorijum od $est ¢lanova za nadzor upravljanja skolom. Sa ukidanjem
ovog sistema se, medutim, vratio stari sistem nastave. PDula Mihalik (Mi-
halik Gyula), direktor $kole za vreme Republike je nakon njenog prestanka
emigrirao u Ameriku, a $kola je nastavila sa radom u jesen 1919. godine,
pod direktorom Istvanom Grohom (Prékopa 2005: 6). Prakti¢no, svi koji su
bili na strani revolucije su morali emigrirati, a to su bili uglavnom inteligen-
cija i umetnici — piSe Laslo Beke u prikazu meduratnog perioda madarske
umetnosti (Beke 2002: 318). Nakon propasti Republike, ve¢ini umetnika
je prva stanica bila Be¢ (Pataki 1999: 68), pa tako i Klari Gereb. Zavrset-
kom Prvog svetskog rata je izmedu zemalja Antante (medu kojima je bila i
Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca) i Madarske, 4. juna 1920. godine, za-
klju¢en Trijanonski mirovni sporazum, koji je regulisao status nove neza-
visne madarske drzave i definisao njene granice prema susedima: Austriji,
Rumuniji, novoosnovanoj Cehoslovackoj i Kraljevini SHS. Na osnovu ovog
sporazuma, Subotica, rodni grad Klare Gereb, pripao je Kraljevini SHS.
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Skolske 1920/21. godine Klara Gereb je bila upisana u becku skolu za
primenjenu umetnost Kunstgewerbeschule. O tome nam svedoci list iz nje-
nog beckog indeksa (Slika 25).1! Na tom listu nalazi se potpis direktora
$kole u rubrici za I i IT semestar, te ime Klare Gereb. Njena fotografija iz tog
indeksa je jedna od malobrojnih poznatih fotografija o umetnici (Slika 26).
Za vreme studija u Becu, Klara Gereb je izradivala ilustracije za korice knji-
ga. Godine 1921. izradila je crtez za naslovnu stranu knjige Ervina Saboa,
Drustvene i stranacke borbe u Madarskoj revoluciji 48/49 (Szabé Ervin: Tar-
sadalmi és partharcok a 48/49-es Magyar forradalomban) za Izdavacku kucu
na madarskom jeziku u Becu. Godine 1922. je dizajnirala naslovnu stranu
za knjigu Ernea Sepa Pohadao sam sedmi razred (Szép Erné: Hetedikbe jdr-
tam) za beckog izdavaca , Libelli- Verlag’, ali i naslovnu stranu Petefijeve spo-
men knjige Dule Vajde (Vajda Gyula: Petdfi Emlékkonyv), koja je Stampana u
subotic¢koj Minervi, u izdanju autora i sadrzi reprodukcije slika vise slikara.
Ovaj poslednji podatak ukazuje na to da Klara Gereb nije prekidala veze sa
svojim rodnim gradom, a znamo da je nastavila da neguje umetnicke veze i
sa Budimpestom. Naime, iste 1922. godine, sa ilustracijama Andersenovih
bajki ona je osvojila nagradu na izlozbi Udruzenja primenjene umetnosti
Madarske u Budimpesti. lako su ilustracije nastale tokom ili neposredno
nakon boravka u Bec¢u, na njima se uticaj geometrijskog stila beckih ilustra-
tora i primenjenih umetnika*!! ose¢a samo u tragovima, npr. u geometrij-
skoj dekoraciji okvira svake ilustracije. Dvanaest originalnih ilustracija za
bajku Saputnik!*?! Hansa Kristiana Andersena, nalazi se u vlasni$tvu poro-
dice u Americi, publikovane su prvi put 2014. godine (Fenves 2014: 27-32),
a pisali smo o njima u okviru $ire studije (Ninkov K. 2015, Ninkov K. 2017).

[40] Fotografiju jednog lista indeksa i kopiju fotografije iz indeksa Klare Gereb, poslala
je Estera Fenjve$ Votav, na molbu tada$njeg istori¢ara umetnosti suboti¢kog Gradskog
muzeja, Branislave Sadi, u pismu pisanom 29. oktobra 1992. godine.

[41] Uporediti npr. sa ilustracijama Karla Otoa Ceske (Carl Otto Czeschka; Be¢, 1878 -
Hamburg, 1960), tj. sa ilustracijama Wiener Werkstdtte sa pocetka 20. veka.

[42] Andersenova bajka Saputnik (Reisekammeraten) je objavljena prvi put 1835. godine.
Saputnik je napisan pet godina ranije na osnovu motiva narodne bajke Mrtav covek
(Dodningen).
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ZAVRSNA REC

Istrazujudi porodicu i $kolovanje Klare Gereb u njenom rodnom gradu,
dobijamo sliku o gradanskom zivotu u Subotici sa kraja 19. i poc¢etkom 20.
veka, ali i o tome koliko su porodica i gradsko okruzenje, te vaspitni pro-
gram $kole i njen nastavni kadar mogli imati uticaja na duhovni razvoj i
izbor profesije. Fokusiraju¢i se na momente odrastanja i $kolovanja Klare
Gereb, mozemo reci da je ona svoje detinjstvo provela kao deo obrazova-
nih, imu¢nih i uglednih subotickih jevrejskih porodica Tausig i Gereb, Cije
su poslovne aktivnosti i uspesi bili u povoju, zajedno sa globalnim razvo-
jem grada na viSe polja, te razvojem jevrejske zajednice u njemu. U njenoj
rodnoj ku¢i danas se nalazi javna ustanova - Zavicajna galerija dr Vinko
Perci¢, a kuca njenog dede Vilomosa Tausiga, znacajnog subotickog trgov-
ca, takode, jo$ uvek postoji iako u kriti¢cnom, oronulom stanju. Obe grade-
vine su odli¢an primer gradanske arhitekture u stilu eklektike sa kraja 19.
veka, pa je nasa studija i apel za o¢uvanje kuce Vilomsa Tausiga. Znacajan
momenat iz aspekta Zenskih ¢lanova porodice je dobrotvorna aktivnost, te
transparentnost bake Julije Tausig, rodene Gajger, a iz aspekta veza sa ak-
tuelnom umetno$c¢u arhitekture, poslovna te porodi¢na veza sa istaknutim
predstavnikom arhitekture secesije, Dezeom Jakabom. Njegova pojava i rad
su mogli blagotvorno delovati na usmeravanje paznje talentovane devoj-
Cice ka primenjenoj umetnosti, ali je na njeno profesionalno opredeljenje
uticala i opsta drustvena-ekonomska klima te nove tendencije u umet-
nosti. Moglo bi se reci da je poznavanje primera ove porodice uzbudljiva
tema i u kontekstu pojave i razvoja nove umetnosti — secesije — sa kojom
je Klara Gereb rasla i upoznavala se u vreme njenog nastanka i ekspanzije.
Isto toliko vaznu ulogu je mogla odigrati i poslovna aktivnost njenog dede
Vilmosa Tausiga, trgovca tekstila i pomodne robe, koji je narucivao odre-
dene boje i motive poznate ,,bunjevacke svile” iz Francuske i reklamirao se
u Subotici, pa i $ire. Dizajniranje tekstila, kao i izrada nacrta za privredne
reklame, bice zastupljena i u $kolovanju Klare Gereb.

Skolovanje Klare Gereb u Visoj devojackoj $koli u Subotici, pokazu-
je etapu istorije skolskog sistema u kojoj je skolovanje Zena i posvecenost
crtanju i primenjenoj umetnosti, ru¢nom radu, kao i prakti¢noj nastavi u
vidu obilaska i analize likovnih izlozbi, te spomenika kulture, bila karakte-
risticna. U tom kontekstu se izdvaja lik profesora crtanja Janosa Tantosa,
jednog od predstavnika reforme likovne nastave i dobrog poznavaoca aktu-
elnih pedagoskih tendencija. Neki od sa¢uvanih predmeta iz li¢nog Zivota
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umetnice, kao $to su primerci engleskog ¢asopisa za umetnost i primenjenu
umetnost The Studio, te topografske razglednice i one sa reprodukcijama
umetnickih dela, ukazuju osim na vidove vanskolske aktivnosti i razonode,
i na ovakav sistem sticanja znanja i prosirivanja umetnickih interesovanja i
senzibiliteta. Eksplicitno, ispoljavanje secesija u Subotici, kao i poznavanje
evropskih umetnickih primera, u kojima su moderne graficke discipline,
pa i primenjena grafika, bile u naglom povoju, imale su odlu¢ujuc¢u ulogu
u profesionalnoj orijentaciji prve suboticke akademski obrazovane prime-
njene graficarke. Tada aktuelna emancipacije Zena je takode povoljno de-
lovala na nastavak $kolovanja mlade Suboti¢anke i to na odseku za grafiku
koji je u Budimpesti za zene otvoren 1910. godine. Primenjena grafika je
postala moderna disciplina vremena u kome privredna reklama, reklama
uopste, ambalaza, ilustracije itd. dozivljavale uspon. Klara Gereb je stupila
na likovnu scenu u pocetnom razdoblju afirmacije moderne primenjene i
umetnicke grafike u Vojvodini i $ire, uklapajuci se u istoriju grafike kod nas
sa Henrikom Acelom, Angelinom Mackovi¢ i Balaz G. Arpadom.

Nasom studijom zelimo uvrstiti Klaru Gereb medu umetnike Subotice
datog perioda, Cije detinjstvo i $kolovanje su do sada vise istrazeni, a i dalje
se istrazuju, ali su svakako mnogo vise integrisani u kolektivnu svest, kao na
primer knjizevnika DeZea Kostolanjia, Geze Cata i Artura Munka, slikara
Jelene Covi¢ i Sandora Olaha, klavirskog pedagoga i kompozitora Cvetka
Manojlovica, itd. Po znacaju je rad Klare Gereb veoma vazan i to ne samo
iz aspekta Subotice, nego i Sire - jer kako je istoricar umetnosti Milo§ Arsi¢
jos 1985. zakljucio: Klara Gereb je prva Zena u Vojvodini koja se iskljucivo
bavila primenjenom i umetnickom grafikom. Tome treba dodati da se u
manjoj meri bavila i dizajniranjem tekstila i namestaja, $to se isto racuna
kao oblast primenjene umetnosti.

Gradski muzej Subotica se od 2008. godine nalazi u zgradi u kojoj je
umetnica zivela od 1927. godine do momenta kada je sa svojom decom
deportovana u Ausvic. Nazalost, imena umetnika se veoma retko beleze na
suboti¢kim gradevinama koje se vezuju za njih, mi se medutim nadamo
da ¢e se ta praksa promeniti. Ovom studijom prvi put pruzamo na uvid i
deo grade koja se ¢uva u fondu Gradskog muzeja Subotica, a vezana je za
zivot i rad umetnice. Zelimo da doprinesemo daljim istrazivanjima na svim
poljima koje biografija Klara Gereb dotice, ali prvenstveno na polju njenog
boljeg upoznavanja i legitimisanju njenog stvaralastva i umetnicke scene
kojoj je pripadala.
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Ninkov K. Olga

GEREB KLARA, SZABADKA ELSO ALKALMAZOTT
GRAFIKUSNOJENEK GYERMEKKORA ES TANULMANYAI
Eletrajzi adalék

Osszefoglalo

Tekintettel arra, hogy Geréb Klara (Szabadka, 1897 — Auschwitz, 1944),
Szabadka elsé alkalmazott grafikusnéjének muvészeti tanulmanyait kove-
t6 élete és munkassaga mar bemutatast nyert tobb vonatkozasban is, ez al-
kalommal a gyermekkor, a csalad és az iskolaztatas témakorét dolgozzuk
fel, életének azt a korszakat tehat, amely a szecesszi6 diadalaval, a szabad-
kai képzémiivészeti élet és az iparmuvészet er6sdodésével, valamint a nék
emancipacidjaval esett egybe. Geréb Klara csaladjat és gyermekkori forma-
l6dasat, valamint az iparmiivészet felé valé fordulasat a maganszféra és a
hivatalos szabadkai kozeg szemszogébdl mutatjuk be, majd a pesti és bécsi
iparmuvészeti tanulmanyait tarjuk fel. A maganszférat elsGsorban a csalad
hatdrozta meg, amelynek tartépillérei az édesanya, Gerébné Taussig Ma-
ria (Szabadka, 1876 — Auschwitz, 1944), és az édesapa, dr. Geréb Mihdly,
sziiletett Geiger Mihaly (Szabadka, 1864 — Szabadka, 1936) iigyvéd voltak,
am a szélesebb csaladi korhoz tartozott Taussig Vilmos nagyapa, tekinté-
lyes szabadkai textil- és divataru-kereskedd, valamint felesége, a nagy jo-
tevé hirében allo Taussig, sziiletett Geiger Julia (Szabadka, 1847 - Szabad-
ka, 1907), és Geréb Jozsef, sziiletett Geiger Jozsef (Szabadka, 1861 - Bu-
dapest, 1930) bolcseleti doktor, irodalomtorténész és f6gimnaziumi tanar.
Geréb Klara sziil6hazat Jakab Dezs6 (Biharrév, 1864 — Budapest, 1932) pes-
ti épitész terve alapjan ujitottak fel 1894-ben neobarokk diszitdelemekkel.
Ezt a tervét, Kunetz Ignac szabadkai bérhazanak tervével egyiitt a neves épi-
tész els6 onall6 munkajanak tekintik. Jakab Dezs6, a szabadkai szecesszi-
6s stilust zsinagoga és varoshaza egyik tervezoje, 1904-ben vette feleségiil
Taussig Irént, igy a Taussig és a Geréb csalad tagja lett. Geréb Klara sziil6-
hazaban ma a Dr. Vinko Perci¢ Honi Képtar talalhaté. Eddig magatol érte-
t6dott az a vélemény, hogy Jakab Dezs6 szecesszios munkassaga, amelyben
az iparmiivészet egyenrangu helyett kapott a képzémiivészet tobbi agaval,
valamint a nagyapa, Taussig Vilmos kiterjedt kereskedelmi tevékenysége,
amelynek a reklam, illetve az alkalmazott grafika egyre fokozottabb eleme
lett, meghatarozé szerepet toltott be Geréb Klara érdekléségének forma-
lasaban. Kutatasaink és a tavalyi évkonyvben szerepld szovegiink azonban
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ravilagitott Tantos Janos (Tolna, 1881 - Szabadka, 1925) rajztanar tevé-
kenységére, ami dltal nyilvanvalo lett, hogy a szabadkai Felsébb Leanyis-
kolaban - ahol 1908-t6l 6 tanar, Geréb Klara pedig diak volt - az angol
muvészeti és mtivelddési mintak helybeli torekvéseit erdsitették. Ennek egy
példdja a Vadasz Pal altal tervezett varos bérpalota tetején talalhatd varosi
muterem tvegfalat kozrefogd allegorikus férfifigurdk egyiittese is, amely az
ipar és miivészet testvériségére, illetve az angol Art and Crafts mozgalomra
reflektal jelképesen. Az ipar és miivészet Art and Crafts tipusu kapcsola-
tanak felismerését Szabadkan a szecesszids épitészet is tiikrozte, ami pe-
dig Geréb Klara gyermekkoranak modern torekvése volt sziilévarosaban.
A tanulmany kiilon fejezete foglalkozik az angol mintak kovetésével, va-
lamint a Geréb Klara altal jaratott The Studio angol nyelvii képz6 és ipar-
muvészeti folyodirattal, amelynek tobb bekotott példanya a Szabadkai Varosi
Muzeum konyvtaraban talalhato, koziilik néhany pedig Geréb Klara tulaj-
donat képezte. Tantos az iskolai rajzoktatas megreformalasanak fliggvényé-
ben didkjaival tarlatlatogatasokat és képelemzéseket végzett, ami Szabadka
képzémiivészeti életében a tarlatok novekvd szamaval parhuzamosan zaj-
lott, de a miivészettorténeti ismereteket bévitették az iskolai kirandulasok
és a muvészeti képeslapgytjtés is. Geréb Klara képeslapgytijteményének egy
kisebb része Fenves Steven, a miivészné fianak adomanyaként keriilt 2014-
ben a Szabadkai Varosi Mizeumba, igy most lehetdségiink nyilik arra, hogy
ezt a gyerekkorban megkezdett foglalatossagat is bemutassuk. Ez a gytj-
temény, valamint a The Studio olvasasa, még egy példaja a szabadkai pol-
garsag gyermekeinek didaktikus célokat is szolgald gytijtétevékenységének
és informalodasanak a 19. és a 20. szazad forduldjan. Abban, hogy Geréb
Klara az Orszagos Magyar Kiralyi Iparmtivészeti Iskolaba iratkozott koz-
rejatszott az is, hogy az intézmény az 1911/12-es iskolaévben nyitotta meg
kapuit a n6k el6tt. Geréb Klara az elsé vilaghabort idején, 1915-ben kezdte
meg itteni tanulmanyait és 1919-ig volt az intézmény tanuldja. Az 1920/21-
es tanévben Bécsben folytatta tanulmdnyait a Kunstgewerbeschule-ban.
Munkankban amellett, hogy bemutatjuk tantargyait és tanarait, kozzétesz-
sziik a pesti iskola évkonyvében megjelent két munkajanak fotdjat, és a Sza-
badkai Varosi Mizeum miivészeti gylijteményében leve rajzait és grafikajat,
valamint a bécsi intézményhez kotddoé leckekonyvét és az abban taldlhatod
fényképét.
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Slika 1. Rodna kuca Klare Gereb, danas Zavi¢ajna galerija dr Vinko Per¢i¢, adaptirana po projektu Dezea Jakaba
1894. godine

Figure 1. Birth house of Klara Geréb, today the dr Vinko Per¢i¢ Homeland Gallery, adapted according to the
project of Dezs6 Jakab in 1894

Slika 2. Prikaz andela nanesenog na mat staklo
tehnikom nagrizivanja u porodi¢noj kuci Gereb
Figure 2. Presentation of an angel applied on matte
glass with an artistic technique by corrosion in the
Geréb family house

Slika 3. Groteskno musko lice iznad vrata terase sa
dvorisne strane porodi¢ne kuce Gereb

Figure 3. Grotesque male face above the patio door of
the Geréb family house

© Hevér Miklés 2014
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ovim putem daje na znanje vrlo podtovanom bunjevatkom

opéinstvu, da v svojoj velikoj radnji na glavnom trgu rasprodaje
uz veliki popust cina sve robe na skladistu.
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m inferesa neka nastoji svoje potribe 3to pre nabaviti kod

ove stare i dane tvrtke.

s Taussig Vilmos.

Slika 4. Reklama trgovine Taussig Vilmos objavljena
1911. u listu Neven (Tvrtka Taussig Vilmos 1911).
Figure 4. Advertisement for Vilmos Taussig's store,
published in 1911 in the Neven magazine (Vilmos
Taussig Company, 1911)

-3

Slika 5. Fotografija Julije Tausig, rodene Gajger, bake
Klare Gereb, objavljena na naslovnoj strani subotic¢kog
lista Bdcsorszdg 1905. godine (Taussig Vilmosné 1905)
Figure 5. Photo of Julia Taussig born Geiger,
grandmother of Kléra Geréb, published on the cover
page of the periodical Bdcsorszdg in Subotica, 1905
(Taussig Vilmosné 1905)

Slika 6. Porodi¢na kuca Vilmosa Tausiga (Vujnovic et al. 2006: 265)
Figure 6. Family house of Vilmos Taussig (Vujnovi¢ et al. 2006: 265)
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Slika 7. Deca Vilmoga i Julije Tausig, tre¢a sa leva je majka Klare Gereb (Vujnovic et al. 2006: 265).
Figure 7. Children of Vilmos and Julia Taussig, third from left is the mother of Klara Geréb (Vujnovi¢ et al. 2006: 265)

T,

Slika 8. Fotografija majke Klare Gereb, Marije Gereb, Slika 9. Grobnica Vilmosa i Julije Tausig na suboti¢kom
rodene Tausig, objavljena 1909. godine (Csodr 1909: 185)  jevrejskom groblju

Figure 8. Photography of Kldra Geréb's mother, Maria Figure 9. Family tomb of Vilmos and Julia Taussig at
Geréb, born Taussig, published in 1909. (Cso6r 1909: 185)  the Jewish cemetery in Subotica

& Olga K. Ninkov 2014
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Beato Angelico (Fra Giovanni da Fiesole) - 1l Giudizio finale - R. Galleria d'Arte Antica ¢ Moderna - Firenze

Slika 10. Razglednica sa reprodukcijom slike Strasni sud, nastale oko 1431, Beata Andelika (Fra Beato Angelico)
ili Fra Dovani da Fisole (Fra Giovanni da Fiesole) (Klara Gereb n.d.)

Figure 10. Postcard with a reproduction of The Last Judgement, created around 1431 by Fra Beato Angelico or Fra
Giovanni da Fiesole (Klara Gereb n.d.)

2

Am Schreibtisch.

Slika 12. Avers razglednice poslate 18. maja 1912. Klari

Gereb, sa reprodukcijom slike

Klari Gereb (Klara Gereb n.d.) Za pisacim stolom Jenea Kemenjfija (Keményffy Jend)

(Klara Gereb n.d.)

1912 by Kldra Geréb (Klara Gereb n.d.) Figure 12.,Avers ,of t1.1e postca.rds. sent on May 18*,
1912. to Klara Geréb with the painting reproduction At

the writing desk of Jen6 Keményfty (Klara Gereb n.d.)

Slika 11. Revers razglednice poslate 18. maja 1912.

Figure 11. Revers of the postcards sent on May 18"
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Slika 13. Detalj sezonske karte za izlozbu Drustva
za izlozbe umetnosti i zanatstva (Arts and Crafts
Exhibition Society) 1890. godine, koju je izradio Valter
Krejn (Walter Crane), Muzej Viktorije i Albera, London Slika 14. Naslovna strana engleskog magazina za
(Arts and Crafts: an introduction, 2019) umetnost i primenjenu umetnost The Studio u Biblioteci
Figure 13. Detail of a seasonal ticket for the exhibition of ~Gradskog muzeja Subotica, bibliotecki broj: Bibl. P. 1091.
the Arts and Crafts Exhibition Society in 1890, made by ~ Figure 14. Cover page of the English magazine for art
Walter Crane, the Victoria and Albert Museum, London ~ and applied art — The Studio (Library of the Municipal
(Arts and Crafts: an introduction, 2019) Museum in Subotica, Inv. No. Bibl., P. 1091)

Slika 15. Fasada Gradske najamne palate u Subotici, sa staklenim zidom gradskog ateljea, obuhvacenog sa dve
strane dvema alegori¢nim figurama Zanatstva i Umetnosti

Figure 15. Facade of the City Rental Palace in Subotica with a glass wall of a city atelier margined on both sides
by two allegorical figures of Craft and Art

© Augustin Juriga 2008
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Slika 16. Neka od uvezanih primeraka casopisa The Slika 17. Potpis Klare Gereb na prvoj strani The Art of
Studio Klare Gereb u biblioteci Gradskog muzeja the Book iz 1914. godine, biblioteka Gradskog muzeja
Subotica (fotografija: Svetlana Kolovi¢). Subotica (fotografija: Svetlana Kolovi¢).

Figure 16. Some of the imported copies of The Studio ~Figure 17. List of Klara Geréb on the first page of The
magazine that belonged to Klara Geréb in the Library Art of the Book from 1914, library of the Municipal
of the Municipal Museum of Subotica Museum in Subotica (photo: Svetlana Kolovi¢)

Slika 18. Ornamentalni crtezi Klare Gereb i Lasla Vermesa, polaznika II godine odseka za grafiku, objavljeni u

godisnjaku gkole 1917. godine (Nadler 1917: 7)
Figure 18. Ornamental drawings by Klara Geréb and Laszl6 Vermes, students of the second year of the graphic

art department, published in the school yearbook in 1917 (Nadler 1917: 7)

[

Geréb F\]lé\w.

1 ¢.grafibas

Slika 19. Klara Gereb: Nacrt za ¢ipku, rad objavljen u godi$njaku $kole 1917.
godine (Nadler 1917: 37)

Figure 19. Kldra Geréb: The scheme for a lace, a work published in the school
yearbook in 1917 (Nadler 1917: 37)

© Kolovi¢ Svetlana
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Slika 20. Klara Gereb: Cetiri studije Zenskog akta, oko 1915-1919, bajc, papir, 41,8 x 34 cm, beleska u sredini levo:

majus 22. II. Gradski muzej Subotica, inv. br. U-2536.
Figure 20. Kléra Geréb: Four studies of a female act, around 1915-1919, sepia drawing, paper, 41.8 x 34 cm, note

in the middle left: May 22nd II. Municipal Museum of Subotica, inv. No. U-2536.
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Slika 21. Klara Gereb: Dve studije Zenskog akta, oko 1915-1919, olovka, papir, 23,7 x 18,6 cm, bez signature i

beleske, Gradski muzej Subotica, inv. br. U-2537.
Figure 21. Klara Geréb: Two studies of a female act, around 1915-1919, pencil, paper, 23.7 x 18.6 cm, without

signature or note, Municipal Museum of Subotica, inv. No. U-2537.
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Slika 22. Klara Gereb: Muski akt sa postamentom, oko 1915-1919, olovka, papir, 45,5 x 28,9 cm, beleska
dole levo: méjus 16., Gradski muzej Subotica, inv. br. U-2533-b.

Figure 22. Klara Geréb: Male act with a postament, around 1915-1919, pencil, paper, 45.5 x 28.9 cm, note
down left: May16th, Municipal Museum of Subotica, inv. No. U-2533-b.
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Slika 23. Klara Gereb: Zenski portret, oko 1915-1919, tus, papir, 34 x 21 cm, bez signature i beleske, Gradski

muzej Subotica, inv. br. U-2216.
Figure 23. Kldra Geréb: Female portrait, around 1915-1919, ink, paper, 34 x 21 cm, without signature or note,

City Museum Subotica, inv. no. U-2216.
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Slika 24. Klara Gereb: Taban - Stepenice zidara, oko 1916-1919, litografija, 24,8 x 22,7 cm, signatura dole desno:
Geréb Klara, Gradski muzej Subotica, inv. br. U-2532.

Figure 24. Kldra Geréb: Taban - Stairs of the bricklayers, around 1916-1919, lithography, 24.8 x 22.7 cm, signature
down to the right: Kléra Geréb , Municipal Museum of Subotica, inv. No. U-2532.
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Slika 25. List iz beckog indeksa Klare Gereb $kolske
1920/21. godine (Klara Gereb n.d.)

Figure 25. Page from Klara Geréb s lecture book,
academic year 1920/21 (Klara Gereb n.d.)

Slika 26. Fotografija Klare Gereb iz beckog indeksa
Klare Gereb $kolske 1920/21. godine (Klara Gereb
n.73d05.)

Figure 2b m;6. Photography of Kléra Geréb from her
lecture book in Vienna, academic year 1920/21
(Klara Gereb n.d.)
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A TORONY ALATT
Az 1941-es impériumvaltas els6 napjainak részletei
Szabadkan
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UNDER THE TOWER
Details of the First Days of Empire Change in Szabadka

Original research article

Absztrakt: A tanulmany két, egymassal 0sszefiiggd forrast, a vilaghaboru
utan kiadott, a magyar hadsereg biintetteit feltir6 konyvet és a konyv
kiindul6pontjanak tekinthetd kihallgatasi jegyz6konyvek az impériumvaltas
els6 napjainak varoshazi eseményeire ravilagité vallomasait hasonlitja
Ossze. Kiemelt figyelmet szentel a korabbi rendszerben vélt vagy valds
szerepet vallald civilek és karhatalom ellen elkovetett cselekményeknek. A
cél a szabadkai események minél részletesebb, targyilagosabb megismerése.

Kulcsszavak: magyar hadsereg bevonulasa, Szabadka, Varoshaza, rendérok,
civilek sorsa

Abstract: The study compares two interrelated sources: a post-war
publication of the Hungarian Army Crime Book and the protocol of
interrogation testimonies regarding the happenings in the town hall during
the first days after the collapse of the Hungarian regime, which testimonies
can be regarded as the starting point of the book. It pays special attention to
acts committed or suspected to be committed against civilians and the police
force in the previous system. The goal is to reveal the events in Szabadka as
detailed and objective as possible.
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BEVEZETES

A szabadkai Varoshaza tervpalyazatara 1906. december 31-én benyuijtott,
Komor Marcell és Jakab Dezsé altal hasznalt jeligét cimiil vevd tanulmany
két forrast hasonlit Ossze: egyrészt a vilaghaboru lezarasat révid idén belil
kovetd, a magyar hadsereg bevonuldsanak részleteit is targyalo (Pokrajinska
komisija 1946), egyértelmii célokat szolgdld!"! kompilacié Szabadkéra vonat-
koz6 oldalait, masrészt a magyar hadsereg bevonulasanak koriilményeit leird,
1945 februarjaban és marciusaban rogzitett tanivallomasokat, melyek a Meg-
szallok és Segitdik Biintetteit Vizsgalé Bizottsdg (Allami és Vajdasagi) anya-
gaban (Arhiv Jugoslavije F110 - Jugoszlav Levéltar 110-es fundusa: Drzavna
komisija 1945) talalhatéak: ez az anyag szolgalt forrasul a késébbi vadiratok,
tematikus egységek (tgynevezett elaboratumok), végsé soron az dsszehason-
litas egyik pdlusaként hasznalt konyv 6sszeallitasahoz, valamint az egyes sze-
mélyek ellen osszeallitott itéletek meghozatalahoz a mult szazad negyvenes
éveiben. Jollehet a tantvallomasokat kordbban rogzitették, az anyag megis-
merése okan mégis a késdbbi konyvet tekintjiik kiindulépontnak.

A dolgozat mégsem a térhasznalat kérdéseire helyezi a hangsulyt, 1é-
vén hogy korabbi munkakban és Osszefoglalasokban mar megtettem
(Papp 2013, 2015a). A cimvalasztast az események helyszine hatarozta
meg: a szabadkai Varoshaza (barmely mas kozponti, kozigazgatasi célokat
szolgalo épiilethez hasonléan) az 1941-es impériumvaltas soran (is) tob-
bes (hatalmi-adminisztrativl? és szimbolikus) jelentéssel, funkcidval birt,
amit a bevonul6 hadsereg és allamapparatus a korabbi rendszertdl 6rokolt.
Az er@szakszervezetek és hatalomgyakorlas részére fenntartott helyisége-
ket (az el6bbiek esetében: vizsgalati szobak, fogda, bortdon) ugyanabban a
funkcidjukban hasznaltak, mint a bevonulast megel6z6 években a korab-
bi hatalom is (varosi rendorség, feliigyel6ség, nyomozok) tették: itt zaj-
lottak a kihallgatasok, vallatasok, 4j elemként a kivégzések egy része is.
Elézetesen két szakmai-etikai szempontra kell felhivnunk a figyelmet: az
els6 az egyszerliség okan tobbszempontu vizsgalati igénynek, a masik for-

[2] A (szimbolikus) térhasznalat nyelvére leforditva a hatalmat jelképez6 épiiletek az esetek
z6mében kézponti helyet foglalnak el, amiben a ,,kdzpontisag” fogalma szamos értelmezési
tartomanyba sorolhat6: az egyik alapjan nem csak adminisztrativ jellegiikbél fakad hatalmi
jellegiik, de a ,,fontos” események is e helytitt torténnek.
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raskritikai igénynek tekinthetd. Az impériumvaltasok nyilvanvalé sajatos-
saga azok megoszto jellege: a populacio egyik része 6rommel, a masik fé-
lelemmel fogadja azt, ezért a képzeletbeli valosag-igazsag tengely iranyaba
akkor tehetjitk meg a leghatarozottabb 1épést, ha a masik - dontéen az el-
hallgatott, adott pillanatban és koriilmények kozott az eseményeket elszen-
vedd - fél is megszolalhat®®. 1944 utdn a gy6ztes oldalardl tortént meg a
»kibeszélés”, elhallgatvan a sziikebb id6szak, az ujabb impériumvaltas al-
dozatainak/tetteseinek valodi sorsat, azt jogos biintetésként és igazsagszol-
galtatasként értelmezve és magyarazva. Ennek nyomatékositasaként a mult
szazad negyvenes éveinek masodik impériumvaltasa kapcsan sokdig nem
folyt koznapi, nyilvanos diskurzus. A viszontvalasz lehetéségével az utolsd
pillanatban még oly moédon éltiink (Papp 2015b, 2016), hogy az iddszakot
megélt személyek életut-interjuinak rogzitésére és feldolgozasara vallal-
koztunk. Ebbdl a korabbi, hivatalos olvasattél a varakozasnak megfelel6en
lényegesen eltérd valosagkép bontakozott ki, ami — ha nem is emelkedett
a hivatalos diskurzus szintjére — nyomtatott formajabodl adéddan a szoébeli-
ségbol az irasbeliség iranyaba mozdult el.

A leirtak értelmében szakmai-etikai kotelességiink — f6képp akkor, ha
ennek nincs semmilyen akadalya - az els6, 1941-es impériumvaltas kap-
csan is hasonld (vagy azonos) kérdéseket feltenni és az wjabb forrasok
segitségével az 1941-es traumatikus események ,kibeszélését” kezdemé-
nyezni azonos modszerekkel, mint tettiik a késdbbi események esetében is.
Déobbenetes tartalmuk ellenére (és mellett) kivald szolgalatot tesznek a zo-
mében nem magyar nemzetiségli szemtanuk népbizottsagi, vizsgalat alatt
tett vallomasai, mert azok az hivatalos (erésen propagandisztikus) iroda-
lom kiegészitésével formalddo ,teljes torténet” kibontakozasanak reményé-
vel kecsegtetnek.

Ehelyiitt kell lejegyezniink az altalunk gyjtott anyag és a tantvalloma-
sok néhany sajatossagat, amelyek dontéen befolyasoljak az elképzelés helyt-
allosagat: a korabbi, oral history kutatas soran megszolaltatott, zomében
magyar nemzetiségli visszaemlékez6k zome a magyar hadsereg bevonulasat
kiviilalloként, de euforikus hangulatban élte meg és ugy emlékeztek ra, hogy
ott semmilyen atrocitas nem tortént és maguk sem vettek részt semmiféle
megtorlasban. Nincs jogunk, okunk, sem eszkoziink adatkozléink szavahi-
hetdségét kétségbe vonni, az 6sszehasonlitas soran johiszemuen elfogadtuk
a megallapitasaikat, jollehet tobbszor tamadhat kétségiink az elmondottak
hitelességét illetden. Azonos mértékd joindulattal kell viseltetiink a tand-

[3] A ,legybzottek igazsaganak® feltardsa az esetek zOmében ramutat a gyGztesek
modszereire és azok id6nkiviiliségére.
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vallomas-tevékkel is, annak ellenére, hogy vélhet6en (6k is) tobb esetben
onlegitimizacids kényszerben tették meg kijelentéseiket, az eseményekben
valé részvétel tagadasa (amennyiben a gyanu arnyéka rajuk vet6dott), vagy
felnagyitasa (ha ebbdl barminemi haszon szarmazott volna) okan.

Tobb olyan esemény - a visszaemlékezések gytijtése és a tantuvalloma-
sok rogzitése soran - is lejegyzésre keriilt, melyek nem teszik lehetévé a
tobbszempontu vizsgalatot, miutan csak az egyik ,,forras” szélal meg: a visz-
szaemlékezOk — azon kiviil, hogy egy adott eseményre nem emlékezhettek,
mert nem voltak részesei vagy szemtanui — sokszor elnyomjdk® magukban
az emléket, a tanuvallomast tevék pedig a vizsgalobird célratord kérdéseire
valaszolnak, ha kell, mentve a menthetét.

A tanulmany egyszerre lattatja a kiviilallok és érintettek vallomasait, és
igyekszik az eseményeket rekonstrudlni, alapvet6 kérdésre keresve valaszt:
mi tortént az impériumvaltas elsé napjaiban a szabadkai Varoshazan, mi
tortént a korabbi hatalom képviseldivel, milyen, eddig nem ismert részletek
tarulnak elénk az ujabb, eddig nem ismert adatok birtokaban?

A KIINDULOPONT:
A BEVONULAS RESZLETEI A KONYV LAPJAIN

»A magyar megszdllo egységek 1941. dprilis 12-én vonultak be a vdros-
ba, a Jugoszldvidhoz intézett hadiizenet mdsnapjan. Kora reggel volt, amikor
a megszallo egységek szakaszai megjelentek a vdros utcdin és a Viroshdza
elotti térre érkeztek. Szabadkdrol mdr néhdny nappal kordbban kivonultak
a jugoszlav egységek és minden dllami hivatal. A megszallo egységek megér-
kezésekor a varosban teljes rend és nyugalom uralkodott. A magyar lakossdg
részérdl mdr megszervezték a maguk Nemzeti Bizottsdgdt és a nemzetOrséget,
ez utébbiak szervezésében keriilt sor a magyar hadsereg viharos és szivélyes
fogaddsdra. Egyszerre - mig a Vdroshdza koriil nagyszdmii magyar lakossdg
és megszdllo katona tartozkodott — ismeretlen irdnybdl néhdny lovés dorrent.
A lovésekre, mint adott jelre a magyar katondk Ossztiizet zuiditottak nemcsak
kézifegyvereikbdl, de dagyuikbol is. Ugyanazon pillanatban a katondk és a je-
lenlévd kozonség kozott elterjedt a hir, hogy a hazafiak I6nek a szomszédos
hdzakbdl és hogy a virosban ellendllds szervezddik a megszdlld egységek ellen.
Ekkor a magyar katondk, a nemzet6rok és a helyi ,,6todik hadoszlop” segitsé-

[4] Tapasztalhatjuk, hogy a pozitiv toltettel biré események ,atkodoljak” a negativ
élményeket az ott- és akkor kontextusban, mas szavakkal, az euforikus élmények nem
tlirik meg a realitast. Ezzel szemben a traumatikus események minden részlete ,beég” az
emlékezetbe.
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gével elindultak a varosba, hogy a hazafiakat letartéztassdk.

Igy kezdddott el Szabadkdn a szerbek és mds szlavok elleni erdszak.
A megszdllo katondk dllando és stirti lovoldozés kozepette rottik az utcdkat,
szldav és zsidd hdzakra l6ttek, a nemzetdrok bejelentései alapjin tomeges ki-
végzéseket, letartoztatdsokat, bantalmazdst és a békés lakossdg fosztogatdsat
kovették el. Sokakkal a helyszinen, a hdzukban vagy az utcdn végeztek, mdso-
kat a Varoshdzdra vagy valamelyik laktanydba vitték és ott tortént kivégzésiik.

Igen sok szemtanui, sértett tantivallomdsa taniiskodik a tomeges biintettek
elkovetésének modjardl. Legyen elegendé Nikoli¢ Dorde pravoszlav pap val-
lomdsa, mert szavaibol vildgos képet alkothatunk az esziiket vesztett fasiszta
pribékek és az extrém magyar sovinisztdk tetteirdl.

A tanii, a sorok tantisdga alapjdn tobbek kozott ezt vallja:

A magyar hadsereg Szabadkdra érkezésekor a hdz minden helyiségét dt-
kutatta, melyben a lakdsom volt (...) A megszdllo katonasdg hdzkutatdsat
a magyar csendOrség hdzkutatdsa kovette (...) egyetlen alkalommal sem ta-
laltak semmi gyantsat. A kutatds alatt az udvar tomve volt csenddrokkel.
Ezt kovetben (...) dél utdn, 1-2 éra tdjban egyszerre csak lovések dordiiltek,
amire magyar katondk tédultak az udvarra, majd a magyar tiszt azt paran-
csolta, hogy menjek eléttiik a templom udvardn, velem jott a feleségem is
ugyanuigy, mint az egyik egyhdzfi, Dragutin Simic is. A feleségemet és engem
hattal a falnak forditottak, majd a padlds és a torony dtkutatdsdra adtak pa-
rancsot. Miutdn semmi gyantisat nem taldltak, a tisztek tandcskoztak, majd
parancsra, katondk kiséretében, fegyver alatt a Viroshdzdra kisértek (...) a
déli bejaraton keresztiil, ahol mdr 4-5 férfi holtteste fekiidt. A bejdrat elott
nagyobb tomeg dllt és amint észrevett benniinket, hallottam, ahogy magyar
nyelven azt kidltozzdk: ,, Akasztofdra veliik!”. A vdroshdza udvara felé menve
hallottam, amint valaki hangosan felkidlt: ,, Most jonnek az igaziak! Ratok va-
runk!” Ekkor egy szdmomra ismeretlen magyar altiszt lépett hozzdm, majd a
szakdllamba markolva maga koriil kezdett forgatni 1igy, hogy hdromszor vol-
tam kénytelen 6t korbefutni. Megparancsoltdk, hogy tiritsiik ki zsebeinket (...)
mikozben motoztak is (...) Az udvaron vdrakozdsunk idején szemtanui vol-
tunk bantalmazdsnak, okollel és puskatussal verésnek (...) Emlékszem, hogy
szemtanui voltunk vagy kétszdzan, amint Zivkovi¢ Novakot és egy fiatalem-
bert vernek. Lattam, amint Krsta Popovot behozzdk az udvarba, aki golyoktol
volt kilyuggatva, ezért azt hittiik, hogy halott. A magyar rendérok a labdnal
fogva hiiztdk ki az udvarrdl (...) Ezt latva feleségem idegrohamot kapott, fold-
re zuhant és amig én segiteni probaltam neki, hallottam a fényképezdgép kat-
togdsdt.” Eddig a tantivallomads, amit a kdvetkezé mondat zar le: ,,Szabadkdn
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210 szerb és mds szldv nemzetiségii személyt végezett ki a megszdllo katona-
sdg, de az dldozatok szdma nagyobb is lehet, mert sokakat az elévdrosokban,
tanydkon és kiilsé telepiiléseken végeztek ki, ahol eldstdk a holttesteket, ezért
nehéz a nyomukra bukkanni”(Pokrajinska komisija 1946: 10-13).

A Szabadkara vonatkozé adatok (Pokrajinska komisija 1946: 10-13) -
vélhetGen terjedelmi korlatok miatt — elnagyoltak és dltalanosak, ugyanak-
kor a késébb hasznalt sztereotip vadpontok zomét tartalmazzak. A leiras-
ban a nemzet6rok és a helyi lakossag szlavellenes magatartasa hangsulyos,
amiben az egyetlen kozolt tantivallomas is etnikai konfliktusra hegyezi ki a
mondanivalot és rendkiviil egyértelmi iizenetet hordoz:

1. Az impériumvaltas el6tti allapot megsziinte utan a megszall hadsereg véd-
telen és fegyvertelen varosba érkezik, ahol rend és béke van (nyugalmi allapot).

2. A magyar nemzetdrség mar miikodik az szervezi meg a hadsereg fogadasat.

3. A varosban spontan ellenallas szervezédik a megszallok ellen.

4. A megtorlasban helyiek segitik a megszallokat, mely a szlav lakossag
mellett a zsid6 lakossag ellen is iranyul.

Sarkosabban 6sszefoglalva: az eszményi allapot felbomlasat kiilsé ese-
mény valtja ki indokolatlanul, abban megnyilvanul a helyiek szerepvalla-
lasa, ezzel a kozosségen (torvényen) kiviilre rekesztik magukat, de ett6l 1é-
nyegesebb, hogy az ellenallds megszervezése megtorlast eredményez, az al-
dozatok szlavok és zsidok. Az idészak multaval a biintetés nem maradhat el
és jogi alapok mellett hagyomany (népi jogszokas) is erdsiti az elképzelést.

Az egyetlen, részleteiben kozolt tantivallomas ugyancsak egy békés alla-
potba torténd beavatkozas kivonatolt torténete: a vallomas szerint a csend-
Orség tobbszor betor a maganszféraba haz- és templomkutatasai soran, amit
a kinzasok helyére kisérés kovet, ahol szembesiil az egyébként a varosban
élok palfordulasaval (akik nyiltan az agresszorok mellé allnak), amit a végsé
talajvesztés kovet (a korabbi rendszer képvisel6inek kinzasaval, megsem-
misitésével). A szoveg érzelmi olvasataban két, élesen elkiiloniilé csoport
leirasa torténik meg, egyrészt a hazafiak csoportja, akiket a fegyveres ag-
resszid aldozatai lesznek, illetve a helyi, idegenné valok csoportja, akik a
megszallok szolgalataba szegiilnek.
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KILATAS A FOTERRE

A bemutatott rovid dsszefoglalds az elsé nap eseményeit idérendben be-
széli el, mig a tantvallomasok a bevonulast megel6z6 periddusardl is besza-
molnak: a kivonul6 katonasag és allamapparatus idészakos helyettesitését
a varosvezet6k a helyben maradé rendérség (varosi rend6érok) és nemzet-
6rok allomanyaval igyekeztek megoldani. A vegyes nemzetiségt rendfenn-
tartok feladata az esetleges tulkapasok és fosztogatasok meggatolasa volt,
éppen ezért a korabbi renddrség altal hasznalt beosztast tartottak fenn.
A bevonulas els6 d6rairdl igy szamol be a varosi katonatigyosztaly vezetdje:

»Jugoszldv id6ben a vdrosi katonaiigy-osztdly fonoke voltam. 1941. dprilis
11-én délutdn a vdrosvezetdség a vdrosi hivatalnokokat a rendérallomdsokra
osztotta be vezetSknek és 6roknek, igy és a III-1V kor dllomdsdnak vezetdje
lettem. A kordbbi rendérok és hivatalnokok mellett a Magyar Olvasékor is bi-
zonyos szdmii magyart rendelt 6rként a rendérdllomdsokra. A vdros teriiletén
ily modon formalt rendfenntarto erék parancsnokdva L.1.-1. rendérkapitanyt
nevezték ki, akinek a szolgalati helye a Viroshdzdn volt.

1941. aprilis 12-én reggel 7 6rakor L.1.-1.-tyel akartam beszélni a Viroshd-
zdan. Amikor a Viroshdza épiilete felé mentem, arra lettem figyelmes, hogy a
Viroshdza fébejdrata és a Strossmayer utca kornyékén magyar férfiakbél és
n6kbdl dallo tomeg formdlddik a magyar katonasdg fogaddsdra és felszabadu-
lasuk iinneplésére. AzidG alatt, mig (L.)L.-1.-tyel beszélgettem, abba a terembe,
ahol tartézkodtunk berohant L.]., aki a jugoszldv idében vdrosi vamiigyekkel
megbizott hivatalnok volt és kidltozva elbeszélte, hogy a Virosi Bérpalotdbdl a
csetnikek lovoldoznek, mire (L.1.-) I. és L.(].) elfutottak a Bérpalota irdnydba,
én pedig a Viroshdza azon terme felé igyekeztem, ami az elsé emelet sar-
kdn, a Bérpalotihoz legkizelebb taldlhaté. Innen lathattam, hogy a Car Jovan
Nenad-szobor és a Virosi Bérpalota kérnyékén nagy tomeg dll. Egyszer csak
azt hallottam, hogy egy puska eldordiil és hogy az a puska a szobor kornyé-
kén dordiilt el. En folyamatosan a Bérpalota irdnydba néztem és biztos, hogy
onnan sem puskadorrenés, sem pedig barkinek a megjelenése sem tortént meg
egyetlen ablakon vagy a teté bdarmelyik nyildsdn keresztiil. Ha onnan lovés
dordiilt volna el, akkor biztos, hogy észrevettem volna, mdsrészt a nagy to-
meg miatt bizonyos, hogy valakit megoltek volna vagy legaldbb megsebesiil.
Ez viszont nem tortént meg.

A nevezett puskalovésre a magyar katondk kisagyuval kezdték 16ni a Bér-
palota sarkdt, miként ugyanezt cselekedte kézifegyvereivel a tobbi magyar
katona és nemzetor is. A szornyii 16voldozés idején is a téren és a Bérpalota
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kozelében maradt az odagyiilt tomeg, ami azért lehetett igy, mert a Bérpalotd-
bol senki sem viszonozta a tiizet. Amig a Bérpalota tiiz alatt volt, a tomegbdl
valaki elkidltotta magat, hogy a Sokol-otthonban is vannak csetnikek, amire
a magyar katondk a Vdrosi Kavéhaz el6tt dllitottdk le az dgytikat és a San-
dor kirdly utca hosszdban I6ni kezdték a Sokol-otthont (...) Amikor a magyar
megszallok Szabadkdra érkeztek, csetnik mondhatni egydltaldn nem volt a
vdrosban, mert én személyesen ldattam a csetnikvezetdket negyvenedmagukkal
1941. dprilis 10-én, amint elhagytdk a vdrost és személyesen biicsiiztam téliik.
Ha esetleg valamilyen csetnik, vélhetGen helybeli a virosban maradt volna,
az nem haszndlta volna fegyverét, hanem biijkdlt volna, nehogy a megszallok
megtaldljdk és végezzenek vele.” (I1zjava svedoka Temunovi¢ Mihajla 1945).

A vallomas alapjan a Varosi Bérpalotaban nem dordiiltek el l6vések, a
bevonuld katonasag fegyver hasznalataval igyekezett nyomatékositani je-
lenlétét. Kételyeink tamadhatnak arra vonatkozoan, hogy az adatkozl6 ho-
gyan hallhatta a Sokol-otthonra vonatkozé mondatot, ha az emeleten tar-
tozkodott, az utcan pedig puska- és agyulovések zaja visszhangzott. Vélhet-
nénk, hogy az események alakulasahoz kivalté okként és magyarazatként
keriilt ez a részlet.

Hasonld - és éppen ezért tipikusnak is mondhatd — események jatszod-
tak le a Véroshazatdl tévolabb fekvé Birdsig és foghaz esetében: ,, Aprilis
12-én szolgalatban voltam a korzeti foghdzban. A hadsereg bevonuldsa el6tt
erdsitést kaptunk néhdny nemzetér személyében. Aprilis 12-én délelétt tiz
orakor egy csoport civil megtamadta a korzeti bortont, betorték a fokaput
és azt kovetelték, hogy azonnal bocsdssuk szabadon az ott fogvatartottakat.
Addig a pillanatig egyetlen [6vés sem dordiilt el sem a korzeti bortonnél, sem
pedig mdsutt a kérnyéken.

Ldtvan azt, hogy a civilek betortek a bortonbe, a nemzetdrok koziil néhd-
nyan segitségiil hivtdk a magyar katonasdgot. A segélykérésre a korzeti bor-
tonbe érkezett kozel harminc katona M.S. hadnagy vezetésével, aki civilben
a szegedi Csillag borton hivatalnoka volt. O nyomban lefegyverzett minket
és megparancsolta, hogy vele egyiitt kutassuk dt a birésdg épiiletét, nehogy
ott csetnikek biijjanak meg. LegelGszor a pincét, majd a folyosokat és helyi-
ségeket, legvégiil a birésdg padldsait néztiik dat. A kutatds alkalmdval nekem
és a tobbi jugoszlav foglarnak elére kellett mennie, majd miutdan dtkutattunk
10-15 métert a padldsbol, akkor kovettek minket a magyar katondk és a ne-
vezett hadnagy. Midén csatlakoztak hozzdnk, a még fel nem kutatott padlds-
ra kézigrandtot dobtak (...) Aztdn nekem és a tdarsaimnak 1ijbdl eldre kellett
menni oda, ahova a grandtot dobtdk, majd kovettek benniinket a katondk és
a tiszt. Itt valamelyik katona 1jbdl grandtot dobott a kideritetlen részre (...)
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A hazkutatds alatt senki idegenre nem taldltunk és nem volt semmiféle 16vol-
dozés sem.

A helyiségek dtkutatdsa utdn érkeztiink meg a bortonrészbe és raktdrak-
ba, mert az élelmiszer tartalélokra voltak kivancsiak. Tiz perccel késébb, a
bortonkdapolna ablakdn lattam, hogy a tetén egy cserép félrecsiiszik és egy
puskabol valaki lovést ad le, amit B. szakaszvezetd és V. nevii katona ész-
lelt és azt mondtdk erre, hogy biztosan a csetnikek (voltak, Papp A. megj.).
Nekiink erre abba az irdnyba kellett rohanni, de ott nem taldltunk senkit sem.
Az ide dllitott 6rség viszont a helyén volt és a kozvadldsdg irdnydba vezetd
folyoson is dllt két katona érként.

Amikor az elsé emeleti lépcs6hoz értiink — ami a padldsra vezetett -, az ott
posztold 6r nevetve megkérdezte M.-tol, hogy mire ez az ijedtség, amire M. azt
mondta, hogy a csetnikek I6ttek a padldsrdl, amire az 6r nevetve megjegyezte,
hogy hogyan nézték dt a padlast, ha ez lehetséges (...) Nem taldltunk senkit
sem. Meg kell jegyeznem, hogy a hadnagy nem is kérdezte meg az ott posztolé
katondktol, hogy felment-e valaki a lépcsén a padldsra, és nem is vont fele-
l6sségre senkit sem. Ezt valdsziniileg azért nem tette meg, mert tudta, hogy
a sajat katondi voltak a tettesek (...) A borton vezetését M.S. vette dt néhdny
katondval, minket pedig dtvett, hogy egyiitt végezziik a szolgdlatot.” (1zjava
svedoka Bene Buljovcica 1945).

Feltételezhetd, hogy az indokolatlan fegyverhasznalat leirt esetei masutt
is megtorténtek. A tantivallomadsok alapjan a bevonuld katonasag szamara a
csetnikekben testesiilt meg a legf6bb valodi és szimbolikus ellenség: benniik
vélték felfedezni az ellendllds lehetséges szervezdit és a korabbi rendszer
képviseldit. Nem véletlen, hogy az impériumvaltas 6raiban minden, korab-
bi rendszerre emlékeztet6 (Ujbdl: valds és szimbolikus) megnyilvanulas ki-
egyenlitédott a csetnik fogalmavall®). Feltételezhetd, hogy a két — 1918-as és
1941-es - impériumvaltas kozotti allami- és nemzetpolitika durvan nemze-
ti kisebbség-ellenes gyakorlata is nagy mértékben hozzajarult ahhoz, hogy
a korabban nem tapasztalhatd, az j délszlav allami kiilsdségek (esetiinkben
egyesiiletek, mozgalmak) visel6it az elnyomottak az elnyomd rendszerrel
azonositottak, éppen ezért a lakossag egy része a lincshangulat gerjeszto-
jévé valt akkor is, ha egy, az el6z6 rendszerhez kapcsolhatd személyt vélt
felfedezni.

[5] A jelenség korébe tartozik a panszlav Sokol-mozgalom tevékenységének kiegyenlitése a
csetnikmozgalom tevékenységével, vagy Sokol-mozgalom iinnepi viseletének csetnikekkel
valé azonositasa is. Hasonlo jelenséget figyelhetiink meg 1944-ben, amikor a Turani
vadaszok egyenruhdjanak kordbbi, akdr alkalmi viselése is életveszélyes tetté vélt a
leszamolasok soran.



188 Papp Arpad

A RENDOROK SORSA AZ IMPERIUMVALTAS ELSO NAPJAIBAN
A fogvatartas

A helyi, a magyar hadsereg szemében idegen hatalmat képvisel6 rend-
Orség, csenddrség, katonasag vagy hivatalnokréteg 0j rendszerben tor-
ténd alkalmazasanak kérdése egyben a miikodoképesség kérdése is volt.
Az Uj rendszer szamara alapvetd fontossagu volt, hogy a korabbi rezsim
megbizhat6 elemeit félreallitsak, majd hogy - az elmondottak alapjan - a
kevésbé kompromittalt és ,,adoptalt” alkalmazottakat is idével anyaorszagi
— korabeli divatos szdval - ,ejt6ernyésok” valtsak fel.l® Az impériumvaltas
el6tti napra, majd az azt kovetd hétre vonatkozé visszaemlékezések sora-
ban a renddrok tandvallomadsai kiilon értékkel birnak, hiszen vallomasaik
nem csak a hatalmi szervek felszamolasat és ,,Gjragombolasat” elevenitik
fel pontrol-pontra, de a Varoshazan torténd események lényegében minden
elemét is.

»En a jugoszldv idében renddriigyndk voltam, dprilis 11-én szolgdlatban
voltam a rendGrség tobbi részével egyiitt. A nap fele mdr elmuilt, amikor Cs.].
szabadkai 1ijsagiré vezetésével a szabadkai magyar nemzetérség a Viroshd-
zdra jott és felszélitotta a renddrséget, hogy tegyiik le a fegyvert, amit mi ellen-
dallas nélkiil megtettiink. Koriilbeliil szazotvenen voltunk jelen. A lefegyverezés
utdn bezdrtak a Viroshdza pincéjébe és ott tartottak dprilis 14-e délutdn hd-
romig (...) Ottlétiink alatt sem enni, sem inni nem kaptunk semmit, a nemzet-
Orség tagjai egyediil vagy a honvédség tagjaival lejartak a pincébe és vertek,
bantalmaztak mindenkit akit értek.” (1zjava svedoka Perovi¢ Obrada 1945).

A szabadkai magyar nemzet6rség azzal, hogy a pincébe zarta a korabbi
renddrségi dllomany jelentds részét, meghiusitotta az ellenallas barmilyen
formajat, 1évén hogy a jugoszlav hadsereg mar kivonult a teriiletr6l, mas-
részt a leszamolasok és megfélemlitések emberanyagat is talcan szallitotta.

»A magyar okkupdcié idején vdrosi rendor voltam. Ha jol emlékszem a
magyar katonasdg 9-10 ora tdjban ért a Viroshdzdhoz (aprilis 12-én, Papp
A. megj.), amikor is én még sok mds renddrrel - lehettiink vagy 90-100-an
- a Vdroshdzdn 1évé rson, vagy pedig az elétte 1éve udvaron tartézkodtunk.
A Viroshdzdra legelGszor a magyar katonasdg a felfegyverzett nemzetérok ve-

[6] A fogalom vélhetéen a Titeli-fennsikon végrehajtott katonai akciora utal(hat), amire
1941. aprilisdban keriilt sor. A helyi lakossig az impériumvaltast kovetdéen gyorsan
szembesiilt azzal a ténnyel, hogy az 4j rendszer - ha nem is abban a mértékben, mint
egyes szlav szdrmazastak esetében, de mindenképpen bizalmatlansaggal viseltetik a helyi
magyar lakossaggal is, éppen ezért a hivatalok és dllami funkciok ellatdsat, ha csak teheti,
anyaorszagi személyekkel igyekezett betolteni.
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zetésével érkezett. Tobben, igy én is érkezésiikkor az udvaron voltunk az 6rhdz
elott. Meglatvan benniinket a magyar katondk szuronyt szegeztek és lefegyve-
reztek minket, majd a pincébe tereltek, ami elé azonnal egy posztot dllitottak.
Harminc perc multdn a pince eldtt B. I. egykori jugoszlav rendérkomisszdr
haladt el és miutdn az egyik ablakon keresztiil észrevett minket, odalépett
a poszthoz és beszélt vele, ami utdn a poszt elengedett minket és mi a tob-
bi renddrhoz csatlakoztunk, akik a rendérérs épiiletében tartozkodtak...”
(Izjava svedoka Stipi¢ Lazara 1945).

A két vallomasrészlet 1ényeges eltéréseket mutat a bezaras idépontjat és
kortilményeit illetéen, de mindketté megfelel a valdsagnak, ugyanis a rend-
6rok megbizhatdsaganak vizsgalata folyamatos volt az impériumvaltas elsé
napjaiban a Varoshaza udvaraban.

»A jugoszldv idében vdrosi renddr voltam. A magyar okkupdcié ide-
jén 1941. dprilis 12-én letartoztattak és egy szobdba zdrtak, ahol majdnem
minden szabadkai renddrt fogva tartottak, szam szerint 84-en voltunk itt.
A szoba kicsi volt, egymdson fekiidtiink. Etelt nem kaptunk és csak akkor et-
tiink, ha valaki kintrél, a rokonoknak készonhetéen behozott. Fogvatartdsom
mdsodik napjdan (apr. 13-an, Papp A. megj.) mindannyiunkat lezavartak
az udvarra és feltartott kézzel sorba dllitottak. Két érdt dlltunk igy, mikoz-
ben a magyar katondk és rendérok rugdostak és pofoztak benniinket...”
(Izjava svedoka Muki¢ Sime 1945).

»...Egészen a magyar renddrség megérkezéséig itt (a rendorors helyiségei-
ben, Papp A. megj.) maradtunk, amire dprilis 13-dn délutdn 3-4 kériil keriilt
sor: 200-300 renddr kozelitette meg (az 6rsot) nagy zajjal, karomkoddssal és
szidalmakkal (,Hol vannak azok a jugoszldv csetnik rendérok?”), majd oda
belépve azonnal és valogatds nélkiil puskatussal verni kezdték a bent léviket.
Pontosan emlékszem, hogy a magyar rendérok kozott magasabb rendfokozat-
tal rendelkezdk is voltak (...) Bantalmazdsunk utdn a Viroshdza harmadik
udvardn felsorakoztattak benniinket és legaldbb két ordt dlltunk ott felemelt
kezekkel, mikézben a (katonak, Papp A. megj.) sorban, az egyikiinktdl a md-
sikunkig menve pofoztak, puskatussal iitottek vagy rugdostak a rendértisztek,
feletteseik szeme ldttdra...” (1zjava svedoka Stipi¢ Lazara 1945).
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Megbizhatok és megbizhatatlanok - a kiilonvalasztas

»Jugoszldv idében az I-1I kor rendérkomisszdrja voltam és egészen dp-
rilis 14-éig szolgdlatban maradtam, amikor behivattak a Viroshdzdra, az
udvaron felsorakoztattak, a rendfokozatainkat, a rendéri méltosag jelképe-
it letépték, felszolitottak kezeink felemelésére. Ekozben a jelenlévd rendérok
és katondk egyeseket bantalmaztak, pofoztak, rugdostak, puskatussal vertek.
Ezkét 6ra hosszdig tartott, majd kiilonvdlasztottik B.1. volt rendérkomiszszdrt,
M.]. rendérkomisszdrt és engem, rajtunk kiviil Z.P. rendérkomisszdrt és PP,
renddrségi hivatalnokot. Az elkiilonitést egy magasabb rangi renddrségi
hivatalnok végezte, akinek a nevét nem tudom. Kérdéseket tett fel nekiink,
amikre M.]., mint hozzd legkozelebb dll6 vdlaszolt. Nem emlékszem a kérdé-
sekre és a vilaszokra sem. Meg kell jegyeznem, hogy B.I. a felsorakoztatdsun-
kat kovetden érkezett meg és elobb a magyar rendérok kozott dllt, de rd lett
parancsolva, hogy dlljon kozénk, renddrségi komisszdrok kozé. Ezt kiovetd-
en minden renddrt bezdrtak a pincébe, de benniinket rendérkomisszdrokat
kiilon zdartak be, de kiilon helyiségbe zdrtik a renddrségi tigynokoket is.”
(Izjava svedoka Kolar Stipana 1945).

A Viaroshaza harmadik udvaran feltartott kezekkel sorsuk alakuld-
sat vard rendérok egyike a csoportokba valogatas folyamata soran emliti
a civilek csoportjat is:,A bdntalmazds idején érkezett meg B.1. (volt) jugo-
szlav rendérkomisszar és dr T.-hoz lépett, majd ketten haladtak el a soraink
elétt, amikor megérkezett egy alacsony termetli magyar renddrtiszt, amint
azt késébb megtudtam, dr Budcz Béla, a renddrfonik, aki megparancsol-
ta, hogy koziiliink a csetnikeket vilogassik ki és majd elvdlik, mi lesz veliik.
Ekkor dr T. fennhangon felszélitotta azokat, akik a csetnikszervezet tagjai
voltak, hogy lépjenek ki a sorbél, arra nem emlékszem, hogy ugyanezt meg-
tette volna B.1. szerbiil. A felszélitdsra 20-22 renddr lépett ki (....) Ezek utdn
hdrom csoport alakult ki, az elsébe azok a renddrok voltak, akik maradtak
a csetnikek kivalasztdsa utdn, a mdsodikban a csetniknek tituldlt személyek,
illetve a harmadik csoportban hdrom személy, M.R., M.S., V.S. voltak, kiket
a két el6bbi csoport szétvilasztdsa utdn egy N. nevezetii magyar tiszthelyet-
tes egy katondval a szemiink lattdara irgalmatlanul iitni-verni kezdett puska-
tussal és labbal rugdosva egészen addig, hogy M.R. eszméletleniil dsszeesett.
Emlékszem arra is, hogy (dr. Budcz Béla, Papp A. megj.) azt parancsolta,
hogy a csoportok kiilon tomlocokbe keriiljenek, ami az el6bbi harom személy
bantalmazdsa utan meg is tortént” (Izjava svedoka Stipi¢ Lazara 1945).

o Aprilis 14-én (...) a Vdroshdza udvardn felsorakoztattak, ahova Bitté
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Dezsé varosparancsnok és Budcz Béla renddrfékapitdany jott el. A magyar nem-
zetdrség részérdl B. I. volt rendérkomisszdr lett kinevezve, helyettesévé a sza-
badkai K. S. rendérkomisszdr és az ugyancsak szabadkai V. ]. rendérkomisszar.
Ok hdrman ugyancsak jelen voltak a Védroshdza udvardn, amikor Bitté De-
zs6 vdrosparancsnok azt kérdezte téliik, hogy bizodalmuk van-e a szabadkai
renddrokben, hogy ez esetben nem kell a sajat magyar renddrséget ide hoz-
ni, mire azt vdlaszoltdk, hogy nem biznak a jugoszldv rendérségi szervekben,
s6t B.I. azzal is kiegészitette, hogy ,mind egy szdlig csetnikbanda ez”. B. I.
ezen kijelentésére Bitto szabad kezet adott B.1.-nek, hogy tegyen veliink bdr-
mit. Ezek utdn a felsorakoztatott renddrok és feliigyelok kozott kivalasztott
koriilbeliil negyvenet, koztiik engem is és az 1. sz. celldba zdratott minket.”
(Izjava svedoka Perovi¢ Obrada 1945).

A vallomas tovabb arnyalja az eseményeket: a leirtak alapjan a helyi, ha-
talommal felruhazott, az allomanyt jol ismer6 személy dont a karhatalom
korabbi képviseldinek sorsarol. A vallomasrészletek a korabbi karhatalom
atvételérol szamolnak be, ami — mint arrdl az egyik vallomastevo is besza-
mol - a katonai kozigazgatas, a rendkiviili dllapot megsziintéig tartott.

~Engem a megmaradt rendérokkel egyiitt a Viroshdza vizsgdlati fogsdg-
ra eldldtott helyiségébe vittek, ahol — ahogy ma emlékezem - egy napot és
egy éjszakdt toltottem. A szoba, ahova bezdrtak benniinket annyira tele volt,
hogy nem volt helyiink leiilni sem, emellett dr T. gyakran bejott hozzdnk és
revolverével fenyegetézott, hogy holnap egy meghatdrozott idépontban meg
lesziink tizedelve, amiért nem akarjuk felfedni a tobbi csetnik személyét.
Meghagyta, hogy egy céduldra irjuk fel a neveket és adjuk oda neki, miutdin
visszajon. Emlékszem arra, hogy egyes rend6rok valéban felirtak neveket egy
céduldra és dtadtik dr T-nak és B. I. rend6rkomisszdrnak, aki mindig dr T-val
egyiitt mozgott. Nem emlékszem a renddrok nevére, akik a céduldkra neveket
irtak és azokra a nevekre sem, amelyek a cédulan voltak.” (Izjava svedoka
Stipi¢ Lazara 1945).

A fogdabol kiengedett rendoroket szolgalatra kotelezik

»A mdsodik éjszaka éjfél koriil kiengedték azokat a rendériket, akik velem
voltak egy szobdban azzal a paranccsal, hogy mdsnap délelétt nyolc ora-
kor legyen a Vidroshdzdn. Aki nem tesz eleget a parancsnak, azt kivégzik.
Amig ki nem engedtek a szobdbdl, senkit nem vittek kivégzésre onnan.
Masnap mindannyian jelentkeztiink szolgdlatra a magyar renddrségen pol-
gari ruhdban. A magyar rendérség — majdnem minden esetben - dr T. veze-
tésével csoportokra osztott minket és a magyar renddrokkel egyiitt mentiink
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azokba a hdzakba, ahol feltételezésiik szerint csetnikek voltak és ott hdzku-
tatdst tartottunk. A hdzakba el6szor mi, fegyvertelen jugoszlav renddrok
mentiink be, majd 8-10 lépés tavolsdgbdl a magyar renddrok és katondk ko-
vettek minket: ahova bementiink sem fegyver, sem pedig csetnik nem volt.”
(Izjava svedoka Stipi¢ Lazara 1945).

»Két nap miilva a renddrok nagy részét, minden rendérkomisszdrt és a rend-
Orfeliigyelok egy részét szabadon engedték azzal, hogy mdsnap mindenki je-
lentkezzen szolgadlatra. Mikor jelentkeztiink, nem kaptunk semmiféle beosztdst,
hanem az iroddk berendezését, a fiitést biztik rank. Tiz nap multan azok, aki-
ket megtartottak, beosztdst kaptak. En tizedmagammal a rendérség nyilvdn-
tartdsi iroddjdan kaptam beosztdst (...) a feljelentési osztdlyon a katonai koz-
igazgatds megszlintéig, vagyis 1941. augusztus 15-ig voltam, azutdn végzést
kaptam, hogy a polgdri hatalom nem tart ram igényt, de a miutdn a magyar
nyilvantartds még nem rendezddott, tovabbra is szolgdlatban maradtam.”
(Izjava svedoka Kolar Stipana 1945).

»A rendérok azon csoportjaba tartoztam, akiket nem vddoltak meg csetnik-
séggel. Szabadon bocsdtdsunkat kovetd napon a parancsnak engedelmeskedve
szolgdlatra jelentkeztem, amikor is benniinket, jugoszlav rendéroket magyar
renddrok és katondk mellé osztottak be, hogy azokhoz a hdzakhoz vezessiik
Oket, ahol csetnikeket vagy fegyvert gyanitottak. Ugy sikeriilt elkeriilném a
beosztdst, hogy a Viroshdza déli oldaldn miikodo, a Zeneiskola oldaldn 1évé
liftbe dlltam. Senki sem kérdezte meg télem, hogy kordbban is a lift kiszolgd-
l6ja voltam-e, igy két napig a liftet kezeltem, de mdr nem emlékszem, mely
napok voltak ezek....” (Izjava svedoka Neorci¢ Franje 1945).

»A bortonben toltott 3-4 nap utdn dllomdnyba vettek néhdny volt rendérrel
egyiitt és Dombai Jené renddrségi szamfejtonél voltunk alkalmazdsban egé-
szen 1941 augusztus 20-ig.” (Izjava svedoka Mukié¢ Sime 1945).

A CIVILEK SORSA

Tanulmanyunk masik, a nyilvanossag szamara ismertebb részét a civilek
elleni brutalis fellépés képezi. Az Gsszehasonlitasi alapnak tekintett konyv
lapjain olvashatd, majd tematikus kiallitasokon szerepl6 fényképek egy részé-
nek motivuma a Varoshdza f6bejaratanal — ma szolgalati bejaratként ismert
kapu - fekvé holttestek és mellettiik posztolé honvéd, masutt magasrangu
katonatiszt képe. A képek a magyar hadsereg bevonulasat koveté napokban
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késziiltek, de a kivégzést megel6z6 események ismeretlenek voltak!”, ugyan-
akkor a tanavallomasok lehet6vé teszik az események részleges rekonstru-
alasat. A korabbi varosi rendérok tanivallomasai tobbek kozott beszamol-
nak arrdl is, hogy a Varoshaza udvarat — a nyilvanossagtdl elzart teret - nem
csak a szenvedélyek csillapitdsara, de a feljelentések és megfigyelések utjan
kivalasztott személyek gyors és kiméletlen processzualasara is hasznaltak
(1. kép). Terjedelmi korlatok miatt nem tériink ki példaul az egyébként
bdséges iratanyaggal rendelkezé J.O. Varoshazara keriilésének koriilmé-
nyeivel és okaival, ezuttal kizardlag a leirt eseményekkel foglalkozunk.
A civilek vélheten lakossagi bejelentésre kertiltek vizsgalati fogsagba, letar-
toztatasuk, kinzasuk és kivégzésiik a rend6rok alkalmasaganak vizsgalataval
parhuzamosan tortént, kiilon fejezetét alakitva a varoshazi eseményeknek.
»~Emlékszem még arra is, hogy a Viroshdza harmadik udvardra érve 6-7 sze-
mélyt arccal a fal felé dllitva vettem észre, koztiik N. S. vdrosi hivatalnokot,
valamint J.O. nyugalmazott vdrosi tandcsnokot. El6ttiik folyamatosan ott dllt
egy magyar renddr és arra vigydzott, hogy a keziik mindig fel legyen emelve.
J.O. feje teljesen be volt dagadva és a keze is el lehetett torve, de N.S.-n is ldt-
szott, hogy bantalmaztik.” (Izjava svedoka Stipi¢ Lazara 1945).

»A jugoszldv idében vdrosi renddr voltam. Aprilis 14-én egy kordbbi rend-
Or elhivott a Viroshdzdra. Még mieldtt odaérhettem volna, egy csoport katona
és renddr - lehettek vagy 15-en — a Viroshdza Virosi Gydgyszertar fel6li sar-
kdn letartoztatott és azon nyomban a Viroshdza udvardra vitt. Az udvarban
madr sorba dllitva dlltak a vdrosi rend6rok, kiilonvilasztva téliik a detektivek,
még tavolabb a sarokban N.S. hivatalnok, J.O. nyugalmazott tandcsnok és
egy harmadik személy, akinek nevére mdr nem emlékszem..” (Izjava svedoka
Alvadzi¢ Veljka 1945).

»1941 dprilis 14-én elindultam a lakdsomrdl a Viroshdzdra azzal a szdn-
dékkal, hogy jelentkezzem a megszdllo szerveknek, hogy ne a hdzamban
keriilion sor a letartéztatdsomra. A Viroshdza felé mentemben megdlltam
a Nicin-palota elétt, ami a Viroshdzdval szemben dll. Innen ldttam, hogy a
magyar katonasdg az embereinket, fiatalt és iddset, férfiakat és néket tobb cso-
portban a Viéroshdza felé terelt. Amig igy dlltam, hozzdm lépett egy magyar
hadnagy és felszolitott, hogy menjek vele a Viroshdzdra, de a sarki gyogyszer-
tar el6tt dtadott egy magyar renddrnek, aki bekisért a Viroshdza udvardra.
Az udvaron ldattam, amint Orizet alatt dllnak vdrosi hivatalnokok, rendérok,
két pravoszldav pépa, az iddsebbik a feleségével, valamint a pravoszldv temp-

[7] Ehelyiitt jegyzend6 meg, hogy a tanulmany mddszertanatol eltekintiink, hiszen éppen a
konyv az, amely szamadra elégségesnek bizonyul a puszta latvany, amit azok az olvasd-nézé
felé kozvetitenek.
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lomszolga, J. K. Ebben az udvarban voltam reggel 8 és délutin 5 éra kozott,
igy személyesen lattam, amikor a magyar katondk és renddrok okollel és pus-
katussal verték K. L. G.-t, nyugalmazott rendGrkomisszdrt és egy, a ledny-
gimndziummal szemben 1évé népkonyha tulajdonosdt, akinek a nevére nem
emlékszem.” (Izjava svedoka Mihali¢ Franje 1945).

A CELLAK ZART VILAGA

Az udvaron kialakitott csoportokat a vizsgalati fogsag céljaira fenntar-
tott cellakba zértdk be, itt vartak sorsuk beteljesedését. ,En az 1. sz. celld-
ba voltam bezdrva, ahol a rendérok mellett még civileket is fogva tartottak
(....) Aprilis 15-én 20-30 mds fogvatartottal a 8. sz. celldba vittek, ahol mdr
hét fogvatartott volt, koztiik T.D. nyugalmazott rendérkomisszdr, S.M. sza-
badkai borbély és M.S. sandori foldmiives. A tobbi személyt nem ismertem
és nem is érdeklédtiink, mivel madr a celldba lépéskor megtudtuk, hogy ket
haldlra itélték és azzal, hogy minket is ebbe a celldba kisértek azt gondoltuk,
hogy minket is haldlra fognak itélni, ezért nem is faradoztunk azon, hogy
megtudjuk kilétiiket. Ugyanezen a napon 16 éra koriil kinyilott a cellaajto és
a mdr ott taldlt hét fogvatartottat kiszolitottdk. Kisvdrtatva puskadorrené-
sek hallattszottak, amibdl arra kovetkeztettiink, hogy azt a hetet kivégezték.
Hogy a feltételezés igaz volt, azt csak a palicsi-titi tdborban erdsitették meg.

Aprilis 16-17-én KA., Z.V,, S.M., Z.S. K.A. vdrosi rend6roket, valamint
K.P. tiizoltét szélitottdk ki. Oket Kujundzsics foldbirtokos foldjén taldltdk
meg Szabadka-Pavlovac (Vamtelek, Papp A. megj.) kozétt (...) Amig ebben
a celldban voltam, késébb nem vittek el senkit sem éjszaka, de azt hallottam,
hogy a tobbi celldbdl is vittek el éjszakdnként 1igy, ahogy az enyémbdl is.”
(Izjava svedoka Vujkovi¢ Stipana 1945).

»(...) elvezettek a renddrségi fogda 8. szdmui celldjdba a Viroshdzan.
Eleinte koriilbeliil huszan, hdrom nappal késébb hatvanan voltunk.
A cellaban vdrosi rend6rok és tiizoltok voltak, késébb ot kelebiai optdns szer-
bet is ide hoztak. A fogddba, pontosabban ebbe a celldba gyakran bejdrt T.A.
rendorségi alkalmazott és H. fényképész Szabadkdrdl, majd egy magas, szbke,
hiiszéves fiatalember, akinek a nevét nem tudom, valamint egy 22 év koriili
fiatalember, akinek ugyancsak nem tudom a nevét, de a jugoszldav idékben
B.E puskamiives miihelyében volt mester. Ez a mester lehetett a hangado, mert
amikor bement egy celldba, 6 volt az, aki rdmutatott az emberekre és ezek ne-
vét a kiséretében 1évé magyar renddr felirta. Ugyanaz nap este 10 éra tdjban
az igy Osszeirt nevek tulajdonosait elvezették és vélhetéen kivégezték, mert
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senki sem tudhatott meg semmit sem réluk a tovdbbiakban. (...) Aprilis 14-én
este 10 6rakor T.D. nyugalmazott rendérkomisszdrt, M.S. sandori foldmii-
vest és hdrom tovabbi személyt vezettek el, akiknek a nevére nem emlékszem.
Kis id6 multdn a Vdroshdza bejdrata fel6l lovések dordiiltek és késébb hallot-
tam, hogy ezeket végezték ki akkor a Viroshdza eldtt. A kovetkezd este (aprilis
15-én, Papp A. megj.) tiz 6rakor hat kelebiai optdns szerbet vezettek ki a cel-
labél, hogy veliik mi tortént, nem tudom, de valdsziniileg kivégezték dket, mi-
vel nem hallottunk feldliik semmit sem késébb. Az ezt kovetd éjszakadn (aprilis
16-4n, Papp A. megj.) a vdrosi rend6rok koziil K.A.-t, Z.S-t, Z.V.-t, K.A.-,
S.M.-t és K.P. tlizoltot vezették el. Azt hallottam, hogy ket valahol a szabad-
kai hatdrban Tavankut kornyékén végezték ki (....) A Viroshdza fogddjaban
azért voltam bezdrva, hogy kideriiljenek a koriilmények, ami alatt 300 puskdt
kiadtam a csetnikeknek, amit én végig tagadtam, mert nem adtam senkinek
semmit, megkotoztek és felkotottek, késébb homokzsdkokkal iitotték a bordd-
imat” (Izjava svedoka Alvadzi¢ Veljka 1945).

EGY FENYKEP TANUSAGA

»1941 dprilis 14-én elévezették a Virosi bérpalotdbdl ].O.-t, a vdrosi ado-
osztdly nyugalmazott hivatalnokdt, hogy 6 l6voldozott a Bérpalotdabol és hogy
csetnik. Az arca ekkor mdr véres volt és a feje is tobb helyen be volt szakitva.
Kis id6 muilva a Viroshdza 3. emeleti bortonébe kisérték, ami a vdrosi fizikat
(egészségiigyi feliigyels, Papp A. megj.) iroddjdnak kizvetlen kozelében volt.
Valamivel 11 6ra utdn a rendelébe hoztdk... (visszakisérését kovetden, Papp
A. megj.) Negyed éra millva kivezették J.O.-t, N.S.-t és egy harmadik, kb 43
éves személyt, majd a Viroshdza bejdratdtél jobbra kivégezték Oket (...) kb fél
hénappal a megszalldst kovetéen Zomborcevié Bela jelezte, hogy a vorosfalui
birtokdn az eke egy halott embert akasztott meg. A vdrosi fertétlenits, Gavrik
Istvan 5-6 holttestet taldlt, akiknek kilétét is megdllapitotta. A holttesteket
késébb a temetbben dstdk el.” (1zjava svedoka Rudi¢ Marka 1945).

Salamivel 5 6ra utdn a Vdroshdza udvardbdl kivezették J.O.-t, N.S.-t és
azt a harmadik személyt, valamint engem és a bejdrattol jobbra a fal mellett
felsorakoztattak. Négyiinkon kiviil még két-hdrom személyt vezettek elé vala-
honnan, de nem ismertem fel 6ket, mivel nem fordithattam oldalra a fejemet.
A kivégzést vezénylo osztag parancsnoka felszélitott minket, hogy forduljunk a
fal felé. A tiizparancs el6tt valaki a jelenlévé katonai és civil személyek koziil
azt jelentette ki, hogy a csetnikeknek Kelebidn hdromszdz puskdt osztottam ki,
emiatt ki kellene hallgatni engem. Erre puskatussal tigy hdtba iitottek, hogy a
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falnak estem, majd megparancsoltik, hogy hdarom lépésre tavolitsanak el a tob-
biektdl. Eltavolitdsomat kovetden hangzott el a sortiiz, jobbra fordulva lattam,
hogy a sorban dllok feje véres és azonnal arcra buknak. A kivégzés kozvetlen
kozelrdl tortént, a puskacsovek nem lehettek tavolabb egy méternél a fejektol.
A kivégzes ideje alatt kb 20 lépésre nagy tomeg dllt és magyarul azt kiabdlta:
Oljétek meg, a vadrdc isteniiket!” (Izjava svedoka Alvadzi¢ Veljka 1945).

Neorc¢i¢ Franjo volt varosi rendér, aki vallomasaban liftkezel6i multja-
rél is beszamol, a kovetkez6képpen emlékszik vissza a kivégzésre: ,, Amikor
a foglyokat kivezették az utcdra, kivancsisagbol kovettem ket és megdlltam
bejdrattol két-hdrom lépésre a jarddn. Akkor lattam, hogy mind az ot foglyot
a bejdrat mellett 1évé Gyetvai lutridrus boltja el6tt felemelt kezekkel, arccal a
falnak felsorakoztattdik, majd ez a K.-K. egyenként, mdr-mdr a pisztoly csovét
a tarkéjukhoz nyomva mind az otiikkel személyesen végzett. Azt hallottam,
hogy ez a K. szabadkai-tavankiiti sziiletésii bunyevdc, aki a K. nevet cserélte
fel. Azt is hallottam még, hogy ez a K.-K. eredetileg papnak tanult, tettének el-
kovetése idején renddriigyndk volt, késébb pedig renddrfeliigyeld lett és a belg-
rdadi titon a kérhdzzal szemben 1évé tdbor parancsnoka lett.” (1zjava svedoka
Neorc¢i¢ Franje 1945).

»Borbélyiizletem van a Viroshdza bejdratdtdl balra. 1941. dprilis 12-én
nem nyithattam ki, mert a megszdllo hatalom ezt nem engedélyezte, de mds-
nap dprilis 13-dn sem tehettem meg, mert az katolikus Huisvét mdsnapja volt
(...) Csak 14-én nyitottam ki a miihelyt a magyar tisztek segitségével, mert be
akartak menni. Egyébként a miihelyt nem lett volna szabad addig kinyitni,
amig azt a csendorok dt nem kutatjak. Amikor a csenddrok részérdl megal-
lapitast nyert, hogy a miihely nyitva dll, bejottek és tiizetesen dtvizsgdltak,
de semmi gyantisat nem talaltak ott. Még miel6tt kinyitottam volna (aprilis
14-én, Papp A. megj.), a f6bejdrattol jobbra két holttestet ldttam, amelyikbél
egyben felismertem T.D. rendérkomisszdrt, a mdsikat nem. Mikor délben be-
zdrtam a mithelyt, a Viroshdza fébejdratdtél jobbra mdr hat holttest fekiidt.
Mivel lovéseket nem hallottam, 1igy gondolom, hogy a holttesteket a Virosha-
zdrdl hozhattdk ki. Aznap este zdrds eltt lattam, hogy a magyar tisztek egy-
szerti parasztszekéren ot holttestet elvitettek, igy csak egy maradt a fébejdrat
mellett. Hogy hova vitték a holttesteket, nem tudom. Mdsnap reggel nyitdskor
lattam, hogy megint 5-6 holttest fekszik a fébejdrattol jobbra. Személyazo-
nossdagukat nem dllapithattam meg, mert nem mehettem kozelebb szemrevé-
telezni Gket.

1941. dprilis 15-én nem vettem észre, hogy bdrkit is kivégeztek volna a
Viroshdza elétt, de délutin 3-4 6ra tdjban heves tlizpdrbaj alakult ki a
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Vidroshdza koriil. Hallottam a magyar tisztek kiabdldsdt, akik szerint minden
csetniket ki kell végezni, akik a Viroshdza bortonében vannak, mert kiilonben
nem lesz vége a lovoldozésnek. Ezutdn valoban levezették a fobejdrat elécsar-
nokdba a fontosabb fogvatartottakat, akiken szornyii verés nyomai ldtszottak,
az arcuk annyira eltorzult, hogy nem tudtam felismerni 6ket. Ez idében a
mithelyemben volt egy magyar tiszt, aki felszélitott, hogy menjek ki az utcdra
és nézzem végig, ahogy a csetnikeket kivégzik. A tisztnek fényképezdgépe volt
és mindent lefotézott, ami a késébbiekben tortént. Amig a miihely el6tt dlltam,
lattam, ahogy az dldozatokat egyenként l6kdosik ki, mert azok onszdntukbol
nem akartak kilépni az utcdra, mivel tudtdk, hogy azért lokdosik Sket kifelé,
hogy azonnal véget vessenek életiiknek. Miutdan a katondk kilokték az dldoza-
tot, egy 40 év koriili magyar alhadnagy egy puskdval azonnal végzett veliik,
koriilbeliil nyolc lépés tavolsagbdl. Miutdn nem tudott egyetlen lovéssel végez-
ni minden dldozattal, tobbszor meg kellett ismételnie a lovéseket. Ez alkalom-
mal koriilbeliil hatan estek dldozatul. A kivégzések idején a helyi magyarok
nagy szama volt jelen, akik hangosan helyeselték az eljdrdst és a katonasdgot
a kivégzés folytatdsdra bdtoritottdk. A nyilvdanos kivégzés ezen esetét leszd-
mitva én nem emlékszem arra, hogy a fogvatartottak nyilvdnos kivégzésének
tovabbi esete eldfordult volna.” (1zjava svedoka Ranisavljevi¢ Stevana 1945).

»1941. dprilis 17-én délelétt 11 6érakor a Viroshdza mellett elhaladva
Kral Edudrd sziics boltja el6tt 6 holttestre lettem figyelmes, akik koziil fel-
ismertem M.M.-t, N. S-t, ]. O.-t, mig a tobbit nem. A holttestek a magyar
renddrok sorfaldval voltak korbekeritve, akik az arra mendknek odavetették:
»Mit kerestek itt? Ti is 1igy szeretnétek jarni, mint az itt fekvo biidos csetnikek?
Egész Szabadka csetnik!”. (I1zjava svedoka Landovi¢ Franje 1945).

»A magyar megszallok érkezése idején szérmeiizletem volt a Viroshdza
bejdratdtdl jobbra. Az iizletet csak dprilis 15-16-a utdn nyithattam ki, miu-
tan a magyar csenddrség mindent dtkutatott és minden olyan tdrgyat dssze-
tort vagy megsemmisitett, aminek jugoszlav jellege volt. Az iizletnyitds nap-
jan két holttestet lattam a bejdrattol jobbra, de nem tudom, hogy kik voltak.
A nyitds utdni napon ot férfit végeztek ki az iizletem el6tt (....) Miutdn ezek
a holttestek éppen az iizlet elott fekiidtek, némelyik pedig az iizlet redényére
volt délve, ezért a boltot nem tudtam és nem is mertem kinyitni. Hirom na-
pig voltak otthagyva, majd elszdllitottik dket.” (2. kép)(Izjava svedoka Kral
Edvarda 1945).
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A GYANUSITOTTAK KINZASA - KRAL EDUARD VALLOMASA
SAJAT MEGHURCOLASAROL

1941. mdjus 17-én (a bevonulads utan egy hénappal, Papp A. megj.) H.
keresett fel, hogy letartoztasson, de mivel nem voltam az iizletben, meghagyta,
hogy jelentkezzek a Viroshdza 117-es szobdjdban, amit én meg is tettem. Maga
H. fogadott, aki kijelentette, hogy le vagyok tartoztatva és a renddrségi fogddba
kisért (....) El6szor mdjus 19-én vittek kihallgatdsra a 117-es szobdba (...) azt
kérdezték tolem, hogy kik szervezték a Sokol-szervezet hirszerz6- és rohamti-
zedeit Szabadkdn, amire én nem vdlaszoltam, bdr tudtam a szervezdk kilétét,
amire megint (utalva egy elézetes bantalmazésra, Papp A. megj.) felpofoztak.
A kihallgatas délelétt 10-t6l délutdn 3/4 kettéig tartott, majd miutdin a pofozds
ellenére sem ismertem be semmit, visszavittek a celldba azzal, hogy délutin ot
orakor folytatédik a kihallgatdsom.

Négykor jott értem H. és a negyedik emeletrel® kisért, ahova egy falépcsé
vezetett (...) ugyanazokat a kérdéseket tették fel nekem, mint délelott, valamint
hogy ki adta ki haszndlatra a puskdkat a Sokol-szervezetnek. En bevallottam,
hogy én vettem dt, de a tobbi kérdésre nemleges valaszt adtam. Ekkor egy nagy-
darab iigynok olyan hevesen kezdte tépni a hajamat, hogy csomokban hullott
ki. Majd H. megkérdezte, hogy lattam-e a holttesteket a bolt el6tt, mert én is
ugy fogom végezni, mint 6k (...) megjegyezte, hogy én torndsz vagyok, éppen
ezért fussak korbe a szobdban. Fél ordig futottam a fal mellett, mikozben 6k
ugy helyezkedtek el, hogy a hdtsomba riighassanak. A futds utdn H. megparan-
csolta, hogy hajoljak le és ekkor T. gumibottal vagy mds doronggal a hdtsémat
és a medencecsontomat verte. Majd H. és T. megparancsolta, hogy guggoljak le
és nyujtsam ki a kezemet, abba széket adtak, amit a labaindl fogtam és amikor
leengedtem volna a széket, a kezeimet kezdték verni. Ezt kovetéen H. paran-
csdra levettem a cipémet és hasra fekiidtem a szobdban lévé padon, mikor T.
énekelni kezdett és a dal iitemére verte a talpamat. Ezutdn fel kellett hiiznom a
cipémet és tovabb kellett futnom a szobdban, majd H. azt mondta, hogy kapok
majd 1/2 liter hideg vizet és meg kell innom, hogy tiidégyulladdsban megdiogol-
jek. Vizet azonban nem kaptam és megint le kellett vennem a cipémet és hasra
fektettek a padra, majd T. megint verte a talpamat. Ezutdan mdr nem tudtam
a cipémet felhiizni, mert a ldbam a veréstdl megdagadt 1d6kiozben tobbszor
pofoztak, ezért az arcom sériilt volt és a szam is felrepedt, aminek nyomdt ma is
viselem. Nyolc ora koriil vittek vissza a celldba, ahol a tobbiek borogatdst tettek

[8] A Szabadkai Torténelmi Levéltar altal hasznalt helyiségekrdl van szd, korabban
a rendérfeliigyel6k irodai és a rabok fényképezésére elSlatott terem volt itt, felsé
megvilagitassal.
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a talpamra és pokroccal betakartak, mivel a sok futdstol teljesen vizes voltam.

Ot nap multdn személyesen T. jott értem, és megint felkisért a negyedik
emeleten 1évd szobdba. A szobdban T.-n kiviil H, valamint az el6z6 négy tigy-
nokbdl kettd volt jelen. Ez alkalommal semmit sem kérdeztek télem, hanem
csak vertek. Megparancsoltdk, hogy valamilyen (nem emlékszem mdr milyen)
tornagyakorlatokat végezzek, ekozben T. egy doronggal ott vert, ahol csak ért,
éppen ezért a lagyékomon ma is ldthaté a sériilés. Ez alkalommal is verték a
talpaimat és ki is kotottek (...) A bantalmazds 3-4 ora hosszat tartott, aminek
eredményeként nem alhatok a szérnyii fajdalomtél a jobb oldalamon.

Letartoztatdsom utdn tiz nappal T. rendér-alkalmazott kihallgatott és egy
jegyzokonyvet dllitott dssze, eziittal viszont nem bdntalmazott. Még koriilbe-
liil egy honapot maradtam a bortonben, majd a palicsi-iiti intrerndlétaborba
keriiltem. Ezidé alatt H. dllanddan bejdrt a boltomba és azt hiresztelte,
hogy élve nem fogok hazakeriilni. Mig a bértonben voltam, a renddrség
tobbszor dtkutatta a boltomat, onnan 4900 pengét és értékes drut vitt el”
(Izjava svedoka Kral Edvarda 1945).

OSSZEFOGLALAS

A részletekben kozolt tantuvallomdsok a szabadkai impériumvaltas ne-
gativ, mar-mar brutalis aspektusait tartalmaztak. Az atélt vagy latott esemé-
nyekrol rogzitett jegyzokonyvek semmiképpen sem sarkallhatjak az olvasot
— és persze e sorok irdjat sem — arra, hogy altalanositassal élét vegye a meg-
dobbentd események kegyetlenségének, ezért egy masik szempontra hivjak
fel a figyelmet: a jegyz6konyvek - és a jegyzokonyvek alapjan osszeallitott
kiadvany, dsszefoglalé munka — amellett, hogy a vallomadsok széles meritése
miatt mar-mar ismert eseményeken alapult — a népi jogszabalyok logika-
jat kovetve tette legitimmé az impériumvaltas szornytiségeire adott valaszt.
A megszokotta tett toposzokat — védtelenség, békés lakossag, belsé aruld,
kegyetlenség formai - alkalmazta, sztereotip algoritmussa egyszertsitve a
haborus borzalmakrdl val6 gondolkodast: 1ényegében ez tette lehetévé a bu-
nosség megkérddjelezhetetlenségét és a bosszuallas jogossagat is.
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Arpad Pap

POD TORNJEM
Prvi dani promene imperije 1941. godine u Subotici

Rezime

Rad ima zadatak uporedenja dva medusobno povezana izvora koja se iz-
medu ostalog bave i zbivanjima blizu Gradske kuce u Subotici, u prvim da-
nima promene imperije 1941. godine. Prvi izvor je knjiga sastavljena u cilju
prikaza nedela nacinjenih u Backoj i Baranji pri ulasku regularne vojske,
dok je drugi izvor niz zapisnika sastavljenih februara i marta 1945. godine
koji se odnose na nasu temu razmatranja i interesovanja. Posve¢ujemo po-
sebnu paznju nacinu ispitivanja i mucenja predstavnika ranijeg rezima kao
i videnijih civila. Cinimo to u cilju $to boljeg i nepristrasnog upoznavanja
dogadaja u Subotici.
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1. kép. A véroshaza udvara 1941 aprilisiaban (A varoshaza udvara 1941)
Figure 1. In the yard of the Town Hall (A véroshdza udvara 1941)

2. kép. A kivégzés aldozatai a varoshdza el6tt (A kivégzés dldozatai 1941)
Figure 1. Victims of execution in front of the Town Hall (A kivégzés aldozatai 1941)
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SUBOTICKI OMLADINSKI CASOPIS JELEN/SADA -
POLIGON NOVE UMETNICKE PRAKSE
(OD 1970. DO 1974. GODINE)

Originalni nau¢ni rad

JELEN/SADA, THE YOUTH MAGAZINE OF SUBOTICA -
POLYGON FOR NEW ARTISTIC PRACTICE (1970-1974)

Original research article

Apstrakt: Clanak je prilog prou¢avanju inicijativa u Subotici na samom
pocetku 70-ih godina XX veka, koje mozemo prepoznati kao odraz avan-
gardnih strujanja medu omladinskom populacijom, a koja nastavlja klimu
utemeljenu jos u programu suboticke Tribine mladih. Rad prikazuje odraz
nove umetnicke prakse u omladinskom casopisu koji je izlazio na madar-
skom jeziku pod nazivom Jelen i na srpskom jeziku pod nazivom Sada.
Izdavala ih je Opstinska konferencija Saveza omladine Subotice, a prvi broj
ovog mesecnog ¢asopisa Stampan je 12. marta 1970. godine. Dve redakci-
je (redakcije na srpskom te madarskom jeziku) izdavale su zasebne listo-
ve sve do 1975. godine, kada se ¢asopis poceo Stampati kao objedinjeno
izdanje. Izlazio je do kraja 1985. godine. Odraz tema iz oblasti novih umet-
nickih praksi zasigurno je dosao zbog veze i komunikacije ¢lanova grupe
Bosch+Bosch (medu kojima je i Laslo Salma, jedan od grafickih uredni-
ka casopisa Jelen u ovom razdoblju) sa novosadskom Tribinom mladih i
neoavangardnom scenom u Novom Sadu.

[*] Ljubica Vukovi¢ Duli¢, istoriar umetnosti, visi kustos
Ljubica Vukovi¢ Duli¢, miivészettorténész, fémuzeologus
Ljubica Vukovi¢ Duli¢, art historian, chief curator
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Uvid u sli¢ne primere mogli su videti u ¢asopisima koji su izlazili u isto
vreme pod okriljem Tribine mladih (Polja i Uj Symposion). lako suboticki
Casopisi Jelen i Sada izlaze i u perodu nakon 1973. godine, smenom Lasla
Salme sa mesta grafickog urednika (od druge polovine 1973. godine) nestao
je iz njihovog sadrzaja prikaz tema iz podrucja nove umetnicke prakse.

Klju¢ne reci: omladinska $tampa, Tribina mladih, omladinski casopis
Jelen/Sada, nova umetnicka praksa, Bosch+Bosch

Abstract: The article explores and presents the artistic initiatives in Subotica
at the very beginning of the 1970s that can be recognized as a reflection
of avant-garde tendencies among the youth, which continues to spread
the atmosphere previously founded in the program of the Youth panel of
Subotica. The paper deals with the reflection of new artistic practice in a
youth magazine published Hungarian and Serbian language, both with
the same title Jelen/Sada, meaning — Now. It was published by the Munic-
ipal Conference of the Youth Union of Subotica, and the first issue of this
monthly magazine was printed on March 12, 1970. Two editions (in Serbian
and Hungarian languages) were issued as separate papers until 1975, when
the magazine began to be printed as a unified edition. It was published until
the end of 1985. The reflection of new artistic practices in the magazine was
certainly the result of connections and communication among the mem-
bers of the artistic group Bosch+Bosch (among them was Laszlé Szalma,
one of the graphic editors of the youth magazine in that period) with the
Novi Sad Youth Panel, as well as with the Neo-Avantgarde scene of Novi
Sad. An insight into similar cases could be found in magazines that were
published at the same time and supported by the Youth Panel (Polje and
Uj Symposion). Although the youth magazine Jelen/Sada continued to be
published in the period after 1973, with dismissal of Laszl6 Szalma from
the position of graphic editor (from the second half of 1973), topics with
themes in the field of new artistic practice disappeared from its contents.

Key words: youth press, Youth panel, youth magazine Jelen/Sada, new
artistic practice, Bosch+Bosch
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UVOD

Namera ovog ¢lanka, sa posebnim osvrtom na umetnicke inicijative, je
da ukaze kakav je u Subotici bio kulturni odjek novih reformskih jugoslo-
venskih studentskih inicijativa sa kraja Sezdesetih i pocetka sedamdesetih
godina. Kao referenca ¢e posluziti omladinski ¢asopis izdavan pod okriljem
subotickog gradskog omladinskog saveza. Re¢ je o casopisu Jelen/Sada -
listu za mladu re¢ i misao, koji je izdavala Opstinska konferencija Saveza
omladine Subotice. Prvi broj ovog mese¢nog ¢asopisa izlasao je 12. marta
1970. godine, a dve postojece redakcije ovog Casopisa (redakcija na srp-
skom te madarskom jeziku) izdavale su zasebne listove sve do 1975. godi-
ne, kada se Casopis pocinje Stampati kao objedinjeno izdanje, na srpskom i
madarskom jeziku. Izlazio je do kraja 1985. godine. Clanak je prilog pro-
ucavanju omladinskih inicijativa u Subotici poc¢etkom 70-ih, naposle onih
koje mozemo prepoznati kao odraz kompleksnog drustvenog i politickog
okruzenja, te avangardnih strujanja medu omladinskom populacijom, a
koji nastavljaju klimu utemeljenu jo$ u programu suboticke Tribine mladih
i njene likovne redakcije, pod ¢ijem okrilju su neki od protagonista suboti¢-
ke nove umetnicke prakse i zapoceli svoje stvaralastvo.

Clanak se osvrée na kulturnu dimenziju pocetka 70-ih godina XX veka
promatranu iz perspektive jednog primera omladinske stampe u Suboti-
ci, odnosno na sa¢uvanim njegovim brojevima koji se cuvaju u subotickoj
Gradskoj biblioteci te biblioteci Gradskog muzeja. Period koji je obuhvac¢en
ovim tekstom (od 1970. do pocetka 1974. godine) jeste period u kojem su
tendencije nove umetnicke prakse u Vojvodini vrlo izrazene, kako inici-
jativama samih njihovih aktera tako i pozitivnom drustveno-politickom
klimom otvorenom za neoavangardne tendencije i razvijanje kritickog di-
jaloga. Takva se klima jasno odrazava i kroz medijsku popularizaciju no-
vih umetnickih praksi, u konkretnom sluc¢aju i putem omladinske $tampe,
u koju kategoriju spada i suboticki ¢asopis Jelen/Sada. Navedeni vremen-
ski period je upravo taj u kojem se, u sluc¢aju ovog ¢asopisa, pokazuje kao
najintenzivniji u popularizaciji neoavangarde.

TRIBINA MLADIH I TEMELJI NOVE UMETNICKE PRAKSE

Plodno tlo za aktuelne omladinske inicijative pa time i za nove umet-
nicke prakse koje istovremeno, ali i decentralizovano, nastaju na prostoru
bivse Jugoslavije u Ljubljani, Novom Sadu, Subotici, Zrenjaninu, Zagrebu i
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Beogradu (Vinterhalter 1983: 14), stvorila je atmosfera koja je postojala i u
oviru delatnosti suboticke Tribine mladih, koja je od svog formalnog nastan-
ka 1958. godine bila organizacija ¢iji je programski sadrzaj stavljen u sluzbu
omladine, po uzoru na Tribinu mladih u Novom Sadu, osnovanu 1954. go-
dine (Dilas & Mamula 2004). Jo$ od vremena osnivanja, novosadska Tribina
mladih promovisala je modernisticku umetnost, slobodu govora i dijalog o
savremenim drustvenim i polickim pitanjima, a krajem Sezdesetih i pocet-
kom sedamdesetih godina ona deluje u saglasju sa omladinskim pokretom
koji je kulminirao 1968. godine. Naime, nastanak neoavangarde kao oblika
umetnickog i posledi¢no drustveno politickog delovanja vezuje se za opste
promene u politickom, kulturnom i svakodnevnom zivotu. Kao prekretnica
smatra se godina 1968. iako je preciznije re¢ o ve¢em vremenskom rasponu.
Menjaju se obrasci drustvenog ponasanja, propituju tradicionalne institu-
cije gradanskog drustva, pored drustveno prihvacene, elitne kulture javlja
se prostor masovne i kontrakulture (alternativne). Javljaju je i novi muzicki
pravci, menja se nacin odevanja, nastaju i nove umeticke strategije: lend
art, arte povera, bodi art, hepening, performans, umetnost novih medija.
Nova umetnicka praksa vezuje se za delovanje umetnickih grupa koje su se
okupljale oko tadasnjih omladinskih institucija kulture. Centri nove umet-
nicke prakse u Vojvodini su bili Subotica (grupa Bosch+Bosch) i Novi Sad
(grupe KOD, (4 i (4-KOD), a u njima grupe deluju istovremeno i medu-
sobno saraduju (Milenkovi¢ 2008). Delovale su izvan dominantnih pravaca
u umetnosti i kulturi kroz umetnicke akcije, hepeninge, performanse, na-
pustajuci tradicionalne izlagacke prostore, delujuéi u javnom ili privatnom
prostoru. U periodu od 1970. do 1973. u ova dva grada se odvija Zivost na
podrudju nove umetnosti: interes za konceptualizam jezi¢nog tipa, akcije
delovanja u oblasti lend arta, arte povere, konkretne i vizuelne poezije kao i
mail arta (Susovski 1978: 4).

Zbog specifi¢nog karaktera, ali i marginalnog poloZaja, nove umetnicke
prakse nalazile su moguc¢nost prezentovanja najcesce u galerijama i pro-
storima koji su delovali u sastavu studentskih i omladinskih institucija
(Denegri 1978: 11). Takav centar okupljanja eksperimentalne umetnicke i
kulturne scene u Novom Sadu bila je Tribina mladih. Ona je imala snaznu
podrsku Opstinskog i Pokrajinskog komiteta Saveza omladine, a misija joj
je bila da u omladinski i kulturni zivot unese nove oblike i metode rada, da
se aktivisticki odnosi prema kulturi, odnosno razli¢itim oblicima kulturnog
stvaralastva. U njenim okvirima konfrontirale su se nove misli i ideje, a
imala je tendenciju da bude uklju¢ena u najzivlje tokove umetnicke, naucne
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i politicke misli. Kao takva bila je otvorena za nove umetnicke tendencije i
razvijanje kritickog dijaloga. Ugled nije sticala samo po poznatim gostima
i predavacima, ve¢ i po spremnosti da prihvati mlade kulturne stvaraoce.
Za mnoge od njih Tribina mladih je bila prvo mesto u okviru kojeg su pre-
zentovali svoje stvaralastvo javnosti. Slicno izlagackoj delatnosti bila je i
situacija u medijima informisanja. Tekstovi o pojavama nove umetnicke
prakse nalazili su prostora ponajpre u studentskoj i omladinskoj $tampi
(Denegri 1978: 12). Studentski ¢asopis Indeks te ¢asopisi Polja i Uj symposi-
on, koji su izlazili pod okriljem novosadske Tribine mladih, sadrzajno prate
i tendencije u umetnosti.

Sve do kraja 60-ih Tribina mladih je funkcionisala u opstoj drustve-
no-politickoj atmosferi tzv. umerene demokratizacije Jugoslavije, koja je
usledila nakon Titovog razilaska sa Informbiroom i priblizavanja Zapadu.
Bile su to drustveno-politicke okolnosti umanjenog uticaja socrealizma u
korist umerenog modernizma i uspostavljanja slobode izrazavanja. lako su
studenska previranja iz juna 1968. godine u Novom Sadu bila manjih raz-
mera u odnosu na ista u Beogradu, Zagrebu i Ljubljani, kojima je nizom
studentskih i profesorskih zborova na novosadskom univerzitetu izraze-
na podrska, ta su previranja imale veliki uticaj na kulturnu scenu Novog
Sada. Istupanje i akcije novosadske neoavangardne umetnicke scene bile
su reakcija na preispitivanje drustveno-politickog ustrojstva Jugoslavije na-
kon 1968. godine. Reakcije kao odraz kritickog duha koji je dominirao u
okvirima Tribine mladih, iskazale su se u formi raznih aktivnosti: izlozbi,
performansa, uli¢nih hepeninga, delatnosti ¢asopisa Polja i Uj symposion.
Kao glavna urednica novosadske Tribine mladih u periodu od 1968-1971,
Judita Salgo uklju¢uje protagoniste novosadske avangarde u aktivnosti Tri-
bine mladih, koji su ¢inili izrazito kriticki nastrojenu atmosferu u odno-
su spram aktuelnih drustvenih okolnosti, a njihove su se aktivnosti ticale
grupnog rada, aktivistickih praksi, intervencija u umetnickom i drustve-
nom polju. Sve do 1972. godine takva se atmosfera tolerisala od strane ak-
tuelne politicke strukture. No promenom politicke klime, jacanjem tvrdog
krila partije (izmedu 1972. i 1974. godine) usledila je reakcija drzavnog apa-
rata, koja se u slucaju Tribine mladih odrazila kroz smenu urednice Tribine
mladih, smenjeni su takode i urednici ¢asopisa Index, Polja, Uj symposion,
a neoavangardnim umetnicima je uskracen rad u okviru Tribine mladih
(Curi¢ 2009). Tako je herojsko vreme neoavangarde trajalo svega nekoliko
godina.
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I suboticka Tribina mladih delovala je u duhu programskih nacela Saveza
omladine Jugoslavije. Sediste joj je bilo u prostorijama Opstinskog komiteta
Saveza omladine Subotica, na Trgu Lazara Nesic¢a 3/11, a bila je ¢lan Kultur-
no-prosvetne zajednice u Subotici. Iz Statuta saznajemo i nacelne ciljeve in-
stitucije: okupljanje omladine, njihovo upoznavanje sa zbivanjima i omogu-
¢avanje rada u oblasti umetnosti, kulture, drustvenim naukama, egzaktnim
naukama i tehnici. Bila je okrenuta omladinskoj populaciji u smislu potica-
nja na obrazovanje, proucavanje, uce$¢e u diskusijama o aktelnim pitanji-
ma, ali i u smislu publikovanja i prezentacije ostvarenja iz oblasti umetnosti
i kulture (Vukovi¢ Duli¢ 2017). Aktivnosti iz oblasti likovnosti (predavanja,
izlozbe, razgovori) od samog su formiranja Tribine mladih u Subotici bile
uvrstene u njenu programsku delatnost. To je vreme kada se na jugoslo-
venskoj umetnickoj sceni dogada obrt - aktivna je prva generacija likov-
nih stvaralaca $kolovanih nakon rata, koja se koncentriSe na preispitivanje
materijalnih, procesualnih i strukturalnih aspekata slikarskog i vajarskog
medija, na afirmaciju individualnih poetika i induvidualnih tretmana for-
me te kada je $iroj publici potrebno pribliziti te promene i to se ¢ini na razli-
¢ite nacine — novinskim ¢lancima, predavanjima, izlozbama, razgovorima.
Likovna redakcija Tribine mladih delovala je i u smeru podrzavanja razvoja
razli¢itih individualnih likovnih poetika omladinske supkulture u Subotici.
Tezila je da bude srediste omladinske kulture i prenosilac kreativne energije
mladih i njihove produkcije. Tako ¢e se likovna redakcija Tribine mladih
u Subotici pokazati kao prvi oslonac pri formiranju Omladinske kolonije
Curgo 1967. godine te dve godine kasnije umetnicke grupe Bosch+Bosch
(Vukovi¢ Duli¢ 2017). Sandor Torok je bio dugogodinji urednik (od 1963.
do 1969. godine) likovne redakcije suboticke Tribine mladih, a u jednom
periodu se istovremeno nalazi i na funkciji glavnog urednika. U dokumen-
tima nalazimo prvi potpis Toroka kao glavnog urednika Tribine mladih na
dan 1. juna 1967, a jednako tako i podatak da je Toroka na funkciji urednika
likovne redakcije zamenio Slavko Matkovi¢, ¢iji prvi takav potpis nalazimo
u dokumentima u oktobru 1969 (Vukovié¢ Duli¢ 2017: 33).

Ritam godisnje izlozbene delatnosti likovne redakcije Tribine mladih
obuhvatao je prole¢ne, jesenske, zimske izlozbe mladih likovnih stavaralaca
Subotice, a izlagali su mladi, neafirmisani stvaraoci od 15 do 25 godina.
Izlozbe su bile Zirirane, a mnogima su ove izlozbe bile prvo mesto na kojem
su prikazali svoje radove. Tako na izlozbi likovnih ostvarenja mladih od
31. marta do 15. aprila 1968, koja ¢e se odrzati u foajeu Narodnog pozori-
$ta u Subotici, izlazu i bududi protagonisti neoavangarde u Subotici: Zoltan
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Madar (Magyar Zoltan), Slavko Matkovi¢, Laslo Salma (Szalma Laszlo),
Balint Sombati (Szombathy Balint). Novi impuls u radu likovne redakci-
je Tribine mladih javio se kada je 1. oktobra 1969. glavni urednik Tribine
mladih Sandor Torok, primio molbu koju potpisuje Slavko Matkovi¢ kao
osniva¢ nove grupe likovnih stvaralaca pod nazivom Bosch+Bosch te koja
sadrzi inicijativu da se razmotri prijem ove grupe u okvire Tribine mladih.
Grupa Bosch+Bosch svoje aktivnosti u znaku nove umetnicke prakse zapo-
¢inje u okviru Tribine mladih te prvi put kao grupa izlaze na izlozbi mla-
dih stvaralaca koju je organizovala likovna redakcija, 23. novembra u foajeu
Narodnog pozorista u Subotici (Vukovi¢ Duli¢ 2017: 38). Moze se zakljuciti
kako je Tribina mladih sa svojim programskim usmerenjima bila plodno
tlo za razvoj neoavangardne umetnicke scene u Subotici krajem $ezdesetih
i pocetkom sedamdesetih godina 20. veka.

OMLADINSKI CASOPIS JELEN/SADA - LIST ZA MLADU REC I MISAO

Pojam omladinske $tampe podrazumeva skup listova koji su bili name-
njeni omladini, a izlazili su pod okriljem postojece mreze gradskih, pokra-
jinskih i republickih omladinskih i studentskih saveza, izvorno izgradene
kao deo propagandnog aparata socijalisticke Jugoslavije. Po uzoru na so-
vjetske primere, uloga im je bila da budu deo propagandnog aparata, dajuci
omladini primere koje treba slediti, odnosno predstavljali su vazan segment
drzavne strategije interpolacije omladine u drustvo. Dugi niz godina su
bili nezanimljivi partijski pamfleti, kao specifican novinarski zanr razvi-
jen u socijalistickoj Jugoslaviji. No u vreme budenja studentskih pokreta
krajem 60-ih XX veka, omladinska stampa je razvila brojne specifi¢nosti.
Delujuéi u socijalistickom okruzenju, a koja je viemenom postala sve pod-
loznija zapadnim uticajima, jugoslovenska omladinska stampa odbacila je
dotadasnji iskljucivi zadatak prenosa drzavno-politickih ideja, pretvarajuci
se postepeno u relevantan medij koji je postepeno plasirao i sveze drustve-
ne, politicke i kulturne poruke (Zubak 2014: 38-39). Domace izdavastvo je
usled posebnog drustvenog sistema na poseban nacin tretiralo sve uticaje
koji su do nje dopirali, pa i u slucaju uticaja evropske $tampe koja je naj-
Ce$ée Stampana kao tip nezavisnog izdavastva!'l, dok su eminentni omladin-
ski listovi u Jugoslaviji ( Vidici, Student, Polja, Uj Simposion, Polet, Omladin-
ski tjednik, Pop-express, Tribuna...) bili osnovani od institucija podrzavanih

[1] Andergraund pres, samizdat, nezavisno izdavastvo, nazivi su za one publikacije koje
nisu izdate od strane izdavacke industrije (Radovanovi¢ 2013). I grupa Bosh+Bosch je
imala svoj ovakav ¢asopis: WOW.
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od strane vladajuce politicke strukture, odnosno od strane omladinskog
ogranka partije, pa se svrstavaju u kategoriju institucionalnih. Kao i vedi-
na drugih pojava, tako je i zapadni, odnosno isto¢ni uticaj na omladinsku
$tampu prilagoden opstem drustvenom i politickom okruzenju na lokalu.
Studentski centri i organizacije imali su veliku ulogu u drustvenom i kul-
turnom zivotu gradana bivse Jugoslavije, a shodno drustvenim i politickim
okolnostima te su omladinske institucije bile i steci$te umetnicke avangarde
(Radovanovi¢ 2013).

Omladinska $tampa na prostoru bivse Jugoslavije svoj je pamfletski
oblik pocela da preobrazava krajem 60-ih. Kulturno-politicke okolnosti
tog perioda nasle su odraz i u vizuelnom, ali i sadrzajnom preoblikovanju
omladinske stampe. Predstavljala je mesto izrazavanja razlic¢itih supkultu-
ra, studentskih pokreta, kulturnih i umetnickih pojava i kritike sistema sa
razli¢itih pozicija, uprkos povremenim cenzurama i smenama urednistva.
Postala je avangardni mediji mesto medijskih sloboda i eksperimenta te no-
vih umetnickih inicijativa. Jednaka kao u slucaju izlagacke delatnosti no-
vih umetnickih praksi koje su svoje mesto nasle u galerijama i prostorima
omladinskih organizacija, bila je i situacija u medijima informisanja: tek-
stovi o pojavama nove umetnicke prakse nalaze prostor ponajpre u student-
skoj i omladinskoj $tampi (Denegri 1978: 12), a same sadrzajne promene
u Casopisima dogadale su se zavisno od toga ko se nalazio na urednickoj
poziciji. Ekspanzija omladinske stampe dogodila se vidno nakon izbijanja
studenskih protesta krajem 60-ih, a suprotno tom politicka represija po-
¢etkom 70-ih dovela je do krize tih listova, do svojevrsnih ,,¢istki” i smena
urednistava (Cur¢i¢ 2009: 77).

Omladinska $tampa je bila i platforma za graficke inovacije. Inovacije u
novom vizuelnom konceptu, grafickom oblikovanju i prezentaciji po prvi
put hvataju mah krajem 60-ih, $to je bilo povezano s nesto ve¢im doto-
kom informacija i liberalizacijom rezima putovanja u inostranstvo. Insti-
tucije namenjene politickom angazmanu mladih ljudi postaju Sezdesetih
godina prostori za kreativno izrazavanje u razli¢itim podrué¢jima kulturne
produkcije. Tako i omladinska stampa daje poticaj stvranju identiteta omla-
dinske kulture (Vuki¢ 1997: 99). Stvara se novi duh vizuelnih komunikacija,
tezi medijskom prosirenju, pa tehnicki urednici rade na povezivanju sli-
ke, fotografije, crteza, stripa, dizajna, esejisticke, pesnicke, novinarske reci
i reklame. Na polju jugoslavenskog grafickog dizajna, odnosno oblikova-
nju ¢asopisa kao forme, istaknulo se nekoliko dizajnera. Doprinosi Mihaj-
la Arsovskog bivaju vidljivi u zagrebackim casopisima Polet i Pop-express.
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Arsovski postaje prepoznatljiv po kreativnoj upotrebi tipografije, kao sto je
povecanje slova, razbijanje reci i poruka u vise delova te po hipi, flower-po-
wer estetici. Kostja Gatnik vizuelni identitet ljubljanske Tribune, sklon pop
artu obelezava ekspanzijom fluorescentnih boja; Slobodan Masi¢ u Beogra-
du kreira specifican vizuelni identitet Susreta prepoznatljivom upotrebom
pozicioniranjem teksta na kolaziranoj fotografiji liSenoj detalja i polutono-
va, a Florian Hajdu i Lazar Stojanovi¢ eksperimenti$u sa formom menjajuci
iz broja u broj format Vidika (Zubak 2015: 69-73). Njihovi dosezi u grafi¢-
kom dizajnu odrazili su se i u drugim, manjim kulturnim sredistima.

Prvi broj omladinskog ¢asopisa Jelen — Ifjii sz6 és gondolat lapja | Sada
- list za mladu rec i misao, koji je izdavala Opstinska konferencija Saveza
omladine Subotice, izadao je 12. marta 1970. godine, a Stampao ga je Gra-
ficki zavod Panonija (Slika 1). U godinama kada se pokrece ovaj omladinski
list, na vojvodanskom, ali i $irem jugoslovenskom prostoru egzistira veci
broj profilisanih omladinskih listova (u Novom Sadu su to ¢asopisi Index,
Polja te Uj symposion), po uzoru na koje nastaje i ovaj, slicnog karaktera te
sli¢nih tematskih sadrzaja. Sacuvani primerci ¢asopisa koji se cuvaju u su-
boti¢koj Gradskoj biblioteci®® potvrduju kako dve redakcije ovog ¢asopisa
(redakcije na srpskom te madarskom jeziku) izdaju zasebne listove sve do
1975. godine, od kada se casopis Stampa kao objedinjeno izdanje, na srp-
skom i madaskom jeziku. List izlazi sve do kraja 1985. godine.

Prvi broj ¢asopisa Jelen potpisuje kao odgovorni urednik Blasko Kopi-
lovi¢, kao glavni i odgovorni urednik Miroljub S. Vu¢ini¢, njegov zamenik
Miksa Ber (Beer Miksa) a urednistvo su ¢inili i Sonja Medanski, Stipan Sar-
&evi¢, Balint Sombati, Slobodan Stanojevi¢, Sandor Torok. Tokom vremena
dolazi do promena u urednistvu. Tako se ve¢ od Cetvrtog broja kao ured-
nik javlja Miksa Ber, a kao ¢lanovi Erzebet Fodor (Fodor Erzsébet), Marija
Guzvanj (Guzsvany Maria), Ferenc Krekovi¢ (Krekovics Ferenc), I$tvan
Krekovi¢ (Krekovics Istvan), Rudolf Ruzman i Jozef Toldi (Toldy Jozsef); od
$estog broja urednik je Rudolf Ruzman, a njegov kolega u urednistvu redak-
cije na srpskom jeziku (prvi sa¢uvani broj u Gradskoj biblioteci u Subotici
je onaj iz aprila 1971. godine) bio je Ladislav Kovaci¢, koji je na tom mestu
zamenio Bogka Kovacevica. Kovaci¢ kao glavni urednik ostaje sve do broja
5.1z decembra 1972. kada ga zamenjuje Bosko Krsti¢ sve 1974. godine.

[2] Gradska biblioteka Subotica ne poseduje sva godista, niti sve brojeve ovih ¢asopisa.
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Karakteristike sadrzaja i vizuelnog identiteta

U uvodnom ¢lanku prvog broja ¢asopisa urednistvo se obratilo ¢italastvu
i pojasnilo da im je misija da Casopis bude vrsta tribine gde e se ¢uti reci i
misli mladih, a koje ¢e biti usmerene na aktuelne teme, mesto u kojem ¢e
moc¢i da izraze svoje reakcije i probleme i to kako studenti tako i populaci-
ja mladih radnika i poljoprivrednika (Nem szokas miatt 1970). Pojavljivanje
ovog lista izazvalo je i reakciju ve¢ postojecih listova (Hét Nap, Suboticke no-
vine, Képes Ifjiisdg) u Subotici, a neke od upucenih kritika urednistvo ¢asopisa
Jelen objavljuje u svom drugom broju, sa konstatacijom da ¢e uprkos kritika
i dalje nastojati realizovati svoje ideje na nacin koji smatraju dobrim (Mégis,
koszonjiik... 1970). Da su kritike na njihov ¢asopis bile aktuelne, urednistvo
potvrduje i karikaturom na naslovnoj strani svog drugog broja (Slika 2).

Kako je u uvodnom ¢lanku prvog broja casopisa Jelen i navedeno, sadrzaj
¢asopisa obe redakcije bio je usmeren na aktuelne drustvene i politicke teme.
Moze se uociti tematska slicnost sa drugim primerima omladinske stampe
tog vremena, ali sa specificnim lokalnim odrazima. Omladinske teme, ten-
dencije, aktuelna problematika mladih (uc¢enika, studenata i radnika), osvrti
na pop i hipi kulturu, knjizevni prilozi i prevodi ¢inili su osnove sadrzaja
ovih ¢asopisa. No oni takode sa sobom nose i sadrzaje koji prate i savremene
tendencije u umetnosti, vizuelnoj komunikaciji. Nove umetnicke prakse i
muzicki nadrazaji, rok i strip teme su kojima su se otvarale diskusije.

Vizuelni identitet ova dva lista menjao se tokom vremena, u zavisno-
sti od tehnic¢kih i finansijskih moguénosti, ali i sklonosti samih grafickih
urednika. Prvi brojevi ¢asopisa Jelen bili su uslovljeni dvobojnim olovnim
tiskom, koji urednicima nije ostavljao mnogo moguc¢nosti. Za kreativan vi-
zuelni iskorak vazna je bila adekvatna $tamparska infrastruktura. U rasponu
od cetiri godine (1970-1974), koje su okvir ovog rada, uocava se razlika u
kvalitetu Stampe ova dva ¢asopisa, u grafickom oblikovanju naslovnih stra-
na, te donekle i nac¢inu prikazivanja informacija te grafickoj i ilustrativnoj
opremljenosti ¢lanaka. Stranice su upotpunjene crtezima i ilustracijama, a
zatim i fotografijama koje su pratile tekst. Neki od brojeva ovih ¢asopisa u
impresumu ne navode ime tehni¢kog urednika, no prvi, pod tim nazivom
naveden, tehni¢ki urednik bio je Andrag Sigkovski (Siskovszki Andrés)"”!

[3] Zavrsio srednju Skolu za primenjenu umetnost u Novom Sadu, na smeru za grafiku.
Na kratko je bio ¢lan grupe ,,Curgo” i kao takav je, na primer, u¢estvovao na hapeningu 15.
juna 1968. godine u Senti, povodom pocetka programske aktivnosti sen¢anske kolonije.
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u 8. broju ¢asopisa Jelen (april, 1971) dok se Laslo Salma'® na mestu tehic-
kog urednika ovog Casopisa javlja od br. 11 (oktobar, 1971) i on potpisuje
vecdinu brojeva koji su izlazili do druge polovine 1973, kada se kao tehnicki
urednik ponovo javlja Siskovski, koji uvodi na kratko vreme i novi, izduzeni
format Casopisa.

Najuocljive dizajnerske promene bile su vidljive na naslovnicama ca-
sopisa. KarakteriSe ih tendencija pracenja savremenih dizajnerskih prak-
si, ponajpre u tipografskom i dizajnerskom resenju naziva ¢asopisa, kao i
u reSenju kompletne naslovnice. Uzore su imali u dizajnerskim reSenjima
eminentnih ¢asopisa, ponajpre su to bili novosadski Polja i Uj Symposion."!
Stilski se u resavanju naslovnica oku$avaju na razli¢ite nacine: od tehnike
montaze fotografije i grafickih reSenja (Slika 3), kombinacijom teksta i gra-
fickog resenja (Slika 4), kombinacijom teksta i fotografije (Slika 5), kombi-
nacijom teksta i konstruktivistickih grafickih predlozaka (Slika 6), retusi-
rane fotografije liSene detalja u kombinaciji sa pop art koloritom (Slika 7).
Unutrasnje uredenje nije proslo kroz drasticne promene, odlikovala ga je
crno-bela Stampa, a stranice su upotpunjene crtezima, ilustracijama i foto-
grafijama koje su pratile tekst.

NOVE UMETNICKE PRAKSE KAO DEO SADRZAJA CASOPISA
JELEN 1 SADA

Ve¢ krajem Sezdesetih godina na subotickoj omladinskoj likovnoj sce-
ni javljaju se imena buducih protagaonista suboticke i vojvodanske neo-
avangarde, i to pod okriljem rada likovne sekcije suboticke Tribine mladih.
Ta se imena 1. oktobra 1969. predvodena Slavkom Matkovicem udruzu-
ju u grupu pod nazivom Bosch+Bosch. Grupa je svoju osnivacku sedni-
cu odrzala 27. avgusta 1969, a upucena molba sadrzi inicijativu da se raz-
motri prijem ove grupe u okvire Tribine mladih (Vukovi¢ Duli¢ 2017: 38)
Clanovi osnivaéi su bili: Edita Ba$ (Basch Edit), I§tvan Krekovi¢ (Kreko-
vics Istvan), Zoltan Madar, Slavko Matkovié, Laslo Salma, Balint Sombati

[4] Laslo Salma je 1967. zavrsio graficko-§tamparski smer na nivou srednje $kole, nakon
¢ega je poceo raditi kao cinkograf u $tampariji Direkcije Zeleznice.

[5] Tehnicko uredenje casopisa Polja tih godina potpisuju Vladimir Nikoli¢ i Ferenc
Maurits, a ¢asopisa Uj Symposion Ferenc Maurits i Balint Sombati. Sombati je odmah
nakon suboticke gimnazije postao graficki urednik Uj Symposion-a 1971. i 1972. godine
(Gerold 2001: 254).
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(Susovski 1978: 72).1° Sedmogodisnja aktivnost grupe Bosch+Bosch osvrtala
se na sva nova umetnicka stremljena koja se na polju vizualnih umetnosti
javljaju izmedu 1969. i 1976. godine. Clanovi grupe doticali su se problema-
tika prostorne intervencije, land arta, arte povere, project arta, konkretne po-
ezije, konceptuale umetnosti, vizuelne semiologije, novog stripa, mail arta, a
pojedini su autori ispoljili i teorijsko-kriticku misao. Funkcija grupe bila je
prvenstveno socioloske prirode, jer do klasi¢nih grupnih akcija nikada nije
ni doslo, iako je bilo zajednickih poduhvata pojedinih ¢lanova (Szombathy
1978: 48). Naime, fenomen grupe u savremenoj umetnosti javlja se u situaci-
jama kada mnoge pojedinacne orijentacije, da bi mogle biti ostvarene, traze
oslonac u njima bliskim nastojanjima. U jugoslovenskom slucaju, te grupe
su bile rezultat umetnickih afiniteta, svakodnevnih kontakata, srodnosti Zi-
votnih nazora, a unutar grupa svaki pojedinac zadrzava puni identitet rada
(Denegri 1978: 10). Pojava u kojoj je grupa ostavila traga jeste i tzv. nezavi-
sno izdavastvo. Svetlost dana ugledale su brojne razglednice, nacrti za knjige,
malotirazne objekt-knjige, mape, samizdati, ¢asopis: WOW, a objavljena je i
jedna gramofonska ploc¢a. Nekoliko domacih i stranih antologija i ¢asopisa
¢uva dela potekla od ¢lanova grupe (Szombathy 1978: 48). Pored drugih voj-
vodanskih casopisa u kojima se odrazilo stvaralastvo ¢lanova ove grupe (npr.
Képes Ifjuisdg, Uj Symposion, Polja), kao i prilozi koji tumace nove umetnicke
prakse, stoji i suboticki omladinski list Jelen, stampan na madarskom jeziku te
njegova varijanta na srpskom jeziku, omladinsli list Sada.”!

Odraz stvaralastva ¢lanova grupe, ali i duha novih pojava u umetnosti,
vidljivi su u reprodukcijama pojedinih radova ¢lanova grupe, teorijskim
tekstovima koji prilazu u ovom casopisu, a ti¢u se novih umetnickih praksi,
javljaju se i njihovi knjizevni prilozi, prevodi, uredenja naslovnica, a i ¢lanci
koji prate njihove pojedine akcije (performanse). Tako je o performansu
Katalin Ladik, ¢lanice grupe Bosch+Bosch, odrzanom u Gradskom muzeju,
pisao Spiridon Miti¢ u prvom broju ¢asopisa Jelen (Miti¢ 1970).

Cinjenica da se Laslo Salma od 1971. godine i broja 11, nalazi na mestu
tehnickog urednika Casopisa Jelen, ¢ini se ima odredeni znacaj i za prikaz
tema nove umetnicke prakse u ovom casopisu, ali i njegovoj varijanti na

(6] Grupi se prikljucio 1971. godine Laslo Kerekes (Kerekes Laszl6), 1973. Atila Cernik (Csernik
Attila) i Katalin Ladik (Ladik Katalin) te 1975. Ante Vukov. Pojedini njeni ¢lanovi godine 1970.
prelaze na nova umetnicka podrucja te su grupu su napustili 1970. godine Edita Ba$ i Istvan
Krekovi¢, a 1971. Zoltan Madar. Grupa se razisla 1976. godine (Susovski 1978: 72).

[7] U odredenom vremenskom periodu u urednistvu ovih ¢asopisa bili su i ¢lanovi grupe
Bosch+Bosch: Balint Sombati je bio grafi¢ki urednik Uj Symposion-a 1971. i 1972. godine
(Gerold 2001), Atila Cernik je od 1969. do 1986. godine bio grafi¢ki urednik lista za mlade
Képes Ifjtisdg (Balazs-Arth 2007: 175), a Laslo Salma subotickog ¢asopisa Jelen od 1970. do
druge polovine 1973. godine.
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srpskom jeziku. Od uloge grafickog urednika uveliko je zavisio i sam izgled
¢asopisa. U ovom broju se po prvi put javljaju i ilustracije Lasla Salme u
ovom Casopisu. On ve¢ u narednom broju ¢asopisa (br. 12-13) osim ilustra-
tivnih priloga koji prate tekst, izraduje naslovnu stranicu (Slika 8). Neke od
naslovnih strana (Slika 9) te ilustrativne priloge, kao i tekstove (npr. Szalma
1973) potpisuje i u narednim brojevima i godistima. Jedno od podrudja
delovanja ¢lanova grupe Bosch+Bosch jeste i podrucje vizuelne poezije.
Clanak Slavka Matkovi¢a Rime u oblicima daje teoretsko tumadenja ovog
pravca, ali i vizualni prikaz radova tog pravca Milice Despotov, Lasla Salme
i Slavka Matkovica (Slika 10) (Matkovi¢ 1972). Casopis Jelen iz decembra
1972. posvecuje paznju konceptualnoj umetnosti (B. L. 1972), ali i tekstu-
alni te vizuelni prilog Balinta Sombatija koji tematizuju land art (Szom-
bathy 1972). O pojmu konceptualizma pise i Slavko Matkovi¢ (Matkovié
1973a), prilazudi i vizuelne primere, dok u ¢lanku Umetnost tela (bodi art)
Slavko Matkovi¢ tumaci konceptualni pristup ljudskom telu kao preoku-
paciji i objektu umetnickog opazanja (Matkovi¢ 1973b). Priloge koji beleze
stvaralastvo Zoltana Madara nalazimo u casopisu Jelen 1973. (januar-fe-
bruar) na zadnoj strani ¢asopisa (Slika 11) (Magyar 1973). U istom broju
Ferenc Hornok (Hornok 1973) pise o pesnistvu Katalin Ladik i njenom
specificnom scenskom obliku prezentacije, dok je prilog njenog vizuel-
nog stvaralastva objavljen na zadnoj strani sledeceg, martovsko-febru-
arskog broja lista Jelen (Ladik 1973) (Slika 12). Pojedini prilozi u ovim
¢asopisima doticu se i stvaralastva ¢lanova ove grupe i u oblasti knjizevnosti.
Takav je npr. knjizevni prilog u listu Sada (Vukov 1972) u kom se predstav-
lja pesnistvo Ante Vukova, kao i prilog predstavljanju knjige Slavka Matko-
vica Cvetovi meéave (Lali¢ 1973).

Svest o potrebi transmisije i subotickoj publici tema iz oblasti novih
umetnickih praksi, zasigurno je dosla zbog veze i komunikacije ¢lanova
grupe Bosch+Bosch sa novosadskom Tribinom mladih i neoavangardnom
scenom u Novom Sadu. Uvid u sli¢ne primere mogli su videti u ¢asopisima
koji su izlazili u isto vreme pod okriljem Tribine mladih (Polja i Uj Symposi-
on).!® Tako suboticki ¢asopisi Jelen i Sada izlaze i u narednom periodu, pra-
te¢i nove tendencije u vizuelnom uredenju, smenom Lasle Salma sa mesta
grafickog urednika (od druge polovine 1973. godine) nestao je iz njihovog
sadrzaja prikaz tema iz podrudja nove umetnicke prakse.

[8] Tako npr. broj 68 ¢asopisa Uj Symposion, iz 1970. godine, posveéen je radu grupe
Bosch+Bosch, a broj 156 casopisa Polja, iz 1972. godine, posvelen konceptualnoj
umetnosti, objavljuje tekstove Dzozefa Kosuta, Ketrin Mile i Mikel Difrena.
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ZAKLJUCAK

Suboticki omladinski ¢asopis Jelen, stampan na madarskom jeziku i nje-
gova varijanta na srpskom jeziku Sada, samo je jedan od primera omla-
dinske $tampe koja je dozivela svoju ekspanziju nakon studenskih pokre-
ta u prolece 1968. godine. Formiranje omladinskih listova samo je jedan
on tada prisutnih moguc¢ih nacina angazmana omladine u oblasti kulture.
Shvatani kao mediji za transmisiju najaktuelnijih politickih i drustvenih
stavova omladine u tadasnjem drustvu, ali i novih pojava u svetu muzike,
knjizevnosti i likovnosti, postali su mesto agazmana onih koji su bili i pro-
moteri te akteri tih pojava na lokalu.

Angazman lokalnih aktera suboti¢ke neoavangardne likovne scene odra-
zio se i u ovom suboti¢ckom omladinskom listu, a bio je ispoljen na nekoliko
nacina: aktivnim ucestvovanjem u uredenju ovog ¢asopisa, objavljivanjem
teoretskih osvrta na pojave nove umetnicke prakse, objavljivanjem svojih
radova iz oblasti knjizevnosti i novih umetnickih praksi. Svest o potrebi
transmisije subotickoj publici tema iz oblasti novih umetnic¢kih praksi, za-
sigurno je dosla zbog uvida na sli¢ne primere u ve¢im kulturnim centrima
(u ovom sluc¢aju u Novom Sadu), zbog veze i komunikacije ¢lanova grupe
Bosch+Bosch sa novosadskom Tribinom mladih i neoavangardnom sce-
nom u Novom Sadu. Iako u mnogo skromnijem obliku, koji je pre svega
zavisio od finansijskih i tehnickih mogu¢nosti u lokalnoj, subotickoj sredi-
ni, upravo su oni uspeli zabeleziti osnovne postavke nove umetnicke prakse
uopsteno, ali i prezentovati $iroj ¢italackoj publici pojedina svoja ostvarenja.
Smenom Lasla Salme sa mesta grafickog urednika ova tendencija nestaje iz
sadrzaja ovih listova, a ono $to od savremenih likovnih stremljenja ostaje
vidljivo narednih godina jeste samo pokusaj da se slede dometi savremenog
dizajna i grafickog uredenja.
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A JELEN/SADA CIMU SZABADKAI IFJUSAGI FOLYOIRAT -
AZ U] MUVESZETI GYAKORLAT TEREPE (1970-1974)

E tanulmany az Gj mivészeti gyakorlat megnyilvanulasat vizsgalja a
magyar nyelven megjelend Jelen cimd ifjasagi folydiratban, és annak szerb
nyelvi valtozataban, a Sada-ban. Ahogy kiaddja, a Szabadkai Ifjusagi Szo-
vetség Kozségi Konferencia elnevezésében is dll, a lap az ifjasag szavait és
gondolatait tiikrozte. A havonta megjelend folyoirat els6 szama 1970. mar-
cius 12-én latott napvilagot. A két (magyar és szerb) szerkesztéség kiilonallo
lapokat adott ki 1975-ig, akkortdl dsszevonva, két nyelven jelent meg 1985
végéig. A tanulmany adalékul szolgal az 1970-es évek helyi miivészeti kez-
deményezéseinek megismeréséhez, melyek az ifjusag korében megjelend
avantgard iranyzataiként nyilvanultak meg, és amelyek a szabadkai Ifjusa-
gi Triblin és képzOmiivészeti szerkesztdsége programjai altal megalapozott
légkort vitték tovabb. Itt indultak és kezdtek alkotomunkajukhoz a helyi
neoavantgard népszerUsit6i is. A tanulmany emellett a szabadkai ifjasagi
sajtd szemszogébdl tanulmanyozza a mult szazad 70-es éveinek kulturalis
terét, a folyoirat Szabadkai Varosi Konyvtarban és Szabadkai Varosi Muze-
umban 6rzott példanyai segitségével.

Az Uj mivészeti gyakorlat szabadkai népszertsitésének igénye bizo-
nyosan a Bosch+Bosch csoportnak az ujvidéki Ifjasagi Tribiinnel és az
ottani neoavantgard korokkel valé kapcsolatabdl és parbeszédébdl ered.
Hasonld példakat lathatunk az ujvidéki Ifjusagi Tribiin altal azokban az
években kiadott Polja és Uj Symposion folybiratokban. Annak ellenére,
hogy a szabadkai Jelen és Sada folydiratok a késdbbi években is kovették,
illetve megjelentették az Gj muivészeti aramlatokat, Szalma Laszlé grafikai
szerkesztd levaltasa utan (1973 masodik felében) az Gj mtivészeti gyakorlat
témai eltlinnek a vizualis szerkesztésbol.
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S
Slika 1. Naslovna strana prvog broja ¢asopisa Jelen
(12. mart 1970) (Naslovna strana 1970)

Figure 1. Cover page of the first issue of Jelen
magazine (March 12th, 1970) (Naslovna strana 1970)
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Slika 2. Karikatura, Jelen (11. april 1970) (Lapunk
masodik szdmardl 1970)

Figure 2. Caricature, Jelen (April 11th, 1970) (Lapunk
masodik szdmardl 1970)

Slika 3. Aleksandar Sedlak (foto) i Andras Siskovski
(grafika), Naslovna strana, Jelen (april 1971) (Sedlak &
Siskovszki 1971)

Figure 3. Aleksandar Sedlak (photo) and Andras
Sigkovski (graphics), cover page, Jelen (April 1971)
(Sedlak & Siskovszki 1971)

Apribasdeial mrtreit

Slika 4. Andra$ Sigkovski, Naslovna strana, Jelen (maj
1971) (Siskovszki 1971)

Figure 4. Andras Sigkovski, cover page, Jelen (May
1971) (Siskovszki 1971)
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Slika 5. Zlatko Jovanov, Naslovna strana, Sada (april
1971) (Jovanov 1971) 1 Y 1 :
Figure 5. Zlatko Jovanov, cover page, Sada (April 1971) N /Rediivisti kiadds, 1971, dece el N s
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Slika 6. Laslo Salma, Naslovna strana, Sada (A) i Jelen
(B) (15. decembar 1971) (Szalma 1971b, 1971c)
Figure 6. Laszl6 Szalma, cover page, Sada (A) and Jelen
(B) (December 15th, 1971) (Szalma 1971b, 1971c)

Slika 7. Naslovna strana, Jelen (novembar 1973)
(Naslovna strana 1973)

Figure 7. Cover page, Jelen (November 1973) (Naslovna
strana 1973)
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Slika 8. Laslo Salma, Naslovna strane, Jelen (novembar-
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Figure 8. Laszlo Szalma, cover page, Jelen (November- YUROMIIAOASTAAMIA0 abES [ SYXWY
December 1971) (Szalma 1971a)
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Slika 10. Ilustracije primera vizuelne poezije Milice
Despotov, Lasla Salme i Slavka Matkovi¢a, Sada,
(decembar 1972) (Matkovié 1972)

Figure 10. Illustration of the example of visual
poetry by Milica Despotov, Laszl6 Szalma and Slavko
Matkovié, Sada (December 1972) (Matkovi¢ 1972)

Slika 9. Laslo Salma, ReSenje naslovne strane, Jelen
(januar 1972) (Szalma 1972)

Figure 9. Laszlo Szalma, art work for the cover page,
Jelen (January 1972) (Szalma 1972)
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» Tegrdmelt

Slika 12. Rad Katalin Ladik iz 1972. godine, zadnja
strana, Jelen (mart-april 1973) (Ladik 1973)

Slika 11. Rad Zoltana Madara, zadnja strana, Jelen Figure 12. Art work by Katalin Ladik from 1972, back
(januar-februar 1973) (Magyar 1973) page, Jelen (March-April 1973) (Ladik 1973)

Figure 11. The work of Zoltan Magyar, back page, Jelen

(January-February 1973) (Magyar 1973)
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V3TOXBEHA JETATHOCT / KIALLITASOK
I1ZLOZBENA DELATNOST / EXHIBITIONS

AYTOPCKE M3J/IOKBE
SZERZOI TARLATOK
AUTORSKE IZLOZBE

EXHIBITIONS

Sekelji iz Bukovine u Backoj
Gradski muzej Subotica
Autor izlozbe: dr Arpad Pap
19. 4. 2018. - 1. 6. 2018.

Bukovinai székelyek a Bdcskdban
Szabadkai Varosi Miizeum

A kiallitas szerzéje: dr. Papp Arpad
2018.4.19. -2018. 6. 01.

Sezdesete - izbor iz umetnideke zbirke Gradskog muzeja
Subotica

Gostujuca izlozba u Galeriji Platoneum, Galerija
Ogranka SANU u Novom Sadu

Autori: dr Olga K. Ninkov (slikarstvo, primenjena
umetnost) i Ljubica Vukovi¢ Duli¢ (vajarstvo)
11.5.2018. - 21. 5. 2018.

A 60-as évek - vilogatds a Szabadkai Virosi Miizeum
miivészeti gylijteményébdl

Vendégkiallitds a Platoneum Galériaban, a Szerb
Tudoményos és Miivészeti Akadémia Ujvidéki
Tagozatdn

A kidllitds szerz6i: dr. Ninkov K. Olga (festészet,
iparmiivészet) és Ljubica Vukovi¢ Duli¢ (szobraszat)
2018.5.11.-2018. 5. 21.



Barokni slikar Franc Falkoner

Gostujuca izlozba u Muzeju likovnih umjetnosti u
Osijeku

Autor izlozbe: dr Zuzana Korhec Pap

5.7.2018. - 30. 8. 2018.

Falkoner Ferenc budai barokk festé
Vendégkiallitas az Eszéki Képzémiivészeti
Miuzeumban

A kiallitas szerzéje: dr. Korhecz Papp Zsuzsanna
2018.7.5.-2018. 8. 30.

Barokni slikar Franc Falkoner

Gostujuca izlozba u Galeriji ,,I§tvan Nad” u Baji
Autor izlozbe: dr ZuZzana Korhec Pap
11.9.2018. - 3. 11. 2018.

Falkoner Ferenc budai barokk festé
Vendégkiillitds a bajai Nagy Istvian Képtarban
A kidllitas szerzgje: dr. Korhecz Papp Zsuzsanna
2018.9.11.-2018.11. 3.

Barokni slikar Franc Falkoner

Gostujuca izlozba u Muzeju istorije grada Budimpeste
Autor izlozbe: dr Zuzana Korhec Pap

14.11. 2018. - 15. 3. 2019.

Falkoner Ferenc budai barokk festé

Vendégkiallitas a Budapesti Torténeti Mzeumban
A kiallitas szerzéje: dr. Korhecz Papp Zsuzsanna
2018.11. 14. - 2019. 3. 15.

Bosan 100 - izlozba povodom 100 godina od rodenja
Dorda Bosana, slikara i profesora Likovne akademije
Gradski muzej Subotica

Autori izlozbe: dr Olga K. Ninkov i Ljubica Vukovi¢
Duli¢

13.12.2018 - 6. 9. 2019.

Boschan 100 - Boschan Gydrgy festémiivész és
akadémiai tandr sziiletésének 100. évforduldja
alkalmdbol rendezett térlat

Szabadkai Vérosi Mizeum

A Kkiallitas szerz6i: dr. Ninkov K. Olga és Ljubica
Vukovi¢ Duli¢

2018.12.13. -2019. 9. 6.
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TOCTYJYRE U3JIOXXBE

VENDEGKIALLITASOK
GOSTUJUCE IZLOZBE
GUEST EXHIBITIONS

Obojena suncana svetlost — izlozba posvecena
vitrazima i mozaicima Miks$e Rota, povodom
otvaranja restaurirane sinagoge

Autori izlozbe: dr Katalin Geler

Institucija Balasi

26. 3.2018. - 24. 4. 2018.

Megszinesitett napfény - Réth Miksa szines tivegablak-
és mozaik miivészetét bemutatd térlat a restaurdlt
zsinagoga tjranyitasa alkalmabol

A kidllitas szerzéje: dr. Gellér Katalin

Balassi Intézet

2019. 3. 26. - 2018. 4. 24.

Ko je Malvina Hofman?
Autor izlozbe: Vladimir Ceh
25.4.2018. - 5.5.2018.

Kicsoda Malvina Hoffman?
A kiallitas szerzéje: Vladimir Ceh
2018.4.25.-2018.5.5.

Ris i takmucenje risara

Autori izlozbe: Bojana Poljakovi¢ Popovié, Marinko
Piukovié¢

Udruga bunjevackih Hrvata ,,Duzijanca’, Katolicko
drustvo ,,Ivan Antunovi¢” iz Subotice

5.7.2018 - 13. 8. 2018.

Aratok és az aratéverseny

A Kkiallitas szerz6i: Bojana Poljakovi¢ Popovic,
Marinko Piukovi¢

Duzijanca Bunyevac Horvat Egyesiilet, Ivan
Antunovi¢ Katolikus Egyesiilet
2018.5.7.-2018.8.13.
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Cudo Halasa: ¢ipka
Muzej ¢ipke, Kiskunhala$
18.8.2018. - 10. 12. 2018.

Kiskunhalas csoddja: a csipke
Csipkemuzeum, Kiskunhalas
2018.8.18.-2018. 12. 10.

Rodenje humanoidne robotike
Autor izlozbe: Ivan Stani¢
Muzej nauke i tehnike Beograd
9.11.2018. - 31. 1. 2019.

A humanoid robotika sziiletése

A kidllitas szerzéje: Ivan Stanié

Belgradi Tudomaény és Technika Muzeuma
2018.11.9.-2019. 1. 31.

POBEHE "

THE BIRTH=="

Mihail Petrovié Alas

Autori izlozbe: Zarko Mijajlovi¢, Marija Segan
Radonji¢, Stevan Mici¢, Maja Novakovi¢
Organizatori: Srpska akademija nauka i umetnosti,
Drustvo matematicara Srbije, Drustvo matematicara
Subotice

23.11.2018 - 8.5.2019.

Mihail Petrovié Alas

A kiallitas szerzdi: Zarko Mijajlovi¢, Marija Segan
Radonji¢, Stevan Mici¢, Maja Novakovi¢
Szervezdk: Szerb Tudomanyos és Miivészeti
Akadémia, Szerb Matematikai Tarsasag, Szabadkai
Matematikai Tarsasag

2018.11.23.-2019.5.8.
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CYBEHMPHUIIA
EMLEKTARGYBOLT
SUVENIRNICA
SOUVENIR SHOP

Izlozba polaznika Likovne radionice EmArt
27.2.2018. - 20. 4. 2018.

Az EmArt Kepzémivészeti Mihely novendékeinek
kidllitdsa
2018. 2. 27. - 20. 4. 2018.

Boje ravnice - izlozba tekstila

Autori radova: Natasa Stojanovi¢ Beronja, Biljana
Bulaji¢, Lidija Ramag, Iren Vekonj Oltvanji
26.4.2018. - 1. 6.2018.

A siksdg szinei — textil-tarlat

A mivek szerz6i: Natasa Stojanovi¢ Beronja, Biljana
Bulaji¢, Lidija Ramac, Vékony Oltvanyi Irén
2018.4.26.-2018.6.1.
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ITPOMOIINJE, ITIPETABAFA U IPYTA TOTAHABA
BEMUTATOK, ELOADASOK ES MAS ESEMENYEK
PROMOCIJE, PREDAVANJA I DRUGA DOGAPANJA
PROMOTIONS AND EVENTS

Homage ART: Ana Bukvi¢ Ivkovié (1947-2016) - vece
posveceno slikarki Ani Bukvi¢

Moderator: dr Olga K. Ninkov

Utesnici: Ljubica Vukovi¢ Duli¢, Tina Nad, Miroslav
Jovancic¢

7.2.2018.

Homage ART: Ana Bukvié Ivkovié (1947-2016) — Ana
Bukvi¢ emlékest

Moderitor: dr. Olga K. Ninkov

El8addk: Ljubica Vukovi¢ Duli¢, Tina Nad, Miroslav
Jovancié¢

2018.2.7.

Ifjisagunk, Csurgd — promocija knjige izdavacke kuce
»Forum” iz Novog Sada

Moderator: Zuza Farka

27.2.2018.

Ifjisagunk, Csurgd — a Forum Konyvkiadé Intézet Gj
kiadvanyanak els6 bemutatéja

Moderator: Farkas Zsuzsa

2018. 2. 27.

70 godina postojanja Gradskog muzeja Subotica —
proslava jubileja
24. 4.2018.

A Szabadkai Virosi Miizeum fenndlldsdnak 70.
évforduléja - jubileumi innepség
2018. 4. 24.




WHEN REALITY HAS A DIFFERENT SCRIPT
FROM THE ONE IN YOUR FILMS,
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Budimski slikar Franc Falkoner — promocija
monografije

Autor monografije: dr Zuzana Korhec Pap
27.4.2018.

Falkoner Ferenc budai festd — monografia-bemutaté
A monografia szerzgje: dr. Korhecz Papp Zsuzsanna
2018. 4. 27.

Ko je Malvina Hofman? - stru¢no vodenje kroz
izlozbu
04. 05. 2018.

Kicsoda Malvina Hoffman? - tarlatvezetés
2018. 05. 04.

Cinema Komunisto — projekcija dokumentarnog filma
Autor filma: Mila Turajli¢
7.5.2018.

Cinema Komunisto — dokumentumfilm-vetités
A film szerzéje: Mila Turajli¢
2018.5.7.
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Konzervacija baroknog slikarstva iz rk. crkve Presvetog
srca Isusovog u Futogu — seminar za restauratore
Restauracija baroknih oltarnih slika — predavanje

dr Zuzane Korhec Pap

Restauraciji portreta Andra$a Hadika - predavanje
Olivere Brdari¢

U okviru programa Interreg-IPA CBC Madarska-
Srbija, Zajedno za zajednicku buducnost i zajednicko
kulturno naslede HUSRB 1602/32/0009

10. 5. 2018.

A futaki Jézus Szt. Szive-templom barokk festményeinek
restaurdldsa — restaurdtor-szeminarium

A barokk oltarképek restauraldsa — Korhecz Papp
Zsuzsanna el6adasa

Hadik Andrés portréjanak restaurdldsa — Olivera
Brdari¢ el6adésa

Interreg-IPA CBC Magyarorszag-Szerbia, Egyiitt a
ko6z6s jovoért, kozos kulturalis 6rokségiinkért HUSRB
1602/32/0009 program keretében

2018. 5. 10.

Udomljenost/bezdomlje - etnicke i drustvene promene
- nau¢ni skup

Gradski muzej Subotica

Predavaci: dr. Ferenc Nemet, Emese Dendver Veres,
dr Borbala Fabian, prof. dr Enike Sajti, Robert Kovac,
Gabor Vince, Stevan Mackovi¢, dr Arpad Pap, Margit
Fabian, Hajnalka Filep, dr Ildiko Landgraf, Istvan Nad,
Balaz Vere$ T.

26.5.2018.

Honossdg/hontalansdg - etnikai és tdrsadalmi
véltozdsok — tandcskozas

Szabadkai Vérosi Mizeum

2018. 5. 26.

Igérni boldogabb hazdt: az srommdmortél a
kidbrdnduldsig - dr. Németh Ferenc el6addsa

1916-o0s menekiiltek Bdcskdban és Torontdlban — Veres
Emese Gyongyvér el6addsa

Katolikusok Eszak-Bdcskdban az 1940-es évek elsé
felében - a bajai ferencesek hdztorténetének tiikrében —
dr. Fabian Borbala el6adasa

Kériink az itteni Nemzetérség szaméra 100 darab
fegyvert” A banati magyarok helyzete Szerbiaban,
1941-1944. - prof. dr. Sajti Eniké el6addsa

A szabadkai zsiddsag nyelvi megoszlasa— etnikai

és tarsadalmi véltozdsok a 20. szazadban - Kovécs
Rébert eléadasa

Adalékok a délvidéki razzia el6torténetéhez - Vincze
Giébor el6adasa

Szabadka és a felszabadulds utdn (1944-1945) likviddlt
polgdri személyek - Mackovi¢ Stevan el6adasa

A tanuvallomdsok és feljelentések alapjin
rekonstrudlhaté milt — dr. Papp Arpad eldad4sa
Remények és csaloddsok foldje, Bdcska — Fabidn Margit
el6addsa

Miuilt és jové kozott: bukovinai székely viselet és kelengye
a Bdcskdban (1941-1944) - Fiilop Hajnalka el6adasa
»...ahova visznek, ott leszek” Bukovinai székely mesék,
monddk és igaz torténetek a Bdcskdbdl - dr. Landgraf
11diké el6adasa

Bukovinai székelyek Tolndban - Nagy Istvan eléadasa
»...Emlékmii helyett..” (film, 50°) - Voros T. Balazs
filmje
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Markiz Vavren: Od plemickog imanja do dzZungle -
projekcija dokumentarnog filma

Autori filma: Grace Winter, Luc Plantier
17.5.2018.

U okviru manifestacije Muzeji za 10

Vavren mdrki: A nemesbirtoktél a dzsungelig —
dokumentumfilm-vetités

A film szerz6i: Grace Winter, Luc Plantier
2018.5.17.

A Miizeumok 10 rendezvény keretében

Sedam decenija Gradskog muzeja Subotica - projekcija
dokumentarnog filma

Autor filma: Smiljan Njagul

17.5.2018.

Szabadkai Virosi Miizeum hét évtizede —
dokumentumfilm-vetités

A film szerzéje: Smiljan Njagul
2018.5.17.

Umetnici i njihova dela iz Prvog svetskog rata u
umetnickoj zbirci Gradskog muzeja Subotica —
predavanje

Predavac: dr Olga K. Ninkov

Povodom Svetskog dana muzeja

18.5.2018.

A Szabadkai Virosi Miizeum miivészeti
gytijteményének elsé vildghdboriis alkotdsai és azok
alkotdi — el6adas

El6adé: dr. Olga K. Ninkov

A Muzeumok Nemzetkozi Napja alkalmabol
2018.5.18.

No¢ muzeja

Pratedi programi:

- fle$mob Rhythmical Dance Cluba
- Igraonica Iza okvira

- koncert zenskog hora Femina vox
- koncert grupe The sPark

19-20. 5. 2018.

Miizeumok Ejszakdja
Kiséréprogramok:

- Rhythmical Dance Club flashmob
- A keret mogott jatszohaz

- Femina vox néi korus koncertje

- The sPark zenekar koncertje
2018. 5. 19-20.



Putevima Tibora Sekelja — projekcija dokumentarnog
filma

Autori filma: Stipan Milodanovi¢, Josip File
31.8.2018.

Székely Tibor titjain - dokumentumfilm-vetités
A film szerz6i: Stipan Milodanovic, Josip File
2018. 8. 31.

Noc¢ istrazZivaca
28.9.2018.

Kutatdk éjszakdja
2018.9. 28.

Restauracija uZivo oltarne slike Sveta Klara (1756) od
Franca Falkonera — seminar za restauratore

Galerija ,,Istvan Nad”, Baja

U okviru programa Interreg-IPA CBC Madarska-
Srbija, Zajedno za zajednic¢ku buduénost i zajednicko
kulturno naslede HUSRB 1602/32/0009

3.10. 2018.

Falkoner Ferenc: Szent Kldra oltdrképének (1756)
restaurdldsa él6ben - restaurdtor-szemindrium

Nagy Istvan Képtar, Baja

Interreg-IPA CBC Magyarorszdg-Szerbia, Egyiitt a
kozdos jovéeért, kozos kulturdlis orokségiinkért HUSRB
1602/32/0009 program keretében

2018. 10. 3.

Porodica Bosan i umetnost Porda Bosana -
predavanje

Jevrejska opstina, Subotica

Predavac: dr Olga K. Ninkov

U okviru Jesenjeg festivala jevrejske kulture
10. 10. 2018.

A Boschan csaldd és Boschan Gyorgy mivészete —
eléadds

Zsidé Hitkozség, Szabadka

El6adé: dr. Ninkov K. Olga

Az Oszi Zsidé Kulturdlis Fesztivdl keretében

2018. 10. 10.
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Subotica: ka ne tako konkretnoj utopiji — predavanje
Predava¢: Dezire Tilinger
25.10. 2018.

Szabadka: avagy egy befejezetlen utdpia felé - eléadas
El6adé: Desirée Tilinger
2018. 10. 26.

Prezentacija robotike Danijela Bodoa i Valentina
Oraveca, u¢enika Tehnicke $kole ,,Ivan Sari¢” u okviru
izlozbe Rodenje humanoidne robotike

3.12.2018.

Bogy6 Déniel és Oravec Valentin, az Ivan Sari¢
Muszaki Iskola tanuldinak robotikai bemutatdja A
humanoid robotika sziiletése cimi kiallitds keretében
2018.12. 3.

Vetrenjace za velike ljude — promocija knjige
Autor knjiga: dr Zivana Kreji¢
11.12. 2018.

Szélmalmok a nagy embereknek — konyvbemutato
A kényv szerzéje: dr. Zivana Kreji¢
11.12. 2018.

1918. - poslednja austrougarska godina u Subotici -
predavanje

Predava¢: Mirko Grlica

20.12.2018.

1918 - a Monarchia utolsé éve Szabadkdn - el6adas
El6adé: Mirko Grlica
2018. 12. 20.
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Bozi¢ni koncert grupe The sPark
22.12.2018.

A The sPark egylittes karacsonyi koncertje
2018.12.22.

Kontrapunkt Zivota - Filmovi sa XXVII
Medunarodnog festivala etnoloskog filma, Etnografski
muzej Beograd

26.12.2018. - 28.12.2018.

Pont és ellenpont - Filmek a néprajzi filmek XXVIIL
nemzetkozi fesztivaljarol, Néprajzi Mizeum, Belgrad
2018.12.26 - 2018.12. 28.
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MY3EJCKA EDVKAIINIJA
MUZEUMPEDAGOGIA
MUZEJSKA EDUKACIJA
EDUCATION AT THE MUSEUM

Tokom cele godine su bile odrzane sledeée radionice
na izlozbama muzeja:

- DZinovi ledenog doba - 11 radionica na stalnoj
postavci Priroda i ¢ovek

Animatori: Aniko Mihajlovi¢, dr Gabrijela Kajdo¢i
Lovas

- Oskar Vojni¢ 1864-1914 - 17 radionica

Animator: Aniko Mihajlovi¢

- Iza okvira - 11 radionica u Galeriji vojvodanskih
madarskih likovnih umetnika (1830-1930)
Animatori: Aniko Mihajlovi¢, Ljubica Vukovi¢ Duli¢

Az év folyaman a kévetkezé foglalkozasokat tartottunk
a muizeum kiilonboz6 kidllitdsain:

- Jégkorszaki oridsok — 11 alkalom A természet és az
ember cimi 4llando tarlaton

FoglalkozésvezetSk: Mihdjlovity Aniko, dr. Kajdocsi
Lovész Gabriella

- Vojnich Oszkdr 1864-1914 - 17 alkalom
Foglalkozisvezeté: Mihajlovity Anikoé

- A keret magott - 11 alkalom a Vajdasdgi Magyar
Képtdr (1830-1930) cimti kidllitison
Foglalkozésvezeték: Mihajlovity Aniko, Ljubica
Vukovi¢ Duli¢

Bez granice - ,Pare” su bitne - radionica sa u¢enicima
Ekonomske srednje skole ,,Bosa Milicevi¢” iz Subotice
Animator: Aniko Mihajlovi¢

20. 3.2018.

Hatdrtalanul - A ,,pénz” a lényeg — foglalkozds a
szabadkai Bosa Mili¢evi¢ Kézgazdasagi Kozépiskola
tanuloival

Foglalkozasvezet6: Mihajlovity Aniké

2018. 3. 20.
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Budimski slikar Franc Falkoner - radionica sa
ucenicima 2. i 3. razreda Osnovne $kole ,,Kizur I§tvan”
iz Subotice

Animatori: dr Zuzana Korhec Pap i Aniko Mihajlovi¢
14. 5. 2018.

Falkoner Ferenc budai fest6 - foglalkozas a szabadkai
Kizdr Istvéan Altalanos Iskola 2. és 3. osztalyos
tanuléival

Foglalkozasvezet6k: dr. Korhecz Papp Zsuzsanna és
Mihajlovity Aniko

2018. 5. 14.

MOTIV-isi se! - istrazivac¢ko-kreativna radionica

za decu i roditelje u sinagogi i Gradskom muzeju
Subotica

Animatori: Violeta Vrcelj Odri, Ljubica Vukovi¢ Duli¢
U okviru obelezavanja Svetskog dana secesije
7.6.2018.

MOTIVALD magad! - felfedez$-kreativ m{ihelymunka
gyermekek és sziil6k szdmara a Zsinagogaban és a
szabadkai Varosi Muzeumban

Jatékmesterek: Violeta Vrcelj Odri, Ljubica Vukovi¢
Duli¢

A Szecesszi6 Vildgnapja alkalmébol

2018.6.7.

Prva faza projekta Secesija i linija, u organizaciji P.

U. ,Nasa radost” i umetnickog odeljenja Gradskog
muzeja Subotica: predavanja o secesiji namenjena
vaspitacicama

iz 16 subotickih vrtica.

Predavaci: dr Olga K. Ninkov (predavanja i obilazak
grada na temu secesije), Ljubica Vukovi¢ Duli¢ (prikaz
muzejsko-pedagoske radne sveske Secesija u muzeju),
Violeta Odri Vrcelj (radionica na temu pedagosko-
metodoloskog pristupa)

jun, 2018.

A Szecesszi6 és a vonal elnevezésii projekt I. fazisa:
el6addsok a szecessziorol 16 szabadkai 6voda 6vonéi
szamara, a Nasa radost Iskoldskor el6tti Intézmény és
a Szabadkai Varosi Mizeum miivészeti osztalyanak
szervezésében.

Eléadok: dr. Ninkov K. Olga (el6adasok és varosnézés
a szecesszié témajara), Ljubica Vukovi¢ Duli¢

(a Szecesszié a miizeumban cim(i munkafiizet
bemutatdsa), Violeta Odri Vrcelj (mddszertani-
pedagogiai mithelymunka)

2018. junius
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Druga faza projekta Secesija i linija, u organizaciji

P. U. ,,Nasa radost” i umetni¢kog odeljenja Gradskog
muzeja Subotica: edukativna poseta Gradske kuce

i Gradskog muzeja Subotica od strane dece sa
vaspita¢icama i roditeljima iz 15 subotickih vrtica i
vrti¢a iz Zednika (ukupno 37 radionica)
Koordinatori projekta, koncepcija: dr Olga K. Ninkov,
Violeta Odri Vrcelj

Animatori: dr Olga K. Ninkov, Ljubica Vukovi¢
Duli¢, Aniko Mihajlovi¢, Violeta Odri Vrcelj, Sonja
Korponai¢

10. 10. 2018 - 30. 4. 2019.

A Szecesszi6 és a vonal elnevezési projekt II. fazisa: a
Varoshaza és a Szabadkai Véarosi Muzeum latogatasa
- edukativ foglalkozasok 15 szabadkai 6voda, és a
nagyfényi 6voda 6vodasainak, 6vondinek, valamint
a sziilok, nagysziil6k szamaéra a szecessziordl a Nasa
radost Iskolaskor el6tti Intézmény és a Szabadkai
Varosi Mizeum miivészeti osztalyanak szervezésében
(6sszesen 37 miihelymunka).

Koordinatorok, koncepcié: dr. Ninkov K. Olga és
Violeta Odri Vrcelj

Eléadok: dr. Ninkov K. Olga, Ljubica Vukovi¢ Duli¢,
Mihajlovity Anikd, Violeta Odri Vrcelj, Korponai¢
Szonja

2018. 10. 10. - 2019. 4. 30.

Bosan 100 - Karanfil¢i¢i, nar i drugo juzno voce kao
deo zimskih praznika - igraonica sa dacima 3. razreda
osnovne $kole ,,Jovan Jovanovi¢ Zmaj” iz Subotice
Animatori: dr Olga K. Ninkov i Aniko Mihajlovi¢
13.12.2018.

Boschan 100 - A szegfiiszeg, a grandtalma és mds
déligytimolcsok a téli iinnepkorben — a szabadkai

Jovan Jovanovi¢ Zmaj Altalanos Iskola 3. osztalyos
tanuldival megtartott foglalkozas

Foglalkozasvezet6k: dr. Ninkov K. Olga és Mihéajlovity
Aniko

2018.12.13.
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V3TAA
KIADVANYOK
IZDANJA
PUBLICATIONS

BUKOVINAI  SEKELJI
SZEKELYEK 1Z BUKOVINE
BACSKABAN U BACKOJ

PRIRODNE
VREDNOST!
SEVERNE BACKE

IR 4

ESZAK-BACSKA 'tw

TERMESZETI Lk
ERTEKE!

Fiilop Hajnalka, Papp Arpéad (2018). Bukovinai
székelyek Bdcskdban / Sekelji iz Bukovine u Backoj.
Subotica: Gradski muzej / Szabadka: Szabadkai Varosi
Muzeum.

Hull6 Istvan (Ed) (2018). Museion 16 - [oduwmwak
Ipaockoe myseja Cybomuua / A Szabadkai Virosi
Miizeum évkonyve / Godisnjak Gradskog muzeja
Subotica. Cy6otuia: Ipapckn mysej / Szabadka:
Szabadkai Varosi Muizeum / Subotica: Gradski muze;.

Hull6 Istvan, Kajdocsi Lovasz Gabriella (2018).
Prirodne vrednosti severne Backe / Eszak-Bdcska
természeti értékei. Subotica: Gradski muzej,
Grafoprodukt / Szabadka: Szabadkai Vérosi Muzeum,
Grafoprodukt.
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Olga K. Ninkov, Ljubica Vukovi¢ Duli¢ (2018). Sto
godina od rodenja Dorda Bosana. Prilog monografiji.
/ Szdz éve sziiletett Boschan Gyorgy. Adalék egy leendd
monogrdfidhoz. Subotica: Gradski muzej / Szabadka:
Szabadkai Varosi Mizeum.

Onrra K. Hunxos, Jby6uiia Bykosuh Tynunh (2018).
Ile30eceme. M360p u3 ymemnuuxe 36upke Ipadckoe
myseja Cybomuuya [drajep]. Cy6oruia: Ipagckn
My3ej.

IWE3AECETE

W3BOP M3 YMETHWYKE 35MPKE FPAQCKOT MY3EJA CYEOTHLIA

Papp Arpéd (Ed) (2018). Honossdg/Hontalansdg. A
bukovinai székelyek és a Délvidék/Vajdasdg etnikai

H o N o s s 'AG és tdrsadalmi vdltozdsai a 20. szdzadban. Szabadka:
” Szabadkai Varosi Muzeum.
HONTALANSAG
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